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Az Ickabog klasszikus tindérmese, amit J.K. Rowling tébb mint tiz éve esti
mesének irt a két kisebb gyerekének. Habar nagyon szerette a torténetet, az 1d6
muléasaval arra jutott, hogy rajtuk kKivil nem is osztja meg massal. A
koronavirus-jarvany kitérésekor viszont mégiscsak ugy dontott, hogy kozzéteszi
a csalad kedvenc mes¢jét, hogy egy kicsit konnyebbé tegye a sziiloknek,
gondviseloknek a kijarasi korlatozas miatt bezarkozasra kényszertilt gyerekek
szoOrakoztatasat.

Rowling felolvasasra szanta Az Ickabogot, ami egy képzeletbeli vilagban
jatszddik, és teljesen kilonallo térténet, nem kapcsolddik egyetlen masik
miivéhez sem. Ugyanakkor felbukkannak azok a jellegzetes témak, amelyek
gyakran megfigyelhetdk az irasaiban.

Amint novemberben megjelenik a kotet, J.K. Rowling felajanlja a szerzoi
jogdijat olyan, az Egyesiilt Kiralysagban és mas orszagokban miik6do
csoportoknak, amelyek kulondsen megszenvedték a koronavirus-jarvanyt.



1. fejezet
Félhetetlen Frédi kiraly

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy Duskaldia nevii picinyke orszag,
ahol évszazadok 6ta szOke kiralyok kovették egymast a tronon. Azt a kiralyt, aki
torténetunk idején uralkodott, Felhetetlen Fredinek hivtak. A ,,Félhetetlen” jelz6t
a koronazasa napjan 6 maga biggyesztette a neve elé — egyrészt azért, mert jol
csengett a ,,Frédi” elott, masrészt, mert egy alkalommal sikeriilt elkapnia és
agyoncsapnia egy darazsat, méghozza teljesen egyedil, ha nem szamitjuk az 6t
lakajt és a cipdpucolo fiat.

Tronra lépésekor Félhetetlen Frédi kiraly hatalmas népszeriiségnek drvendett.
Pompas szdke flirtjei voltak, kackids bajsza, €s csoddsan festett sziik
térdnadragban, barsonyzekében meg fodros ingben, marpedig az eldkeld
emberek ilyesmiket viseltek annak idején. Nagylelkti férfiu hirében allt, mindig
széles mosollyal integetett alattvaldinak, és borzasztdéan jol festett a
portréképeken, amelyeket az orszag minden szegletébe elkildtek, hogy Ki
lehessen akasztani 6ket a varoshazan. Duskaldia népe tokéletesen elégedett volt
az 1j uralkodoval, sokan kiralyszer(ibb kirdlynak tartottdk még apjanal,
Igazsagos Ignacnal is, ugyanis az ¢ fogazata (noha ezt életében kevesen merték
szova tenni) meglehetdsen girbegurba volt.

Félhetetlen Frédi titkon megkonnyebbdilt, amikor megtapasztalta, milyen
konnyti Duskaldiaban kiralynak lenni. Az orszag mintha 6nmagat kormanyozta
volna. Majdnem minden alattvalo bévében volt az ¢lelemnek, a kereskeddk
vekaszam hordték haza az aranyat, és ha barmi probléma adddott, a kiralyi
tanacsosok megoldottak. Fredinek nem volt mas dolga, mint szélesen
mosolyogni az emberekre, amikor kikocsizott, és hetente 6tszor vadaszni menni
két legjobb baratjaval, Swindler és Lebrencs bardokkal.

Swindlernek és Lebrencsnek hatalmas vidéki birtokaik voltak, de rajottek, hogy
koltségkimélobb és szorakoztatobb, ha Frédi palotdjaban laknak, az 6 kenyerét
eszik, és az § szarvasaira vadasznak. Raadasul igy tenni tudtak réla, hogy a
kiraly egyet se kedveljen meg tulsagosan az udvarban megfordul6 bajos holgyek
koziil. Nem akartak ugyanis, hogy Frédi megndsiiljon, mert egy kirdlyné
elronthatta volna a mulatsagukat. Egy ideig ugy tlnt, a kirdlynak igencsak
tetszik Eslanda kisasszony — aki épp olyan fekete és szépséges volt, amilyen
szoke és joképii Frédi —, am Swindler végiil meggydzte rola a kiralyt, hogy az
1fja holgy tal komoly €s tudalékos ahhoz, hogy a nép osztatlan rajongésat €lvezd
kiralyné lehessen. Swindler azt mar nem kototte Frédi orrdra, hogy 6 maga
neheztel Eslanda kisasszonyra, mert korabban megkérte a kezét, és kosarat
kapott tdle.



A vézna Swindler eszes €s armanyos férfit volt. Baratja, a voros képli Lebrencs
akkorara nétt, hogy hat ember tudta csak feltuszkolni megtermett pej lova
hatara. Esz dolgaban elmaradt Swindler mogétt, de még neki is tobb siitnival6ja
volt, mint a kiralynak.

Mindkeét baré mesterien tudott hizelegni és latvanyosan amuldozni azon, hogy
milyen felilmualhatatlanul Ggyes Frédi kiraly a lovaglastol a szocskejatékig
mindenben. Swindlernek ahhoz volt kiilonds tehetsége, hogy a kiréalyt sajat
érdekeinek szolgalataba allitsa, Lebrencsnek pedig ahhoz, hogy elhitesse
Frédivel, senki a vilagon nem olyan hiiséges hozza, mint két legjobb baratja,
azaz Swindler meg 6.

Frédi kiraly remek fickdknak tartotta a két barot. A biztatasukra fényiz6
fogadasokat, pompas piknikeket és pazar lakomakat rendezett — tudni valo
ugyanis, hogy Duskaldia messze f6ldon hires volt a finom ételeir6l. Minden
duskald varos mas és mas kilénlegességgel biiszkélkedhetett, és azok mind a
vilag legjobbjai voltak a maguk nemében.

Duskaldia fovarosat, az orszag deli részén fekvd Lapuvarat tobbhektaros
gylimolcsosok és aranylo buzatablak vették koriil, no meg smaragdzold mezok,
amelyeken hofehér tejel6 tehenek legeltek. A helyi gazdak a megtermelt tejszint,
lisztet és gylimolcsot a kivalo lapuvari siitbmestereknek adtak el, akik
siiteményeket készitettek beldliik.

Gondolj, kerlek, a legfinomabb tortara vagy sutire, amit valaha ettél. Nos, tudd
meg, hogy azt Lapuvéaron fel se merték volna szolgalni neked! Az olyan lapuvari
slitemenyt, amit6l egy feln6tt férfinak nem szoktek konnyek a szemébe az
¢lvezettdl, hitvanynak mindsitették, és nem készitették el soha tobbet. A
lapuvari siitdmesterek kirakatai mogott halmokban 4lltak az olyan
nyalanksagok, mint a leanyalom meg a tiindérbolcso, €s a leghiresebb
specialitas, a mennyek reménye, amit kilénleges alkalmakra tartogattak, mert
olyan felulmulhatatlanul, fajdalmasan finom volt, hogy mindenki zokogott az
oromtol, ha ette. Porfirio, a szomszédos Pluritania kiralya egyszer kiildott egy
levelet Frédi kiradlynak, amelyben felajanlotta neki barmelyik lanya kezét, ha
Frédi élete végeig ellatja mennyek reményével, de Swindler azt tanacsolta, hogy
a kiraly valaszul kacagjon a pluritaniai nagykovet kepébe.

— Porfirio lanyai messze nem olyan szépek, hogy mennyek reményét érjenek,
felség! — igy érvelt a baro.



Lapuvartol északra is voltak zold mez6k meg kristalytiszta vizli folyok, de azon
a vidéken koromfekete marhak és rdzsaszin malacok nevelkedtek, amelyek
aztan Turonburgban és Lordogradban végezték. Turonburg és Lordograd
ikervarosok voltak, és ives kohid kototte 0ssze Oket, mivel kozottiik
hompolygott Duskaldia legfontosabb foly6ja, a Flima, amelynek vizeén rikitd
szinli barkak szallitottak az arukat a kiralysag egyik végébdl a masikba.

Turonburg nevezetes termékei a kilonféle sajtok voltak: a hatalmas fehér
korongok, a tomor narancsszin gémbdcok, a nagy, kéken erezett, mallékony
hengerek meg a pici babak: a selyemnél is selymesebb krémsajtok.

Lordogradot fustolt-siilt mézes sonkai, husos szalonnai, csipds kolbaszai,
vajpuha marhasiltjei és vadas piteéi tették hiresse.

A voros téglas lordogradi tlizhelyek kéményebdl felszallo illatfelhdk keveredtek
a turonburgi sajtmiihelyekbdl aradé aromakkal, ugyhogy negyven mérfoldes
korzetben aki csak beleszagolt a levegdbe, Ohatatlanul kicsordult a nyéla.

Turonburgtdl és Lordogradtol néhany éra jarasnyira északra végelathatatlan
szOldultetvények fogadtak az utazét. A tokék roskadoztak a flirtoktdl, és a 1édus,
édes, érett sz616szemek akkorak voltak, mint egy-egy tyuktojas. Ha a vandor
folytatta Gtjat, napnyugtara elérte a boraira méltan biiszke granitvarost,
Jeroboamot, amirdl az a hir jarta, hogy elég az utcdin sétalni, ¢s mar a levegd6tol
becsip az ember. A jobb évjarati borok tébb ezer aranyért cseréltek gazdat, nem
csoda hét, hogy a jeroboami borkereskeddk a kiralysag leggazdagabb emberei
kozé tartoztak.

Jeroboamtol €szakra viszont Gigy tlint, mintha Duskaldia varazslatosan gazdag
féldje belefaradt volna abba, hogy a vilag legjobb flivét, legjobb gyimélcsét és
legjobb blzajat ontsa. Fent, az orszag északi szegletében terilt el a Lapfolde
nevi vidék, ahol nem termett, csak izetlen, ragds gomba meg kiszaradt fii, ami
csupén arra volt j6, hogy par vézna birka eléljen rajta.

A birkék gazdai, a lapfoldiek nem voltak olyan pirospozsgasak és kellemes
kiillemiiek, mint Jerobodm, Lordograd, Turonburg meg Lapuvar polgarai. Nem,
0k bizony 6sztovérek és rongyosak voltak. A sovany juhaikért nem kaptak jo
arat se belféldon, se masutt, igy hat kevés lapfoldi jutott hozza, hogy
megkastolja a finom duskaldiai borokat, sajtokat meg husokat, nem is beszelve a
stiteményekrdl. A 1apfoldi konyha leggyakoribb fogéasa az 6reg, eladhatatlan
birkakbol f6zott zsiros leves volt.



Duskaldia délebbi vidékeinek lakoi Ggy tartotték, hogy a lapfoldiek kulénc
népség: bardolatlanok, piszkosak és mogorvak. Jellegzetesen érdes hangjukat
elészeretettel utanoztak — rekedt dreg birka médjara bégetve —, rossz modorukat
¢s egyligyliségiiket pedig viccekben gunyoltak ki. A duskaldiai kozvélekedés
szerint egyetlen érdekes és emlékezetes dolog szarmazott csak Lapfoldérdl: az
Ickabog regéje.



2. fejezet
Az Ickabog

A lapfoldiek nemzedékek 6ta meséltek egymasnak az Ickabogrdl, s a rege iddvel
— szajrol szajra szallva — egészen Lapuvarig eljutott. Torténetiink idején mar
mindenki ismerte Duskaldiaban. Természetesen ezt is, mint minden regét, ahany
ember, annyiféleképpen mesélte, de az minden véaltozatban k6z6s volt, hogy
lakik egy szornyeteg az orszag legészakibb sarkéban, egy nagy, sétét, majd
mindig kod lepte mocsarban, ahova embernek életveszélyes betenni a labat. A
szO0rny, ugy mondtak, gyerekeket és juhokat eszik, de néha elragad feln6tt
férfiakat €s ndket is, ha napnyugta utan til kdzel merészkednek a mocsarhoz.

Az Ickabog kiilsejét és szokéasait sokfeleképpen irték le. Volt, aki kigyohoz, méas
sarkanyhoz vagy farkashoz hasonlitotta. Egyesek szerint bémbdolt, masok szerint
sziszegett, megint masok azt mondték, olyan néman lebeg, mint a mocsarra
alattomban leszallo kod.

Rebesgették, hogy az Ickabog rendkivili kepességekkel bir: utanozni tudja az
emberi hangot, ugy csalja magahoz az utazét; ha megsebesitik, varazslatosan
meggyogyul, vagy két Ickabogga hasad szét; tud repllni, tiizet okadni és mérget
kopni — summa summarum, a szorny erejének csak a meséld képzelete szabott
hatart.

,Amig dolgozom, ki ne menjetek a kertb6l — mondogattak a duskaldiai sziilok a
gyerekeiknek —, kilonben elvisz és felfal titeket az Ickabog!” A kisfilk és
kislanyok szerte az orszagban Ickaboggal harcolosat jatszottak, meg ijesztgették
egymast a szorny meséjével, és ha az ijesztgetés tul jol sikerilt, az Ickabog
rémalmaikban is megjelent.

Egy Bazsaly Berci nevii kisfill is éppen igy jart. Egy este vacsoravendégeik
voltak — a Galomb csalad —, és Galomb ar az Ickabogrol szé16, tgymond
»legUjabb hirek”-kel szorakoztatta a tarsasagot. Aznap €jjel az 6téves Berci
rémilten, zokogva riadt fel egy alombdl: a szérnyeteg nagy, fehéren vilagitd
szemét latta egy kodos mocsar folott, amiben 6 lassan elstillyedt.

— Jél van, nyugodj meg — suttogta neki az anyja, aki gyertyaval a kezében
besietett a szobaba, és most az 6lében ringatta a kisfiat. — Az Ickabog nem
létezik, Berci. Az csak egy buta mese.

— D-de Galomb ar azt mondta, hogy e-eltiint egy csomo birka! — csukladozta
Berci.



— Lehet, hogy eltiintek — felelte Bazsalyné asszony —, de nem egy szorny vitte el
dket. A birkdk oktondi allatok. Csak mennek az orruk utan, aztan eltévednek a
lapon.

— D-de Galomb ur azt mondta, hogy emberek is eltiintek!

— Legfeljebb olyan buta emberek, akik sdtétben kimennek a mocsarhoz.
Nyugodj meg, Berci, nincs ott semmiféle szérnyeteg.

— De G-Galomb ur azt is mesélte, hogy voltak, akik hangokat hallottak az
udvarbol, €s reggelre eltlintek a tyukjaik!

Bazsalyné asszony elnevette magat.

— Kozonséges tolvajok hangjat hallottak. Fent, Lapféldén mindennapos dolog,
hogy az emberek elcsennek ezt-azt egymastol. Egyszeriibb mindent az
Ickabogra fogniuk, mint beismerni, hogy a szomszédaik lopnak toliik.

— Lopnak? — débbent meg Berci. Kiegyenesedett az anyja 6lében, és roppant
komoly arcot vagott. — De hat lopni nagyon cstnya dolog, nem igy van, anya?

— Igy van, cstinya dolog — bolintott Bazsalyné asszony. Felemelte a kisfiat,
gyengeden visszafektette a j6 meleg agyba, és betakargatta. — De szerencsére mi
messze lakunk azoktol a csirkefogo lapfoldiektdl.

Az asszony felemelte a gyertyat, és labujjhegyen elindult kifelé a szobabadl.

— Csukd be szemed és szad — suttogta az ajtéhoz érve. Mas estéken igy folytatta
volna: ,,Az Ickabog ne lessen rad”, mert a duskaldiai sziilok ezt szoktak
mondani a gyerekeiknek lefekvéskor. De most inkabb csak ennyit mondott: — JO
éjszakat.

Berci Gjra elaludt, és tébbet nem &lmodott szérnyetegekrol.

Tudni valo, hogy Galomb ar es Bazsalyné régi jo baratok voltak.

Kisgyerekkoruk 6ta ismerték egymast, az iskolaban is egy osztalyba jartak.
Mikor Galomb ur megtudta, hogy Berci rosszat almodott attol, amit mesélt,
lelkifurdalasa tamadt. O volt Lapuvar legiigyesebb famiivese, faragott hat a



Kisfinak egy Ickabogot. A figura, aminek szélesen mosolygd, csupa fog szaja
és nagy, karmos laba volt, Berci kedvenc jatéka lett.

Ha Bercinek, a sziileinek, a szomszédban lako Galombeknak vagy barkinek
Duskaldidban azt mondtak volna, hogy a kiralysag szorny(li bajba fog kertilni,
méghozza eppenséggel az Ickabog regéje miatt, csak nevettek volna. A vilag
legboldogabb orszagaban élnek! Mi bajt okozhatna nekik az Ickabog?



3. fejezet
Meghal egy varrono

A kornyéket, ahol a Bazsaly és a Galomb csalad lakott, VVaroson Belili
Varosnak hivtak. Lapuvarnak ebben a részében csupa olyan ember élt, akik
Frédi kiradlynak dolgoztak: kertészek, szakacsok, szabodk, kisinasok, varrénok,
kémivesek, lovaszok, asztalosok, lakajok és egyéeb szolgaldk. Mindegyikiknek
volt egy csinos kis haza a palota tdszomszédsagaban.

A Varoson Beliili Véarost magas fehér fal valasztotta el Lapuvar tobbi részétdl. A
kapu nappal nyitva allt, hogy a bentiek meglatogathassak odakint lapuvari
barataikat, rokonaikat, meg persze elmehessenek a piacra. Ejszakara a stlyos
kaput bezartak, és a VVaroson Beliili Varos lakoi — épp gy, mint az uralkodé — a
kiralyi garda védelme alatt aludtak az igazak almat.

A kiralyi garda parancsnoka, Bazsaly fostrazsamester, Berci apja csinos arcu,
vig kedélyti férfi volt. Acélsziirke paripdja hatan mindig elkisérte Frédi kiralyt,
Swindlert és Lebrencset, ha azok — szokasosan hetente 6tszor — vadaszni
mentek.

Frédi kedvelte Bazsaly fOstrazsamestert, de taldn még jobban kedvelte Berci
¢desanyjat, Bazsaly Bertat. Az asszony volt ugyanis a kiralyi {6-
stiteménykészitd, ami igen rangos allas egy olyan varosban, ahol a vilag legjobb
siitdmesterei laknak. Mivel Berta rendszeresen hazavitte a nem teljesen
tokéletesre sikerult inyencségeket, Berci bizony talsulyos kisfid volt, és sajnos el
kell mondanom, hogy a tobbi gyerek néha Gombdcnek csufolta és megrikatta 6t.

Berci legjobb baratja Galomb Gréta volt. A Kisfiu és a kislany csupan néhany
nap eltéréssel szuletett, és nem is jatszopajtasoknak, inkabb testvéreknek hitte
volna 6ket az ember. Gréta mindig megvédte Bercit a csufolédokkal szemben.
Sovany lanyka volt, de furge, és ki mert allni barki ellen, aki Gomb6cnek
nevezte a baratjat.

Gréta apja, Galomb Gergely a kiraly famiiveseként foként a hintOk kerekeinek
és tengelyeinek javitasat es cseréjét végezte, de volt olyan igyes, hogy butorokat
Is készithetett a palota szamara.

Gréta édesanyja, Galomb Gerda udvari fovarrondként dolgozott. Fontos allasnak
szamitott ez is, mert Frédi nagyon szerette a szép ruhakat. Egész csapatnyi
szabot foglalkoztatott, hogy azok hénaprdl honapra Uj éltozeteket készitsenek
neki.



Es éppen ez, a kiraly cicomaimédata lett az okozoja egy cstinya esetnek, amit a
duskaldiai torténetirok utdlag a boldog kis kiralysagra ratér6 bajok forrasaként
jeloltek meg. A dologrdél kezdetben csak a VVaroson Beluli Varos maroknyi
lakdja tudott, igaz, néhanyuk szornyl tragédiaként élte meg.

Elmondom hat, mi tortént.

Pluritania kiralya bejelentkezett Frédinel udvariassagi latogatasra (talan még
mindig reménykedett benne, hogy sikeril valamelyik lanyéért cserébe
életfogytig tarté mennyek reménye-ellatast kialkudnia). Frédi Ugy itélte meg,
hogy a jeles alkalomra muszaj egy vadonatdj rend ruhat csinaltatnia: faradtlilat
ezistpaszomannyal, ametisztgombokkal €s a mandzsettanal sziirke premmel.

Frédi kiraly hallott ugyan réla, hogy a févarréond gyengélkedik, de nem vette
komolyan a dolgot. Mivel Gréta anyja volt az egyetlen, akiben az
ezlistpaszomany kifogastalan felvarrasat illetden megbizott, parancsba adta,
hogy ezt a munkat kizarélag 6 végezheti, senki mas. Igy aztan Gerda harom nap
és harom éjjel csak varrt és varrt, hogy a pluritan kiraly latogatasara rendelt lila
diszruha idében elkésziiljon, €s a negyedik nap hajnalan a segédje ott talalta 6t a
padldn holtan, kezében az utolsé ametisztgombbal.

A kirdlyi fétanacsos vitte meg a hirt Frédinek, aki éppen reggelizett. A bolcs
oreg fOtanacsost Balinlabnak hivtak, és majdnem a térdéig érd 6sz szakalla volt.
Miutan beszamolt a févarrond haléalarol, igy folytatta:

— De biztosra veszem, hogy egy masik asszony is fel tudja varrni az utolso
gombot felséged ruhajara.

Frédi kiralynak egyaltalan nem tetszett, ahogy Balinlab ezt mondta. Furcsan
tekeregni kezdett téle a gyomra.

Késdbb, mikdzben az 61toztetok segitségével feloltotte a vadonatyy lila
diszruhat, Frédi ugy prébalta lelkifurdalasat csillapitani, hogy megbeszélte a
dolgot Swindler és Lebrencs bardkkal:

— Ha tudtuk volna, hogy sulyos beteg — zihalta erésen kifulladva, mivel a
szolgak éppen belepréselték a feszes atlaszselyem pantalloba —, természetesen
valaki méssal varrattuk volna meg az 6ltonyt.



— Felséged vegtelenul josagos — jegyezte meg Swindler, mikdzben fakd
abrazatat vizsgalgatta a kandallé folotti tikorben. — Lagysziviibb uralkodot még
sosem hordott hatan a fold!

— De hat miért nem szdlt az az asszony, hogy beteg? — dohogott Lebrencs, aki
egy parnazott széken (lt az ablaknal. — Kételessége lett volna jelenteni, hogy
munkaképtelen! Ki kell mondanunk: hiitlen lett felségedhez. Vagy legalabbis
felséged ruhajahoz.

— Lebrencsnek igaza van — fordult el a tiikk6rt6l Swindler. — Senki nem banik
jobban a szolgaival, mint felséged.

— Tényleg jol banunk veliik, nem? — kapott a szon a kiraly, és behlzta a hasat,
hogy az 6ltozteték be tudjak gombolni az ametisztgombos kabatot. — Es hat
lassuk be, ma cefetul jol kell kinézniink, nemde, urak? Hiszen tudjatok,
Pluritania kiralya is mindig mennyire kicsipi magét!

— Egesz nemzetiink szégyene volna, ha felseged nem lenne ma legalébb olyan
elegans, mint a pluritan kiraly — erdsitette meg Swindler.

— Felejtse el felséged ezt a szerencsetlen kozjatékot — tanacsolta Lebrencs. — Ne
hagyja, hogy egy hiitlen varrénd elrontsa ezt a sz&p napot.

Frédi kiralynak jolesett, hogy a bardk igy vélekednek, mégsem tudott teljesen
megnyugodni. Eslanda kisasszony aznap mintha a szokasosnal is komolyabb lett
volna... A szolgédk mosolya hiivosebbnek, az udvarholgyek pukedlije
kelletlenebbnek tiint... Es mikozben az udvartartas vigan lakomézott Pluritania
uralkodojaval, Frédi fejeben fel-felrémlett a varrond képe, amint a padlon
fekszik, holtdban az ametisztgombot markolva.

Este, miutan visszavonult a haldszobajaba, Balinlab kopogtatott be a kiralyhoz.
A f6tanacsos mély meghajlas utan megkérdezte, szandékozik-e Frédi viragot
kildeni Galombné temetesére.

— Oh... oh, persze! — pislogott a kirdly. — Kuldj egy nagy koszorut nekik, ahogy
kell, és Gizenjuk, hogy egyuttérziink vellk, s a tébbi, s a tobbi. Rad bizhatjuk a
dolgot, ugye, Balinlab?



— Természetesen, felség — felelte a fotanacsos. — Es ha megkérdezhetem: tervezi-
e felséged meglatogatni a varroné csaladjat? Jelzem, hogy csupan néhany
Iépesnyire laknak a palota kapujatol.

— Meglatogatni 6ket? — Frédi habozott. — Nos, nem, Balinlab, nem kivanunk...
Marmint... azt egészen biztosan nem vérjak el.

Balinlab és a kiraly néhany masodpercig néman néztek egymasra, aztan a
fétanacsos meghajolt, és tavozott.

Na marmost, mivel Frédi ahhoz volt szokva, hogy mindenki mindenben
kivalonak mondja 6t, igencsak zavarta a tdvozo fétanacsos rosszallo
arckifejezése. Eddig restellte magat egy Kicsit, most viszont inkabb bosszus lett.

— Atkozott egy historia — mondta a képmasanak, miutan djfent a tiikor felé
fordult, hogy folytassa esti bajuszféstiléset —, de hat lassuk be, én a kiraly
vagyok, 6 meg csak egy varrond volt. Es ha meghalnék, én sem varnam el,

hogy...

Hanem ekkor belé hasitott a gondolat, hogy ha meghalna, igenis elvarna, hogy
Duskaldia minden lakdja abbahagyja, amit épp csinal, feketébe 61t6zz6n, majd
egy hétig sirassa 6t, ahogy azt kirdlyi atyja, [gazsagos Ignac halalakor tették.

— Ej, hagyjuk ezt! — mondta turelmetlentl a tiikorképének. — Az élet megy
tovabb.

Azzal fejébe huzta selyem haldsipkajat, befekiidt baldachinos agyaba, elfujta a
gyertyat, és alomba mertilt.



4. fejezet
A néma haz

Galomb Gerdat a Varoson Beliili Varos temetdjében hantoltak el, ott, ahol a
kiralyi szolganép megannyi nemzedéke aludta 6rok almat. A temetésen Greta és
az apja kézen fogva alltak, és utana még hosszu ideig nézték a sirhantot. Berci
vissza-visszatekintett Grétara, mikor konnyes szemii anyja és komor arct apja
lassan elvezették. Mondani szeretett volna valamit legjobb baratjanak, de ami
tortént, nem tirte a szavakat: tilsdgosan letaglozo és borzalmas volt. Berci
elképzelni sem merte, mit érezne, ha az édesanyjat 6rokre elnyelné a hideg,
kemény fold.

Miutan mindenki mas tavozott a sirtol, Galomb ar levette a kiralytol kapott lila
koszorut Gerda fejfajarol, és azt a kis csokor hdviragot tette ra helyette, amit
Gréta szedett aznap reggel. Azutan apa és lanya lassan hazaballagtak a hazba,
amirdl tudtak, hogy mar sosem lesz olyan, mint régen.

A temetés utan egy héttel Frédi a garda kiséretében kilovagolt vadaszni. Amerre
ment, szokas szerint mindenki kiszaladt a hazabdél meghajolni, pukedlizni, és
hangosan éltetni a kiralyt. Frédi, mikdzben mosolyogva bologatott és integetett,
észrevette, hogy az egyik haz el6tt nem all senki. Az ajtot és minden ablakot
fekete drapéria fedte.

— Ki lakik ott? — fordult a fostrazsamesterhez.
— Az... Galombék haza, felseg — valaszolta Bazsaly.

— Galomb, Galomb — rancolta a homlokat Frédi. — Hallottuk mar ezt a nevet,
nemde?

— Hat... igen, felség — felelte a fostrazsamester. — Galomb Gergely felséged
famiivese, Galomb Gerda pedig felséged févarrondje... volt.

— Persze, persze! — vagta ra Frédi. — Hogyne... mar emleksziink.

Azzal megsarkantylzta tejfehér ménjét, hogy mihamarabb maga mogott hagyja
a fekete drapérias Galomb-hazat, és igyekezett semmi egyébre, csak az eltte
allo vadaszatra gondolni.



Csakhogy ezutan valahanyszor kilovagolt, foglyul ejtette a tekintetét az tires kert
meg a Galomb-lak fekete ajtaja, és valahanyszor meglatta a hazat, felrémlett
lelki szemei elOtt az ametisztgombot markol6 halott varroné képe. Végiil nem
birta tovabb, és hivatta a fétanacsost.

— Balinlab — sz4lt, kertlve a bolcs 6reg pillantasat —, ott az a sarokporta, ahogy a
vadaspark felé megyiink. Szép tagas haz, tisztességes méretii kerttel.

— Galombéké, felség?

— A, szoéval 6k laknak ott — folytatta csevegd hangon Frédi. — Nem tul nagy haz
az nekik? Mintha ugy hallottam volna, hogy csak ketten vannak, vagy tévedek?

— Jol tudja felséged — bolintott a fétanacsos. — Ketten maradtak, miutan az
asszony...

—Nem jol van az gy, Balinlab — vagott a szavaba emelt hangon a kiraly -, hogy
ketten lakjak azt a szép nagy hazat. Ugy tudjuk, vannak 6t- meg hatfés csaladok,
akiknek nagyobb sziikségik lenne ra.

— Felséged azt kivanja, hogy Galombék elkolt6zzenek?

— lgen, azt tartanank helyesnek — felelte Frédi, s kozben nagy érdeklédéssel
szemlélte szaténcipdje orrat.

— Ahogy parancsolja felséged. — A fétanacsos mélyen meghajolt. — Ertesitem
Oket, hogy hazat kell cserélniiik a Pondrow csaladdal, akik minden bizonnyal
tdgasabb otthonra vagynak. Galombék megkapjak Pondrow-ék hazat.

— Az hol is van pontosan? — kérdezte kissé nyugtalanul Frédi, mert a vilagért se
akarta volna a fekete drapériakat esetleg a palota kapujahoz még kozelebb latni.

— A Varoson Beliili Varos legszélén, felség. Kozel a temetéhoz, szemben a. ..

— Remek, tokéletes! — Frédi kiraly felpattant. — A részletek nem érdekelnek.
Csak mihamarabb intézked;j, Balinlab. El6re is koszonjiik faradozasodat.



[gy aztan Grétat és az édesapjat utasitottak, hogy cseréljenek hazat a
nagycsalados Pondrow kapitannyal, aki Berci apjahoz hasonl6an a kiralyi
gardaban szolgalt. Mikor Frédi kiraly legkdzelebb kilovagolt, mar nem volt
fekete drapéria a haz ajtajan, és a Pondrow gyerekek — négy mokany fiu, épp
azok, akik Gombdocnek ,,kereszteltek el” Bazsaly Bercit — kiszaladtak a haz el6tti
kertbe, ugrandoztak, éljeneztek, és duskald zaszldcskakat lengettek.

Frédi kiraly széles mosollyal integetett nekik. Par hét alatt aztan teljesen el is
felejtette Galombeékat, s Ujra gondtalan és elégedett volt.



5. fejezet
Galomb Gréta

A Galomb Gerda halala utani néhany honapban két taborra oszlott a kiralyi
személyzet. Az egyikben azt suttogtak, hogy Frédi kiraly volt a felelds Gerda
tragédiajaért. A masik tabor tagjai inkabb arra hajlottak, hogy valaki méas
kovetett el végzetes hibat, és az uralkodd, amikor raosztotta a nehéz munkat,
nem tudhatta, milyen beteg Galombné asszony.

Bazsalyné, a f6-siiteménykészitd az utobbi taborhoz tartozott. Frédi kiraly
mindig nagyon kedves volt vele, néha még az ebédldjébe is behivatta, hogy
személyesen gratulaljon neki egy-egy kilénosen izletesre sikeriilt adag
habcsokok hercegéhez vagy tarkabarka tiradahoz, igy aztan Bertanak
meggy0zOdeése volt, hogy Frédi josadgos, nagylelkli €s megértd uralkodo.

— Hidd el nekem, valaki elfelejtette ertesiteni a kirdlyt — mondogatta a férjének,
Bazsaly fostrazsamesternek. — A felséges Ur sose dolgoztatna egy beteg
asszonyt. Biztos szdrnyen érzi magat a torténtek miatt.

— Hat persze — hagyta ra mindig Bazsaly Ur. — Egészen biztosan.

Akarcsak a neje, a fOstrazsamester is joindulatl elfogultsaggal tekintett Frédire,
elvégre nemcsak 0, de mar az apja €s a nagyapja is a duskaldiai uralkodok
feltétlen hivei, hiiséges géardistak voltak. Hiaba tlint fel hat neki, hogy Frédi
kiraly Gerda halala utan ugyanolyan kedélyesen vadaszgat, mint maskor, és
hidba tudott rola, hogy Galombékat a temetd mellé koltoztették, meggydzte
magat, hogy a kiraly igenis sajnélja, ami a févarrondjével tortént, €s nem rajta
mult, hogy az elhunyt 6zvegyét és lanyat kiraktak régi otthonukbol.

Galombék 0j lakhelye nyomaszt6 hangulatd haz volt. Alig érte napfény, mert a
temetdt szegélyezO magas tiszafak drnyékaban allt, viszont legalabb Gréta a
szobaja ablakabdl jol latta edesanyja sirjat a sotét agak kozti résen at. Mivel mar
nem voltak szomszédok Bercivel, ritkdbban talalkoztak, még agy is, hogy a fiu
atment hozz4a, amilyen gyakran csak tudott. Az j, kisebb kertben nem tudtak
ugy jatszani, mint régen, de ez nem szegte kedviket, kitalaltak olyan jatékokat,
amelyekhez kevesebb hely is elég volt.

Hogy Galomb Urnak mi a véleménye az Uj hazrdl — vagy épp a kiralyrol —, azt
senki sem tudta. Sose besz¢lt ezekrdl a dolgokrdl az udvari személyzet tobbi
tagjaval. Csondben végezte a munkajat, keresett annyit, amibdl eltarthatta
Grétat, és a téle telhetd legnagyobb gonddal nevelte anyatlanul maradt lanyat.



Gréta, aki szeretett segiteni apjdnak a mithelyben, mindig is munkakdpenyben
érezte magat a legjobban. Az a fajta lany volt, aki nem fél 6sszepiszkolni magat,
és nem akar mindenaron csinos lenni. A temetés utan egy ideig mégis
mindennap mas ruhat vett fel, ugy vitt friss viragot az anyja sirjara. Mert
Galombné életében fontosnak tartotta, hogy a lanya — ahogy mondani szokta —
,ugy fessen, mint egy kis hercegné”. Rengeteg szép ruhacskat varrt Grétanak,
néha olyan kelmébdl, ami a pompas kiralyi diszoltonyok készitése soran maradt
meg, ¢s amirdl Frédi nagy kegyesen lemondott.

Telt-mult az 1d6, eltelt egy hét, aztan egy honap, majd egy egész év. A ruhakat,
amiket az édesanyja varrt neki, Gréta mar mind kinétte, de azért gondosan érizte
dket a szekrényében. Az emberek mintha lassan elfelejtették volna, mekkora
vesztese€g érte Ot, vagy talan csak napirendre tértek a dolog folott. Gréta is ugy
tett, mintha megszokta volna a félarvasagot. Aki latta, azt gondolhatta, az élete
visszatért a régi kerékvagasba: segitett az apjanak a miithelyben, iskoléba jart, és
sokat jatszott Bercivel. Az édesanyjardl azonban még vele se beszélt soha,
ahogy a kiralyrol se esett sz0 koztik. De Gréta minden este a holdsugarban
fehéren fényld, tavoli sirkdvet nézte az 4gyabol, amig le nem csukodott a szeme.



6. fejezet
Dulakodas a diszudvaron

A palota mogott volt egy szép udvar, ahol pavak sétaltak, szokokutak csobogtak,
és néhai kiralyok meg kiralynék szobrai alltak Ort. A palotaszolgak és
mesteremberek gyerekeinek — ha nem cibaltak a pavak farkat, nem ugraltak bele
a szokdkutak medencéjébe, és nem hasznaltak maszokanak a szobrokat — szabad
volt iskola utan ebben az udvarban jatszaniuk. A gyerekszereto Eslanda
kisasszony néha lement hozzajuk, és szazszorszepfuzért keszitett veluk, de a
legnagyobb élmény az volt, ha Frédi kirdly megjelent az erkelyen, es integetett
nekik. Olyankor az 6sszes gyerek éljenzett, hajlongott, illetve pukedlizett, ahogy
a szileik tanitottak oket.

Azonban az is eléfordult, hogy a gyerekek egy csapasra elnémultak,
abbahagytak az ugroiskolazast, és beszlntették az Ickabog elleni adaz
kiizdelmet. Erre akkor kerilt sor, ha felbukkant a diszudvaron Swindler vagy
Lebrencs. A barok ugyanis cseppet sem kedvelték a gyerekeket. Ugy vélték, a
semmirekellé kolykok tal nagy zsivajt csapnak a délutdn kdzepén, pont abban az
1d6ben, amit 6k a vadaszat €s a vacsora kozotti szunydkalasnak szerettek
szentelni.

Egyik nap, nem sokkal Berci és Gréta hetedik sziiletésnapja utan, mikor a
gyerekek szokas szerint a szokdkutak €s a pavak kozt jatszottak, az 0j févarrond
lanya, aki gyonyorl rézsaszin brokatruhét viselt, igy szolt:

—Jaj, ugy szeretném, ha ma is integetne nekiink a felséges ur!

— Hat én nem szeretném! — vagta ra Gréta. Csak Ugy kiszaladt a szajan a mondat,
még azt se vette észre, hogy fennhangon beszel.

A tobbi gyerek elszérnyedve meredt ra. A tekintetiket latva Gretat egyszerre
ontotte el a jeges rémilet és a forrd szégyen.

— Ezt nem kellett volna mondanod — stgta oda neki Berci, akinek, mivel Greéta
mellett allt, szintén kijutott a débbent pillantasokbol.

— Nem érdekel! — csattant fel Kipirult arccal a 1any. Ha mér elkezdte, akar be is
fejezheti. — Anyukdm meg mindig €lne, ha a kirdly nem dolgoztatta volna
halalra!



Ebben a pillanatban Gréta Ugy érezte, réges-rég masra se vagyott, csak hogy ezt
mindenki el6tt kimondhassa.

Az Osszesereglett gyerekek megint eltatottak a széjukat a dobbenettdl, sét az
egyik szolgald lanya még fel is sikoltott.

— Naéla jobb kiralya sose volt Duskaldianak — mondta fel gyorsan Berci az
anyjatdl szamtalanszor hallott mondatot.

— Ez nem igaz! — vagta ra dacosan Gréta. — A kiralyunk 6nz6, hiu és kiméletlen!
— Gréta! — suttogta elszérnyedve Berci. — Ne l1égy... Ne légy buta!

EttS] a szotol betelt a pohar Grétanal. O a ,buta”, mikor az 4j févarroné lanya a
hata mogott vihogva 6sszestug a baratndivel, és ujjal mutogat a piszkos
munkaképenyére? O a ,,buta”, mikor az apja esténként, ha azt hiszi, hogy 6 nem
latja, a konnyeit tordlgeti? O a ,buta”, mikor egy hideg, fehér sirkdhoz kell
elzardndokolnia, ha az edesanyjahoz akar beszélni?!

Gréta meglenditette a kezét, és lekevert egy nagy pofont Bercinek.

Ekkor a legidésebb Pondrow gyerek, Pongrac, aki most Gréta régi szobajaban
lakott, elkiéltotta magat:

— Ne hagyd magad, Gémboc! — Es a vezényletével felharsant a filik korusa: —
Verd meg! Verd meg! Verd meg!

A rémult Berci erre tessek-lassék meglokte Gréta vallat, mire a lany mérgében
ravetette magat. Ezutan csak porfelhdbe burkol6zo kezek és labak latszottak
mindaddig, amig a két gyereket szét nem valasztotta Berci apja, Bazsaly
fostrazsamester, aki az aldatlan zsivaj hallatan kisietett a palotabol, hogy
megnézze, mi folyik a diszudvaron.

— Szép kis viselkedés — dérmogte méltatlankodva az épp arra sétalo Swindler
baro, mikor elhaladt a fOstrazsamester és a két felheviilt, szipogd gyerek mellett.

Hanem mikor mar nem lathattak, elégedett vigyor terilt szét a bar6 faké arcan.
Olyan ember volt, aki minden helyzetbdl hasznot tudott hlizni, €s most ugy



vélte, elj6tt az alkalom, hogy kiutasittathassa a gyerekeket — vagy legalabb
néhanyat kozulik — a palota diszudvararol.



7. fejezet
Swindler bekavar

Aznap este a két bard szokas szerint Frédi kirallyal vacsorazott. Miutan jollaktak
inycsiklandé lordogradi vadpecsenyével, amihez a legjobb jeroboami bort
kortyolték, és tdl voltak a valogatott turonburgi sajtokon, valamint Bazsalyne
habkonnyti tiindérbolesdjén is, Swindler elérkezettnek latta az id6t a tdimadasra.
Megkdszorulte hat a torkat, és megszolalt:

— Remélem, nem zavarta tulsagosan felségedet az a csunya verekedés, amit a
gyerekek délutan a diszudvaron rendeztek.

— Verekedés? — visszhangozta Frédi kiraly, aki a torténtek idején épp egy Uj
palastot tervezgetett a szabojaval, igy a dologhdl semmit nem vett észre. —
Miféle verekedés?

— Oh, istenem... azt hittem, felséged tud réla — adta a meglepettet Swindler. —
Esetleg kérdezze meg Bazsaly fostrazsamestert, jobb, ha 6 mondja el.

Frédi azonban nem volt hajlandé komolyan venni a dolgot.
— Ugyan mar, Swindler, gyerekek k6zott mindennapos a civakodas.

A két baro jelentoségteljes pillantast valtott a kiraly hata mogott, majd Swindler
ujra nekiallt Gtni a vasat.

— Felséged maga a megtestesilt joindulat — szogezte le.

— No persze vannak uralkodok — jegyezte meg Lebrencs, mikdzben lesepert par
morzsat a mellényérdl —, akik, ha hallanédk, hogy egy gyerek ilyen tiszteletlentl
beszél a koronarol...

— Hogy mondod? — kapta fel a fejét a kiraly, és mar nem mosolygott. — Egy
gyerek tiszteletlenul beszélt... rélunk?

Frédi nem akart hinni a fulének. Ahhoz volt szokva, hogy a gyerekek
sikongatnak a gyonyoriiségtol, ha csak lebiccent nekik az erkélyrdl.



— Attol tartok, igen, felség — felelte a kormet nézegetve Swindler. — De mint
mondtam, Bazsaly fOstrazsamester ismeri a részleteket... O valasztotta szét a
verekeddket.

Az ezlst gyertyatartoban hangosat sercent az egyik gyertya.

— A kicsik mindenfélét 6sszehordanak jaték kdzben — legyintett Frédi. — Az a
gyermek biztos nem rosszindulatbél mondta, amit mondott.

— Hat pedig én felségarulast hallok ki beléle — dérmogte Lebrencs.

— No de ne feledjiik — flizte gyorsan tovabb a szot Swindler —, hogy Bazsaly
fostrazsamesternek vannak csak pontos értesiilései. Lebrencs meg én talan
rosszul hallottunk valamit.

Frédi nem szolt semmit, csak belekortyolt a boraba. Ekkor egy lakaj Iépett az
asztalhoz, hogy leszedje a desszertestanyérokat.

— Fekelycsik — szoélitotta meg a kiraly, mivel hogy ez volt a lakaj becslletes neve
—, kiildess Bazsaly fostrazsamesterért!

Frédivel és a két baroval ellentétben a fOstrazsamester nem fogyasztott minden
este hétfogasos vacsorat, igy mar rég vegzett az esti étkezéssel, pizsamaban volt,
és lefekudni készilt, amikor megkapta a hirt, hogy a kiraly hivatja. Sebtében
uniformist huzott hat, és rohant a palotadba. Mire odaért, Frédi, Swindler és
Lebrencs mar atvonultak a Sarga Szalonba, ahol szaténkarpitd karosszékekben
elterpeszkedve folytathattak a jerobodmi desszertbor s — Lebrencs eseteben — a
tiindérbolcsok fogyasztasat.

— AN, itt vagy, Bazsaly — sz6lt a kiraly, mikor a gardaparancsnok meghajolt
elétte. — Ugy halljuk, délutan volt egy kis csetepaté a diszudvarban.

Bazsalynak elszorult a torka. Hén remélte, hogy nem jut a kiraly fiilébe Berci és
Gréta verekedésének hire.

— Oh, szora sem érdemes, felség — valaszolta.

— Ugyan mar, Bazsaly — sz0lt kozbe Lebrencs. — Buszke lehetsz ra, hogy a fiad
megtanulta téled, hogyan kell banni az arulokkal.



— Nem, dehogy... sz6 sem volt arulasrol — razta a fejét a fostrazsamester. — A
gyermekek csak bolondoztak, méltésagos uram.

— De igaz, hogy a fiad a védelmiinkre kelt, Bazsaly? — tette fel a kérdést Frédi.

Berci apja borzasztéan kinos helyzetbe kerult. A vilagért sem akarta elismételni,
amit Gréta a kirdlyrél mondott. Feltétlen hiiség ide vagy oda, nagyon is meg
tudta érteni, mit érez az anya nélkil maradt leany, és semmiképp sem szerette
volna, ha Gréta az ¢ vallomasa miatta keriil bajba. Ugyanakkor tisztaban volt
vele, hogy vagy hisz szem- és fultani szdmolhat be réla a kiralynak, hogy mit
mondott Gréta, és biztosra vette, ha hazudna, Swindler és Lebrencs 6t 1s hiitlen
felségaruld szinben tintetne fel.

— Hat... igen, felséges uram, vald igaz, hogy Berci fiam megvédte felségedet —
felelte végul. — Hanem a kislany, aki azt a... szerencsétlen megjegyzest tette,
mindenképp bocsanatot érdemel. Sulyos csapas érte, és hat még felndtt emberek
is beszélnek néha badarsagokat kesertiségiikben.

— Miféle csapas érte a leanyt? — érdekl6dott Frédi, mivel elképzelni sem birta,
mi oka lehet egy alattvalonak szidalmazni 6t.

— Hat... a kislany neve Galomb Gréta, felseg. — Mikdzben ezt mondta, a
fostrazsamester Frédi feje folott az el6zo kiraly, Igazsagos Ignac portréjara
meredt. — Az édesanyja volt a varréond, aki. ..

— lgen, igen, emléksziink — fojtotta belé a szot Frédi. — Készonjik, Bazsaly,
végeztink. EImehetsz.

A féstrazsamester meghajolt, sarkon fordult, és némileg megkonnyebbiilten
elindult kifelé. Mar majdnem elérte az ajtot, amikor utolérte a kiraly kérdése:

— Pontosan mit mondott rélunk az a lany, Bazsaly?

A fostrazsamester keze megallt a kilincsen. Most mar nem volt apellata, szint
kellett vallania.

— Azt mondta, hogy felséged 6nz0, hiti és kiméletlen.

Azzal hatra se nézve kimenekdlt a szalonbol.



8. fejezet
A kérelmek napja

,,Onzé, hiu és kiméletlen. Onzd, hit és kiméletlen...”

Mikozben rékertilt a selyem halésipka, ez a négy szo visszhangzott a kiralyi
foben. De kizart, hogy igaz legyen, nemde? Frédi csak nagy sokara tudott
elaludni, es reggel, amikor felébredt, ha lehet, még rosszabbul érezte magat.

Elhatarozta, hogy tesz valami kiralyian josagos dolgot, €s az volt az elsd oOtlete,
hogy megjutalmazza Bazsaly fiat, amiért megvédte 6t az undok kislannyal
szemben. ElGvett hat egy apro aranymedalt, amit maskildnben a kedvenc
vadaszkutyaja nyakaba szokott akasztani, majd megkért egy szobalanyt, hogy
fizzon bele egy szalagot, aztan pedig a palotaba hivatta a Bazsaly csaladot.
Berci — akire edesanyja sebtében raadott egy kék barsonykabatot, miutan a
tanitas kellés kdzepén elhozta 6t az iskolabol — meg se mert mukkanni a kiraly
jelenlétében. Fredi ezt roppantul élvezte, és hosszu percekig nyajasan szonokolt
a fiacskanak, mikozben a fOstrazsamester és Bazsaly Berta majd szétrepedtek a
biiszkeségtol. Végiil aztan Berci visszamehetett az iskolaba, immaron a kicsiny
medallal a nyakaban. Aznap délutan a parkban nem gy6zott hizelegni neki az a
Pondrow Pongrac, akitdl maskor a legtobb bantast kapta. Gréta egy szot se szolt
hozza, és Berci, mikor elkapta a lany tekintetét, elvorésodott zavaraban, és az
inge ala rejtette a kituintetest.

A kiraly viszont még mindig nem volt teljesen elégedett. Maradt benne egy Kis
kellemetlen érzés, olyasféle, mint egy enyhe emésztési zavar. Az éjjel megint
nyugtalanul aludt.

Reggelre kelve aztan eszebe 6tl6tt, hogy aznap van a kerelmek napja.

Evente egyszer, a kérelmek napjan az alattvalok — Duskaldia minden rendii és
rangu polgara — kiralyi kihallgatast kérhettek. Az udvari tanacsosok persze
gondosan megvalogattak a jelentkezéket, mert valodi, stlyos problémakkal
Frédi nem szembestulhetett. Csak olyan emberek kerlltek a szine elé, akiknek a
gondjat meg lehetett oldani par aranypénzzel és néhany nydjas szoval:
foldmiives, akinek eltort az ekéje, meg szegény oregasszony, aki az elpusztult
macskajat siratta. Frédi mindig nagyon varta a kérelmek napjat, egyrészt, mert
akkor feldlthette legUjabb ruhajat, masrészt, mert konnyekig meg tudott hatédni
azon, hogy milyen fontos ember 6 az egyszerii duskaldiaiak szamara.



Reggeli utan méar vartak Frédit az 6ltéztetok az egy honapja rendelt, vadonatiij
Osszeallitassal, ami fehér atlaszselyem pantallobol, hozzaill6 arany- és
gyéngygombos, feszes kabathol, skarlatvorossel szegett, hermelinprémes
palastbol és gyongyos aranycsattal ékes, fehér szaténcipobdl allt. A szobainas ott
varakozott felforrésitott arany bajuszsiitd szerszammal, a kisinas pedig
barsonyparnan hozta a dragakdves gytiriiket, hogy Frédi valaszthasson koziiliik.

— Ezek nem kellenek, vigyétek innen 6ket! — parancsolta a kiraly, és
tirelmetlendl legyintett az j ruhadarabokat jovahagyasra felmutatd 6ltdztetok
felé.

Az oltoztetok megdermedtek. Azt hitték, rosszul hallanak. Frédi kiraly végig
kiemelt figyelmet szentelt a késziilé oltozetnek, 6 maga rendelte kiegészitésiil a
skarlatvoros szegélyt meg a csicsas csatokat.

— Azt mondtam, vigyétek! — ripakodott a kévé dermedt szolgakra az uralkodo. —
Hozzatok valami egyszeriit! Hozzatok azt az 61tonyt, amit apam temetésén
viseltem!

— Felséged... jol érzi magat? — kérdezte dvatosan a szobainas, miutan a
megzavarodott 6ltozteték meghajoltak, és futdlépésben tavoztak a fehér
Osszeallitassal.

— Persze hogy jol érzem magam! — mérgeldott Frédi. — De férfi vagyok, nem
pedig egy 1éha piperkdc!

Az oltoztetok egykettore visszatértek a kért ruhadarabokkal. Frédi hamar
belebujt a fekete nadragba és a kabatba, ami ruhatara legvisszafogottabb darabja
volt — jollehet ezusttel szegett ujjaval es gallérjaval meg a gyémantos fekete
onixgombokkal nem lehetett épp szolidnak nevezni —, majd épp csak a bajsza
hegyét engedte kackiasra bestitni, aztdn nyomban el is zavarta az elképedt
szobainast, az 0ltoztetoket meg a dragakoves gytiriikkel szobrozoé kisinast.

., 1essek — gondolta, mik6zben megszemlélte magat a tukorben. — Most ki
mondhatja rdm, hogy hil vagyok? Tucatnyi szin van, ami jobban all, mint a
fekete!”

Az, hogy a kiraly ilyen szokatlanul hamar elkésziilt az 6ltozkodéssel,
készuletlendl érte Swindlert — aki még javaban pucoltatta a flét Frédi egyik
szolgajaval —, nemkildnben Lebrencset, aki épp a konyhabdl rendelt habcsokok



hercege adagjanak a bekebelezésén faradozott. A barok most hanyatt-homlok
rohantak ki a szobajukbdl, futtdban gomboltak a mellényuket, és fél 1abon
ugralva huztak csizmat.

— lgyekezzetek, vilag lustai! — kialtott hatra nekik Fredi a folyoson. — Segitségre
szorulé emberek varnak ram!

,,Vajon egy onz6 kiraly sietne-e igy, csak mert nehany kdzember szivességet
akar kérni téle? — gondolta menet kdzben. — Hat persze hogy nem!”

A kirélyi tanacsosok nem gydztek csodalkozni, hogy Frédi pontosan érkezik, és
— 6nmagahoz képest — egyszert 61tézékben jelenik meg. Balinlab fétanacsos
elismeréen mosolygott is, mikozben meghajolt.

— Felséged a vartnal korabban érkezett — jegyezte meg. — Halas alattvaloi
nagyon fognak 6rulni. Mar kora hajnal 6ta sorban allnak.

— Engedd be 6ket, Balinlab! — rendelkezett a kirdly, azzal leereszkedett a
tronszékre, és intett Swindlernek meg Lebrencsnek, hogy foglaljanak helyet
kétfelol.

A nagy ajto kitarult, és besorjaztak a kérelmezok.

Frédi alattvaloival gyakran eléfordult, hogy megkukultak, amikor szemben
talaltdk magukat a varoshazan latott portré hus-veér eredetijével. Volt, aki
vihogni kezdett, masok elfelejtették, mit akartak kerni, és néha akadt olyan is,
aki eldjult. Frédi ezen a napon kiilonosen kegyes volt: minden kérelmezdnek
adott két aranyat, minden elébe hozott Ujsziilottet megaldott, mi tébb, hagyta,
hogy egy 6regasszony kezet csokoljon neki.

Csakhogy az aranypénzek és nagylelkii igéretek osztogatasa kozben végig
Galomb Gréta szavai kisértették. ,,Onzd, hiti és kiméletlen.” Arra gondolt, egy
igazan kulonleges kegyet kellene gyakorolnia, olyat, ami ravilagit, milyen
csodalatos ember 6, ami megmutatja, hogy kész dldozatot hozni masokért.
Duskaldia minden kiralya osztott aranyat és megoldott csip-csup gondokat a
kérelmek napjan... de 6 olyasmit akart tenni, ami évszazadokra aranyba foglalja
a nevét, marpedig azzal nem lehet bekerulni a térténelemkonyvekbe, hogy
megfoltoztatod egy almakertész kedvenc szalmakalapjat.



A kirély jobbjan és baljan il6 két baré rémesen unatkozott. Szivesebben
henyéltek volna a szobajukban ebédidéig, mint hogy a piszlicsaré problémaikrol
povedalo6 parasztokat hallgassak. Az érak csigalassusaggal teltek, de végul az
utolsé kérelmez0 is halasan hajlongva kihatralt a tronterembdl, s akkor
Lebrencs, akinek mar jo ideje korgott a gyomra, megkdnnyebbilt shajjal
felemelkedett a székrol.

— Ebédidd! — badiilt el, de alighogy az 6rok megprobaltak becsukni a terem
ajtajat, felfordulas zaja hangzott fel odakint, és az ajto Gjfent kinyilt.



9. fejezet
A pésztor torténete

— Felséges uram — Iépett oda Balinlab a kiralyhoz, aki mar felallt a tronrél —, egy
lapfoldi pasztor szeretne kérelemmel fordulni felségedhez. Egy kicsit kesve
érkezett... Elkildhetem, ha felséged ebédelni éhajt.

— Egy lapfoldi! — pruszkélte Swindler, és meglengette illatositott zsebkend6jét
az orra el6tt. — Még csak az hianyzik, felség!

— Micsoda arcéatlansag, késve érkezni a kiralyi palotaba! — méltatlankodott
Lebrencs.

— Tlrelem, urak — sz4lt révid habozas utan Frédi. — Az a joember nagy utat tett
meg, fogadnunk kell hat. Bocsattasd be, Balinlab!

A fétanacsos lathatdo 6rommel vette ujabb jelét egy josadgos, megeértd kirdly
szlletésének. Odasietett a kétszarnyu ajtéhoz, hogy a pasztor bebocsatasara
utasitsa az éroket. A kiraly visszaiilt a tronra, mire Swindler meg Lebrencs is
kelletleniil, savanyu képpel lezuttyantak a helyikre.

A hosszt, vords szOnyegen a tron felé botorkald, borzas szakalli 6regember
kirojtosodott, folt hatan folt ruhat viselt. Igencsak viharvert, meg még annal is
piszkosabb volt. Kozeledtében lekapta a sapkéajat, szemlatomast reszketett a
félelemtdl, és mikor arra a helyre ért, ahol masok meghajoltak vagy pukedliztek,
0 térdre borult.

— Felséges ar! — zihalta sipold tiidével.
— Feeeel-séges uaur! — bégette félhangosan Swindler.
Lebrencs tokaja razkodott a néma nevetéstol.

— Felséges ar — fogott bele Ujra a pasztor —, 6t hosszu napon at utaztam, hogy
szined elé jarulhassak. Nem volt &m konnytii eljutnom idaig. Ha felvettek,
szénasszekéren jottem, ha nem vettek fel, gyalogoltam, és elvasott mindkét
csizmam talpa...



—Jaj, mondd mar, hogy mit akarsz! — morogta ttirelmetlentl Swindler, orrat még
mindig a zsebkenddje mogé rejtve.

— ...de amig Gton voltam, végig csak a vén Foltosra gondoltam, felség, meg arra,
hogy felséged biztosan segiteni fog, ha valahogy eljutok ide, a palotaba.

— Mi az a,,vén Foltos”, joember? — kérdezte a kiraly a pasztor elnytitt nadragjat
szemlélve.

— Az, felség, az dreg kutyam... volt — felelte kdnnyes szemmel a jovevény.

— Aha — bélintott Fredi, és kitapogatta az 6ven 10g0 erszényt. — Akkor hét, jo
pasztor, vedd ezt a két aranypénzt, és vasarolj rajta magadnak egy masik...

— Nem, felség, kdszondm, de nem arany kell nekem — razta a fejét az 6reg. —
Kapok én ingyen is akarhany kutyakolykat, igaz, egy se lesz olyan, mint a vén
Foltos...

A pasztor a kabatja ujjaba torélte az orrat. Swindler megborzongott az undortol.

— Akkor hat miért jarultal elénk? — érdekl6dott a tole telhetd legnyajasabban az
uralkodo.

— Hogy elmondjam felségednek, hogyan vegezte Foltos.

— Vagy ugy... — Frédi a kandalloparkanyon all6 aranyorara pillantott. — Nos,
szivesen meghallgatnank a torténetedet, de mar igencsak vagyunk az ebédre...

— Az Ickabog falta fel, felség — bokte ki a pasztor.

A meghokkenés masodpercnyi csendje utan Swindlerbdl és Lebrencsbdl kitort a
nevetés. Az dregember szemébdl hullé konnycseppek megcsillantak a voros
szOnyegen.

— Bizony, Jeroboamtol Lapuvarig mindenhol kikacagtak, mikor elmeseltem,
miért indultam el felségedhez. Mindenki délt a nevetéstdl, €s azt mondtak, nincs
ki mind a négy kerekem. De bizony a sajat két szememmel lattam a szornyet, és
latta szegény Foltos is, miel6tt vége lett.



Frédi kiraly erds késztetést érzett, hogy egyiitt nevessen a barokkal. Ehes volt, és
szivesen megszabadult volna mar az éreg pasztortdl, viszont az az undok kis
hang kitartéan suttogta a fejében, hogy: ,,0nz06, hiu és kiméletlen”.

— Mondd hét el, hogyan tortént! — szolt végul, mire Swindlernek és Lebrencsnek
a torkara forrt a nevetés.

— Az gy volt, felség — kezdett bele a pasztor, miutan Gjra beletorolte az orrat a
kabatujjaba —, hogy Foltossal hazafelé ballagtunk a mocsar mentén. Mar
szlrkdilt az eg, meg leszallt a kod is, és Foltos megléatott egy bolyhoncot...

— Egy micsodat? — kérdezett kozbe Frédi.

— Sarbolyhoncot, felség. Az egy olyan csupasz, patkanyforma allat, ami a
mocsarban lakik. Tésztaba siitve nem rossz, csak a farka ragds egy Kicsit.

Lebrencs arcan latszott, hogy émelyeg.

— Szoval... Foltos meglatott egy bolyhoncot — folytatta a pasztor —, és kergetni
kezdte. Hidba hivogattam, rdm se bagozott, eltlint. De kis 1d6 mulva vonyitast
hallottam. Kiabaltam, hogy: ,,Foltos! Mi bajod?”” De akkor mar meg se nyikkant,
felség. Na és akkor meglattam a kodben... — Az 6reg lehalkitotta a hangjat. —
Bohom nagy volt, a szeme, mint két lampas, a szaja olyan széles, mint felséged
tronja, es csak ugy villogtak a ronda agyarai. Nem gondoltam akkor mar
Foltosra, csak futottam, futottam hazaig. Es masnap el is indultam felségedhez.
Az Ickabog felfalta a kutyamat. Biinhddnie kell!

A kiraly par méasodpercig tlinédve nézett a lapfoldire. Azutan lassan,
méltosagteljesen felallt.

— Oreg pasztor! — szdlalt meg tinnepélyesen. — Még ezen a mai szent napon
utnak indulunk észak felé, hogy egyszer eés mindenkorra tisztazzuk az Ickabog
ugyét. Ha nyomat leljiik a bestianak, bizony mondom neked, felkutattatik és
példasan megblntettetik, amiért hitvany médon elragadta a kutyadat. Most
pedig vedd ezt a két aranypénzt, és fizess meg beldle egy szekerest, aki
hazavisz. — Bar6 urak! — fordult ezutdn Swindlerhez és Lebrencshez. —
Azonmad oltsetek uti ruhat, és kovessetek az istalloba. Ujféle vadaszat var rank!



10. fejezet
A kirély atra kel

Frédi rendkiviil elégedett volt magéaval, mikor kivonult a tronterembél. Ora
aztan senki nem mondhatja soha tébbet, hogy 6nzd, hitl és kiméletlen volna!
Hiszen egy k6zonséges ven pasztor meg az értéktelen korcsa miatt kepes
haladéktalanul Utra kelni, hogy levadassza az Ickabogot! Az igaz, hogy nem
létezik semmiféle Ickabog, de mégis milyen atkozottul nemes €s nagylelki
cselekedet tdle, Félhetetlen Frédi kiralytol, hogy ezt bizonyitand6 hajlando
személyesen ellovagolni az orszag talsé végébe!

Az ebedet feledve felsietett a haldszobajaba, s menet kozben kialtva hivta a
szobainast, hogy j6jjon, segitse le rola a rémes fekete 6ltonyt, és adja ra a tabori
oltozetét, amit addig még sosem volta alkalma viselni. Az uniformis zubbonya
skarlatvoros volt aranygombokkal, s biborszin vallszalag és megannyi kitlintetes
egészitette ki, amelyeket Frédi azért viselhetett, mert kiraly volt. Mikor
megnézte magat a tlikorben, és latta, milyen jél all neki az egyenruha, arra
gondolt, hogy mindig ilyenben kellene jarnia. Mikor pedig a szobainas aranylo6
hajfurtjeire helyezte a tollforgos sisakot, elképzelt egy festményt, amelyen a
sisakot viseli, kedvenc tejfehér ménje nyergében iil, és épp ledof egy kigyodszerii
bestiat a dardajaval. Félhetetlen Fredi kiraly, a vitéz! Mar majdhogynem
remélte, hogy mégiscsak létezik az az Ickabog...

Ezalatt a f6tanacsos kihirdettette a Varoson Beliili Varosban, hogy a kiradly még
aznap vidéki kordtra indul, mindenki alljon hat készen a lelkes és zajos
bucslztatasara. Az Ickabogrol Balinlab ink&bb nem tett emlitest, mert lehetség
szerint el akarta kerllIni, hogy a kiralyt bolondnak nézzék.

Szerencsétlen modon Fekelycsik fultanudja volt, amint két tanacsos az uralkodo
furcsa tervérdl pusmog. A lakajnak elsd dolga volt elijsagolni a hallottakat a
konyhalanynak, a konyhalany pedig azonmod szétkirtélte a hirt a konyhéban,
ahol egy lordogradi kolbéaszkereskedd épp a fészakaccsal trécselt. Elég az hozza,
hogy mire Fredi és kisérete felkészilt az indulasra, méar joforman az egész
Véaroson Belili VVaros tudott a kirdlyi Ickabog-vadészatarol, sét a hir elkezdett
kiszivarogni Lapuvar kiilsd részeibe is.

— Mi ez, talan valami vicc? — kérdezgették egymast a fovarosiak, amig az
utcakon acsorogva vartak, hogy megéljenezhessek tavozé kiralyukat. — Mit
jelentsen ez?



Voltak, akik legyintettek, és nevetve azt mondtak, a felséges ur biztos csak
mokazik. Masok fejcsovalva dormogtek, hogy tobbrol lehet sz6 annal. Egy
uralkod6 nem lovagol felfegyverkezve az északi orszagrészbe, csak ha jo oka
van ra.

— Mit tudhat a kiraly — tették fel egymasnak a kérdést az aggodalmaskodok —,
amit mi nem tudunk?

Eslanda kisasszony a tobbi udvarhdlggyel egyiitt egy erkélyrdl nézte a
késziilodo gardistakat.

Most elmondok egy titkot, amirdl az udvarnal senki nem tudott. Eslanda
kisasszony akkor se lett volna hajlando feleségiil menni a kiralyhoz, ha Fredi
megkéri a kezét. Ugyanis titokban szerelmes volt egy bizonyos Jamborszky
kapitanyba, aki most épp jO baratjaval, Bazsaly fostrazsamesterrel nevetgélve
diskurélt lent az udvaron. A roppant szemérmes Eslanda kisasszony nem tudta
ravenni magat, hogy felfedje érzéseit a kapitany el6tt, igy hat az nem is sejtette,
hogy az udvarhélgyek legszebbike nekiadta a szivét. Jamborszky koran elhalt
sziilei turonburgi sajtkészitok voltak, s hidba allt a kapitany eszes és bator
katona hireben, mesterember fiaként akkoriban remélni se merhette, hogy egy
nemeskisasszony feleségul menjen hozza.

Ezen a délutanon a VVaroson Bellli VVarosban korabban hazaengedték az
iskolabol a gyerekeket, hogy 6k is lathassak az utnak induld kiralyt és kiséretét.
Bazsalyné, a f6-siiteménykészito sietett is hamar elhozni a fiat, hogy jo helytik
legyen az utcan, és Berci kozelrdl nézhesse az apjat a menetben.

Mondanom sem kell, hogy mikor végre feltarult a palota kapuja, és kivonultak
rajta a peckes lovasok, Berci és Bazsalyné asszony torkukszakadtabol
éljeneztek. Lapuvar népe emberemlékezet 6ta nem latott csataba valo tabori
egyenruhakat. Milyen izgalmas, és milyen szép! A napsugarak vig tancot jartak
az aranygombokon, az eziistos kardokon meg a kirtdsok csillogo hangszerén, s
a palota erkélyérdl bucsut int6 holgyek zsebkenddi mintha verdesd hofehér
galambok lettek volna.

Legeldl Frédi kiraly lovagolt tejfehér menje hatan. Egyik kezével a skarlatvoros
gyeplot fogta, a masikkal integetett az iinnepld tomegnek. Nyomaban az unott
képt Swindler zotyogott egy sovany, sarga kanca nyergében, 6t pedig az
elmaradt ebédet gydszold Lebrencs kovette elefantméretii pej lovan.



A kirély és a két baré mogott a kiralyi gardistak tigettek. Mindegyikiik lova
almasderes volt, kivéve Bazsaly fostrazsamesterét, aki jo acélszlirke paripaja
hatan feszitett. Bazsalynénak csak ugy ficankolt a szive nyalka ferje lattan.

— Jarj szerencsével, apa! — kiabalta Berci, mire a fostrazsamester (bar ez nem
volt valami katonas dolog) titkon integetett a fianak.

A csapat, mosolyokat kuldve jobbra-balra az iinnepld sokasag felé, leiigetett a
dombradl, és nemsokéra elérték a VVaroson Belili VVaros hatarat. A kaputdl, ha
nem lett volna akkora a tomeg, megpillanthattak volna Galombék 0j otthonat. A
famuves és Gréta kint allt a haz elott, de 0k se lattak sokkal tobbet a menetbol a
gardistak sisakjan ékeskedd tollforgonal.

Grétat nem nagyon érdekelték a katondk. Berci meg 6 még mindig nem alltak
szOba egymassal. Rdadasul baratja aznap a déleldtti szlinetet €pp azzal a
Pondrow Pongréaccal toltétte, aki rendszeresen gunyolta Grétat, amiért rendes
ruha helyett munkakopenyben jar. Egyszoval a lany nem volt olyan kedvében,
hogy lelkesedni tudjon holmi lovas felvonulasert.

— Az Ickabog nem is létezik, igaz? — fordult az apjahoz.

— Nem, Gréta, nem létezik — sohajtott Galomb ur, és mar fordult is, hogy
visszatérjen a mithelyébe. — De ha a kiraly hinni akar benne, hat hadd higgyen.
Fent Lapfoldén sok kart nem tehet.

Ebbdl pedig az a tanulsag, hogy még a jozan, megfontolt emberek sem mindig
veszik észre a fenyegetd, borzalmas veszélyt.



11. fejezet
Irdny eszak

A csapat hamarosan maga mogott hagyta Lapuvarat, és a vidéki tajban
lovagolva Frédinek egyre jobb kedve kerekedett. A kiraly Ickabog-keres6
expedicidjanak hire ugyanis addigra a dimbes-dombos mez6kon dolgozo
parasztokhoz is eljutott, igy azok mindenhol csaléddostul siettek az uralkodd, a
bardk és a gardistak udvozléseére.

Mivel az ebéd elmaradt, a kiraly Ggy dontott, a csapat egy turonburgi vacsoraval
potolja be az étkezeést.

— Itt megszallunk, és majd pirkadatkor indulunk tovabb! — kialtott hatra népes
Kiséretének, mikor a sajtjairol hires varos hataraba értek. — De most le kell
mondani minden kényelemrdl, fiuk, elvégre katonak volnank!

Az persze szoba se johetett, hogy a kiraly barmirdl is lemondjon. Turonburg
legjobb fogaddjabol az 6sszes vendéget utcara tették, hogy helyet csinaljanak
Frédinek, aki igy, miutan jol belakott grillezett sajttal és csokoladéfonduvel,
sargaréz agyban, kacsapehellyel toltott derékaljon pihente ki az Gt faradalmait.
Swindlernek és Lebrencsnek ellenben az istalld fol6tti sziik szobaban kellett
¢jszakdzniuk. A félnapos lovaglas alaposan megviselte dket. Joggal
kérdezhetitek: miért nem birtak jobban, ha amugy hetente 6tszor I6haton jartak
vadaszni? Nos, az az igazsag, hogy a bardk rendszerint féloras cserkészés utan
belopo6ztak egy nagyobb fa moégé, ott letelepedtek, és szendvicsevéssel meg
borozgatassal iitotték el az idot addig, amig vissza nem térhettek a palotaba.
Egyikuk sem volt hozzaszokva, hogy hosszu 6rékat toltson a nyeregben, és
Swindler csontos iilepén bizony meg is jelentek az elsé vizhdlyagok.

Masnap kora reggel Bazsaly fOstrazsamester jelentette a kiralynak, hogy a
lordogradi polgarok mélységesen csalddottak, amiért uralkodojuk Turonburgot
valasztotta szallashelyil az 6 pompas varosuk helyett. Mivel Frédi igen kényes
volt a népszerliségére, a csapat aznap kiralyi utasitasra tett egy hatalmas kort a
kornyez6 mez6kon — ahol 1épten-nyomon éljenz6 parasztok vartak ket —, Ugy,
hogy napnyugtara épp a szomszédos Lordogradba értek.

Ott sercegve siild kolbaszok mennyei illata fogadta dket, €s Gromméamorban
Uszo lordogradiak faklyasmenete Kiserte Frédit a varos legjobb szallashelyére.
Az 6korsiiltbdl és mézes sonkabol allo vacsora elfogyasztasa utdn a kiraly
faragott télgyfaagyban, libapehellyel toltott derékaljon aludt, a barok viszont
kénytelenek voltak beérni egy kicsiny padlasszobaval, amiben méaskor két



szolgaldlany lakott. Swindlernek ekkor mar borzasztoan fajt a tompora, €s a guta
kertlgette attol, hogy negyven mérfoldet kellett lovagolnia csak azert, hogy a
kolbaszkészitdk meg ne sértddjenek. Lebrencs, aki Turonburgban tul sok sajtot
evett, és ezt Lordogradban harom adag bélszinnel tetézte, egész éjjel nem tudott
aludni, ugy fajt a hasa.

Masnap reggel a kiraly és kisérete mar valoban észak felé vette az iranyt.
Nemsokara szOl0skertek kozé értek, amelyekbdl lelkes sziiretelok bukkantak
eld. Duskaldiai zaszlokat lengettek, €s tidvrivalgassal fogadtadk meghatodott
kiralyuk kegyes integetését. Swindler ekkor mar parnat kotétt a fenekére, mégis
a siras kerllgette a fajdalomtol, Lebrencs pedig felvaltva bofogott és
nyogdécselt, de olyan hangosan, hogy azt meg a patadobogas és a l6szerszamok
csorgese se tudta elnyomni.

Az estefelé Jeroboamba érkezd csapatot trombitaszo fogadta, és az egész varos
korusban elénekelte nekik a duskald himnuszt. Frédi ennek utana pezsgdborral
és szarvasgombas csemegékkel kényeztette magat, majd nyugovora tért egy
csupa selyem baldachinos 4gyban, hattyapehellyel t61t6tt derékaljon.
Swindlernek és Lebrencsnek viszont két gardistaval kellett osztoznia a fogado
konyhaja f6lotti szoban. Kint az utcan részeg jerobodmiak tnnepelték nagy
zajjal a kiralyi latogatast egészen hajnalig. Swindler az éjszaka nagy részét egy
lavor jegen Ulve toltotte, Lebrencs pedig, miutan tal sok vorésbort ivott, gyomra
tartalmat Uritette szorgosan egy masik lavérba.

A kirélyi csapat mar hajnalban tovabbindult Lapfolde felé, de a jeroboamiak
fontosnak tartotték, hogy a bucsuztatasuk is emlekezetes legyen, ezért
mennydorgeésszerl pezsgdsdugo-durrogtatassal kisérték ki dket a varosbol. A
pokoli robajtol Swindler kancéja megbokrosodott, és levetette a hatarol lovasat.
Miutan alaposan leporoltak a barot, visszakototték a fenekére a parnat, és Frédi
kiraly is abbahagyta a kacagast, a csapat folytatta utjat.

A zajos Jerobodmot elhagyva nem hallottak egyebet, csak madarcsicsergeést.
Indulasuk ota most eldszor egy 1€lek se varta 6ket az Gt mentén. A vidék egyre
kiesebb lett koriilottiik, a buja zold novények helyét sovany fli, satnya fak és
elszortan sziklatdombok vették at.

— lgazan figyelemre mélto ez a taj, nemde? — szélt hatra a két baronak a kiraly
rendithetetlen vidamsaggal. — Nagy 6érém, hogy hogy végre lathatjuk a hires
Lapfoldét, igaz?



A barok biztositottak rola Frédit, hogy 6k is nagyon oriilnek, de ha a kiralynak
lett volna hatul szeme, igencsak tragar jelzOket olvashatott volna le két
leghivebb fonemese szajarol, hogy a sulyosan becsiiletsértd kézmozdulatokrol
ne is beszéljlnk.

Nagy sokara aztan mégis a kiralyi csapat ttjaba vetddott néhany helybéli. Na de
mekkorat néztek azok az emberek! Ugyandgy térdre hullottak, mint az éreg
pasztor a tronteremben, még éljenezni és tapsolni is elfelejtettek, s ugy
bamultak, mintha sose lattak volna se a kirélyt, se a gardistait. Es hat valoban
nem is lattak éket soha, hisz Frédi a tronra Iépése utan Duskaldia minden
nagyobb varosat felkereste ugyan, de senkinek sem jutott eszébe, hogy esetleg
Lapfoldére is el kellene latogatnia bemutatkozni.

— Egyszerii népek, az igaz, de meghato a csodalatuk, nemde? — fordult
kiséretéhez a kiraly, mikdzben par rongyos gyerek a pompas lovakat bamulta
tatott szajjal. Még soha ¢letiikben nem lattak ilyen jol taplalt és fényes szOrii
allatokat.

— Na és hol fogunk ma este megszallni? — dérmdgte oda Swindlernek Lebrencs a
kid6lt-beddlt kokunyhdkat szemlélve. — Itt nincsenek fogadok!

— Egyvalami legalabb vigasztal — sugta vissza Swindler. — Most mar neki se lesz
kényelmesebb, mint nekiink, és majd meglatjuk, hogy viseli!

Egész délutan lovagoltak, és végiil, mikor a nap mar félig eltiint a horizont
maogott, megpillantottdk a mocsarat, ahol a legenda szerint az Ickabog lakott: a

latohataron terpeszked6 széles, sotét tomeget, amelybdl itt-ott kilonds alaku
sziklak alltak ki.

— Felséges uram! — sz6lt Bazsaly fostrazsamester. — Batorkodom javasolni, hogy
tdborozzunk le itt, és reggel kezdjuk el a lap atvizsgalasat. Felséged is tudja,
hogy a mocsar alattomos! Hirtelen szall le itt a kod. Jobb, ha nappali fényben
megylnk csak kdzelebb.

— Badarsag! — vagta ra Frédi. Ugy ficankolt a nyeregben, mint izgatott nebul6 az
iskolapadban. — Nem allhatunk meg itt, a cél el6tt, Bazsaly!

Mit volt mit tenni, a csapat folytatta Gtjat, s vegul, mikor mar magasan jart a
vonulo tintafekete felhdk mogott el-eltiinedezd hold, elérték a mocsar szélét. Se
a kiraly, se a barok, de a gardistak se jartak meg soha ilyen hatborzongat6an



vad, kopér és kietlen helyen. Néha egy-egy hiivos fuvallattol halkan susogott a
kaka, de masként halalos csend volt.

— Amint latod, felség — szdlalt meg kisvartatva Swindler baro —, igencsak
ingovanyos itt a talaj. Legyen az birka vagy ember, lehlizza a lap, ha tal melyre
merészkedik benne. A sekély értelmiiek konnyen szornyeknek vélhetik ezeket az
orias sziklatomboket a sotétben, és ha susog a sas, azt hihetik, valami

kigyofajzat sziszegését halljék.

— Valo igaz, val6 igaz — hagyta ra Frédi, de tekintetével még mindig a sotét lapot
pasztazta, mintha arra szdmitana, hogy az Ickabog kidugja a fejét valamelyik
szikla mogul.

— Akkor hat tabort verlink, uram? — kérdezte Lebrencs baro, aki kicsempészett
némi hideg stltet Lordogradbol, és mar nagyon varta, hogy megvacsorazhasson.

— Eji sotétben még egy képzeletbeli szdrnyet se lehet megtalalni — érvelt
Swindler.

— Val6 igaz, valo igaz — bdlogatott kedveszegetten a kiraly. — Usse ké... Te jo
ég, mekkora kod lett hirtelen!

Es valoban, amig ott alltak a lapot nézegetve, siirii, fehér para kiszott koréjiik
néman ¢€s olyan sebesen, hogy mire észrevették, teljesen belepte dket.



12. fejezet
A kirdly elveszett kardja

Maésodpercek alatt tortént a dolog. A kiralyi csapat tagjai egyszerre ugy érezték,
mintha vastag fehér kendot kotottek volna a szemiikre. Olyan stirtin belepett
mindent a kdd, hogy a sajat keziket se lattak az orruk elétt. A paranak
kellemetlen, kissé sos iszapszaga volt. Az emberek, ahogy tanacstalanul
forgolddni kezdtek, ugy érezték, mintha hullamozna a labuk alatt a lagy talaj, s
mikdzben szemiiket meresztgetve keresték egymast, teljesen elvesztették a
tajékozddasi képesseguket. Mintha egy vakitoan feher tengerben sodrodtak
volna.

Bazsaly fostrazsamester azon kevesek koz¢ tartozott, akik megdrizték
Iélekjelenlétiket.

— Vigyéazzatok! — figyelmeztette a katonait. — VVeszélyes a talaj! Maradjatok,
ahol vagytok, senki ne mozduljon!

Csakhogy a kiraly, akit hirtelen felséges féelelem fogott el, nem hallgatott
fostrazsamesterére. Gondolkodas nélkiil elindult arrafelé, amerrdl Bazsaly
hangjat hallani vélte, de néhany Iépés utan érezte, hogy sillyedni kezd a fagyos
mocséarban.

— Segitseg! — kialtotta, mikor a hideg, iszapos viz atcsapott finom boércsizmaja
széra folott. — Segitség! Merre vagy, Bazsaly? Elsullyediink!

Erre aztan nyomban megcsorrent sok pancel, és kitort a zsivaj. A gardistak
nekiindultak, hogy megkeressék Frédit. Ki-ki ment az orra utén, 6sszetitkztek,
botladoztak, de a mocsarban vergddo kiraly hangja minden egy¢b zajt
talharsogott:

— Elvesztettik a csizmankat! Miért nem segit senki? Az isten szerelmére, hol
vagytok?!

Egyedil a ket bard, Swindler és Lebrencs fogadta meg Bazsaly tanacsat, €s
maradt veszteg azon a helyen, ahol a leszallo kod érte 6ket. Swindler Lebrencs
bd nadragja szarat markolta, Lebrencs pedig Swindler lovaglokabatja szélébe
kapaszkodott. Kisérletet se tettek ra, hogy segitsenek Frédin, csak alltak
dideregve, és vartak, hogy elmualjon a vesz.



— Ha elnyeli a lap azt a félesziit, legalabb hazamehetiink — sziszegte Swindler.

A zlirzavar egyre fokozddott. A kirdly utan kutatd gardistdk koziil mind tobben
ragadtak a mocsarba. Cuppogas, csorompdlés és kialtasok zaja toltotte be a
lapvidéket. Bazsaly fostrazsamester orditva probalt valamiféle rendet teremteni
— eredmeénytelendl —, s kbzben a kirdly mintha egyre tavolabb tévedt volna a
csapattol: mind tompabban és tompabban hallatszott a hangja a homalyban.

Aztéan valahol a sotétség mélyén egyszer csak a halalos rémiilet iszonyu sikolya
hangzott fel:

— Bazsaly, segits, itt van a szornyeteg!

— Megyek, felséges ur! — bombdolte Bazsaly. — Kiabaljon felséged, hogy
megtalaljam!

— Segitség! Segitseg! Bazsaly! — visitott a kiraly.
— Mi baja annak a bolondnak? — bosszankodott Lebrencs.

Miel6tt Swindler valaszolhatott volna, a két bar6 koriil — éppoly hirtelen, ahogy
érkezett — eloszlott a kdd, gyhogy ott alltak ketten egy kis tisztason: egymast
tokéletesen lattak, de minden oldalrél égbe nyuld, siirti, fehér parafal vette kortil
Oket. A kiraly, Bazsaly ¢€s a tobbiek hangja egyre tavolibbnak tiint.

— Ne mozdulj — intette Swindlert Lebrencs. — Oszoljon még egy kicsit a kéd,
akkor majd megkeressiik a lovakat, és visszahuzodunk biztonsagos...

Ebben a pillanatban egy csupa iszap fekete valami tort elé a kodfalbol, és vetette
magat a két bardra. Lebrencs visitott egy nagyot, Swindler pedig a bestia felé
ragott, s csak azért vétette el, mert a 1ény zokogva a foldre roskadt. Swindler
ekkor dobbent ra, hogy a liheg6-makogo iszapszérny nem mas, mint Félhetetlen
Frédi kiraly.

— Istennek hala, hogy megtalaltuk felségedet! — lelkendezett Swindler. — Mar
mindenditt kerestik!

— Ick-ick-ick... — dadogta a kiraly.



— Csuklik szegény — allapitotta meg Lebrencs. — Meg kellene ijeszteni.

— Ick... Ick... Ickabogot lattunk! — nydgte ki Frédi. — A s-s-sajat szemuinkkel!
Hatalmas sz0-sz6-sz0rny! Es majdnem elkapott minket!

— Hogy mondja felséged? — értetlenkedett Swindler.

— A sz6-szOrnyeteg létezik! — A kiraly nagyot nyelt. — Cso-csoda, hogy még
éliink! A lovakhoz, gyorsan! Menekilnink kell!

Frédi megprobalt volna Swindler labszaraba kapaszkodva felallni, de a baro
gyorsan félrenGzodott — nem akarta ugyanis, hogy a kiraly 6t is 6sszekenje
iszappal —, és inkabb csititdan megveregette Frédi feje bubjat, ami viszonylag
tiszta volt.

— Ohm... nyugalom, nyugalom, felség. Felségedet borzaszt6 kellemetlenség
érte, hiszen elesett az undok mocsarban. Ahogy arra kordbban ramutattunk, a
sziklatomboket szornyeknek vélheti az ember ilyen stiri kodben...

— Az 6rdogbe, Swindler, lattuk, amit lattunk! — fakadt ki a kiraly, és segitség
hijan egyediil vergddott talpra. — Akkora volt, mint két 10, és a szeme, mint két
jokora lampas! Kirantottuk a kardunkat, de az kicsuszott iszapos keziinkbdl, hat
nem tehettlink mast, kiszabaditottuk a labunkat a mocsarba ragadt csizmabdl, és
elkdsztunk onnan!

Ekkor egy negyedik ember bukkant fel a kis kddmentes tisztdson: Pondrow
kapitany, Pongrac apja, aki a gardaparancsnok-helyettesi tisztet viselte a
fostrazsamester mellett. Nemsokara kideriil, miféle ember ez a tagbaszakadt,
szénfekete bajszu ferfit, de most legyen elég annyi, hogy Frédi nagyon oriilt a
jelenlétének, mert Pondrow volt a kiralyi garda legtermetesebb tagja.

— Léattad-e nyomat az Ickabognak, Pondrow? — kérdezte a zaklatott kiraly.

— Nem lattam, felség — felelte alazatos meghajlassal a kapitany. — Csak kodot és
iszapot lattam, semmi mast. De az a f6, hogy felséged biztonsagban van. Ha
kérhetem, maradjon a baro6 urakkal, amig 6sszeszedem a csapatot.

Azzal indult volna, de Frédi felnyiszitett:



— Nem, nem, mellettiink a helyed, Pondrow, mert a szorny itt is rank talalhat!
Nalad van a puskad? Remek. Nekiink a kardunk és a csizmank is odalett. Pedig
a legdiszesebb kardunk volt, a gyémantos markolatu!

Bér Pondrow kapitany jelenléte némi biztonsagérzetet adott neki, a cidrizd
kiraly annyira fazott és annyira félt, amennyire még soha életében. A tetejébe
ugy erezte, senki nem hiszi el neki, hogy valdban latta az Ickabogot, s ez az
érzése csak er6sodott, mikor elkapott egy dvatlan szemforgatos pillantast, amit
Swindler kiildott Lebrencs felé.

Ez mér sertette kiralyi buszkeségét.

— Swindler, Lebrencs! — férmedt a bardkra. — Vissza akarjuk kapni a kardunkat
és a csizmankat! Ott vannak valahol arra — tette hozza a kddfal felé bokve.

— Nem volna... nem volna jobb varni, amig eloszlik a kéd, felség? — kerdezte
elszorult torokkal Swindler.

— A kardunkat akarjuk! — csattant fel a kiraly. — Még nagyapankeé volt, és
rendkivil értekes! Eredjetek, keressétek meg! Pondrow kapitannyal itt varunk
ratok. Nehogy ures kézzel gyertek vissza!



13. fejezet
A baleset

A két bard kénytelen-kelletlen otthagyta a kiralyt meg Pondrow kapitanyt a Kis
kddmentes tisztason, és nekivagtak a lapnak. Swindler ment el6l, ugy, hogy
minden [épés elbtt kitapogatta a labaval, hol a legszilardabb a talaj. Lebrencs
szorosan a nyomaban haladt — még mindig markolta a baratja kabatja szélét, és
jelentds testsuilya miatt egyre mélyebbre siillyedt az iszapban. A stirti, tejfehér
paratol nyalkasnak érezték a boriiket, és hidba vigyazott Swindler, hamarosan
mindkett6jiik csizmaja megtelt bizos lapvizzel.

— Az az atkozott féleszii! — diilhéng6tt az iszapot taposva a veézna bard. — Az a
pipogya pojaca! Errdl is 6 tehet, az egéreszii tokfilkoja!

— Megérdemelné, hogy sose keriiljon el6 a nyavalyas kardja! — toditotta
Lebrencs, aki mar combtéig siillyedt a mocsarba.

— De mi nem erdemeljik meg, mert akkor reggelig itt lesziink — mutatott ra
Swindler. — O, a ménki ebbe a kodbe!

Ezutan egy darabig szétlanul cuppogtak tovabb. A kod néhol kissé ritkult, csak
hogy par 1épéssel odébb megint bestirtisodjon. A nagy sziklak olyan hirtelen
bukkantak elé a homalybol, mintha elefantkisértetek volnanak, és a sas zizegése
kigyok hangjat idézte. Swindler és Lebrencs az esziikkel tudtak ugyan, hogy
nem létezik semmifele Ickabog, a zsigereik viszont nem voltak annyira biztosak
benne.

— Eressz mar el! — formedt ré Lebrencsre Swindler, mert a folyamatos
huzigélastol az a kényszerii képzete tdmadt, hogy egy szornyeteg karmai vagy
fogai akaszkodnak a kabatjaba.

Lebrencs elengedte a kabatot, hanem a képtelen félelem 6ra is atragadt. Eldvette
hat a fegyvertaskabdl a mordalyat, és 16vésre készen tartotta.

— Ez meg mi? — suttogta Swindler, mert hirtelen kiilonds zaj hangzott fel az
eldttiik gomolygd kodben.

Mozdulatlanna merevedtek és fileltek.



A homélybol mély morgés és szapora motozas hallatszott. A hangok azt a
szOrnyl latomast ébresztették a két bard fejében, hogy egy szornyeteg az egyik
gardista tetemébdl lakmarozik.

— Ki jar ott? — kialtott bele a kodbe Swindler a félelemt6] falzettbe fordult
hangon.

Valahonnan a tavolbol Bazsaly féstrdzsamester hangja kérdezett vissza:
— Swindler baré ar, méltésagod az?

— Igen, én vagyok! Furcsa zajokat hallunk! Te is hallod 6ket, Bazsaly?
A morgés és a motozas most mintha hangosabba valt volna.

Aztan egyszerre megritkult a kod, s a bardk szeme el6tt egy irtdzatos fekete
tdmeg bontakozott ki, benne vilagito fehér szemparral — és a szérnyalak hosszan
felvonyitott.

A kovetkez0 pillanatban dobhartyaszaggatd dorrenés remegtette meg a lapot:
Lebrencs elstitotte a mordalyat. A rémiszté zajra a kod lepte tajban kdborlo
gardistak visszhangzé kialtasai feleltek, aztan a kdd — mintha megijedt volna
Lebrencs 16vésétdl — fiiggdny modjara szétvalt a két baro elott.

Ugyanabban a masodpercben a hold is eldbujt a felhdk mogiil. Fénye egy jokora
granit sziklatémbre hullott, amelynek tévében vadszederbokrok néttek. A tiiskés
agak kusza rengetegében lesovanyodott kutya vergddott. Kétségbeesetten
vinnyogva probalt kiszabadulni, s félelemtdl elkerekedett szeme fehéren
villogott a benne tiikr6z6d6 holdfénytdl.

A sziklatol néhany lépésnyire Bazsaly fOstrazsamester fekiidt az iszapban arccal
lefelé, mozdulatlanul.

— Mi volt ez? Mi tortent? — harsogtak a kérdések a kddben. — Ki 16tt?

Egyik bar6 sem valaszolt. Swindler, amilyen gyorsan csak birt, odagazolt
Bazsalyhoz, hogy megvizsgalja. Nem tartott sokd megallapitania: a
fostrazsamester meghalt, sziven talalta Lebrencs vaktaban kil6tt golydja.



— Edes j6 istenem, most mi lesz?! — sapitozott a kdvér bard, miutan nagy
nehezen 0 is a holttesthez evickélt.

— Hallgass! — szdlt ra suttogva Swindler.

Torte a fejét, ahogy csak tudta, Ugy jart az agya, mint armanykodassal teli
¢letében még soha. Kdzben a pillantasa Lebrencsrdl €s mordalyarol a pasztor
vergddo kutydjara siklott, arrol pedig a kirdly csizmdjara és gyémantos
markolatu kardjara, ugyanis észrevette, hogy azok is ott vannak az iszapban,
nem messze a granitsziklatol.

Odacuppogott a kardhoz, magahoz vette, gyorsan szétvagta vele a kutyat fogva
tarto 4gakat, majd miutan egy lendiletes ragassal Utnak inditotta szerencsétlen
allatot a kddben, visszatért Lebrencshez.

— Most jol figyelj... — kezdte fojtott hangon, am miel6tt folytathatta volna, egy
termetes alak bukkant eld a kodbdl: Pondrow kapitany.

— A kiraly kildott — zihalta. — Ofelsége retteg. Mi tort... — Torkan akadt a szo,
mert ekkor meglatta Bazsaly fOstrazsamester holttestét.

Swindler egy szempillantés alatt két dologra is rajott: arra, hogy be kell avatnia a
kapitanyt a tervebe, és arra, hogy Pondrow még hasznukra lesz.

— Egy sz06t se szolj, amig meg nem hallgattad, mi tortént — fordult a kapitanyhoz.
— Az Ickabog megolte a mi derék Bazsaly fostrazsamesteriinket. E tragikus
esemeny miatt a gardanak uj parancsnokra van sziiksége, aki persze te leszel,
Pondrow, hiszen te vagy a parancsnokhelyettes. Javasolni fogom, hogy
duplazzék meg a zsoldodat, amiért halalt megvet6 batorsaggal — jol figyelj,
Pondrow —, tehat halalt megveto batorsaggal a szornytiséges Ickabog nyomaba
eredtél, amint az eltlint a kodben. Tudnod kell, hogy az Ickabog épp felfalni
késziilt szegény fOstrazsamestert, amikor Lebrencs bard Urral rabukkantunk. A
bar6 igen bolcsen a levegdbe 16tt, amivel sikeriilt megijesztenie a szornyet,
ugyhogy az Bazsaly holttestét hatrahagyva eliszkolt. Te, Pondrow, mint
mondtam, batran tild6zObe vetted, mert vissza akartad szerezni a kirdly kard;jat,
ami a bestia vastag brébél allt ki. Am sajnos nem jartal sikerrel. Szegény
kiralyunknak ez bizony nagy veszteség. A felbecsiilhetetlen értéki kard — amely,
ugy tudom, még a nagyatyjae volt —, fajdalom, sosem keriil mar el6 az Ickabog
odujabol.



E szavakkal Swindler Pondrow lapatkezébe nyomta a kardot. Az Gjdonsiilt
fostrazsamester megszemlélte a fegyver gyémantos markolatat, és Swindleréhez
hasonlé alattomos, kegyetlen mosoly teriilt szét az arcan.

— Igen, valéban nagy kéar, hogy nem tudtam visszaszerezni a kardot, méltosagos
uram — szolt, mikozben zubbonya alé rejtette a fegyvert. — Most pedig
bugyolaljuk be szegény néhai fOstrazsamesteriink porhiivelyét, hisz a tobbiek
elszornyednének, ha latndk, milyen borzalmasan elbant vele a szornyeteg.

— lgazan figyelmes és tapintatos ember vagy, Pondrow f6strazsamester —
dicserte Swindler.

Pondrow meg 6 gyorsan levették a kopenyiiket, és belecsavartak a halottat.
Lebrencs ekdzben annyira megkodnnyebbiilt, mint még soha életében, hisz
immar ugy tlint, harmuk titka marad, hogy véletleniil agyonldtte Bazsalyt.

— Emlékezetembe idéznéd, baré uram, hogyan is festett az az Ickabog? — fordult
Swindlerhez Pondrow, miutan végeztek a holttest bebugyolalasaval. — Mivel
egyutt lattuk a szérnyet, helyéenvalo, hogy hasonlé emlékeink legyenek réla.

— Igy igaz — bolintott Swindler. — Nos, a kiraly szerint a szornyeteg akkora, mint
két 10, €s lampas méretii szeme van.

— Am val6jaban — sz6lt Lebrencs a granittomb felé mutatva — méretre és formara
is olyan, mint az a szikla ott, és csillogo kutyaszeme van lent, a labanal.

— Akkora, mint két 16, és lampas méretl a szeme — visszhangozta Pondrow. —
Koszonom, méltdsagos urak. Ha segitetek a vallamra venni Bazsalyt, elviszem a
kirdlyhoz, és egylitt beszamolhatunk rola, hogyan végezte a fostrazsamester.



14. fejezet
Swindler baro terve

Mikor a kod vegre eloszlott, mintha mar nem is ugyanazok az emberek alltak
volna a mocsar szélénél, akik egy Oraja megerkeztek oda.

Eltekintve attol, hogy Bazsaly fOstrazsamester varatlan halala altalanos
dobbenetet valtott ki, a gardistak kdzul tébben igencsak kilondsnek talaltak a
beszamolot a torténtekrdl. A bardk, a kirdly és a sebtében eldléptetett Pondrow
fostrazsamester komolyan azt allitjak, hogy szemtdl szemben alltak egy
szornnyel, amirél a siilt bolondokon kiviil soha senki nem hitte el, hogy létezik?
Lehetséges volna, hogy Bazsaly holtteste a szorosan racsavart kopenyek alatt az
Ickabog karmanak és foganak nyomait viseli?

— Azzal vadolsz, hogy hazudok? — sziszegte egy fiatal kbzlegény arcaba
Pondrow.

— Azzal vadolod a kiralyt, hogy hazudik? — méltatlankodott Lebrencs.

A kozlegény nem merte azt mondani, hogy kételkedik az uralkodé szavaban, igy
héat a fejét rzta. Jamborszky kapitany, akinek Bazsaly jo baratja volt, egy szot se
szOlt, de haragos és gyanakvo arckifejezésével kiérdemelte, hogy Pondrow
megparancsolja neki: induljon, és verje fel a satrakat valahol, ahol viszonylag
szilard a talaj, de igyekezzen, mert a veszélyes kdd barmikor visszatérhet.

Fréedi kiralyra, jollehet szalmazsakon alhatott, és a gardistaktdl elvett
pokrocokkal is igyekeztek gondoskodni a kényelmérdl, élete legcudarabb
éjszakéaja vart. Koszos volt, azott, és kimerilt, de ami a legrosszabb: rettegett.

— Mi lesz, ha az Ickabog utanunk jon, Swindler? — suttogta a sététben. — Mi lesz,
ha kiszagolja a nyomunkat? Most, hogy megkostolta szerencsétlen Bazsalyt,
lehet, hogy még akar beldle, €s a holttestet keresve idejon.

— Ne aggddj, felség — nyugtatta Swindler. — Pondrow megparancsolta
Jamborszky kapitanynak, hogy 6rkodjon felséged satra eldtt. Felséged lesz az
utolsd, akit ma itt felfalnak.

A kiraly a sotétben nem lathatta a bar6 somolygasat. Swindler nem csititani, épp
ellenkezdleg, szitani szandékozott Frédi félelmét. Tervéhez ugyanis egy olyan



kiralyra volt szliksege, aki nemcsak hogy hisz az Ickabogban, hanem tart t6le,
hogy a szorny esetleg elhagyja a lapot, és 1ildoz6be veszi 6t.

Reggel a kiralyi csapat elindult vissza Jeroboamba. Swindler egy elérekiildott
futarral meguzente a polgarmesternek, hogy a mocsarnal gyaszos esemeny
tortént, ezért a kiraly nem szeretne se idv6z16 trombitaszot, se dugodurrogtatast.
fgy aztan néma varos fogadta a sereget. A hazak ablakain meg a résnyire nyitott
ajtokon kilesd polgarokat mar a siralmas allapotban 1évo kiraly latvanya is
megdobbentette, de akkor hiiltek csak el igazan, amikor megpillantottak a
kopenyekbe csavart holttestet Bazsaly fOstrazsamester acélsziirke lovara kotve.

A széllashelyen Swindler félrevonta a fogadost.

— Sziikségiink lesz egy hiivos, zarhato helyiségre, példaul egy pincére, ahol
elhelyezhetjuk éjszakara a holtat. A kulcsot én magam fogom 6rizni.

— De hat mi tortent, méltésagos uram? — kérdezte a fogados, mikézben Pondrow
lefelé cipelte Bazsalyt a pincébe vezetd kdlépcson.

— Szives és gondos vendéglatonk vagy, ezért megérdemled, hogy tudd az igazat
— felelte fojtott hangon és roppant komoly arccal Swindler. — De amit hallasz,
annak koztunk kell maradnia. A vérszomjas Ickabog létezik, és megdlte a kiralyi
Kiséret egy tagjat. Nyilvan belatod, joember, hogy ennek nem kelhet hire.
Nyomban kitdrne a panik. Felseges urunk most a legrévidebb Uton visszatér a
palotajaba, hogy tanacsaddival — akik k6zé magam is tartozom — haladéktalanul
nekilathasson azon intézkedések kidolgozasanak, amelyek garantaljak
orszagunk biztonsagat.

— Az Ickabog? — hiilledezett a fogados. — Létezik?

— Létezik, és igen veszélyes — bélintott Swindler. — De mint mondtam, ez
maradjon koztiink. Ha kitor a panik, az senkinek sem jo.

Szavaival szdges ellentétben Swindler Ggy gondolta, hogy ha kitor a panik, az
neki igenis jo lesz, ugyanis éppen arra volt sziiksége fondorlatos terve kdvetkez6
szakaszahoz. A fogadds, mint azt a baro eldre sejtette, alighogy a vendégek
lefekiidtek, mindent elmesélt a feleségének. Az asszonynak tobb se kellett,
kdrbeszaladta a szomszédsagot a hirrel, és reggel a Turonburg felé indulé kiralyi
csapat egy olyan varost hagyott maga mogott, ahol az elméket méar nem a bor,
hanem a rettegés kodositette el.



Swindler Turonburgba is megizente, hogy a kiraly ezuttal lemond a zajos
tinneplésrdl, igy a sajtkészitok varosaban este sotét €s néptelen utcak vartak a
csapatot. Az ablakok mogott felsejld arcokon félelem iilt, ugyanis egy jeroboami
keresked6 — akinek igen gyors lova volt — mar egy o6raval elébb megérkezett
Turonburgba a gyilkos Ickabog hirével.

Swindler itt is kért egy zarhat6 pincét Bazsaly fOstrazsamester holtteste Szamara,
majd a turonburgi fogaddsnak is elmondta, hogy az Ickabog megdlte a kiraly
egyik emberét. Aztan, mint aki jol végezte dolgat, felment a szobajaba, hogy
nyugovora térjen.

Epp gyogykendccsel kenegette felhdlyagzott fenekét, amikor értesitették, hogy
stirgdsen hivatja a kirdly. Erre vigyorogva felhuzta pantalldjat, rakacsintott a
sajtos-uborkas szendvicset majszol6 Lebrencsre, majd fogott egy gyertyat, €s
elindult a folyoson Frédi szobaja fele.

A kiraly selyem halosipkaban fekidt a dunyha alatt, és mikor a cselsz6vé baro
becsukta maga mogott az ajtot, igy szolt:

— Egyre-masra hallom, hogy az Ickabogrél sutyorognak, Swindler. Az istallofiuk
is emlegették, meg a szobalany, aki az el6bb elment az ajtom el6tt. Mire véljem
ezt? Honnan tudjak, mi tortént?

— Nagyon sajnalom, felséges uram — s6hajtott a bar6. — Reméltem, hogy amig
haza nem érlink, eltitkolhatom az igazsagot, de tudhattam volna, hogy felséged
eszesebb annal, ssmmint hogy hagyja magat félrevezetni. Felséged félelme nem
volt alaptalan: miota elhagytuk a lapot, az Ickabog sokkal vérszomjasabba valt.

— Oh, egek! — jajdult fel Frédi.

— Sajnos ez az igazsag, felség. De lassuk be, szamitani lehetett r4, hogy a szérny
megvadul téle, hogy megsebesitették.

— De hat ki sebesitette meg?

— Hat felséged, ki mas? — felelte Swindler. — Pondrow beszamolt réla, hogy
felseged kardja allt ki a menekdil6 szornyeteg nyakabol... Bocsanat, felség,
szoIni méltoztattal?



A kiraly valéban makogott valami, de most némi habozas utdn megrazta a fejét.
Eldszor ellent akart mondani Swindlernek — hisz biztos volt benne, hogy 6
masként szamolt be a torténtekr6l —, de aztan belatta, hogy a baro verzioja, mely
szerint vitézll helytallt, és megkiizdoétt az Ickaboggal, sokkal jobban hangzik,
mint az igazsag: hogy elejtette a kardjat, és négykézlab menekiilt.

— De hat ez szornyti, Swindler — suttogta elborzadva. — Mi lesz veliink, ha a
szorny vérengzesbe kezd?

— Sose feljen felséged! — A baro kdzelebb Iépett a kiraly dgyahoz, s a leeresztett
gyertya alulrdl vilagitotta meg hosszu orrat és gonosz mosolyra h(z6do szajat. —
Arra teszem fel az életemet, hogy megvédjem felségedet és a kirdlysagot az
Ickabogtol.

— Oh... k6széném, Swindler! Odaado es igaz baratunk vagy.

A meghatodott uralkodd némi tggyel-bajjal kiszabaditotta kezét a ludpehely
dunyha alél, és melegen megszoritotta a fondorlatos baré jobbjat.



15. fejezet
A kirély hazatér

Mire masnap reggel Frédi és kisérete felkerekedett, a gyilkos Ickabog hire mar
nemcsak a hidon tali Lordogradba jutott el, hanem elért a févarosba is —
koszonhetden néhany sajtkereskeddnek, akik joval pirkadat eldtt tra keltek.

Azonban a lapuvériak egyrészt biztonsagos tavolsagra laktak az északi
mocsartol, masrészt sokkal miiveltebbnek és felvilagosultabbnak tartottak
magukat a tobbi duskaldiainal, igy aztdn a fovarost elérd panikhullam a
hitetlenkedés gatjaba Utkozott.

Lapuvar minden tavernaja és piactere heves vitaktdl volt hangos. Egyesek
kacagtato ostobasagnak bélyegezték az Ickabog 1€tezésérdl szolo hirt, masok
azzal vagtak vissza, hogy aki sose jart Lapfoldén, ne tudalékoskodjon.

A torténet persze mar médosult, és szinesebb valtozatokban jutott el a déli
orszagreszbe. Voltak példaul, akik ugy meseéltek, hogy az Ickabog harom embert
6lt meg, masok Ugy, hogy csak letépte valakinek az orrat.

A Varoson Beliili Varosban is zajlottak a vitak, de ott némi szorongas fiiszerezte
Oket. A kiralyi gardistak hitvesei, gyermekei és baratai aggodtak a katonakert, de
azzal nyugtattdk egymast, hogy tragédia esetén azonnal értesitették volna az
aldozat csaladjat hirndk Gtjan. Bazsaly Berta is ezt mondta a fidnak, mikor

Berci, akit nagyon megijesztettek az iskolatarsai korében kering6 pletykak,
megkereste Ot a palota konyhajan.

— Ha édesapaddal tortént volna valami, hirt kaptunk volna rola a kiralytol —
jelentette ki mély meggy6zddéssel az asszony. — Tessek, ezt a Kis csemegét
neked tettem félre.

Bazsalyné mennyek reményeét suitétt a visszatérd kiralynak, és most Berci kapott
téle egy nem teljesen szimmetrikusra sikertilt darabot. A kisfia elamult (mert
mennyek reményét maskor mindig csak a szuletésnapjan ehetett), és gyorsan
bekapta az apro sutemenyt. Abban a minutumban kénnybe labadt a szeme az
oromtol — az édeni iz egy csapésra eloszlatta minden aggodalmat. Izgatott
varakozassal gondolt a sz&ép egyenruhdjaban hazaérkezo apjara, €s arra, hogy
masnap az iskoldban mindenki az 6 szavat lesi majd, mert csak 6 fogja tudni,
milyen kalandokat éltek at a gardistak a messzi Lapfoldén.



Mar esteledett, mikor végre feltiint a varos hataraban a kiralyi csapat. Swindler
ezuttal nem Gzente meg, hogy mindenki maradjon otthon. Azt akarta, hogy Frédi
szemtanuja legyen, micsoda panik tor ki a lapuvériak kérében, ha latjak, hogy
Ofelsége egy kirdlyi gardista holttestével tér vissza a palotaba.

Lapuvar népe elcsendesiilve figyelte a kozeleddket, és nem sok jot olvastak le a
lovasok komor arcarol. Aztan mikor meglattak az acélsziirke 16 hatara kotott
holttestet, a dobbenet hangjai futottak végig a sokasagon. A kiralyi csapat
felkaptatott Lapuvar sziik, macskakoves utcain; ahol elhaladtak, a férfiak
levették a sapkdjukat, a ndk pedig térdet hajtottak, s maguk se tudtak, hogy ezzel
a kiraly vagy a halott el6tt tisztelegnek-e.

Galomb Gréta az elsdk kozott jott ra, hogy ki hidnyzik a csapatbol. A felndttek
laba kozott atlesve felismerte Bazsaly fostrazsamester lovat. Nyomban feledte,
hogy a verekedésiik 6ta meg van sértddve Bercire, kiszabaditotta a kezét az
apjaébal, és a tomegben cikazva futasnak eredt, hogy csak Ugy ropkddtek barna
copfjai. Muszdj volt odaérnie Bercihez, miel6tt a fia meglatja a holttestet a
lovon. Szélnia kell neki, fel kell készitenie. Am a sziik utcakon olyan siirti volt a
tdmeg, hogy hidba igyekezett, nem tudott Iépést tartani a lovasokkal.

Bazsaly Berta €s Berci, akik a palotakert fala mellett épiilt hazuk el6tt alltak, a
sokasagon végigfutd dobbenetet hallva megsejtették, hogy valami baj
tortenhetett. Bazsalyné szivebe befészkelte magat az aggodalom, de azért még
mindig biztosra vette, hogy hamarosan megpillantja daliés hitvesét, hiszen a
Kiraly nem kildétt hirt réla, hogy baja esett.

fgy hat amint a lovasok befordultak a sarkon, Bazsaly Berta sorban minden arcra
rapillantott, a fostrazsamesterét keresve koztiik. Es amikor elfogytak az arcok, a
sajat orcdjarol lassan eltlint a szin. Aztdn megpillantotta a fostrazsamester
acelszurke lova hatan atvetett holttestet, s akkor, még mindig Berci kezet fogva,
ajultan esett ssze.



16. fejezet
Berci blcsuja

Swindler baronak feltlint a palotakert fala melletti csddiilet, és felemelkedett a
nyeregben, hogy megnézze, mi tortént ott. Mikor meglatta a f61don fekvd
asszonyt, es elértek fulét a szanalom és részvét hangjai, belehasitott a felismerés,
hogy hagyott egy elvarratlan szélat, egy olyat, ami a vesztét okozhatja. Az
ozvegy! A Bazsalyné arcat legyezgetd emberek csoportja mellett elléptetve mar
tudta, hogy kénytelen lesz késdbbre halasztani a rég ahitott fiirdést, és Gjra
dolgoztatni kezdte fortélyos elméjét.

Mikor a csapat a palota udvarara ért, és odarohantak a szolgak, hogy lesegitsék
Frédit a lovarol, Swindler félrevonta Pondrow fostrazsamestert.

— Az 6zvegy, Bazsaly 6zvegye! — sziszegte. — Miért nem tizentél neki, hogy
meghalt a férje?

— Eszembe se jutott, baro ur — felelte teljes 6szinteséggel Pondrow.

Egész uton hazafelé csak a gyémantos kard jart a fejében: hogy miként tudja
majd a legjobb arat kialkudni érte, meg hogy nem kellene-e darabokra szednie,
hogy véletlenul se ismerhessék fel.

— Az 0rddg vigyen el, Pondrow, mindenre nekem kell gondolnom?! — diihdngott
Swindler. — Menj, és vidd Bazsaly holttestét a Kék Szalonba! Szedd le réla a
koszos kdpenyeket, és boritsd le egy duskaldiai zaszloval. Az ajto elé allits
6roket, aztan indulj Bazsalynéért, és kisérd a tronterembe. Ott fogom Vvarni.
Kdzben add parancsba, hogy a gardistak nem mehetnek haza, és nem
talalkozhatnak a csaladdtagjaikkal, amig eligazitast nem kaptak télem.
Elengedhetetleniil fontos, hogy mind pontosan ugyanazt meséljiik. Es most
siess, bolond, siess — Bazsaly 6zvegye mindent elronthat!

Swindler ezutan a katonak és istallofiuk kozott atfurakodva odalépett
Lebrencshez, akit épp leemeltek a lovarol.

— Tartsd tavol a kiralyt a tronteremtdl és a Kék Szalontol! — sugta a kdveér baro
fulébe. — Vedd ra, hogy hamar lefekidjon aludni!



Lebrencs bdlintott, Swindler pedig sietve elindult a palota félhoméalyos
folyosain. Mentében levetette poros lovaglokabatjat, és kialtott a szolgaknak,
hogy hozzanak neki tiszta felséruhat.

A néptelen tronterembe érve felvette a kért kabatot, majd megparancsolta egy
szolgalonak, hogy gyujtson meg egyetlen lAmpast, és hozzon bort. Azutan nem
volt mas dolga, mint varni. Végul felhangzott a kopogtatés az ajton.

— Tessék! — kialtott ki Swindler.

Pondrow féstrazsamester Iépett a tronterembe, nyomaban a sapadt Bazsaly
Bertaval és a kis Bercivel.

— Oh, draga Bazsalyné asszony... draga jo Bazsalyné asszony! — Swindler az
érkezOk elébe sietett, és megragadta Berta szabad kezét. — A kiraly arra kért,
biztositsalak legmélyebb egyiittérzésérdl. Es fogadd az én részvétemet is.
Micsoda csapas... Mily szornyti tragédia!

— Miért nem értesitett senki? — szipogott az 6zvegy. — Mieért Ugy kellett
megtudnunk, hogy meglattuk 6t... a lovara kotve?

Berta kissé megingott, mire Pondrow hamar hozott neki egy aranyozott széket.
Kdzben a szolgald — akit Henninek hivtak — megérkezett a borral, s amig toltott
a baronak, Swindler igy szolt:

— De dréaga asszonysag, megiizentiik, mi tortént. Kiildtiink egy hirvivét, igaz-e,
Pondrow?

— Kuldtlnk, igen — erésitette meg a frissen kinevezett féstrazsamester. — EQy
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ember.

— Hugot — mondta ki Swindler az els6 keresztnevet, ami eszébe jutott, majd
Pondrow egyenruhajanak a lampa fényében megcsillané aranygombijaira
pillantva vezetéknevet is talalt hozza: — A kis Gombos Hugot kiildtik el. Onként
jelentkezett a feladatra, és azonnal elvagtatott. Mi torténhetett vele? Pondrow —
fordult a féstrazsamesterhez —, most rogton kiildj ki egy csapatot, hatha a
nyomara bukkannak a kis Gombos Hugonak.



— lIgenis, bard ar. — Pondrow meghajolt, és tavozott.
— Hogyan... hogyan halt meg a férjem? — kérdezte fako hangon Berta.

— Nos, draga Bazsalyné asszony... — Swindler jol megfontolta a valaszt, mert
tudta, hogy amit most mond, azt kés6bb nem masithatja meg, az lesz a torténet
hivatalos verzidja. — Mint talan tudod, azert utaztunk Lapfoldére, mert hirt
kaptunk rola, hogy az Ickabog elragadott egy ebet. Erkezésiink utan nem sokkal
azonban a szornyeteg az egész csapatunkat megtamadta. El6szor a kiralyra
vetette ra magat, de a felséges Ur batran felvette vele a harcot, és kardjat a
szorny nyakéaba dofte. Am a vastag borii Ickabognak ez annyi volt csak, mint
egy szunyogcsipés. Felbdsziilve tovabbi dldozatokat keresett, és fajdalom,
Bazsaly f6strazsamester — bar vitézebbll nem is kiizdhetett volna — végiil hési
halalt halt kiralyaért. Azutan Lebrencs baronak az a remek 6tlete tamadt, hogy
elsliti a mordalyat, és ezzel siker(lt elijesztenie a szérnyet. Kihoztuk szegény
férjedet a mocsarbol, majd kértiink egy 6nkéntest, aki megviszi halalhirét a
csaladjanak. A draga kis Gombos Hugé azonnal jelentkezett, és nyomban I6ra
pattant. Mindeddig szent meggy6zddésem volt, hogy ideért, és értesitett téged a
szOrnyl tragédiarol.

— Lathatom... lathatom a férjemet? — suttogta Bazsalyné.
— Hogyne, termeészetesen — felelte Swindler. — A Kék Szalonban van.

A szalonhoz vezette az 6zvegyet és Bercit, aki még mindig anyja kezét fogta. Az
ajto eldtt a bard megallt.

— Oszintén sajnalom — sz6lt —, de nem hajthatjuk félre a zaszI6t, amivel
leteritettiik 6t. Szornyli sériiléseinek latvanya elviselhetetlen volna szamotokra.
A bestia tépte, marcangolta...

Bazsaly Berta megint megszédult, Bercinek kellett tamogatnia. Ekkor Lebrencs
bard lépett oda hozzajuk, kezében egy talca pitével.

— A kiraly lefekidt — jelentette csamcsogva Swindlernek, majd Bazsalynéra
pillantott, aki a finom siitemények készitéjeként egyike volt azon keveseknek a
személyzetbol, akiket Lebrencs név szerint ismert. — Ah, jo napot... Nagy Kar,
nagy kar a fostrazsamesterért... Mindig is kedveltem 6t. — Mindezt igy mondta,
hogy kozben pitemorzsak zaporoztak a szajabol Bazsalynéra és Bercire.



Ezutan sarkon fordult, es tavozott, Swindler pedig kinyitotta a Kék Szalon
ajtajat, hogy beengedije az 6zvegyet és fiat. A helyiség kdzepén ott fekudt
Bazsaly fOstrazsamester holtteste egy duskaldiai zaszldval leteritve.

— Legalabb egy bacsucsokot adhatok neki? — szipogott Berta.
— Sajnos lehetetlen — felelte Swindler. — Hianyzik a fél arca.
— A kezét, anya — szolalt meg most el6szor Berci. — A kezét azért megfoghatjuk.

Es miel6tt a bard megakadalyozhatta volna, benyult a zasz16 ala, és kihuzta apja
kezét, ami sértetlen volt.

Bazsaly Berta letérdelt a halott mellé, és addig csékolta a fehér kezet, amig az
porcelanként nem ragyogott a konnyeitél. Aztan Berci felsegitette az anyjat, és
sz0 nélkil elhagytak a Kék Szalont.

17. fejezet
Jamborszky ellenszegl

Bazsaly¢k tavozasa utan Swindler egyenesen az drszobaba sietett, ahol
utasitasahoz hiven ott varakoztak a gardistak, Pondrow felligyelete alatt. A
helyiség falain kardok 16gtak, meg egy kiralyportré, amirdl Frédi mindent 1atd
szeme tekintett le a jelenlévokre.

— Kezdenek tlrelmetlenkedni, méltosagos uram — jelentette fojtott hangon az 0
fostrazsamester. — Faradtak, és haza akarnak menni végre a csaladjukhoz.

— Mehetnek is majd, ha beszéltem a fejikkel — bélintott Swindler, azzal a
kimer(lt, poros ruhaju katonak felé fordult.

— Van valakinek kérdése azzal kapcsolatban, ami Lapfoldén tortént?

A gérdistak dsszenéztek. Némelyikik lopva Pondrow felé pillantott, aki a fal
mellé hizodva egy puska fényesitésével foglalatoskodott. VVégil Jamborszky
kapitany és még két katona felemelte a kezét.

— Miért csavartak kopenyekbe Bazsaly testét, miel6tt barmelyikiink megnézhette
volna? — tette fel a kérdést a kapitany.



— Tudni szeretném, hol az a golyo, amit a mocsarban kil6ttek — mondta a méasik
katona.

— Hogyhogy csak négyen lattak a szérnyet, ha olyan hatalmas volt? — A
harmadik katona kérdését altalanos bologatas és helyeslé mormolés fogadta.

— Csupa kitlin6 kérdés — felelte teljes nyugalommal Swindler. — Nos tehat...
Azzal szor6l szora megismételte a mesét, amit Bazsalynénak el6adott.
A kérdezdk azonban ezt nem é€rezték elégséges magyarazatnak.

— Akkor is furcsallom, hogy ott volt egy hatalmas szorny, és egyikink sem latta
— mondta a harmadik katona.

— Ha felig felfalta Bazsalyt, miért nem volt csupa vér minden? — kérdezte a
masodik.

— Es az ég szerelmére — sz6lt Jamborszky kapitany —, ki az a Gombos Hug6?

— Kapitany uram honnan tud Gombos Hugoérol? — szaladt ki a baro szajan a
meglepett kérdés.

— Az istallobol idefelé jovet 6sszetalalkoztam az egyik szolgaldval, Hennivel —
magyarazta Jamborszky. — O vitte fel a bort méltésagodnak. Elmondta, hogy
méltosagod egy Gombos Hugd nevii kozlegényrdl beszélt Bazsaly 6zvegyének,
azt allitva, hogy ez a Gombos ment elére megvinni a gyaszhirt a csaladnak.
Csakhogy én nem emlékszem semmiféle Gombos Hugdra. Sose ismertem ilyen
neviit a gardaban. Hogy lehetséges ez, méltosagos uram? Hogy lehet, hogy
valaki koztunk lovagol, velink taborozik, és a jelenlétiinkben kap parancsot
méltosagodtol, de mégse latta 6t soha egyikiink sem?

Swindler elsé gondolata az volt, hogy majd jol elintézi a hallgat6zo6 szolgalot.
Jamborszky szerencsére elkotyogta a nevét. Aztan fenyegetd hangon igy szolt:

— Mi jogosit fel ra, hogy valamennyi6tok nevében beszélj, Jamborszky kapitany
uram? Talén a tobbiek nem olyan feledékenyek, mint te. Taldn 6k tisztan
emlékeznek Gombos Hugodra. A mi szegény kis Hugonkra, akinek az emlékére a
Kiraly egy kovér erszény aranyat ad hozza mindenkinek a heti zsoldjahoz. A



blszke, bator Hugora, akinek az dnfeldldozasa — mert, félek, a szorny 6t is
szétmarcangolta, csakugy, mint Bazsalyt —, tehat akinek az 6nfelaldozasa
jutalmaul minden bajtarsa zsoldjat megemeljiik. A nemes lelkli Gombos Hugora,
akinek hiiséges baratai bizvast reménykedhetnek gyors eldmenetelben.

Swindler szavait megint csend kovette, de ez most jéghideg, sulyos csend volt.
Immar minden géardista pontosan értette, miféle valasztas elé kerlltek. Fontolora
vették magukban, hogy a bard kéztudottan nagy befolyassal bir a kiralyra, lattak,
hogy Pondrow fOstrazsamester a fal mellett allva igencsak vészjosldéan simogatja
azt a puskat... és esziikbe jutott el6z0 parancsnokuk, Bazsaly fOstrazsamester
hirtelen haldla. Mindezek mellett mérlegelték azt is, hogy tobb aranyra és talan
eldléptetésre szamithatnak, ha hajlanddak hinni az Ickabog, no meg Gombos
Hugo kozlegeny létezésében.

Jamborszky kapitany olyan hirtelen pattant fel, hogy felddlt a széke.

— Nem volt Gombos Hugo nevii bajtarsunk, €s vigyen el az 6rdog, ha az Ickabog
létezik. Senki kedvéeért nem fogok hazudni!

A masik két kérdezd katona tigyszintén felallt, a tobbiek viszont mind tilve
maradtak, hallgattak, és vartak, mi kovetkezik.

— Hat jo — szd4lt Swindler. — Titeket, hArmatokat letartztatunk hitvany arulasért.
Bajtarsaitok biztosan emlékeznek ra, hogy megfutamodtatok, mikor az Ickabog
megjelent. Hitszegd mdédon cserben hagytatok a kiralyt, hogy a rongyos
életeteket mentsetek! A biintetésetek goly¢ altali halal.

Swindler kijel6lt nyolc gardistat, és megparancsolta nekik, hogy vezessék el az
elitélteket. A harom becslletes katona védekezett ugyan, de nem volt esélyik a
tulerével szemben, €s egy perc milva mar ki is hurcoltdk 6ket az 6rszobabol.

— J6l van — fordult Swindler a tébbi gardistdhoz. — Nagyon helyes. Mindenkinek
megemeljiik a zsoldjat, és emlékezni fogok a nevetekre, amikor eldléptetésekrol
esik sz0. Végezetll: ne feledjétek elmondani a csaladotoknak, pontosan mi és
hogyan tortent Lapfoldén. Kellemetlen kdvetkezményekkel jarna, ha
megtudnam, hogy valamelyik6tok felesége, szilei, netan gyermekei kételkednek
az Ickabog vagy Gombos Hugd létezésében. Es most hazamehettek.



18. fejezet
A fotanacsos nyugovora tér

A katonak még épp csak szedelddzkodni kezdtek, amikor kinyilt az ajto, €s
beddcdgott rajta Lebrencs baro, feltinéen aggodalmas képpel.

— Mi van megint? — mérgel6dott Swindler, aki mar nagyon vagyott a
fiird6dézsara meg az agyara.

— A 16... a fOtandcsos! — zihalta Lebrencs.

Es valoban, Balinlab fétanacsos mér be is 1épett az 6rszobaba hazikabatban és a
legmélyebb felhdborodéassal az arcan.

— Magyarazatot kovetelek, baro ur! — haborgott. — Miket kell hallanom? Hogy az
Ickabog 1étezik? Hogy Bazsaly fostrazsamester meghalt? Es idefelé jovet harom
kiralyi gardistaval talalkoztam, akiket kivégezni vittek! Természetesen
utasitasba adtam, hogy egyeldre zarjak dket a tomlocbe, mert targyalas nélkiil
nincs itélet.

— Megmagyarazom a dolgot, fétanacsos uram — bugta udvarias meghajlassal
Swindler, és — aznap este mar harmadszorra — el6adta torténetét a kiralyra
tdmadd, majd Bazsallyal végz6 Ickabogrol, meg Gombos Hugorol, akinek
rejtélyesen nyoma veszett, €s vélhetdleg szintiigy a szorny préddjava valt.

Balinlab, aki mindig is Ggy vélte, hogy Swindler és Lebrencs rossz befolyassal
vannak a kiralyra, olyan tiirelemmel hallgatta a hazug histériat, ahogy a ravasz
oreg roka varja a nyuliireg el6tt iilve a vacsordjat.

— Lebilincsel6 mese — sz6lt, mikor Swindler a monddkaja végére ért. —
Mindazonaltal felmentelek, baro ur, a térténtekkel kapcsolatos minden tovabbi
teend6 aldl. A tanacsosok atveszik az ligyet. Duskaldiaban a torvények és a
bevett eljarasrend szabalyozza az efféle helyzetek kezelését. E16szor is: a harom
letartdztatottnak targyaldson adunk lehetdséget ra, hogy ha tudjak, tisztazhassak
magukat a vadak alol. Masodszor: utananéziink a nyilvantartasban az emlitett
Gombos Hugonak, hogy értesithessiik a csaladjat a halalarol. Harmadszor:
Bazsaly fostrazsamester holttestét alapos vizsgalatnak fogjak aldvetni a kiraly
orvosai, mar csak azért is, hogy minél tobbet megtudjunk a szornyetegrol, ami
végzett vele.



Swindler kinyitotta a szajat, de hang nem jott ki rajta. Lelki szemei eldtt mar
latta, ahogy fondorlatos terve romba dél, a fejére omlik, és 6nnon ravaszsaga
bortonébe zarja 6t.

Ekkor Pondrow fOstrazsamester, aki mindvégig Balinlab hata mogott allt, lassan
letette a puskat, €és leakasztott egy kardot a falrol. Mint a fekete vizen tiikr6z0d6
villam, ugy villant 6ssze a tekintete Swindler baroeval, aki ekkor igy szolt:

— Azt hiszem, ideje nyugovora térned, Balinlab.

Villant az acél, és a fétanacsos hasabdl el6bukkant a kard hegye. A gardistak
szeme elkerekedett, és felnydgtek a dobbenettdl, Balinldb viszont egyetlen
hangot se hallatott. Csak térdre rogyott, aztan holtan terult el a padlon.

Swindler végigjaratta tekintetét az Ickabog-hitre téritett katonakon. Tetszett neki
a félelem, amit az arcokon latott. A hatalom édes iz€t érezte téle a szajaban.

— Ugye mindenki hallotta, hogy a fétanacsos engem jelolt ki utodjanak, mieldtt
lemondott? — kérdezte halalos nyugalommal.

A katonak mind bologattak. Bar most néztek vegig egy gyilkossagot, nem
mertek tiltakozni. miutan egy masik biinben cinkosokka valtak. Méar csak az
érdekelte dket, hogy élve kijussanak az ajton, és megovhassak a csaladjukat.

— Jol van — folytatta Swindler. — A kiraly hisz az Ickabog létezésében, és én a
felséges ur partjan allok. Atveszem a fétanacsosi tisztet, és tervet készitek az
orszag megveédésére. Aki hii marad a kirdlyhoz, nem sok valtozast fog
tapasztalni az életében. Aki viszont ellene fordul, azt a gyavak és arulék
blintetése varja: borton, vagy halal. Egyvalaki az urak kézul maradjon itt, és
segitsen Pondrow fostrazsamesternek eltemetni a néhai fotanacsost — egy olyan
helyen, ahol senki nem talal ra. A tobbiek térjenek haza a csaladjukhoz, és
értesitsék az otthoniakat a szeretett Duskaldiankra leselked6 veszélyrol.



19. fejezet
Eslanda kisasszony

Swindler ezutan a palota toémldce felé vette utjat. Balinlab mar nem
akadalyozhatta meg, hogy végezzen a harom akadékoskodo katonaval, s Ugy
dontott, személyesen 16vi agyon 6ket. Boven lesz ideje utdlag kitalalni valami
mesét. Elhelyezheti példaul a holttesteket a kincseskamraban, ahol a
koronaékszereket Orzik, ¢s mondhatja, hogy lopasi kisérleten kaptak dket.

Csakhogy amikor a tomldcbe vezetd ajto kilincsére tette a kezet, halk hang
csenddilt fel a hata mogott a sotétben:

— JO estét, bard ur.

Swindler megfordult, és a holléfekete hajd, mosolytalan Eslanda kisasszonyt
pillantotta meg, amint lelépett egy sotét csigalépesd utolséd fokarol.

— Késore jar, kisasszonyom — mondta a bard, mikézben udvariasan meghajolt.

— Igen, tudom — felelte Eslanda hevesen dobog6 szivvel. — De nem j6tt alom a
szememre. Ugy dontottem, setalok egyet.

Ez nem volt teljesen igaz. Eslanda mélyen aludt a szobajaban, amikor siirgetd
kopogtatas riasztotta fel. Az ajtdban Henni allt, az a szolgald, aki bort vitt
Swindlernek, és hallotta a baré hazug meséjét Gombos Hugordl.

Hennit furdalta a kivancsisag, hogy mire késziilhet még Swindler, utdnalopozott
hat az 6rszobahoz, és fiilét az ajtora tapasztva kihallgatott mindent, ami odabent
elhangzott. A sotétbe hdzodva latta, mikor elhurcoltdk a harom gerinces katonat,
¢s nyomban felszaladt Eslanda kisasszonyhoz, hogy segitséget kérjen téle a
halalraitéltek megmentéséhez. Sejtelme sem volt réla, hogy Eslanda titkon
szerelmes Jamborszky kapitanyba, de a kisasszonyt szerette a legjobban az
udvarholgyek koziil, s tudta rola, hogy jolelki és okos.

Eslanda sebtében Henni markaba nyomott néhany aranyat, és azt tanacsolta
neki, hogy még az éjjel sz6kjon meg a palotabol. Attol tartott ugyanis, hogy a
lany életveszélyben van. Azutan az aggodalomtdl reszketve fel6ltdzott, fogott
egy lampast, és sietve elindult lefelé a szobdja melletti csigalépcson. Még le se
ért, amikor hangok utéttek meg a flét. Gyorsan elfujta a lampaést, és megallt.
Hallotta, amint Balinlab parancsot ad ra, hogy Jamborszky kapitanyt és két



tarsat ne a vesztohelyre, hanem a tomlocbe kisérjék. Ezutan ott maradt a sotét
1épcso rejtekén, mert az volt az érzése, hogy a harom katonat fenyegetd veszély
még nem mult el — és félelmét igazolddni latta, mikor megjelent Swindler baro
pisztollyal a kezében, Gton a témléc felé.

— A f6tanacsos tr valahol a kdzelben van? — kérdezte Eslanda. — Nemrég mintha
a hangjat hallottam volna.

— Balinlab lemondott — kdzo6lte Swindler. — Az 0 fétanacsado all elétted,
Kisasszony.

— Oh, gratulélok! — Eslanda 6romoét szinlelt, pedig elszorult a torka a rémiilettol.
— Akkor hat te fogod vezetni a targyalast a tomlécbe zart harom katona tigyében,
igaz?

— Igen jol értesult vagy, kisasszonyom. — Swindler vizsla tekintettel nézett
Eslandara. — Megkérdezhetem, honnan tudod, hogy harom katona van a
toml6chen?

— Véletleniil hallottam, amikor Balinlab emlitette ket — felelte a kisasszony. —
J6 hirti férfiak lehetnek, mert a fétanacsos fontosnak tartotta, hogy tisztességes
targyalast kdvetden itélkezzenek folottiikk. Ez bizonyara Frédi kiralynak is
fontos, hisz tudjuk, mennyire ligyel a népszeriiségére. JOl is teszi, mert
hatalménak zaloga az alattvalok szeretete.

Eslanda kisasszony igen meggy6zden jatszotta a szerepét: tigy tett, mintha csak
¢s kizarolag Frédi jo hire érdekelné, €s azt hiszem, tizbdl kilenc ember ezt el is
hitte volna neki. Swindler azonban kihallotta a remegést a hangjabdl, és rogton
gyanitani kezdte, hogy Eslanda gyengéd érzelmeket taplal az elitéltek egyike
irént, azért kelt fel éjnek évadjan, és probalja megmenteni 6ket.

— Roppantul érdekelne — szolt a kisasszony arcat flrkeszve —, hogy melyik
katona sorsét viseled ennyire a sziveden.

Eslanda nagyon szeretett volna nem elpirulni, de sajnos nem sikerdilt neki.

— Nem hiszem, hogy Ormos lenne az — téinédott hangosan Swindler. — O nem az
a fajta, akin barkinek megakad a szeme, rdadasul nds ember. Botfai volna? Neki
j6l forog a nyelve, de az dbrazata ragyas.



Nem — kdvetkeztetett a baro —, csakis a dalias Jamborszky kapitany lehet az, aki
pirulasra késztet, Eslanda kisasszony. De valdban lealacsonyodnal hozza? A
szlilei sajtkészitdk voltak.

— Az én szememben a tisztesség ¢s a becsiilet teszi a férfit, legyen bar sajtkészitd
vagy uralkodé — felelte Eslanda. — Es a mi kiralyunk a becstuletét veszti, ha a

harom katonat targyalas nélkiil kivégzik. Erre figyelmeztetni is fogom 6t, amint
felébred.

Azzal Eslanda sarkon fordult, és kiss€ remeg0 labbal elindult felfel¢ a
csigalépcsén. Nem tudhatta, hogy szavaival sikeriilt-e megmentenie a katonak
¢letét, ezért almatlanul toltotte az éjszaka hatralevo részét.

Swindler addig alldogalt a hiivos folyoson, amig zsibbadtra nem fagyott a laba a
cipében. Nem tudta eldonteni, mitévo legyen.

Egyfel6l mindenképp meg kellett szabadulnia a harom katonatdl, hisz tul sokat
tudtak. Masfeldl igazat kellett adnia Eslandanak: az emberek a kirdlynak rondk
fel a katonak torvényes itélet nélkili kivégzéset. Fredi pedig ra, Swindlerre
lenne diihos, s talan még a fétanacsosi posztot is elvenné téle. Akkor pedig sutba
dobhatna almait a hatalomrol eés gazdagsagrol, amelyeket oly nagy élvezettel
szovogetett Lapfoldérdl hazafelé jovet.

Igy végiil a bard hatat forditott a tomldc ajtajanak, és az agya felé vette az iranyt.
Mélységesen felhdboritotta a tény, hogy Eslanda, akit egykor feleségul szemelt
ki maganak, tobbre tartja nala holmi sajtkészitok felkapaszkodott ivadékat. A
szobéajaba érve aztan azzal az elhatarozassal a fejében fljta el a gyertyat, hogy
ezt a sertést nem hagyja megbosszulatlanul.



20. fejezet
Bazsaly és Gombos kitlintetése

Frédi kiraly éktelen haragra gerjedt, mikor az agybdl kikelve az a hir varta, hogy
fétanacsosa lemondott — epp, amikor Duskaldiat torténetének legnagyobb
valsaga fenyegeti. Némileg megnyugtatta viszont, hogy Swindler hajlandé
betdlteni a meguresedett posztot, hisz tudta, hogy a baro tisztaban van az
orszagra leselkedd veszély sulyossagaval.

Itthon, a palotdjaban, a magas falak, az agyukkal teli I6tornyok, az erés kapuracs
és a vizesarok vedelmeben Frédi tobbe-kevésbé biztonsagban érezte magat, de a
lapf6ldi utazas szornyti emlékét nem tudta kiverni a fejébol. Bezarkozott a
lakosztalyaba, és még étkezésekkor se mutatkozott, inkabb felhordatta maganak
aranytalcan az ételt. A vadaszatrdl is lemondott. Naphosszat a vastag
szOnyegeken jarkalt fel s ala a rémisztd kaland emlékképeivel viaskodva, €s nem
fogadott senkit, csak ket legkdzelebbi bizalmasat, akik viszont gondosan
ugyeltek ra, hogy félelme ne csillapodjon.

A hazatérésuk utani harmadik napon Swindler komor képpel és azzal a hirrel
Iépett be a kiralyi lakosztalyba, hogy a Gombos Hugo keresesére a mocsarba
visszakuldott katonak nem talaltak mast, csak a kdzlegeny veéres csizmajat,
egyetlen l6patkot és par leragott csontot.

A kiraly elsapadt, és lehanyatlott egy szaténkarpitu kanapéra.

— Ez rettenetes, rettenetes... Gombos kozlegény... Frissitsd fel az emlékezetem:
melyik is volt az?

— Szinte még gyerek, szeplds, 6zvegy édesanyjanak egyetlen gyermeke — felelte
Swindler. — Csak nemrég ker(lt a kiralyi gardaba, és nagyon igéretes képességei
voltak. Szornyl tragédia... De ami még rosszabb, Bazsaly és Gombos utan az
Ickabog rakapott az emberhlsra — pontosan ugy, ahogy azt felséged megjosolta.
Ha szabad megjegyeznem, bamulatos, hogy felséged mar az elsd pillanatban igy
atlatta a veszeélyt.

— De hat akkor mitévok legylink, Swindler? Ha az a szérnyeteg elkezd
emberekre vadaszni...



— Ezt a gondot bizza ram felséged — sietett a megnyugtat6 valasszal a baro. —
Fétanacsosként az a dolgom, hogy ¢éjt nappalla téve orszagunk biztonsaganak
megdrzésén faradozzam.

— Nagyon orulok, Swindler, hogy Balinlab téged jel6lt ki utddjaul — sohajtott fel
a kiraly. — Mihez is kezdenek nélkiled?

— Ugyan, ugyan, felség, nincs nagyobb kitiinteteés, mint egy ilyen kegyes kiralyt
szolgalni. Jut eszembe, felség, szot kell ejteniink a holnapi temetésekrol.
Egymas mellett hantolnank el Bazsaly fostrazsamestert és Gombost — illetve,
ami megmaradt bel6le. Allami temetés lesz, pompas szertartas s a tobbi, és Ggy
vélem, igen szép gesztus volna, ha felséged atadna a Borzalmas Ickaboggal
Szemben Tandsitott Vitéz Helytallasert érdemrendet az aldozatok legktzelebbi
hozzéatartozbinak.

— Van olyan érdemrendiink? — csodalkozott Fredi.
— Hogyne volna. Jut eszembe, felséged sem kapta még meg a magaet.

Azzal Swindler eldvarazsolt a belsd zsebébdl egy képrazatos, szinarany medalt,
ami majdnem akkora volt, mint egy csészealj. Az érmet diszitd dombormii egy
rubinszemil szornyeteget €s ellenfelét, egy joképli, csupa izom koronds férfit
abrazolt. A jokora kittintetés skarlatpiros barsonyszalagon légott.

— Ezt én kapom? — kérdezte elkerekedett szemmel Frédi.

— Hat persze, felség! — vagta r4 Swindler. — Hisz felséged a szérnyeteg undok
nyakaba martotta a kardjat! Erre mind tantdid vagyunk!

Fredi kirdly az ujjai kozott forgatta a tekintélyes sulyd aranymedalt. Szélni
ugyan nem szélt, de igencsak vivddott magaban.

Ugyanis most megszdlalt benne a becsuletes Frédi, ha nem is hangosan, de
tisztan €s érthetéen: ,,Nem ugy tortént. Ezt te is j61 tudod. Mikor meglattad az
Ickabogot a kddben, elejtetted a kardod, és elmenekdiltél. Nem szdrtad meg a
szornyet. Meg se probalkoztal vele!”



Azonban a gyava Fredinek is volt mondanivaléja, és 6 hangosabban besz¢Elt: ,,De
hisz egyszer mar rabélintottal Swindler meséjére! Bolondot csinalsz magadbal,
ha most beismered, hogy megfutamodtal!”

A leghangosabban viszont a hit Frédi hangja harsogott: ,,En talaltam ki, hogy
vadasszuk le az Ickabogot, és én vezettem a csapatot! En lattam meg els6ként a
szornyet! Igenis megérdemlem ezt a medalt, ami remekul mutat majd a fekete
temetési 61tonyomaon.”

Ezért aztan Frédi igy szolt veglil:

— lgen, ugy tortént, ahogy mondod, Swindler. De persze nem kivanunk
hencegni...

— Felséged szerénysege legendas — hajolt meg a hizelgd cselszovo, hogy elrejtse
vigyorat.

Mésnap, az Ickabog aldozatainak emlékere hirdetett nemzeti gyasznapon
Lapuvar utcain tomegek kovették tekintetiikkel a tollforgos fekete lovak huzta
kocsikat, amelyek Bazsaly fostrazsamester és Gombos kozlegény koporsojat
széllitottak.

A koporsdk mogott Frédi kirdly lovagolt egy szurokfekete ménen. A mellkaséan
¢keskedd Borzalmas Ickaboggal Szemben Tanusitott Vitéz Helytallasért
érdemrend Ugy ragyogott a napfényben, hogy aki ranézett, belefajdult a szeme.
A kirdly nyomaban a gyaszruhas Bazsalyné ¢és Berci haladt gyalogosan, dket
pedig egy vords parokas, jajveszékeld dregasszony kovette, akit mint Hugo
anyjat, 6zvegy Gombosnét mutattak be.

— Oh, én szegény kis Hugém! — sirdnkozott menet kézben az asszony. — Halal a
galad Ickabogra, amiért megdlte az én draga Hugomat!

A temetdben aztdn megtortént az linnepélyes sirba tétel, ami alatt a kiralyi
kirtosok a duskald himnuszt fujtdk. Gombos kdzlegény koporsoja igen nehéz
volt, mert téglakkal raktak tele, s amig a tiz verejtékezo férfi nagy nehezen a
sirgodorbe eresztette, a furcsa kiilsejit Gombosné felvaltva jajveszékelt és
atkozta az Ickabogot. Bazsaly Berta és Berci csak allt, és csendesen sirt.



Azutén Fredi kiraly magahoz szolitotta a gyaszolokat, hogy atadja nekik a hdsok
kitlintetését.

Swindlernek esze agaban sem volt annyi pénzt kiadni Bazsaly meg a
képzeletbeli Gombos kedvéért, amennyit a kirély kitiintetésére koltott, igy az
utdbbiak nem arany-, csak ezustmedalt kaptak. Ezzel egy(tt a ceremdnia igazan
meghatora sikeredett, foként, mivel Gombosné asszony a talarado halatol
vezetve a foldre vetette magat, és megcsokolta a kiraly csizméjat.

Bazsalyné és Berci gyalog indult haza a temetésrdl, s a tomeg mindenhol
tisztelettud6an utat nyitott eléttik. Utkozben Bazsaly Berta csak egyszer allt
meg, amikor odalépett hozza régi baratja, Galomb ur, hogy kinyilvanitsa
részvetét. Az 6zvegyember és az 6zvegyasszony 0sszeblelkezett. Gréta is
mondani akart volna valamit Bercinek, de mindenki dket bamulta, és el se tudta
kapni a fiu tekintetét, mert Berci komor arccal a cipdje orrat bamulta. Aztan
mire Gréta észbe kapott, az apja és Bazsalyné szétvaltak, s a tomeg 6sszezarult
legjobb baratja mogott.

Hazaérve Bazsaly Berta levetette magat az agyara, és csak sirt €s sirt. Berci
vigasztalni probalta, de semmi sem hasznalt. Igy végul fogta az apja utan kapott
Kitlintetést, atvitte a sajat szobajaba, és élére allitva a kandalloparkanyra rakta.

Csak amikor tavolabb lépett, és ranézett, akkor vette észre, hogy a medalt épp a
mellé a fa Ickabog-figura melle tette, amit Galomb Ur faragott neki réges-régen.

Berci eddig a percig nem kapcsolta 6ssze magaban a jaték Ickabogot azzal, amit
apja halalarol tudott.

Most levette a figurat a kandalléparkanyrol, lerakta a foldre, majd fogott egy
piszkavasat, s addig Utotte a jatekszert, amig az apro darabokra nem tort. A
maradvanyokat aztdn 6sszeszedte, a tlizbe dobta, s mikozben a fellobband
langokat nézte, szentil megfogadta magaban, hogy majd egyszer, ha nagy lesz,
elindul megkeresni az Ickabogot, és bosszut all a szérnyetegen, ami megélte az
édesapjat.



21. fejezet
Szélhadm professzor

A temetés masnapjan Swindler megint csak kopogtatott a kiralyi lakosztaly
ajtajan, s miutan belépett, a hdna aldl tucatnyi irattekercs gordult az uralkodo
asztalara.

— Hallod-e, Swindler — sz6lt Frédi, aki még ekkor is viselte a Borzalmas
Ickaboggal Szemben Tanusitott Vitéz Helytallasert érdemrendjét, de hogy még
jobban mutasson, skarlatvoros ruhat vett fel hozza —, ez a stitemény nem olyan
finom, mint maskor.

— Sajnélattal hallom, felség — csdvalt a fejét a bard. — Batorkodtam néhany nap
szabadsagot adni 6zvegy Bazsalynénak, s ezt az alsiitdmester készitette.

— Az a baj, hogy szaraz. — Frédi visszadobott egy félbeharapott habcsokok
hercegét a tanyeérjara. — Es mik ezek a tekercsek?

— Ezek a kiralysag Ickabog-védelmi képessegének fejlesztésére tett javaslataim,
felség — felelte Swindler.

— Pompaés, pompas — 6rvendezett a kiraly, és hogy helyet csinaljon, félretolta a
sutemenyes talat meg a tedskannat, a baré pedig odahlzott maganak egy széket.

— A legelso teenddnk, felség, az volt, hogy minél tobbet megtudjunk magarél az
Ickabogrol, hiszen az ismerete kulcsfontossagu a legydzéséhez.

— Hat persze, de hogyan, Swindler? Az a szérnyeteg csupa rejtély! Evtizedeken
at mindenki azt hitte réla, hogy csak a kepzelet szildtte.

— Mar megbocsasson felséged, de ebben téved. Kitartdo kutatomunka aran
sikerdlt rataldlnom Duskaldia legkivalobb Ickabog-szakért6jére. Lebrencs
bardval egyiitt odakint var az el6térben. Felséged engedelmével...

— Jojjon csak, jojjon csak, jojjon! — lelkesult fel a kiraly.

Swindler kiment, majd kisvartatva visszatért Lebrencs baroval meg egy hofehér
hajt, pottom oregemberrel, aki olyan vastag lencséjii papaszemet viselt, hogy
alig latszott mogotte az igazi szeme.



— Bemutatom Szélham professzort, felseg — sz6lt Lebrencs, mikézben a
vakondszerii emberke mélyen meghajolt a kiraly el6tt. — Amit 6 nem tud az
Ickabogrdl, azt nem is erdemes tudni!

— Hogy lehet, hogy sose hallottunk rélad, Szélhdm professzor uram? — tette fel a
kérdést Fredi, s kdzben atfutott a fején: ha el6bb tudja, hogy az Ickabog annyira

valosagos, hogy még szakértdje is van, esze agaban sem lett volna nekiindulni és
megkeresni.

— Visszavonultan élek, felséges uram — vélaszolta Gjabb meghajlassal a
professzor. — Oly kevesen hisznek az Ickabogban, hogy jobbnak lattam
megtartani magamnak a tudasom.

Frédi kiralyt kielégitette a valasz, igy Swindler fellélegezhetett. Szélham
professzor ugyanis semmivel sem volt val6sagosabb, mint Gombos Hugd
kozlegény, vagy épp a temetésen jajveszékeld, voros pardkas 6zvegy
Gombosné. A vénasszony parokéaja alatt és a professzor szemiivege mogott
ugyanaz az ember rejtézott: Swindler fokomornyikja, egy bizonyos Serbling
Ottd, aki a baro tavollétében annak vidéki birtokat igazgatta. Akarcsak az ura,
Serbling is barmire kaphat6 volt, amivel aranyat lehetett keresni, €s szasz dukat
fejeben keészsegesen vallalkozott az 6zvegy és a professzor
megszemeélyesitésére.

— Mit tudsz hat mondani nekiink az Ickabogrol, professzor uram? — kérdezte a
kiraly.

— Nos, lassuk csak — fogott bele az alprofesszor, akit Swindler alaposan
kitanitott, hogy mit kell mondania —, az Ickabog akkora, mint ket 16...

— Ha nem nagyobb — vetette kozbe Frédi, akit, miota visszatért Lapfoldérdl,
lidérces almaiban egy gigantikus Ickabog kisertett.

— Szent igaz, felség: ha nem nagyobb — hagyta ra Szélham. — Mondjuk ugy,
hogy egy atlagos méretii Ickabog akkora, mint két 16, viszont a megtermettebb
példanyok akkorak is lehetnek, mint... nem is tudom...

— Mint két elefant — mondta Frédi.



— Mint két elefant — bélogatott Szélham. — A szeme olyan, mint valami
lampas...

— Vagy izz6 tlizgomb — sz0lt kdzbe a kirdly.
— A szambol vette ki a szot, felség! — helyeselt buzgdn Szélham.

— Es tud-e a szornyeteg emberi nyelven szdIni? — érdek18détt Frédi, mert
rémalmaiban az Ickabog, mikézben a sotét utcakon a palota a felé lopozott, azt
suttogta: ,,A Kiralyt... A kiralyt akarom... Hol bujkalsz, p6ttom kiraly?”

— lgen, felséges uram — felelte Gjabb meghajlassal az alprofesszor. —
Tudomasunk szerint az Ickabog megtanult beszélni, mégpedig a foglyaitdl.
Kibeleztetésiik €s felfalatasuk eldtt arra kényszeriti 0ket, hogy nyelvorakat
adjanak neki.

— Egek ura, micsoda barbarsag! — suttogta elsdpadva Fredi.

— Az Ickabog tovabbi jellemzéje — folytatta Szélham —, hogy nem felejt, és igen
haragtartd. Ha kiszemelt aldozata tuljar az eszén — vagy, mint felséged tette,
megszokik haldlos karmai kozil —, bossziszomjaban képes az éj leple alatt
elhagyni a lapvidéket, felkutatni aldozatat, és almaban végezni vele.

Frédi most mar fehérebb volt, mint félbeharapott siiteményen a cukormaz.
— Mi lesz akkor veliink? — hebegte elfalé hangon. — Végink van!

— Ugyan, dehogy, felség — sietett a batoritassal Swindler. — Intézkedések
garmadajat otlottem ki felséged védelmere.

E szavakkal a baro kivalasztott egyet a magaval hozott tekercsek kozul, és
kiteritette az asztalon. A lepeddnyi papirt egy sarkanyhoz hasonlatos szornyeteg
szines képe toltotte ki. Az abrazolt hatalmas, undok bestidnak fekete, pikkelyes
bére, vilagitod fehér szeme és méregtovisben végz6do farka volt. Labain hosszu
és borotvaéles karmok sorakoztak, és hatalmas agyarakkal teli szaja olyan nagy
volt, hogy konnyedén belefért egy ember.



— Az Ickabog elleni védekezés soran szamos problémaval szembesiliink —
magyarazta Szélham professzor, aki most elévett egy rovid palcat, és sorban
ramutatott az agyarakra, a karmokra meg a méregtiiskére. — De a legnagyobb

nehézséget az jelenti, hogy ha végziink a bestiaval, a tetemébdl két ) Ickabog
kel Ki.

— Ezt nem mondhatod komolyan — nyogte félajultan Frédi.

— De bizony igy van, felség — er6skodott Szélham professzor. — Egész életemet a
szornyeteg tanulmanyozasanak szenteltem, és biztosithatom felségedet, hogy
minden, amit mondok, cafolhatatlan tény.

— Emlekeztetném felségedet, hogy az Ickabogrol szolo regék kozal tobb is emliti
ezt a reszletet — jegyezte meg Swindler. Kilondsen fontos volt neki, hogy a
kiraly higgyen az Ickabog feltamadasi képességében, mert tervét jelentds
részben arra alapozta.

— De hét ez annyira... annyira hihetetlen — motyogta Frédi.

— Nagyon jol mondja felséged: els6 hallasra hihetetlen — hajolt meg Swindler. —
Ez ugyanis azon rendkivili, képtelennek hangzo ideak koze tartozik,
amelyekben csak a legélesebb elmék latjdk meg az igazsagot, mig az egyszerii
népek — a buta emberek, felség — hitetlenkedve nevetnek rajtuk.

Frédi tekintete Swindlerrdl Lebrencsre, majd Lebrencsrdl Szélham professzorra
vandorolt. A harom ember szemlatomast arra vart, hogy 6, a kirdly bizonyitsa
¢leselméjliségét. S mivel természetesen nem akart butanak tlinni, igy szolt:

— Nos, igen... ha professzor uram azt mondja, igy van, nincs okunk kételkedni
benne. De ha a szornyeteg két szornyeteggé valik, valahanyszor meghal, hogy
tudjuk elpusztitani?

— Nos, terviink elsé szakaszaban nem pusztitjuk el — felelte Swindler.
— Nem? — lombozddott le Frédi.

Swindler most kibontott egy masik papirtekercset, amin Duskaldia térképe volt.
Az orszag legészakibb csticskenél egy hatalmas Ickabogot rajzoltak ra, a
Kiterjedt lap koré pedig vagy szaz palcikaembert, karddal a keziikben.



Frédi gyors pillantassal ellendrizte, hogy van-e valamelyiknek a fején korona, és
megkodnnyebbulten konstatalta, hogy egyiken nincs.

— Mint az 4bra is mutatja, felség, els6 javaslatunk egy kiilonleges Ickabog-
védelmi hadtest felallitasa. Az egység katonai Lapfolde hataran jaréroznek
majd, megakadalyozandod, hogy a szornyeteg elhagyja él6helyét. Becslésiink
szerint az ezzel jaro koltség — beleértve az egyenruhékat, a fegyvereket, a
lovakat, a kocsikat, a kiképzést, az elszallasolast, az ellatast, a tappénzt, a
veszélyességi potlekot, a szuletésnapi ajandékokat és a Kitlintetéseket — durvan
tizezer aranydukatra tehetd.

— Tizezer dukat? — visszhangozta Frédi. — Az rengeteg pénz! De ha ugy nézzik a
dolgot, hogy megvedenek... akarom mondani, megvédik Duskaldiat...

— Akkor mar igazan nem tiinik soknak havi tizezer dukat — fejezte be a kiraly
mondatat Swindler.

— Havi tizezer dukat?! — hiiledezett Frédi.

— Igen, felség — bolintott a bard. — Amennyiben hatékony vedelmet kivanunk
biztositani az orszagnak, jelentds kiadasokat kell véallalnunk. De ha felséged tgy
gondolja, hogy kevesebb fegyveres is elég...

— Nem, dehogy, nem mondtunk ilyet...

— Es természetesen nem varjuk el felségedtdl, hogy egyediil viselje a koltségeket
— folytatta Swindler.

— Nem varjatok el? — csillant fel Frédi szeme.

— Nem, felség, hiszen az durva méltanytalansag volna. Elvégre az Ickabog-
védelmi hadtest felallitasa az egész orszagnak hasznara valik. Azt javaslom,
vesslink ki Ickabog-adét. Minden duskaldiai haztartas fizessen ezen a cimen
havi egy aranydukatot. A beszedéshez persze nagyszamu Uj adoszedot kell
verbuvalnunk és kiképezniink, de ha az adot két dukatban hatarozzuk meg,
egyuttal arra is meglesz a fedezet.

— Bamulatos, Swindler! — lelkendezett a kirdly. — Micsoda eszed van neked!
Nyavalyas két dukat havonta — az emberek szinte észre sem fogjak venni!



22. fejezet
A zaszl6tlan haz

lgy aztan az Ickabog elleni védekezés cimén minden duskaldiai haztartasra havi
két dukat adot vetettek ki. A varosokban egykettére megszokott latvannya valt,
hogy addszedok jarjak az utcakat. A fekete egyenruhdjukrol lehetett felismerni
Oket, aminek a hatan nagy, lampaszerii, kimeredé szempar fehérlett. A szem arra
volt hivatott utalni, hogy mire megy el a beszedett pénz, de az emberek a
tavernakban azt suttogtak, hogy ez Swindler bard szeme, és azt lesi, ki nem akar
fizetni.

Mikor mér j6 sok arany 6sszegytlt, Swindler elhatarozta, hogy szobrot allittat az
Ickabog egyik aldozatanak, hogy az folyamatosan emlékeztesse a jonepet a
bestia kegyetlenségére. El6szor Bazsaly fOstrazsamestert akarta megmintéaztatni,
am a lapuvari kocsmakat jaro kémeitdl ugy értesiilt, hogy Gombos kozlegény
torténete sokkal inkabb rabul ejtette az emberek képzeletét. A bator, ifju
Gombos, aki 6nként vallalta, hogy elvagtat az éjszakaba megvinni
fostrazsamestere halalanak hirét, csak hogy aztan az Ickabog agyarai kozt
végezze — nos, a kozvélekedés az volt, hogy ez a nemes lelk, tragikus hds
megérdemel egy szép szobrot. Bazsalyrol ellenben gy gondoltak, hogy a
fOstrazsamestert csak azért érte szerencsétlenség, mert konnyelmiien elkoszalt a
kod lepte, sotét mocsarban. A lapuvari kocsmatoltelékek egyenesen nehezteltek
Bazsalyra, hisz végsd soron miatta kellett szegény Gombos Hugonak kockara
tennie az eletét.

Swindler a kdz 6hajat készseggel teljesitve keszittetett egy szobrot Gombos
Hugorol, és felallittatta Lapuvar legnagyobb terének kellds kézepén. A szobor-
Gombos egy pompas paripa hatan, a szélben szall6 bronzkdpennyel és Kisfius
arcan a hdsies elszantsag kifejezésével vagtatott 6rok mozdulatlansagba
dermedve a VVaroson Beliili Varos felé. Hamar szokassa valt vasarnaponként
viragot helyezni a szobor talapzatara, egy csunyacska hajadon pedig, aki
mindennap vitt virdgot, azt hiresztelte, hogy 6 volt Gombos Hugo titkos jegyese.

Swindler arra is elszanta magat, hogy kolt némi pénzt a kirdly foglalkoztatasara.
Frédi ugyanis meég mindig nem mert vadaszni jarni, mert félt, hogy az Ickabog
valahogy utat talal délre, €s lecsap rd az erdében. Swindler és Lebrencs mar
nagyon unta, hogy naphosszat nekik kell szorakoztatniuk a kiralyt, kiféztek hat
egy tervet.

— Kell egy portré felségedrdl, amint az Ickabog ellen harcol. A nép koveteli.



— Val6ban? — kérdezte a kiraly smaragd kabatgombjat babralva.

O is emlékezett r4, hogy aznap, mikor elészor egyenruhat 6ltétt, kitalalta, hogy
majd megfesteti magat az Ickabog kivégzdjekent. Megtetszett hat neki Swindler
oOtlete, €s a kovetkezd két hetet egy 1) uniformis megtervezésével és
elkészittetésével toltdtte — hisz a régi tulsagosan elpiszkolodott a lapon —,
valamint csindltatott egy masik gyémantos kardot. Kdzben Swindler felfogadta
Duskaldia legjobb portréfestdjét, Tarkai Todort, s ezutdn Frédi hosszu heteken at
modellt allt egy akkora portréhoz, ami a tronterem egy egesz falat betoltotte.
Tarkai mogott 6tven masodrang festd sorakozott fel, 6k mind a mester késziild
miivét masoltak, hogy legyenek beldle kisméretii példanyok is, amiket aztan szét
lehet kiildeni Duskaldia nagyvarosaiba, kisvarosaiba és falvaiba.

Frédi, amig modellt allt, az Ickabog elleni hires kiizdelme felelevenitésével
szOrakoztatta Tarkait és a tobbi festdt. Minél tobbszor mesélte el a torténetet,
maga is annal inkabb elhitte, hogy igaz. Swindler és Lebrencs pedig — miutan a
kiralynak ily m6don hosszl iddre kellemes elfoglaltsagot biztositottak —
zavartalanul korményozhatta az orszagot, és honaprol honapra megosztozhattak
tobbladanyi elkoltetlen aranyon. Az ily modon elsikkasztott pénzt az éj leple
alatt vidéki birtokukra szallittattak.

De mit szolt mindehhez — kérdezhetitek joggal — a tizenegy tanécsos, akik
korabban Balinlab vezetéese alatt dolgoztak? Nem tartottak furcsanak, hogy a
fotanacsos egyik éjjel ripsz-ropsz lemondott, és nyomban koddé is valt? Nem
kérdeztek semmit, mikor Swindler atvette Balinlab helyét? Es ami a
legfontosabb: elhitték-e a mesét az Ickabogrol?

Ezek bizony kitlind kérdések, €s most meg is valaszolom Oket.

A tanécsosok termeszetesen sutyorogtak réla egymas kozoétt, hogy Swindlert
csak szabalyos szavazast kdvetden lett volna szabad kinevezni. Egyik-masik
tanacsosnak az is megfordult a fejeben, hogy panaszt tesz a kiralynél. Végil

aztan mégse csinaltak semmit, azon egyszerii oknal fogva, hogy féltek.

Az tortént ugyanis, hogy Duskéldia minden véarosanak ¢és falvanak fOterén
kifuggesztésre kertltek bizonyos, Swindler tollabol szarmazo és a kiraly altal
olvasatlanul alairt rendeletek. Ezek értelmében felségarulasnak mindsiilt a
kiralyi dontések kritizalasa, az Ickabog létezésének ketségbe vonasa, az
Ickabog-ado sziikségességének megkérddjelezése, valamint a havi két
aranydukat meg nem fizetése. Tiz dukat jutalom Ut6tte a markat annak, aki
feljelentett egy Ickabog-tagadot.



A tanacsosok tehat tartottak téle, hogy felségarulassal vadolhatjdk meg dket,
marpedig semmi kedviik nem volt tdmlocbe keriilni. Ugy vélték, sokkal
kellemesebb eléldegélnilik a tanacsosi allashoz jaro szép nagy hazban, és
tovabbra is hordani a kilénleges tanacsosi talart, ami soron kivdli kiszolgalast
biztositott szamukra az édességboltokban.

[gy aztan fejbolintd Janosokként jovahagytak az Ickabog-védelmi hadtest
fenntartdsanak minden koltségét, és Duskaldia nagyobb varosaiban hamarosan
mindennapos latvannya valt, hogy a hadtest katonai — akik Swindler baré dtlete
alapjan, a lapi ndvényzetben valod jobb elrejtdzes végett z0ld egyenruhat kaptak
— az utcakon paradeznak.

Egyesekben nyilvan felmer(lt a kérdés, hogy a katonak miért lovagolnak fel-ala
a varoslakdknak integetve, ahelyett hogy északon, a szornyeteg feltételezett
¢léhelyén jaréroznének, de az ilyen gondolatokat az a néhany ember inkabb
megtartotta maganak. A polgarok tobbsége rakapott, hogy egymassal versengve
bizonyitsak, milyen nagyon hisznek az Ickabogban. Az ablakaikba kitették a
kiraly es a szorny kiizdelmet dbrazolo festmény olcsé masolatait, a hazuk
ajtajara pedig fatablat szogeztek efféle feliratokkal: ,,Blszkén fizetjik az
Ickabog-adot!” Meg: ,,Vesszen az Ickabog, éljen a kiraly!” Voltak sziilok, akik
egyenesen arra tanitottak a gyerekeiket, hogy meghajlassal kdszontsék az
adoszedoket.

Bazsalyék otthonéat annyi Ickabog-ellenes zaszIo es tabla diszitette, hogy alig
latszott toliik a haziko. Berci Ujra elkezdett iskolaba jarni, de Gréta mély
csalédasara minden szuinetet Pondrow Pongrac tarsasagaban toltott — egytt
tervezgették, hogy ha nagyok lesznek, majd beallnak az Ickabog-vedelmi
hadtestbe, és megolik a szornyeteget. Gréta maganyosabbnak érezte magat, mint
valaha, és attol tartott, hogy egyéaltalan nem hianyzik mar Bercinek.

Grétaék haza volt a Varoson Beliili VVaros egyetlen olyan épiilete, amin nem
diszelegtek az Ickabog-adot éltetd zaszIok és tablak. Ha arra lovagoltak az
Ickabog-vedelmi hadtest katonai, Galomb ur inké&bb bent tartotta Grétat a
hazban, semhogy kikulldte volna a kertbe éljenezni, ahogy a szomszédok tettek a
gyerekeikkel.

Swindler bardnak szemet is szurt, hogy a temetd melletti hazikérol hidanyoznak a
zaszIOk és tablak, s ezt a tenyt elraktarozta fortélyos elméjének abban a zugaban,
ahol a késobbi felhasznalasra szant ertestiléseket tarolta.



23. fejezet
A targyalas

Biztosra veszem, hogy nem felejtettétek el a témlécbe zart harom bator katonat,
akik valtig tagadtak az Ickabog és Gombos Hugd létezesét.

Nos, Swindler bar6 se felejtette el 6ket. A bebortonzésiik estéje ota tOrte rajta a
fejét, hogyan tudna gy eltenni mindharmukat 1ab alél, hogy utana senki ne
hibaztathassa 6t a dologért. A legujabb 6tlete az volt, hogy mérget rak a
levesiikbe, aztan dgy allitja be, mintha természetes halélt haltak volna. Epp azt
latolgatta, hogy milyen merget hasznaljon, amikor megjelentek a palota
kapujaban a bebortonzottek rokonai, és kovetelték, hogy beszélhessenek a
kirallyal. Raadasul ott volt velik Eslanda kisasszony is, eés Swindler élt a
gyanuperrel, hogy az udvarhélgy szervezte meg az egészet.

A bar6 nem Frédihez vezettette a csoportot, hanem sajat U}, pompéazatos
fotanacsosi szobajaba, ahol is udvariasan hellyel kinalt mindenkit.

— Tudni akarjuk, mikor lesz a fiuk targyalasa — jelentette ki Ormos kozlegény
fivére, aki disznokat tenyésztett Lordograd kézelében.

— Mar honapok 6ta fogsagban vannak — mutatott r4 Botfai kozlegény anyja, aki
pincérndként dolgozott egy jerobodami tavernaban.

— Es szeretnénk tudni, hogy mivel vadoljak 6ket — mondta Eslanda kisasszony.

— A vad arulas — felelte Swindler, s kozben illatositott zsebkend6jét az orra ala
tartva, undorral nézett a disznoteny€sztore.

A férfi ruhaja tokéletesen tiszta volt, de a baro azt akarta, hogy elszégyellje
magat, és sajnos sikerrel is jart.

— Aruléas? — hilledezett Botfai anyja. — Nincs még harom ember az orszagban,
akik olyan hliséges alattvaloi volndnak a kirdlynak, mint 6k!

Swindler végigjaratta ravasz tekintetét az aggddo testvéreken és sziilokon, no
meg a Kipirult arct Eslanda kisasszonyon, és mint a villamfény, ugy ragyogott
fel agyaban egy brilians 6tlet. Hogyhogy ez nem jutott mar elobb az eszébe?!
Semmi sziikség ra, hogy megmérgezze a foglyokat. Elég, ha eléri, hogy
megutaljak oket.



— A katonak targyalasa holnap lesz — kozolte a baro, és felallt. — Lapuvar
legnagyobb terén rendezziik, hogy minél tobb ember hallhassa a vallomasukat.
Tovabbi szép napot a hdlgyeknek és uraknak!

Somolyogva meghajolt, majd a débbent rokonokat faképnél hagyva a témléc
felé vette Utjat.

A héarom katona joval sovanyabb volt, mint mikor Swindler legutébb latta 6ket,
s mivel se nem borotvalkozhattak, se nem mosakodhattak rendesen,
meglehetdsen szanalmas latvanyt nyujtottak.

— Udvo6zI6m az urakat! — kdszont dertisen a baro. Fel kellett emelnie a hangjat,
mert a részeg porkolab a sarokban nagyon hangosan horkolt. — J6 hirem van!
Holnap megtartjuk a targyalast.

— Es pontosan mi a vad elleniink? — kérdezte gyanakodva Jamborszky kapitany.

— Ezt mar megbeszéltik, Jamborszky — felelte Swindler. — Mikor
megpillantottatok a szornyet a lapon, elmenekiiltetek, ahelyett hogy
vedelmeztétek volna a kiralyotokat. Utana, hogy gyavasagotokat leplezzétek,
letagadtatok a szorny létezését. Ezzel tobbrendbeli arulast kovettetek el.

— Szemenszedett hazugsag! — sziszegte Jamborszky. — Tehetsz velem, amit csak
akarsz, Swindler, mindenképp az igazat fogom mondani!

A két masik katona, Ormos és Botfai bologattak.

— Az talan nem érdekel titeket, hogy mit teszek veletek — mosolygott a baro —,
no de mi a helyzet a szeretteitekkel? Nem volna-e szornyti, Botfai, ha a pincérnd
anyad a pincébe menet megbotlana a Iépcson, és betdrne a feje? Vagy ha a te
kanasz fivéred, Ormos, véletlenul hasba szirnd magat a kaszajaval, és felfalnak
a sajat disznajai? Vagy... — Swindler suttogora fogta a hangjat, kdzelebb lepett a
racshoz, és Jamborszky szeme kdzé nézett. — Vagy ha Eslanda kisasszony
lovaglas kdzben balesetet szenvedne, és kitorné a csinos nyakéat?

Swindler baro ugyebar azt hitte, hogy Eslanda kisasszony Jamborszky kapitany
titkos szeretdje. A kapitany valoban az orszag legszebb teremtésének tartotta
Eslandat, de errdl sose sz6lt senkinek, hiszen sajtkészitdk ivadéka nem vehetett
feleségll egy udvarhdlgyet.



— Mi k6zom nekem Eslanda kisasszonyhoz? — kérdezte.

— Hiaba tagadsz, Jamborszky! — csattant fel az alnok fétanacsos. — A Kisasszony
elpirul, ha a nevedet hallja. Azt hiszed, bolond vagyok? Mindent megtett, hogy
megvédjen téged, és el kell ismernem, neki kdszonhetd, hogy még élsz. De 6
lesz az, aki csunyan megfizet, ha holnap masik igazsagot mersz mondani, nem
az enyémet! A kisasszony megmentette az életed, Jamborszky. Te felaldozod-e
az Ovét?

A kapitanynak a szava is elallt. A gondolat, hogy Eslanda kisasszony szereti 6t,
oly csodalatos volt, hogy egy pillanatra a galad baré fenyegetését is feledtette
vele. De aztan radobbent, hogy nem védheti meg masként Eslandat, csak ugy,
hogy a targyalason nyilvanosan elismeri az arulast, az pedig biztosan kioltja
majd a szerelmet a kisasszony szivében.

A harom férfi holtra valt arca jelezte Swindlernek, hogy fenyegetésevel elérte a
Kivant hatést.

— Batorsag, uraim! — szolt. — Szeretteiteket egészen biztosan nem éri szornyl
baleset, ha holnap igazat mondtok...

Lapuvar-szerte kikerultek a hirdetmények a targyalasrél, és masnap hatalmas
tomeg gyllt 6ssze a varos legnagyobb terén. A bator katonak sorban egymas
utan kialltak egy fabol acsolt emelvényre, s rokonaik, barataik €és mindenki flle
hallatara megvallottak, hogy bizony talalkoztak az Ickaboggal a lapon, s ahelyett
hogy kiralyukat vedelmezték volna, gyavan megfutamodtak.

A témeg olyan hangosan pfujolt, hogy alig lehetett hallani a bir6 szerepét
betoltd Swindler szavait. Am mikozben a fétanacsos felolvasta az itéletet — ami
életfogytig tarté fogsag volt a palota tomlocében —, Jamborszky kapitany végig a
tobbi udvarholgy kozott a karzaton 1ilé Eslanda kisasszony szemébe nézett.

Van gy, hogy két ember egyetlen pillantassal tobbet mond egymasnak, mint az
olyanok, akik végigfecsegik az életiiket. Most nem sorolom el nektek, hogy mi
mindent beszélt meg a kapitany és a kisasszony a szemével, legyen elég annyi:
Eslanda megtudta, hogy Jamborszky viszonozza az érzelmeit, a fiatalemberben
pedig nem maradt kétség afeldl, hogy itélet ide vagy oda, Eslanda kisasszony
hisz az artatlansagaban.



A harom elitéltet lancra verve levezették az emelvényrdl, a tomeg pedig, miutan
jol megdobalta dket kaposztaval, zsibongva oszlani kezdett. Sokan ugy
vélekedtek, hogy a fétanacsosnak halalra kellett volna itélnie az aruldkat.
Swindler meg, mikozben visszatért a palotaba, elégedetten kuncogott magaban,
mert szeretett a kegyes és bolcs ember szerepében tetszelegni.

Galomb ur messzebbrél, a tomeg szé1érdl nézte végig a targyalast. O nem
pfujolt, és nem dcsarolta a katonakat, Grétat pedig magaval se hozta, inkabb a
miihelyben hagyta, hadd dolgozgasson. Mikdzben gondolataiba mélyedve
hazafelé tartott, arra lett figyelmes, hogy Botfai sird édesanyjat egy csapat
suhanc zaklatja. Hangosan ocsaroltak és zoldségekkel dobaltak szegény
asszonyt.

— Ha nem hagyjatok 6t békében, velem gytilik meg a bajotok! — kialtott oda a
bandanak Galomb ur, mire a suhancok — felmérve esélyeiket a tagbaszakadt
famtivessel szemben — eloldalogtak.



24. fejezet
A jojb

Kozelgett Gréta nyolcadik szuletésnapja, s a kislany elhatarozta, hogy meghivija
Bazsaly Bercit uzsonnara.

A fiu apjanak halala 6ta mintha vastag jégfal nétt volna Gréta és Berci kozott.
Berci minden idejét Pondrow Pongraccal toltotte (aki roppant biszkén
mutatkozott egyutt egy Ickabog-aldozat fiaval), de Greéta a sziiletésnapjat, ami
harom nappal volt Berci¢ el6tt, j6 alkalomnak tartotta, hogy kideritse,
megmenthet6-e még kettejuk baratsaga. Meg is kérte apjat, hogy irjon levelet
Ozvegy Bazsalynénak, és hivja meg 6t és a fiat uzsonnara. Nagy 6romére hamar
megjott a valasz, az invitalast elfogadtak, s bar az iskolaban Berci meg 6 még
mindig nem alltak szoba egymassal, Gréta nagyon bizott benne, hogy a
szlletésnapjan sikertl mindent elsimitaniuk.

Galomb Ur a kiraly famiiveseként jo fizetést huzott, de még igy is megérezte az
Ickabog-adot. Lemondott réla, hogy bort vegyen maganak, es Grétaval ritkabban
siiteményeztek. Lanya sziiletésnapjanak tiszteletére azonban eldvette az utolso
palack jeroboami borat, Gréta pedig a megtakaritott pénzébdl vasarolt egy-egy
mennyek reményét Bercinek és maganak, ami sokba ker(lt ugyan, de tudta,
hogy az a fid kedvenc sitije.

A sziiletésnapi uzsonna nem kezdddatt tal jol. Galomb Ur ugyanis tosztot akart
mondani Bazsaly f6strazsamester emlékére, és ezzel megrikatta az 6zvegyet.
Mikor aztan lelltek enni, kinos csend telepedett a kis tarsasagra, amig Bercinek
eszébe nem jutott az ajandék, amit hozott.

Par napja egy jatékbolt kirakataban felfedezett egy jojot, és azt most megvette
Grétanak, bar rament az 6sszes félretett pénze. A lany még sosem latott ilyen
jatékot, s miutan Berci tanitani kezdte a hasznalatara (csak hogy Gréta par perc
mulva mar ligyesebben jatsszon vele, mint Berci maga), no meg miutan Bazsaly
Berta és Galomb Ur megittak egy-két pohar jeroboami habzdbort, gyereknek-
felndttnek megoldodott a nyelve.

Igazsag szerint Bercinek nagyon hianyzott Gréta, de nem tudta, hogyan fogjon a
kibékdiiléshez, és a helyzetet a folyton rajta 16gé Pondrow Pongréac sem
kdnnyitette meg. Most viszont egykettore feledték a diszkertben torténteket, és a
hasukat fogva kacagtak tanitojuknak azon a szokasan, hogy az orrét tdrja, mikor
azt hiszi, a diakjai nem latjak.



Az olyan kinos témék, mint az elhunyt sziilok, a cstinya 6sszeveszések vagy
Félhetetlen Frédi kiraly viselt dolgai, szamiizettek a fejekbdl.

A gyerekek bolcsebbek voltak a felndtteknél. Galomb ur hosszt 1d6 6ta eldszor
ivott bort, és lanyaval ellentétben nem gondolt bele, hogy talan rossz 6tlet szoba
hozni a szérnyet, ami allitblag végzett Bazsaly féstrazsamesterrel. Gréta csak
akkor vette észre, hogy baj van, amikor az apja hangja mar talharsogta a
gyerekek kacagasat.

— Csak azt kérdezem, Berta — Galomb 0r szinte kiabalt —, hogy hol a bizonyiték!
Bizonyitékot szeretnék, semmi tébbet!

— Szoval az neked nem bizonyitek, hogy a férjem meghalt? — kérdezte vészjoslé
arccal Bazsalyné. — Es szegény kis Gombos Hugo halala sem az?

— Szegeény kis Gombos Hugo? — visszhangozta a famiives. — Szegény Kis
Gombos Hugo? Jo, hogy emlited: a kis Gombos Hugora sincs bizonyitek!
Kicsoda volt? Hol lakott? Es hova tiint az 6zvegy anyja, az a vords parokas?
Talalkoztal te valaha Gombos neviiekkel a Varoson Beliili Varosban? Es ha
nagyon akarod — Galomb ur intén felemelte a borospoharat —, ha nagyon akarod,
Berta, ezt a kérdést is felteszem: mit6l volt olyan nehéz Gombos Hugd
koporsoja, ha csak a csizmdja meg a sipcsontja maradt meg beldle?

Gréta nagyon cstnya arcot vagott, hogy elhallgattassa az apjat, de hidba, a férfi
észre sem vette. Ivott még egy nagy korty bort, es igy folytatta:

— Ez nincs rendjén, Berta! Nagyon nincs rendjén! Mi van példaul akkor — nem
allitom, hogy igy volt —, de mi van akkor, ha szegény férjedet egyszerlien
ledobta a 16, és a nyakat szegte? Swindler baré meg azt hazudta, hogy az
Ickabog 6lte meg, csak hogy jo sok aranyat beszedhessen toliink.

Bazsaly Berta lassan felallt. Nem volt magas novésii, de haragjaban fenyegetd
toronykent magasodott Galomb ar folé.

— A férjem — suttogta olyan fagyos hangon, hogy Gréta libab6ros lett tole — a
legjobb lovas volt egész Duskaldiaban. A férjemet pont Ggy dobta le a lova,
ahogy te levagnad a sajat labad a baltaddal, Galomb Gergely. Az én férjemet
nem 6lhette meg mas, csak egy rettenetes szdrnyeteg, €s jobb lesz, ha vigyazol a
nyelvedre, mert az Ickabogban kételkedni, ha nem tudnéd, arulas!



— Arulas! — kialtotta gunyosan Galomb Gr. — Ugyan mar, Berta, ne mondd
nekem, hogy te komolyan veszed ezt az arulasbolondériat! Par honapja meg
épeszli embernek nevezték azt, aki nem hitt az Ickabogban, nem arulonak!

— De azota kidertlt, hogy az Ickabog létezik! — csattant fel az asszony. —
Gyerink, Berci! HazamegyUnk!

—Ne... ne... kérlek, maradjatok! — konyorgott Gréta. Felkapta a kis dobozt, amit
addig a széke alatt rejtegetett, és kirohant Bazsalyék utan a kertbe. — Bercl,
kérlek, allj meg! Nézd... vettem mennyek reményét, az 6sszes zsebpénzemet
elkoltottem ré!

Gréta nem sejthette, hogy Bercinek a mennyek reménye mar mindig azt a napot
juttatja eszébe, amikor megtudta, hogy az apja meghalt. Az utolso ilyen
suteményt a kiraly konyhajaban ette, épp, mikor az édesanyja azzal biztatta, ha
Bazsaly fOstrazsamesternek baja esett volna, arrdl tudndnak.

Ezzel egyitt Berci nem akarta, hogy Greéta ajandéka a foldre essen. Csak el
akarta tolni magatol. Am szerencsétlen modon a lany kezébdl kicstuiszott a
doboz, a két draga sutemeny pedig a virdgagyasba gurult, és csupa fold lett.

Gréta zokogasban tort ki.

— Sirasd csak a suteményedet! — kiabalta Berci, azzal kitarta a kertkaput, és
Kivezette rajta az édesanyjat.



25. fejezet
Swindler baro problémaja

A f6tanacsos banatara nem Galomb ar volt az egyetlen, aki hangoztatni kezdte
kétségeit az Ickabog 1étét illetéen.

Duskaldia lassan szegényedésnek indult. A joméddu kereskedéknek nem okozott
gondot az Ickabog-ado megfizetése: odaadtak az adoszeddknek a havi két
dukatot, és aztan megemelték a slitemények, sajtok, sonkak és borok arat, hogy
végiil mégse legyen kevesebb a pénziik. A kevésbé tehetdsek viszont honaprol
hoénapra nehezebben tudtak nélkiilozni azt a két dukatot, foleg tigy, hogy a
piacon megdragult minden. Fent Lapfoldén pedig egyre tobb lett a beesett arcu,
¢hezd gyerek.

Swindlernek minden varosban és faluban voltak kémei, igy hamar a fllébe
jutott, hogy az emberek most mar tényleg tudni szeretnéek, mire megy el a sok
beszedett arany, mi t6bb, bizonyitékot akarnak ra, hogy a szérny még mindig
veszeélyt jelent.

Tudni valo, hogy Duskaldiaban Ggy tartotték, az egyes varosok polgarai némileg
hasonl¢ jellemiiek: a jerobodmiak veszekeddsek és almodozdk, a turonburgiak
békesek es udvariasak, a lapuvariakat pedig dntudatosnak, sét beképzeltnek
mondtak. Lordogradrdl az a hir jarta, hogy nyilt és 6szinte emberek lakjak — és
€pp ez a varos volt az elsd, ahol a kételkedok nagy szamban felemelték a
szavukat.

Egy Fellsal Ferenc nevii hentes gytilést hivott dssze a varoshazan. Ovakodott
téle, hogy azt mondja, nem hisz az Ickabogban, de alairatott a jelenlévOkkel egy
felterjesztést, amiben arra kérték a kiralyt: adja bizonyitékat, hogy még mindig
szllkség van az Ickabog-adora. Miutan a gytilés véget ért, Swindler besugoja, aki
persze ott volt a varoshazan, Iéra pattant, elvagtatott délnek, és éjfélre a kiralyi
palotaba ért.

Swindler, miutan egy inas felébresztette, gyorsan kiparancsolta Lebrencs barét
¢s Pondrow féstrazsamestert is az agybol, €s a dicstelen triumviratus Swindler
haldészobajaban hallgatta meg a kém mondanddjat. Az rendre beszamolt az arulo
szandéku gytilésen torténtekrol, majd kiteritett egy varostérképet, amin aztan
szépen bekarikazta az 0sszeeskiivok hazait, koztiik Fellsal Ferencét is.

— Kitiin6 munka — dérmogte Pondrow. — Mindet letartdztatjuk arulasért, és
tomlocbe vetjiik Oket. [lyen egyszerti!



— Egyaltalan nem ilyen egyszerii! — fortyant fel Swindler. — Kétszazan voltak ott
a gyllésen, és kétszaz embert nem csukhatunk le! Egyrészt, mert nincs annyi
tomldcunk, masrészt, mert mindenki azt mondana: 1dm, nem tudjuk bizonyitani,
hogy az Ickabog létezik.

— Akkor 16jiik agyon 6ket — javasolta Lebrencs. — Mindet becsomagoljuk gy,
mint Bazsalyt, aztan a lap sz€lére vissziik Oket, hogy ha rajuk taldlnak, azt
higgyék, az Ickabog végzett velik.

— Az Ickabognak Ujabban puskaja is van? — gunyolodott Swindler. — Meg
kétszaz aldozatra valo képonyege?

— Ha a mi 6tleteink nem kedvedre valok, méltdsdgos uram — vonta meg a vallat
Pondrow —, allj el6 te valami furmanyossaggal.

Csakhogy Swindler éppen erre nem volt most képes. Hiaba torte fortéllyal teli
fejet, nem birta kitalalni, mivel tudna ravenni a duskéldiaiakat, hogy tovabbra is
zokszd nélkil fizessék az addt. Bizonyiték kellene az Ickabog létezésére, de azt
hol szerezzen?

Lebrencs és Pondrow visszament aludni, de Swindler még fel-ala jarkalt a
kandallo el6tt, amikor ismét kopogtattak az ajtajan.

— Mi van mar megint? — kialtott ki.
Fekelycsik, a lakaj surrant be a szobaba.
— Mit akarsz? — férmedt ra a baro. — Ki vele, de gyorsan, nem érek ra!

— Bocsanatot kérek, méltosagos uram — szolt Fekelycsik —, de ugy esett, hogy
nem olyan régen elhaladtam a méltosagos ur ajtaja el6tt, €s véletleniil hallottam,
hogy méltésagod, Lebrencs baro Ur és Pondrow fostrazsamester egy aruld
szandéku lordogradi gytilésrol beszélgetnek.

— Aha, szoval véletlenil hallottad? — kérdezte vészjésléan Swindler.

— Ugy vélem, fontos, hogy tudja méltésagod: van egy ember itt, a VVaroson
Beluli VVarosban, aki ugyanazt mondja, amit azok a lordogradi arulok — folytatta



a lakdj. — Bizonyitékot akarna, csakugy, mint azok a hentesek. Mikor hallottam
rola, ugy gondoltam, ez arulas.

— Hat persze hogy arulas! — diihongdétt Swindler. — Ki mer ilyeneket beszélni a
kiralyi hatalom fellegvaranak arnyékaban? Melyik udvari szolga mereszeli
kétsegbe vonni, hogy a felséges ur igazat mond?!

— Hat... ami azt illeti — Fekelycsik egyik labardl a masikra allt —, akad, aki ezt
értékes informéacionak tartana, és esetleg...

— Megmondod, hogy ki az — sziszegte Swindler, és galléron ragadta a lakajt —,
én meg majd eldontém, hogy jar-e fizetség érte! A nevét: mondd a nevét!

— Ga-Galomb Gergelynek hivjak, méltésagos uram — hebegte Fekelycsik.

— Galomb... Galomb... Ismerds ez a név. — A bard téprengve rancolta a
homlokat, s kdzben eleresztette Fekelycsiket, aki megtantorodott, és
keresztllesett egy kisasztalon. — Nem volt egy varrong...?

— De, a felesége, uram — felelte a lakdj, mikozben feltapaszkodott. — AKi
meghalt.

— Hat persze — bolintott lassan Swindler. — Az a Galomb lakik abban a hdzban a
temetOnél, amelyiken nincs se egy zaszl0, se egy portré az ablakban. Honnan
tudod, hogy ilyen felségaruld nézeteket hangoztatott?

— Véletlenul hallottam, amikor Bazsalyné meseélt a dologrdl a konyhalanynak —
valaszolta a lakaj.

— Sok mindent hallasz te véletlenil, nemde, Fekelycsik? — Swindler a
mellényzsebébe kotort. — JOI van, nesze, kapsz tiz dukétot.

— Koszéndm, méltdésagos uram — hajolt meg mélyen a lakaj, és mar fordult is az
ajto felé.

— Varj! — sz0lt utdna a baré. — Mi a munkéja annak a Galombnak?



Igazabol arra volt kivancsi, hogy nagyon hidnyozna-e a kiralynak Galomb ur, ha
hirtelen nyoma veszne.

— Galombnak? Famiives, uram — felelte Fekelycsik, és kihatralt a szobabol.
— Famiives — ismételte fennhangon Swindler. — Famtives...

Alighogy a lakaj becsukta maga utan az ajtot, az agyafart baro fejében egy Gjabb
otlet villama ragyogott fel, s annyira elamult sajat zsenialitasan, hogy
megkapaszkodott a kanapéban, mert attol félt, hanyatt esik.



26. fejezet
Galomb ar munkaja

Délelétt volt, Gréta mar elment az iskoldba, €s Galomb Ur a mithelyében
dolgozott, amikor bekopogtatott hozza a fostrazsamester. A famiives tudta
Pondrow-rol, hogy 0 lakik a csaladja régi hazaban, s azt is, hogy 6 Bazsaly
utodja a kiralyi garda élén. Beinvitalta a katonat, de Pondrow nem akart
bemenni.

— Siirgés munka lenne szamodra a palotaban, mester uram — k6zolte. — A kiraly
hintajanak eltort a tengelye, és holnapra meg kellene javitani.

— Maris eltort? — csodalkozott Galomb ur. — Hisz alig egy honapja csereltem ki!
— Megrlgta az egyik 16 — magyarazta Pondrow. — No jossz, vagy sem?
— Hogyne mennék?

Galomb Ur sose mondott volna nemet egy kiralyi megbizasra. Hamar bezarta
miihelyét, és Pondrow-val elindultak a VVaroson Beluli VVaros napsutotte utcain.
Utkozben diskuraltak err6l-arrol, s nem telt bele sok id6, megérkeztek a kiralyi
kocsiszinhez. A magas épiilet el6tt fél tucat gardista acsorgott, s mind
odafordultak, mikor megpillantottak a kozeledOket. Egyikiik egy tires
liszteszsakot, egy masik kotelet tartott a kezében.

— Jo napot — készont nekik Galomb ur.

At akart haladni a katonak kozott, de mire észbe kapott, mar a fején volt a
liszteszsak, két gardista meg lefogta, és megprobaltak dsszekotni a csukléjat a
hata mogott. Galomb ar nem volt gydnge ember, kiizdott is a timaddk ellen, de
Pondrow a fiilébe sugta:

— Ha csak egy hangot hallok, a lanyod fizeti meg az arat.

Galomb Ur meg se mukkant, és megadoan tiirte, hogy a katonak behurcoljak a
palotaba. El0szor nem tudta, merre viszik, de hamar kitalalta, mert levezették
két meredek 1épcsdsoron, aztan meg egy harmadikon, aminek cstiszos kobol
voltak a fokai. Nyirkos hideget érzett a borén, gyanitotta hat, hogy a tomlocbe
vezetik, s mikor zar kattant, majd megnyikordult egy vasracs, mar biztos volt
benne.



A katonak egy hideg kdpadlora 16kték, aztan valaki lehuzta a fejérdl a
liszteszsakot.

A helyiségben szinte vaksotét volt. Galomb Ur el6szor nem is latott semmit
maga koriil. Aztan az egyik gardista faklyat gytjtott, és a famiives egy par
fényesre suvickolt csizméaval talalta szemben magat. Felnézett. A mosolygd
Swindler bar¢ allt eldtte.

— Isten hozott, Galomb — kdszontotte a bard. — Van egy kis munkam a szdmodra.
Ha jol elvégzed, egykettore hazamehetsz, €s taldlkozhatsz a lanyoddal. De ha
makacskodsz, vagy rossz munkat végzel, nem latod 6t soha tobbet. Ertjiik
egymast?

A cella fala mellett hat katona meg Pondrow fOstrazsamester allt kivont karddal
a kezében.

— Igen, baro Ur — felelte halkan a famtives. — Megértettem.
— Helyes.

Swindler oldalra lepett, és Galomb Ur egy hatalmas faronkot pillantott meg, egy
kiddlt fa torzsének darabjat, ami akkora volt, mint egy ponil6. A ronk mellett kis
asztal allt, rajta asztalos szerszdmok.

— Faragj nekem egy nagy labat, Galomb, egy o6riasi labfejet hegyes és éles
karmokkal. Alljon ki beldle hossz ny€l, hogy 16hatrdl a puha talajba nyomva
talplenyomatot lehessen hagyni vele. Felfogtad, mi a dolgod, famiives?

Galomb ur és Swindler baré mélyen egymas szemebe néztek. A mesterember
természetesen értette, mirdl van szo: segitenie kell hamis bizonyitékot gyartani
az Ickabog 1étezésére. De nem ez valtott ki beldle torokszoritd félelmet, hanem
hogy fel nem foghatta, miért engedné 6t valaha is szabadon Swindler, hisz
miutdn megcsinalta a mii szornylabat, akar el is jarhat réla a szdja.

— Eskiiszol-e, meltésagos uram — sz6lt halkan —, esklszol-e, hogy ha elvégzem a
munkat, a lanyomnak nem esik bantédasa? Es hogy hazamehetek hozza.



— Hat persze, Galomb - felelte kdnnyeden Swindler, és mar indult is kifelé a
cellabol. — Minél gyorsabban veégzel, annal hamarabb lathatod viszont a
lanyodat.

— A szerszamokat esténként elvessziik téled, aztan reggel megint megkapod
6ket. Mégse hagyhatunk egy rabnal olyasmit éjszakara, amivel kidshatja magat
innen, nemde? J6 munkat, Galomb, és sok sikert! Alig varom, hogy elkésziilj a
labbal.

Pondrow levagta a famiives csuklojarol a kotelet, majd a fali tartoba dugta a
faklyat. Ezutan Swindler, a fstrazsamester és a katonak elhagytak a cellat. A
vasajtdé dongve becsukodott, fordult a kulcs a zarban, és Galomb Ur magara
maradt a hatalmas faronkkel meg a szerszdmaival.



27. fejezet
Elrabolva

Délutan Gréta az iskolabdl hazafelé menet egész Uton a jojoval jatszott. A
temetd melletti hazhoz kézeledve szokdsa szerint elkanyarodott a mithely felé,
hogy kdszonjon apjanak, és elmesélje, milyen napja volt. Meglepetésére
azonban zarva talalta a mithelyt. Arra gondolt, apja bizonyara koran végzett a
munkajaval, és hazament. Tankdnyveivel a hona alatt Gréta is arra vette hat az
iranyt.

Mikor benyitott az ajton, Ggy torpant meg, mintha falba ttk6zott volna, és
elkerekedett szemmel nézett koriil. A hazbol a teljes berendezés eltiint: a
butorok, a falakrol a képek, a szonyeg a padlordl, a lampak, de meg a kis kélyha
IS.

Az apja utan akart kialtani, de abban a minutumban valaki zsakot hizott a fejére,
s egy nagy tenyér tapadt a szajara. A jojo meg a tankonyvek a padlén
puffantak. Ezutan Gréta érezte, hogy felemelik, és hidba vergddott, rugdosddott,
Kicipelték a hazbdl, majd egy kocsi deszkaira dobtak.

— Egy pisszenést se — morogta egy érdes hang a fiilébe —, vagy megdljuk apadat!

Gréta mar vett egy nagy leveg6t, hogy sikitson, de inkabb sohajtva kiengedte.
Megrandult a kocsi, l16szerszam csordult, dobbantak a patak, es a lovak lgetésbe
fogtak. A kanyarodas iranya elarulta a lanynak, hogy kifelé indulnak a VVaroson
Belili Varoshal.

Nemsokara piaci drusok hangjat és sok 16 nyihogasat hallotta, s ebbdl tudta,
hogy kiértek Lapuvar kiils6 részébe. Soha életében nem félt még ennyire, de
probalt er6s maradni, €s odafigyelt minden kanyaroddsra, minden zajra és
minden szagra, hogy legalabb sejtse, merre viszik.

Nem telt bele sok 1d6, €s a patdk mar nem utcakdvon kopogtak, hanem kemény
folduton, és Lapuvér édes-cukros levegdjét felvaltotta a mezok agyagszaggal
kevert viragillata.

A nagydarab, faragatlan férfit, aki elrabolta Grétat, Bokknak hivtak, es az
Ickabog-védelmi hadtest kozlegénye volt. Swindlertdl azt a parancsot kapta,
hogy ,,szabaduljon meg” a kis Galomb lanytol, és 6 ezt tigy értelmezte, hogy
meg kell 6Inie a gyereket. (Ebben teljesen igaza volt.



Swindler azért €pp 6ra bizta Gréta meggyilkolasat, mert Bokk szivesen
hasznalta az 6klét, és nem nagyon izgatta, hogy azt kinek a kéarara teszi.)

Az am, de mik6zben a kocsi a foldaton z6tyk616dott olyan erddk és ligetek
mellett elhaladva, ahol Bokk feltinés nélkiil megfojthatta és elfoldelhette volna
a lanyt, a kdzlegeny egyre inkabb Ugy érezte, hogy nem lesz képes végrehajtani
a parancsot. Volt neki egy Gretaval nagyjabol egykord unokahuga, aki igen
kozel allt a szivéhez. Es bizony valahanyszor elképzelte, hogy megfojtja a
Galomb lanyt, lelki szemei el6tt mindig az unokahtgat, a kis Rozit latta, amint
az életéért esdekel. Igy aztan ahelyett hogy befordult volna az erddbe, tovabb
hajtotta a lovakat az uton, és torte a fejét, hogy mitévo legyen a kislannyal.

A liszteszsadkban szorongd Gréta, mikor megcsapta az orrat a lordogréadi
kolbaszok és a turonburgi sajtok szaganak keveréke, latolgatni kezdte, vajon
melyik hires varosba viszik. Alkalmankeént elkisérte apjat sajtot és hust
vasarolni, igy mindkét helyen jart mar néhanyszor. Hogyha sikertlne kicsisznia
elrablgja keze koziil, mikor az leveszi 6t a kocsirol, ha napok alatt is, de biztosan
hazatalalna Lapuvarra. Rab madarként csapong6 gondolatai Ujra meg Ujra
visszatértek az apjahoz, hogy vajon hol lehet, meg a kiritett hazhoz, de mindig
erdt vett magan, €s inkabb a kocsi utjara figyelt, hogy majd tudja, honnan kell
hazakeverednie.

Azonban barmennyire varta is, hogy a lovak patai végre az ikervarosok kozott a
Fluma-folyon ativeld hid kovein kopogjanak, erre bizony nem keriilt sor, mert
Bokk kozlegény nem hajtott be egyik varosba sem. Kikeriilte 6ket. Id6kdzben
kitalalta ugyanis, hogy mihez kezd Grétaval. A kolbaszkészitok varosanak
hatadra mentén tovabbhaladt észak felé, s mire alkonyodni kezdett, mar csak
emlék volt a hisok es sajtok illata.

Bokk jeroboami illetdségii volt, €s eszébe jutott egy vénasszony, aki a borgdzos
varos széleén lakott, és akit mindenki csak ugy hivott: Dagony nene. Ez a
Dagony néne kis arvakat fogadott be, és havi egy dukat fejében vallalta a
felnevelésiket. A hazabdl még soha egyetlen gyereknek sem sikerult
megszoknie, se fidnak, se lanynak, és épp ez a kortlmény érlelte meg Bokkban
az elhatarozast, hogy oda viszi el Grétat. Annak mindenképp elejét akarta venni,
hogy a lany valahogy hazajusson Lapuvarra, mert tudta, hogy akkor alaposan
meggyllik a baja Swindler bardval.

Gréta félt, fazott, és nagyon kényelmetlendil fekldt a kemény deszkakon, a kocsi
zotykolédése mégis alomba ringatta. Aztan egyszer csak felriadt, talan arra,
hogy megvaltozott a levegd.



Egy Uj szag csapta meg az orrat, amit kellemetlennek talélt, s mivel hasonlét
érzett azon ritka alkalmakkor, amikor az apja ivott, rajott, hogy a levegot
borszag t6lti be. Ebbdl rajott, hogy Jeroboam felé kozelednek, bar azt a varost
csak hirbdl ismerte, még sose jart ott. A liszteszsak szovetén at hajnali fény
szlirddott be. Most ujra koveken kopogtak a patak, majd néhany perc multan a
lovak megaélltak.

Gréta nyomban izegni-mozogni kezdett, hogy letornassza magat a kocsirél, am
miel6tt az utcakovekre gordiilhetett volna, Bokk felkapta 6t. A kozlegény
Dagony néne hazahoz cipelte rugdal6zo terhét, és sulyos 6klével megddngette
az ajtot.

—Jol van, jol van, jovok mar! — karogta valaki odabent.

Megannyi retesz és lanc nyikordult, aztan kitarult az ajto, és megjelent benne az
ezustfogantyus botjara tamaszkod6 Dagony néne, akit persze Gréta nem latott,
mert még a zsakban volt.

— Hoztam egy Uj gyereket, néne — mondta kdszonés helyett Bokk, és mar vitte is
be a vergddo zsakot a haz elbterébe, ahol athato fott kaposzta- és 16reszag
terjengett.

Azt hihetnénk, hogy Dagony néne megddbbent a zsdkban leszallitott Gréta
lattan, &m a helyzet az, hogy nem egy Ugynevezett ,,arul6” elrabolt ivadéka
keriilt mar hozza kordbban. A néne nem torédott vele, honnan jonnek a
gyerekek, 6t csak a havi egy dukat érdekelte, amit a tartasukeért a kiralyi
hatosagtol kapott. Minél tobb poronty szorongott a kiddlt-beddlt hazban, annél
tobb borra futotta — neki pedig csak az volt a fontos. Igy hat kinyujtotta a
tenyerét, és azt karogta:

— Ot dukat a befogadasi dij. — Mert ennyit kért mindenkitdl, akin latta, hogy
nagyon meg akar szabadulni egy gyerektdl.

Bokk dsszehlzta a szemdldokét, de azért leszdmolta az 6t aranyat. Utana sz6
nélkil tavozott, Dagony néne meg becsapta mogotte az ajtot.

Mik6zben felkapaszkodott a bakra, a kdzlegény hallotta a lancok csérgését és a
reteszek nyikorgasat. Ha ra is ment félhavi zsoldja, 6rult, hogy letudta Galomb
Gréta gondjat, és mikor a lovak kézé csapott, mar csak az jart a fejében, hogy
mihamarabb vissza kell érnie a fovarosba.



28. fejezet
Dagony néne

A néne, miutan meggy6z06dott rdla, hogy minden lanc €s retesz a helyén van,
kiengedte a liszteszsakbdl Gj lakojat. Gréta a hirtelen fényt6l hunyorogva
koriilnézett. Egy sziik és meglehetdsen koszos eldtérben allt, szemtdl szemben
egy rettentéen csuf 6regasszonnyal, aki fekete ruhat viselt, az orra hegyén pedig
hatalmas, barna, sz0ros bibircsok viritott.

—Jano! — kérogta a vénség, mikdzben egy pillanatra se vette le a szemét a
lanyrol.

Kisvartatva egy Grétanal joval magasabb és iddsebb, tompa tekintetii, sotét
abrazatu fiu csoszogott oda hozzajuk az ujjait ropogtatva.

— Eridj fol, és szdlj a Juliknak, hogy csinaljanak helyet még egy szalmazsaknak
a szobajukban!

— Menjen valamelyik taknyos — dormogte Jano. — Még nem reggeliztem.

Dagony néne villamgyorsan a fiu feje felé suhintott a nehéz, eztistfogantyus
bottal. Gréta varta a hatborzongat6 koppanast, ahogy a fém a csontot éri, &m
Jand rutinosan félrehajolt az iités el6l, aztan megint megropogtatta az ujjait,
kelletlenll azt dormdgte, hogy ,,jévan, jovan”, majd felcammogott egy rozoga
1épcson.

— Mi a neved? — fordult ismet Grétahoz a néne.
— Gréta.
— Nem — jelentette ki a vénasszony. — Juli a neved.

Gréta nem sokkal késébb megtudta, hogy Dagony néne ezt csinalja minden
gyerekkel, aki a hazaba érkezik. A lanyokat atkeresztelte Julinak, a fiukat meg
Janonak. Abbol, ahogy a jovevény ezt az atnevezést fogadta, Dagony néne
azonnal megtudta, amire kivancsi volt: hogy mennyire lesz nehez a gyerek
ellenallasat megtornie.



Azok, akik egészen kicsi korukban keriltek a néenéhez, nyomban elfogadtak,
hogy a neviik immar Jano, illetve Juli, és egykettore el is felejtették, hogy
egykor mashogy hivtak 6ket. Az utcara kerult, otthontalan gyerekek, akik
felérték ésszel, hogy az atnevezEs az ara annak, hogy tetd legyen a fejiik folott,
szintén azonnal beletorédtek a jand- és julisgba.

Hanem hébe-hdba akadt egy-egy gyerek, aki nem fogadta el szépszerével az (j
nevét, és Gréta még ki se nyitotta a szjat, amikor a néne mar tudta, hogy most
is egy ilyennel van dolga. Undok magabiztossag siitott a joveveénybdl, €s bar
sovany volt, latszott, hogy erds, ahogy ott allt a munkakdpenyeében, 6kolbe
szoritott kézzel.

— A nevem — ismételte konokul Gréta — Galomb Gréta. Edesanyam kedvenc
viraga, a margareta utan neveztek el.

— Az anyad meghalt — jelentette ki a vénasszony, ugyanis minden nevelt
gyerekének azt mondta, hogy a szllei mar nem élnek. Hadd higgyék a kis
senkihaziak, hogy hiaba szknének meg, nincs kihez futniuk.

— Ez igaz - felelte kalapal6 szivvel Gréta. — Anyam tényleg meghalt.
— Meg az apad is — mondta a néne.

Gréta szeme eldtt egy pillanatra elmosddott a visszataszitd Gregasszony képe.
Az el6z06 napi ebéd Ota nem evett semmit, és végigrettegett egy éjszakat Bokk
kocsijan. Ennek ellenére hiivos €s hatarozott hangon igy felelt:

— Az apam él. Galomb Gréta vagyok, és az apam Lapuvaron lakik.

Muszaj volt hinnie, hogy az apja életben van. Nem engedhette, hogy kétseg
férk6zzon a szivébe, mert ha az apja meghalna, a vildgban 6rokre kihunyna
minden fény.

— Nem, nem el — k&rogta Dagony néne, és felemelte a botjat. — Az apad halott, és
neked Juli a neved.

— A nevem... — kezdte makacsul a lany, de ekkor mar hussant is a feje felé a
néne botja.



Gréta gyorsan félrehajolt, ahogy a nagyfiutol latta, csakhogy a bot most
visszafelé lendlt, és ezuttal fajdalmasan fllon talalta a lanyt, aki elesett az ttés
erejétol.

— Probéaljuk meg meg egyszer — szolt Dagony néne. — Mondd utdnam: ,,Az apdm
meghalt, és Juli a nevem.”

— Nem mondom! — kialtotta Gréta, majd mieldtt a bot Gjra lestjthatott volna ra,
villamgyorsan atbujt a néne karja alatt, és eliramodott a haz belseje felé. Abban
reménykedett, hogy a hatso ajton nincsenek zarak.

A konyhéaban két sapadt, ijedt arcu gyereket talalt — egy kisfiut és egy kislanyt,
akik valami koszos, z6ld folyadekot mertek ki tanyérokba —, meg egy ajtot, ami
éppugy tele volt lancokkal és lakatokkal, mint a masik. Erre sarkon fordult,
visszafutott az eltérbe, kitért a néne meg a botja eldl, és felszaladt az emeletre,
ahol tovabbi sapadt, sovany gyerekek takaritassal foglalatoskodtak, meg
szalmazsakokat teritettek le foszlott leped6kkel.

Kozben a néne is elindult felfelé a [épcson.
— Halljam! — rikacsolta. — ,,Az apdm meghalt, és Juli a nevem.”
— Az apam él, és Gréta a nevem! — kiabalta a lany.

Megpillantott a mennyezeten egy csap0ajtot — gyanitotta, hogy az a padlasra
vezet. Kikapott hat egy tollsepriit az egyik riadt kislany kezébdl, és a nyelével
lehlzta az ajtot. Arrol egy kotélhagesé gordlt le. Gréta flirgén felkapaszkodott
rajta, majd felhGzta maga utan, és becsukta az ajtot, ugyhogy Dagony néne és a
botja tobbé nem érhette el. Kisvartatva hallotta, hogy a vénasszony odalent
megparancsolja egy Janonak: tartsa szemmel a csap0ajtot, és ne engedje lejonni
az uj lanyt.

Gréta késobb megtudta, hogy a gyerekek kiegészitd neveket adtak egymasnak,
hogy tudjak, mikor melyik Janordl vagy Julirol van szo. A csapoajtot 6rzé fia
ugyanaz volt, akivel Gréta az el6térben talalkozott. Ot a tobbiek Undok Janénak
nevezték, mert folyton bantotta a kisebbeket. Undok Jand, aki afféle
szarnysegédje volt Dagony nénének, most felkiabalt Grétanak, hogy odafent sok
gyerek halt mar éhen, ha keresgél egy kicsit, meg is talalja a csontvazukat.



A vénasszony hazanak poros és pokhalos padlasa olyan alacsony volt, hogy
Grétanak kuporognia kellett. Meglatott viszont egy kis lyukat a tetén, amin at
vékony csikban bestitott a nap. Odamaszott a lyukhoz, kinézett rajta, és feltarult
a szeme el6tt Jeroboam. Mig Lapuvaron a hazak tobbsége fehér volt, mint a
porcukor, ez a varos jorészt sotétsziirke kobol épiilt. Lent az utcan két tantorgo
férfi kozeledett, és egy kézismert bordalt harsogtak:

Az elso kupa bornal az Ickabog mese,

a masodik kupanal fuledbe hull, nesze!

A harmadik kupdnal az Ickabog mar jo,
hat igyunk mindhalalig, mert ugyis felfal o!

Gréta mar egy 6raja ult a lyuknal, amikor Dagony néne megdongette a
csap0ajtét a botjaval.

— Mi a neved?
— Galomb Gréta!

Es ez igy ment ezutan: idérél iddre jott a kérdés, és mindig ugyanaz volt a
valasz.

Csakhogy Gréta most mar szédiilt az ¢éhségtdl, és ahogy multak az 6rdk, egyre
erdtlenebb hangon birta csak lekidltani Dagony nénének, hogy 6t Galomb
Grétanak hivjak. Végul aztan kint, a lyukon tal sotétedni kezdett az ég. Gréta
akkor mar nagyon szomjas volt, es be kellett latnia, hogy ha még sokaig
tiltakozik a Juli név ellen, lehet, hogy a padlason tényleg lesz egy csontvaz,
amivel Undok Jano riogathatja a tébbi gyereket.

[gy aztan, amikor Dagony néne legkozelebb megdongette botjaval a csapdajtot,
és megkérdezte, mi a neve, Gréta azt valaszolta:

—Juli.

— Es él az apad?



Gréta keresztbe tette az ujjat, és azt felelte:
— Nem.

—Jol van. — Dagony néne lehulzta a csap0ajtot, és a kétélhagesoé lehullott. —
Lejohetsz, Juli.

Gréta lemészott, és a néne elé allt, mire a vénasszony lekevert neki egy pofont.

— Ezt azért kaptad, mert egy undok, hazug, koszos Kis senkihazi vagy. Most
menj, edd meg a levesed, mosd el a tanyért, és fekudj le aludni.

Gréta legytirt a torkan egy kevés kaposztalevest — nem tudta eldonteni, hogy a
kinézete vagy az ize a fortelmesebb —, majd eldblitette a tanyérjat a zsirkarimas
hordéban, amit Dagony nénénél mosogatdedény gyanant hasznaltak. Utana
visszament az emeletre, és a lanyok szobajaban megkereste a szamara
odakészitett szalmazsakot. A tobbiek tekintetétdl kisérve ledolt ra, és magéra
huzta a rongyos pokrocot, de nem vetk6zott le, mert a szobaban nagyon hideg
volt.

Mikor az oldalara fordult, 6sszeakadt a pillantasa egy vele egykorunak tiing
lanyéval, akinek beesett arca, szép kék szeme és baratsagos tekintete volt.

— Sokkal tovabb birtad, mint masok — sugta oda neki a lany.

Valamilyen furcsa tajszolassal beszélt, amihez hasonl6t Gréta még sose hallott.
Késébb megtudta, hogy a lany lapfoldi.

— Hogy hivnak? — kérdezte suttogva Gréta. — Mi az igazi neved?
A lany fiirkészden nézett ra nagy, nefelejcskék szemével.
— Azt nem szabad kimondanunk.

— Igérem, nem &rullak be.



A lany csak nézett. Aztan mikor Gréta mar beletorédott, hogy nem vélaszol, azt
suttogta:

— Mérta vagyok.

— Nagyon oriilok, Marta — suttogta Gréta. — En Galomb Gréta vagyok, és él az
apam.



29. fejezet
Bazsalyné aggodalma

Ezalatt Lapuvaron Swindler bard — elejét veendé a talalgatasoknak —
elterjesztette, hogy Galombék €jnek évadjan felszedeldzkddtek, és kivandoroltak
a szomszedos Pluritanidba. Gréta osztalytarsai ezt a magyarazatot hallottak a
tanitotol, és Fekelycsik, a lakaj jovoltabol errdl értesiilt az udvari személyzet is.

Aznap Berci, miutan hazaert az iskolabol, lefekiidt az agyara, és csak bamulta a
mennyezetet. Visszagondolt a régi idokre, mikor kicsi, duci fiucska volt, és a
tobbiek Gombdocnek csufoltak, de Gréta mindig kiallt mellette. Felidézte a
verekedésuket a diszudvaron, és Greéta kétsegbeesett arcat a sziletésnapjan,
amikor 6 véletleniil kititotte a kez€bdl a két kincset éré mennyek reményét
tartalmazo dobozt.

Aztéan belegondolt, hogyan is tolti mostansag a szlineteket az iskolaban. Eleinte
nagyon jolesett neki, hogy Pondrow Pongrac baratkozik vele, mert Pongrac
azelOtt sokat bantotta 6t, és oriilt, hogy ennek vége. De sajnos a Pondrow fitval
csak olyan dolgokat lehetett csindlni, amiket 6, Berci nem nagyon €lvezett:
példaul kébor kutyakra 16ni cstizlival, meg €16 békat csempészni a lanyok
taskajaba. Mi tagadas, a Pongraccal toltott napok végén fajt az arca az erdltetett
vigyorgastol. Minél tébbet gondolt a sok vidam jatékra Grétaval, annal jobban
banta, hogy nem probalt meg kibékulni a ldnnyal. De mar kés6 volt a banat.
Gréta orokre elment: Pluritaniaba koltozott.

Mik6zben Berci az agyan hevert, 6zvegy Bazsalyné egyedil tldogélt a
konyhaban, és nem sokkal érezte magéat jobban, mint a fia. Rég megbanta, hogy
fecsegett a konyhalanynak Galomb Gergely Ickabog-tagad6 nézeteir6l. A
feltételezés, hogy a férjét talan ledobta a 16, annyira felhaboritotta, hogy nem
gondolkodott, csak besz¢lt, €s mire radobbent, hogy amirdl beszamolt, az
felségarulasnak mindsiil, addigra nem lehetett visszacsinalni a dolgot. A vilagert
sem akarta regi baratjat bajba sodorni, kdnyorgott hat Margonak, a
konyhalanynak, hogy felejtse el, amit hallott, és siker(lt is a szavat vennie.

Ettd] akkor egy kicsit megnyugodott, €s a kemencéhez Iépett, hogy kivegyen
belble egy nagy tepsi frissen elkészilt leAnyalmot. Hanem akkor megpillantotta
a konyha sarkaban lapito Fekelycsiket. A palotdban mindenki tudta a lakajrol,
hogy egy sunyi pletykafészek, aki eldszeretettel oson be ajtokon, és leskelddik
kulcslyukakon at. Bazsalyné akkor nem merte megkérdezni Fekelycsikt6l, hogy
midta dcsorog a sarokban, de most otthon, a sajat konyhaasztalanal iilve szornytli
gondolata tamadt, és elszorult a szive az aggodalomtol.



Fekelycsik talan megvitte a famiives aruldsanak hirét Swindler barénak...
Lehetséges, hogy Galomb Gergely nem Pluritaniaban van, hanem a tomlécben?

Mingl tovabb tépelddott ezen Bazsalyné, anndl jobban elhatalmasodott rajta az
aggodalom. Végll nem birta tovabb, atkialtott Bercinek, hogy elmegy sétalni
egyet, és Kisietett a hazbol.

Mar alkonyodni kezdett, de a gyerekek még kint jatszottak a VVaroson Belili
Varos hazai kozott. Bazsalyne egyik keskeny utcabol a masikba fordult, s vegul
megérkezett a temetd melletti hazikohoz. Az épiilet ablakai sotéten asitottak, és
a mihely ajtajan lakat 16gott, de a bejarati ajtd, mikor az 6zvegy prébaképpen
lenyomta a kilincset, kinyilt.

A hazbdl minden mozdithato eltlint: a butorok, a lampak, a falakrdl a képek. A
megkdnnyebbuilés s6haja szakadt fel Bazsalynébdl. Ha Galomb Gergely a
tomldcben Ulne, oda aligha vihette volna magaval az 6sszes ingdsagat. A haz
képe azt mutatta, hogy a hir igaz: a famiives szedte a satorfajat, és Grétaval
egyutt elment Pluritaniadba. Az asszony egy kicsit kdnnyebb szivvel indult haza a
Varoson Beliili Varoson at.

Az egyik utcaban egy csapatnyi kislany kotélugralassal mulatta az id6t, s a
jatekhoz egy mondokat ismételgettek, amit abban az idében Duskaldia-szerte
hallani lehetett a jatszotereken:

Ickabog, Ickabog, egy, két, hArom, négy, 6t, sok.
Ickabog, Ickabog, szedd a labad, vagy megfog!
Jol vigyazz, hogy kdzben el ne hasalj,

mert ugy jarsz, mint szegény vitéz...

Az egyik kislany, aki a kotelet forgatta, észrevette a kozeledo Bazsalynét.
Sikkantott ijedtében, és elejtette a kotél végét. Erre a tobbi gyerek is odafordult,
s mikor felismerték a fostitOmester asszonyt, elvorosodtek szégyeniikben.
Egyikuk ugy megrémilt, hogy csak vihogni tudott, egy mésik lanyka meg
elpityeredett.



— Semmi baj — nyugtatta ket az 6zvegy, €s mosolyogni probalt. — Nem
haragszom.

A kislanyok csak alltak, meg se mukkantak, Bazsalyne pedig elhaladt mellettik.
Aztén egyszer csak megtorpant, visszafordult, €s Ujra ranézett arra a kislanyra,
aki elejtette a kotél végét.

— Honnan van a ruhad? — kérdezte.

— Apam hozta, tekintetes asszony — valaszolta a pirulé kislany. — Tegnap,
amikor hazaj6tt a munkabdl. A batydm meg egy jojot kapott.

Bazsalyné hosszu masodpercekig bamulta a ruhat, aztan megfordult, és lassan
tovabbindult. Gy6zkodte magat, hogy ez csak véletlen, €s biztosan téved, de
emlékezett ra, hogy tébbszor is latott Grétan egy ugyanilyen ruhat — élénksargat,
margaretakat formazo himzéssel a nyakan és az ujja szegélyén —, amikor
Galomb Gerda még elt, és szebbnél szebb holmikat varrt a kislanyanak.



30. fejezet
A léb

Eltelt egy honap. Lent, a tomloc mélyén Galomb famiives mester ldzasan — s6t
eszeldsen — dolgozott. Azt ismételgette magaban, hogy muszaj megcsinalnia a
faragott labat, mert akkor viszontlathatja Grétat. ErOnek erejével hinni akarta,
hogy Swindler tartani fogja a szavat, €s hazaengedi 6t, ha elkésziilt a munkéval.
Probalt nem torddni a hanggal a fejében, ami konokul azt szajkézta: ,,Ezek utan
sose mehetsz ki innen. Soha.”

Hogy szamiizze a reménytelenség érzését, rakapott arra, hogy fennhangon
énekelje a kiralysag himnuszat:

/////

/////

A folyamatos éneklés még a reggelt6l estig tartdo kopacsolasnal és reszelésnél is
jobban idegesitette a tobbi rabot. Szegény lesovanyodott, rongyos ruhaju
Jamborszky kapitany mindennap kényorgott a mesternek, hogy hagyja abba a
gajdolast, de hidba. A famiives fejében nem volt minden rendben. R6geszmejévé
valt, hogy ha folyvast bizonygatja, mennyire hiiséges alattvaldja a kiralynak,
akkor Swindler elhiszi r6la, hogy artalmatlan, és hazaengedi. Igy aztan a
cellajaban folytatddott a véget nem érd kalapalas, reszelés meg himnuszéneklés,
és a hatalmas faronk lassan, de biztosan atalakult egy 6riasi, karmos labfejjé,
amibdl hosszu nyél allt ki, hogy 16hatrdl a puha talajba lehessen nyomni.

Mikor a mii végre elkésziilt, Swindler, Lebrencs é¢s Pondrow fOstrazsamester
levonultak a tomldcbe, hogy megtekintsek.

— Remek — szdlt Swindler baro, miutan alaposan szemuigyre vette a labat. —
Igazan pompas. Mit sz6lsz hozza, Pondrow?

— Ugy gondolom, megfelel a célnak, méltdsagos uram — felelte a
fOstrazsamester.

— J6 munkat végeztél, Galomb — fordult a famiiveshez Swindler. — Majd szélok
a porkolabnak, hogy ma dupla adag ételt adjon neked.



— De hat az igerted, szabadon engedsz, ha vegzek. — A sapadt, kimertiilt famtives
térdre hullt a baré elétt. — Konyorgdm, meltdésagos uram! Ertsd meg, latnom kell
a lanyomat... Esedezem!

Galomb mester Swindler csontos ujjai utan kapott, de a bard elrantotta a kezét.

— Hozzam ne merj érni, arulo! Legy halas, hogy nem vegeztettelek ki. De meg
megtehetem, ha ez a 14b nem tigy miikddik, ahogy szeretném, széval imadkozz,
hogy sikeriljon, amit elterveztem!



31. fejezet
Egy hentes eltiinik

Aznap éjjel a sotétség leple alatt fekete ruhas lovasok indultak utnak Lapuvarrdl.
A menet €¢lén Pondrow foéstrazsamester haladt, és veliik tartott egy szekér is,
amin egy halom zsak alatt ott rejt6zott a hatalmas, pikkelyes-karmos faragott
lab.

Mikor a csapat Lordograd hataraba ért, a fekete ruhasok — az Ickabog-védelmi
hadtest Swindler altal kivalasztott katonai — leszalltak a lovukrol, és rongyokat
kotoztek a hatasok patéjara, hogy tompitsék Iépteik zajat, és a nyomaikat
felismerhetetlenné tegyék. Azutan leemelték a stlyos labat a szekérrdl, majd
ismét nyeregbe szalltak, és kozos erével odacipelték az alkotméanyt ahhoz a —
szerencséjiikre kissé félrees6 — hazhoz, amelyben Fellsal Ferenc, a hentes lakott
a feleségével.

A katonék kozil paran ekkor megkotottek a lovukat, a haz hatso bejaratahoz
lopoztak, és behatoltak rajta. A tobbiek kozben belenyomték a faragott labat a
hatso kertkapu el6tt a sarba.

Ot perccel késébb a katonak kicipelték a hizbol a megkotdzott és felpeckelt
szaju Fellsal hazaspart — akik gyermektelenek voltak —, és feldobtak dket a
szekérre. Elarulhatom, az a sors vart rajuk, amitdl csak Bokk kozlegény
konyoriiletessége mentette meg Grétat: hogy megolik dket, és a holttestiiket
elf6ldelik valami erdé mélyén.

Swindler kizarolag az olyan emberek életét kimelte meg, akiknek még hasznat
vehette: Galomb mesterre szlikség lehetett a faragott lab megjavitasahoz, ha az
valamiképp karosodik, Jamborszky kapitanyt és két bajtarsat pedig, ha ugy
adodik, ra lehetett venni, hogy ismételjék meg hamis valloméasukat az
Ickabogrol. Mivel a baré nem tudott elképzelni olyan helyzetet, amelyben épp
egy arulo kolbaszkészitdre lenne sziiksége, parancsba adta, hogy végezzenek a
hentessel. Ami szegény Fellsalnét illeti, ra Swindler egy fél gondolatot se
vesztegetett, de én azért elmondom nektek, hogy nagyon kedves asszony volt, ha
megkértek, mindig szivesen vigyazott az ismerdsok gyerekeire, €s énekelt a
varosi kdrusban.

Miutan Felsallék a szekérre kerultek, néhany katona visszament a hazba, és egy
hatalmas szornyeteg pusztitasat imitalva izzé-porréa torték a berendezést.



A tarsaik kdzben ledontotték a hatsd keritést, majd belenyomték a hatalmas labat
a baromfiudvar poraba, hogy tigy tlinjon, mintha a portyazo bestia a
szarnyasokat is megtdmadta volna. Az egyik katona levetette a csizmajat meg a
kapcéajat, és mezitlabas nyomokat hagyott hatra, hogy majd azt higgyek, Fellsal
ur kiszaladt megvédeni a joszagait. Ezutan ugyanez a katona elkapott egy
kakast, levagta a fejét, szétlocsolta a verét, és teleszorta az udvart a Kitépett
tollaival. VVégezetil pedig Kirugta a tyakol oldalat, hogy a szarnyasok
szétszaladjanak.

A katondk még jé néhany helyen belenyomtak a faragott labat a Fellsalék haza
korali sarba, Ggy rendezve a nyomokat, hogy azok a szilard talaj felé mutassak
az Ickabog tavozasanak iranyat. Ezutan Galomb mester alkotésa visszakerult a
szekerre, a halalra szant hentes és felesége melle, majd a fekete ruhasok lora
pattantak, és a csapat eltlint az ¢jszakaban.



32. fejezet
Hiba a tervben

Fellsal Ferenc szomszédai, mikor reggel, felkelés utan kinéztek hazuk ablakan,
boklaszo baromfikat lattak mindenfelé. Atsiettek hat a henteshez, hogy
szo6ljanak neki a tyukok szokésérdl. Képzelhetitek, mennyire megrémiiltek,
amikor meglattak a hatalmas labnyomokat, a szétlocsolt vért, a tollakat, a betort
hatso ajtot, es felfedezték, hogy a hazaspar eltlint.

Egy ora se telt bele, és jokora tomeg gytilt 6ssze Fellsalék hazanal. Mindenki
elborzadva nézte a sz6rny labnyomait, a betort ajtét és a szétzizott batorokat.
Pani félelem lett Urrd az embereken, és a hir, hogy az Ickabog feldulta egy
lordogradi hentes hazat, futotiizként terjedt észak, dél, kelet, és nyugat felé.
Kikialtok kolompoltak a varosok terein, s egy-két nap multan mar csak a
lapfoldiek nem tudtak réla, hogy az Ickabog tett egy €jszakai kirandulast messze
délre, hogy ott elragadjon két embert.

Swindler lordogradi kéme, aki egész nap a varosban jart-kelt, hogy a
kdzhangulatrdl pontos értestiléseket szerezzen, délutan meguzente uranak, hogy
a fortélyos miivelet teljes mértékben bevaltotta a hozza flizott reményeket.
Hanem aztan kora este, mikor mar a tavernaba készilt, hogy sult kolbasszal és
egy pofa sorrel innepelje meg a sikert, észrevett néhany embert, akik fojtott
hangon vitatkoztak az egyik szornylabnyom mellett csoportosulva. Ezt
gyanusnak talalta, ezért odaténfergett hozzajuk.

— Rémiszté, nem? — szolitotta meg a beszélgetdket. — Milyen hatalmas laba van!
Es mekkorak a karmai!

Az egyik férfi, aki torténetesen Fellsal szomszédja volt, felemelte tekintetét a
labnyomrdl, és a homlokat rancolta.

— Ez fél 1abon ugral — mondta.
— Hogy micsoda? — hokkent meg a kém.

— Fél labon ugral — ismeételte a szomszéd. — Nézd csak meg, joember! Egytol
egyig minden nyom egy bal 1abé. Tehat az Ickabog vagy fél labon ugral, vagy...



A szomszéd nem fejezte be a mondatot, de az arckifejezese is elég volt ahhoz,
hogy a kém tavernat, kolbaszt meg sort feledve léra kapjon, és elvagtasson a
lapuvari palota felé.



33. fejezet
Frédi kiraly aggélyai

Swindler és Lebrencs, nem is sejtve, milyen 0j veszély fenyegeti a fondorlatos
terv sikerét, mindennapos szokasuk szerint asztalhoz tltek, hogy a kiraly
tarsasagaban elkoltsék a lakomanak beilld késé esti vacsorat.

Félhetetlen Frédi kevésbé volt nyugodt, mint 6k, mert a lordogradi Ickabog-
tdmadas hirébdl azt sziirte le, hogy a szérnyeteg minden addiginal kdzelebb
merészkedett a palotajahoz.

— Cslnya egy historia — dérmogte Lebrencs, aki épp egy egész tal pastétomot
tolt a tanyerjéara.

— Hat igen, megdobbent6 — csovalta a fejét Swindler, mikdzben vagott egy
szeletet a fAicanpecseny€bdl.

— Csak azt nem értjuk — rancolta a homlokat Frédi —, hogy mikeént juthatott at a
bestia a katondk gytirtijén.

Hiszen — mondanom sem kell — az uralkodot ugy tajékoztattak, hogy az
Ickabog-veédelmi hadtest egyik hadosztalya allandé tabort vert a lap szélén,
megakadalyozandd, hogy a szérny kiszokjon, és portyara induljon az orszag
tobbi részében.

Swindler baro szamitott a kiraly felvetésére, eés készen allt a magyarézattal:

— Tudom, hogy megbocsathatatlan, felség, de két katona elaludt az 6rhelyén. Az
Ickabog rajuk tamadt, és elevenen felfalta dket.

— Szent szalmaszal! — hilledezett Frédi.

— Az Ickabog ily mddon athatolt a védelmi vonalon — folytatta a baro —, és dél
felé vette Utjat. Azt gyanitjuk, hogy a hentesaruk illata csalta Lordogradba. Ott-
tartdzkodasa soran elfogyasztott néhany tyukot, valamint a hentest es a
feleségét.



— Rémséges... Rémséges... — Frédi megborzongott, és eltolta maga el6l a
tanyért. — De a szOrnyli vérengzés utan visszakotrodott a mocsarba, ugye?

— A nyomolvasoink szerint igen, felség — bolintott Swindler. — Hanem most,
hogy megizlelt egy lordogradi kolbaszon hizott hentest, arra kell késziilniink,
hogy rendszeresen megprobal majd utat talalni a védelmi vonalon at. Ezért ugy
vélem, ajanlatos lenne megkett6zniink az északon allomasozo ezredek szamat.
Persze ez sajnos azzal jar, hogy az Ickabog-adot is a duplajara kell emelniink.

A bardk szerencséjére Frédi minden figyelmét Swindlernek szentelte, igy nem
vette észre, hogy Lebrencs elvigyorodik.

—Igen... Nem kizart, hogy ezt kellene tennlink — mondta homlokrancolva.

Félhetetlen Frédi felpattant, és zaklatottan jarkalni kezdett a fénytizo
ebédléteremben. Pompas 6ltozeke — egy égszinkék selyembdl késziilt,
akvamaringombos kabat — kaprazatosan mutatott a lampak fényében. Frédi meg
is torpant a tiikor eldtt, €s csodalni kezdte magat, &m aztan Gjra elfelhdzte az
arcat egy gondolat.

— De azért... — szolalt meg bizonytalanul — azért szeret még minket a nép, ugye?
Swindler hatrahdkolt.

— Felséges uram, hogy kerdezhetsz ilyet? Senki sem ult még Duskaldia tronjan,
akit igy imadtak volna az alattvaldk, mint felségedet!

— Csak tudod... tegnap, a vadaszatbol hazafelé jovet az volt a benyomasunk,
hogy az emberek nem oruilnek nekiink annyira, mint maskor — panaszolta Fredi.
— Alig hallottunk éljenzést, és csupan egy zaszIot lattunk.

— Kérem a neveket és a cimeket — sz4lt pastétomtol dagadd pofazacskoval
Lebrencs, és ceruza utan kezdett kotoraszni a zsebében.

— Nem tudunk neveket és cimeket, Lebrencs — razta a fejét a kiraly, mikozben
egy flggonybojtot babralt. — Egyszerii jarokel6k voltak. De nagyon felkavart
minket a dolog, és miutan visszaértiink a palotaba, azt a hirt kaptuk, hogy
elmarad a kérelmek napja.



— Ah — bolintott Swindler —, igen, akartam err6l beszélni felségeddel. ..

— Sziikségtelen — legyintett a kirdly. — Eslanda kisasszony mar mindent
elmondott.

— Micsoda? — Swindler majd felnyarsalta Lebrencset a tekintetével.

Szigoruan meghagyta cimborajanak, hogy ne hagyja Eslandét a kirallyal
beszélni, de még a kdzelébe se engedje.

Lebrencs sértédotten megvonta a vallat. Swindler csak nem véarhatja el tole,
hogy a nap minden perceben a kiraly mellett legyen! Az embernek példaul néha
ki kell mennie a mosddba.

— Eslanda elmondta, hogy az emberek panaszkodnak, mert sokalljak az Ickabog-
adot — folytatta Fredi. — Es a kisasszony szerint az a szobeszéd jarja, hogy nem
is alloméasoznak csapataink északon!

— Ezek stletlenségek! — méltatlankodott Swindler.

Holott az is igaz volt, hogy nem alloméasoznak csapatok északon, meg az is,
hogy egyre tobben panaszkodnak az adé miatt. Eppen ezért mondta le a baré a
kérelmek napjat. Esze agaban se volt hagyni, hogy Frédi szembesuljon a nép
elégedetlenségével. Amilyen (itddott, még a fejébe venné, hogy csokkenti az
adot, vagy — ne adj’ isten — ellenéroket kiild a nem 1étezé északi taborba.

— A lapnal allomasozé ezredek természetesen cserélddnek, felség — magyarazta,
s kozben azon morfondirozott, hogy ha be akarja fogni az okvetetlenkeddk
szajat, muszaj lesz felkuldenie par katonat a mocsarhoz. — Biztos valami tompa
agyu lapfoldi latott egy ezredet ellovagolni, és azt képzelte, hogy nem maradt
senki odafent... Miért is nem haromszorozzuk meg az Ickabog-adot, felség? —
vetette fel, és arra gondolt, hadd kapjdk meg a magukét a panaszkoddk. —
Elvégre a szornyeteg valoban attorte tegnap éjjel a vonalunkat. Ha haromszor
annyi katona 6rkodik, tobbet nem torténhet ilyen, és akkor mindenki elégedett
lesz.

— Igen — rancolta a homlokat Frédi kiraly. — Igen, van benne valami. Mert
ugyebar, ha a szorny egyetlen éjszaka alatt végzett négy emberrel és meg
tyukokkal is...



Ekkor Fekelycsik, a lakdj 1épett az ebédléterembe. Mély meghajlas utan
odastgta Swindlernek, hogy befutott a lordogradi kém, €s siirgds kihallgatést
kér.

— Felséges uram — szo6lt higgadtan a bard —, sajnos most mennem kell. De
aggodalomra semmi ok! Csak van egy kis gond a... lovammal.



34. fejezet
Meg harom lab

— Ajanlom, hogy fontos hired legyen! — Ot perccel késébb Swindler e szavakkal
Iépett be a Kék Szalonba, ahol a kém varakozott.

— Méltosagos. .. uram — zihalta a még mindig kifulladt férfi. — Azt mondjak...
hogy a szorny... fél labon... ugrél.

— Mit mondanak?

— Hogy ugral, uram... fél labon! Eszrevették... hogy az dsszes nyomot...
ugyanaz a... bal lab hagyta.

Swindler elnémult a dobbenettdl. Soha fel sem meriilt benne, hogy az egyszert
embereknek lehet annyi eszilk, hogy észrevegyenek ilyesmit. Még neki maganak
— aki ugyan sose viselte gondjat semmiféle élélénynek, se embernek, se allatnak,
a sajat lovanak se —, még neki sem fordult meg a fejében, hogy ami tébb labon
jar, az esetleg nem csupa egyforma nyomot hagy.

— Mindenre nekem kell gondolnom?! — bombadlte, azzal kiviharzott a szalonbdl.

Az 6rszobaban ott talalta Pondrow- t, aki hdrom cimborajaval kartyazott egy
kupa bor mellett. A fOstrazsamester felpattant Swindler lattan, s a baro intett
neki, hogy jojjon ki az ajto elé.

— Most rogton gyilekezteted a teljes Ickabog-vedelmi hadtestet — utasitotta
Swindler fojtott hangon. — Felviszed 6ket északra, de tigy, hogy minél nagyobb
feltlinést keltsetek. Azt akarom, hogy Lapuvartdl Jeroboamig mindenki lasson
titeket elvonulni. Ha pedig folértetek, letaboroztok, és 6rlancot allitasz fel a lap
szélen.

— De... — hebegte dobbenten Pondrow, aki igencsak beleszokott abba, hogy
kényelemben és béségben ¢€ljen a palotaban, meg n¢ha paradézzon egyet
diszegyenruhaban Lapuvar utcain.



— Semmi ,,de!” — torkolta le Swindler. — Nem kifogasokat akarok, hanem
eredményeket! Pletykalni kezdték, hogy nincs egy arva katonank se fent
északon! Eredj, tedd, amit mondtam, és Utkdzben verjetek fel, ahany embert
csak tudtok! De két katonat hagyj itt nekem, Pondrow. Csak kett6t. Van egy kis
munkam a szdmukra.

Az elkdmpicsorodott Pondrow — mit volt mit tenni — elment 6sszetrombitalni a
csapatait.

Swindler a tomloc felé vette Gtjat, s mikor leért, az elsé hang, amit meghallott,
Galomb mesteré volt. A famiives még mindig énekelte Duskaldia himnuszat.

— Hallgass! — formedt ra a bard, majd kivonta kardjat, es intett a porkolabnak,
hogy engedje be Galomb cellajaba.

Alig ismert rd a mesterre. Miota Galomb szembesiilt azzal, hogy nem engedik ki
a tomlocbdl soha tobbé, sose fogja viszontlatni Greétat, a téboly fénye koltozott a
szemébe. Mivel pedig borbélyhoz sem jutott el mar régen, bozontos hajat és
szakallat novesztett.

— Azt mondtam, hallgass! — bombdolte Swindler, mert a famiives, mintha
megsuketult volna, tovabb dudolta a himnuszt. — Sziikségem van még harom
labra, hallod? Még egy bal és két jobb labra. Megértetted, famiives?

Galomb mester abbahagyta a dudolast.

— Ha megcsinalom 6ket, uram — szolalt meg rekedten —, hazamehetek a
lanyomhoz?

Swindler elmosolyodott. Immar kétsége se volt afeldl, hogy Galombnak eszét
vette a fogsag, hisz csak egy Oriilt hiheti, hogy négy Ickabog-1ab elkészitése utan
szélnek eresztik.

— Hat persze — felelte. — Reggel idehozatom neked a ronkoket. Dolgozz
serényen, és ha elkészultél, hazamehetsz a lanyodhoz.



A tomlocbdl kivezetd 1épcsd tetején két katona varta Swindlert — az a kettd,
akiket Pondrow-tol kért. Felvitte ket a lakosztalyaba, ellendrizte, hogy
Fekelycsik, a lakaj nincs-e a kozelben, majd bezarta az ajtot, és a katonakhoz
fordult.

— Fejenként 6tven dukat Uti a markotokat, ha elvégeztek egy feladatot Ggy,
ahogy mondom — kozdlte eldljardban, és elégedetten nyugtazta, hogy a katonak
szemében moho fény csillan. — Szegddjetek Eslanda kisasszony nyomaba,
tartsatok szemmel felkelést6l lefekvésig, megeértettétek? De nem szabad
észrevennie, hogy figyelitek. Varjatok ki az alkalmas pillanatot, amikor egyedil
van, ¢és el tudjatok rabolni 6t Gigy, hogy senki nem lat, de még csak nem is hall
semmit. Ha balul Gt ki a dolog, mert a kisasszony kereket old, vagy meglatnak
titeket, letagadom, hogy a parancsomra cselekedtetek, és halal var ratok!

— Mit csinaljunk vele, ha sikertil elkapnunk? — kérdezte az egyik katona, akinek
a szemében mar nem mohosag, hanem félelem csillogott.

— Hmmm... — Swindler elfordult, kibAmult az ablakon, és hangosan toprengett:
— Egy udvarhdlgy mégiscsak méas, mint egy hentes. Az Ickabog nem johet be a
palotaba, hogy felfalja... Nem, a legjobb lesz... — A bard ravasz képén lassan
mosoly teriilt szét. — A legjobb lesz, ha a vidéki birtokomra viszitek a
kisasszonyt. Uzenjetek, ha odaértetek vele, és varjatok ott, amig megérkezem.



35. fejezet
Swindler baro lanykérése

Par nappal késObb Eslanda kisasszony épp maganyosan sétalt a palota
rozsakertjében, amikor a bokrok kozt rejt6z6 két katona ugy dontott, eljott az 1d6
a tamadasra. Lefogtak a kisasszonyt, felpeckelték a szajat, hatrakototték a kezeét,
¢s nem sokkal késébb mar titon is voltak vele Swindler vidéki birtoka felé.
Mikor odaértek, tizentek a bardnak, aztan az utasitashoz hiven vartak, hogy
megérkezzen.

Swindler, miutan megkapta a hirt, tustént hivatta Eslanda kisasszony
szobalanyat, Mirandat, es zsarolassal — azt mondta, meggyilkoltatja a htgat —
ravette 6t, hogy levélben tajékoztassa irndje minden ismerdsét arrol, hogy
Eslanda zardaba vonult, és apacanak allt.

A kisasszony baratndit €s baratait zavarba ejtette a hir. Eslanda soha egyikiiknek
se mondta, hogy apaca akarna lenni. Tobben kozlik szinte biztosra vették,
hogy Swindlernek kéze van a kisasszony hirtelen eltlinéséhez, és sugdostak is
egymas kozott errdl, de akkor mar annyira rettegett mindenki a bar6tol, hogy —
barmily sz6rnyl ezt kimondani — egyiklk se mert kutatni Eslanda utan, vagy
akar csak megkérdezni rola a fétanacsost. Es ami talan ennél is rosszabb,
egyikik se prébalt segiteni Mirandan, akit — mikor szokni prébalt a VVaroson
Beliili Varosbdl — elfogtak és témldcbe vetettek.

Swindler masnap késo este érkezett meg vidéki birtokara. Adott 6tven-0tven
dukatot Eslanda elrabldinak, és még egyszer nyomatékositotta, hogy ha eljar a
szajuk, kivégezteti 6ket. Azutan tiikor elé allt, megpodorte ritkas bajszat, majd
elindult a foglyahoz, aki az igencsak poros kdnyvtarszobaban ult, és
gyertyafénynél olvasott.

— JO estét, nemes kisasszony! — készont udvarias meghajlassal a baro.
Az udvarhdélgy szétlanul nézett ra.

— J6 hirem van - folytatta széles mosollyal Swindler. — Kegyed a f6tanacsos
felesége lesz.

— Inkabb a halal — felelte higgadtan Eslanda, majd lapozott, és tovabb olvasott.



— Ugyan, ugyan — csovalta a fejét a bard. — Kegyed is lathatja, mekkora sziikség
van a hdzamban egy gondos asszonyi kézre. Itt hasznossa teheted magad, és
boldogabb leszel, mint ha csak sovarognal a sajtkészito fia utan, aki,
megjegyzem, nemsokara agyis éhen hal.

Eslanda kisasszony biztosra vette, hogy Swindler meg fogja emliteni
Jamborszky kapitanyt, és erre a pillanatra készUlt, amidta csak megeérkezett a
hideg és koszos kuriaba. Igy pirulés és konnyek nélkil tudta most mondani:

— Mar rég nem érdekel Jamborszky kapitany sorsa, baré uram. Megundorodtam
téle, miutan beismerte aljas aruldsat. Sose tudnék szeretni egy hitszegd férfit —
épp ezért nem tudnam szeretni kegyelmedet sem.

Eslanda olyan meggy6zden adta ezt eld, hogy Swindler hitt neki. Zsarolassal
probalkozott hat, azt mondta, ha Eslanda kikosarazza, megoleti a szileit, de az
udvarholgy felhivta rd a figyelmét, hogy akarcsak Jamborszky, 6 is elarvult mar.
Ekkor a bard azzal fenyeget6zott, hogy elkobozza Eslandatdl az anyja utan
ramaradt ékszereket, de erre a kisasszony csak vallat vont, és azt felelte, ugyis
jobban szereti a konyveket. Swindler végezetiil azt mondta, megoli 6t, ha
ellenkezik, mire Eslanda biztatta, hogy tegye csak meg, mert még az is jobb,
mint a bardval tarsalogni.

Swindler reszketett a diihtél. Hozzaszokott, hogy minden az akarata szerint
torténik, és most itt volt valami, amit nem kaphatott meg — s ezért még jobban
vagyott ra. Mergeben azt kialtotta, ha Eslanda annyira szereti a konyveket,
bezarja 6t ebbe a kdnyvtarszobaba orokre. Az ablakokra racsot szereltet, €s
Serbling, a komornyik naponta haromszor enni hoz majd neki, de a szobat csak
akkor hagyhatja el, mikor a mosdoba megy. Mindaddig, amig bele nem egyezik
a hazassagba.

— Akkor itt fogok meghalni — felelte higgadtan Eslanda. — VVagy ki tudja, talan a
mosdadban.

Mivel ezutan mar egy sz6t sem tudott kihdzni a kisasszonybdl, Swindler
tajtékozva elviharzott.



36. fejezet
Duskaldia éhezik

Eltelt egy év... aztan kettd... majd harom, négy és ot.

Duskaldia, ez a kicsiny kiralysag, amit egykor minden szomszédja irigyelt
varazslatosan termékeny foldjeért, sajtkészitdinek, boraszainak és
siitdmestereinek kivalosagaért, no meg lakoinak elégedettségéért, mostanra a
felismerhetetlenségig megvaltozott.

Igaz, Lapuvaron tobbé-kevéshbé a régi kerékvagasban haladt minden. Swindler
nem akarta, hogy a kiraly észrevegye a valtozast orszagaban, sok aranyat koltott
hat arra, hogy a févarosban — €s kiilonosképpen a VVaroson Belili Varosban — a
megszokott modon menjenek a dolgok. Az északabbi telepiilések lakoi viszont
sanyaru sorsra jutottak. Egyre tobb termeld, kereskedé és iparos volt kenytelen
felhagyni tevékenységével: sorban zartak be a boltok és a borozok, a kovacs- és
bognarmiihelyek, parlagon hevertek a foldek, elgazosodtak a sz6ldskertek. Az
Ickabog-ado nyomorba taszitotta az embereket, s ha ez még nem lett volna elég,
mindenki rettegett, hogy 6t latogatja meg legk6zelebb a szornyeteg — vagy barmi
legyen is az, ami ajtokat tor be, és hatalmas labnyomokat hagy a hazak korul.

Ha valaki kétségbe vonta, hogy az Ickabog all a tamadasok mogott, és ezt volt
batorsaga hangoztatni is, szamithatott ra, hogy 6 lesz a kdvetkezd, akit
felkeresnek a ,,talpalok”. Swindler és Pondrow viragnyelven igy hivta azokat a
kalonitményeseket, akik éjszaka orvul meggyilkoltak az Ickabog-tagadokat, és
talpnyomokat helyeztek el az aldozat hazanal.

Csakhogy akadtak néha olyan kételkedok is, akik valamelyik varos kozepén
laktak, olyan helyen, ahol a szomszédok kdzelsége miatt nehéz lett volna
észrevétlenil ,,Ickabog-tdmadast” Kivitelezni. Ezeket az embereket Swindler
elfogatta, €s ahogy Jamborszkyval és ket bajtarsaval tette, a szeretteik
fenyegetésével kizsarolta beldliik a beismerd vallomast.

Mivel egyre tobb ilyen arulot itéltek el, a bortondk megteltek, és Swindlernek
Ujabbakat kellett épittetnie. Emellett immar tovabbi arvahazakra is sziikség lett.
Most biztos azt kérditek: miért kellettek a galad barénak arvahazak?

Nos, eldszor is azért, mert sok gyerek sziileit megolték vagy bebortonoztek, a
baratok €s ismerdsok pedig nem tudtak mar befogadni a magukra maradt
gyerekeket, hiszen 6k maguk is nélkiiloztek.



Masodszor: a szegények nagy szamban haltak éhen. Mivel a sziilok inkabb
megvontak a falatot a sajat szajuktdl, csak hogy a gyerekeiket etethessék, sok
csaladban a kicsik maradtak életben utolsoként.

A harmadik ok pedig az volt, hogy az otthonukat vesztett, féldonfutova valt
emberek kozll sokan kénytelenek voltak arvahazba adni a gyerekeiket, mert
csak igy tudtak biztositani, hogy azok enni kapjanak, €s tetd legyen a fejlik
felett.

Talan emlékeztek meg a palotabeli szolgalolanyra, Hennire, aki értesitette rola
Eslanda kisasszonyt, hogy Jamborszky kapitanyt s két bajtarsat ki akarjak
végezni. Nos, ez a Henni a kisasszonytdl kapott pénzbdl kocsit fogadott, €s
hazautazott az apjahoz, aki Jeroboam mellett lakott, €s sz6l6termesztésbal élt.
Egy évre rd Henni hozzament egy Heiman nevii férfihoz, majd ikreket sziilt
neki: egy kisfiut és egy kislanyt.

Az Ickabog-add fizetése azonban tul nagy terhet rétt a Heiman csaladra. Be
kellett zarniuk kis szatdcsboltjukat, és Henni szlleinek a segitsegére se
szamithattak, mert 6k — miutan elvesztették a szol6jiiket — éhen haltak. A csalad
hajlektalanna valt, a gyerekek pityeregtek az ¢hségtdl, Henni €s a férje pedig
kétsegbeesesiikben felkeresték Dagony néne arvahazat. A sir0 ikreket
Kiszakitottak anyjuk karjabol, az ajtdé becsapodott, csattantak a reteszek, szegény
Heiman Henni és a férje pedig tavoztukban kénnyeiket nyelve csak azért
fohaszkodtak, hogy Dagony néne legalabb életben tartsa a gyerekeiket.



37. fejezet
Gréta és a hold

Dagony néne arvahaza sokat valtozott azota, hogy Galomb Gréta egy zsadkban
megérkezett oda. A kiddlt-beddlt kulipintyd helyén immar hatalmas kdépiilet
allt, racsos ablakokkal, erds, zarhat6 ajtokkal, és elegendd hellyel szaz gyerek
szamara.

Gréta azota is ott lakott. Az évek sordn nagyot nétt, €s még sovanyabb lett,
mégis ugyanazt a munkakopenyt hordta, amiben elraboltak. Tobbszor hozzavarrt
az ujjdhoz meg az aljahoz, hogy elég hosszu legyen, és mindig gondosan
megfoltozta, ha elszakadt. Ez a ruhadarab volt az egyetlen targy, az egyetlen
megfoghato dolog, ami még az otthonahoz és az apjahoz kotodott, ragaszkodott
hat hozz4, es kitartdan viselte, ahelyett hogy ruhakat varrt volna maganak a
zsdkokbdl, amikben a kdposztat hoztak, ahogy Marta és a tébbi nagylany tette.

Az elrablasa utan még eveken at szilardan hitte, hogy az apja életben van. Okos
lany volt, és mar annak idején is tudta, hogy Galomb Gergely nem hisz az
Ickabogban, meggydzte hat magat, hogy apjat a kétkedése miatt bortonbe zartak,
egy cellaban ul valahol, és esténként a racsos ablakon kinézve ugyanazt a holdat
latja, amit 6, Gréta bamul estérdl estére, mieldtt elalszik.

Aztan a Dagony nénénél toltott hatodik éveben, egy este, miutan betakargatta a
Heiman ikreket, és megigérte nekik, hogy nemsokara eljon értik az anyukajuk
meg az apukajuk, Greéta lefeklidt Marta mellé, szokasa szerint kinézett az
ablakon &t a ragyogd égi korongra, és egyszerre radobbent: mar nem tud hinni
benne, hogy az apja él. Ugy roppent el a reménykedés a szivébdl, mint kifosztott
fészkérol a menekiilé madar, de mikozben kicsordultak a konnyei, arrol
gy6zkodte magat, hogy édesapja most mar egy jobb helyen van, fent a
mennyben, egy(tt az édesanyjaval. Abbdl a gondolatbdl prébalt vigaszt
meriteni, hogy a szilei a foldi 1ét béklyojat levetve immar barhol lakhatnak, igy
az 6 szivében is, és neki ugy kell driznie magaban az emlékiiket, mint egy kis
langot. De azért lassuk be, nem valddi vigasz, hogy a szileink a sziviinkben
élnek, amikor igazabol arra vagyunk, hogy eljéjjenek, és atoleljenek minket.

Sok arvahazi gyerekkel ellentétben Greta tiszta és vilagos képet 6rzott magaban
az edesapjardl és az edesanyjarol. A szeretetiik emléke arra 6sztonozte, hogy
naprol napra gondjét viselje a néla kisebbeknek, és tegyen rola, hogy legalabb
0k megkapjak azokat az Sleléseket €s azt a féltd figyelmet, amiben neki
maganak rég nem volt része.



De a szulei emlékeén kivil volt még valami, ami tartotta Grétaban a lelket. Az a
megmagyarazhatatlan érzés élt benne, hogy valami fontos dologra hivatott.
Valamire, ami nemcsak az ¢ ¢életét, hanem egész Duskaldia sorsat
megvaltoztatja majd. Soha senkinek nem beszélt err6l a kiilonos el6érzetrél —
még legjobb baratnéjének, Martanak sem —, de er6t meritett beléle. Es biztosra

vette, hogy ha kitart, eljon az 6 ideje.



38. fejezet
Swindler baro latogatasa

Dagony néne azon kevés duskaldiaiak kdzé tartozott, akik az elmdlt években
megszedték magukat. A néne azzal kezdte, hogy befogadott minden gyermeket
¢s csecsemdt, akit csak elhoztak hozz4, és mikor omladozd haza mar tényleg
zsufolasig megtelt, timogatast igényelt az orszagot kormanyzo két barétol, hogy
bdvithesse intézményét. Az arvahédz-lizemeltetés abban az idoben joszerével a
legjovedelmezdbb iizletag volt, igy aztan Dagony néne valogatott
finomsagokkal kényeztethette magat. A legtobb aranyat persze j6 jeroboami
borra koltotte, és sajnos el kell mondanom, hogy ha leitta magat, borzasztéan
tudott viselkedni. Az arvahaz lakoit csinya sebek és kék foltok emlékeztették
Dagony néne részeg tombolasaira.

A néne gondjaira bizott kicsik nem mind birtak sokaig, hogy kaposztalevesen és
verésen kell élnitik. Amig eldl, a bejarati ajton at végtelen sorban aramlottak
befelé az ¢hezd gyerekek, addig hatul, a haz mogotti kis temetdben egyre tobb
parcella telt meg. Dagony nénét ez nem zavarta. Neki minden Jano és Juli
egyforma volt: egy sapadt, beesett arc, ami annyit ér, ahany aranyat a
befogadaséért kapott.

Azonban Swindler duskaldiai rémuralmanak hetedik évében, amikor Dagony
néne ismét benyujtotta igényét egy nagyobb 0sszegli tamogatasra, a fGtanacsos
gy dontott, mieldtt fizet, szemlét tart az arvahazban. Oméltosaga fogadasara
Dagony néne fel6ltotte legszebb fekete selyemruhajat, és még arra is tigyelt,
hogy kivételesen ne legyen borszagu a lehelete.

— Hat nem szanni valdk, méltdsadgos uram? — kérdezte, mikor a baro —
zsebkend6jét az orra elé tartva — vegignézett a sapadt, sovany gyerekeken. A
néne lehajolt, és karjara vett egy Lapfoldérdl eérkezett, totyogo kisdedet, akinek
dagadt volt a hasa az éhezést6l. — Ugye latja, méltosdgod, mekkora sziikséguk
van méltosagod kegyes tdmogatasara?

— Igen, igen, latom — morogta Swindler. O maga nem szerette a gyerckeket,
féleg nem az ilyen szutykosakat, de tudta, hogy a duskaldiaiak érthetetlen
maodon rajonganak a kélykokert, nem lett volna héat jo 6tlet hagyni, hogy tul
nagy szamban haljanak meg. — Rendben van, Dagony néne, megkapod a pénzt.

Mar indult volna kifelé a hazbdl, de ekkor megakadt a szeme egy sapadt
teremtésen, aki az ajto mellett allt, és ket kisdedet tartott a karjaban. A lany
valahogy eliit6tt a tobbi gyerektdl, és nemcsak a folt hatan folt kopenye miatt.



Swindler furcsamod ismerdsnek talalta a vonasait. A tobbi arvahaztoltelékkel
ellentétben ezt a lanyt szemlatomast a legkevésbé se biivolte el sem a baro
pompas fétanacsosi diszkontose, sem a fényes kitiintetések, amiket az Ickabog-
védelmi hadtest vezényld tabornokaként sajat maganak adomanyozott.

A baro megallt Gréta el6tt, és kisse leeresztette illatositott zsebkenddjét.
— Mi a neved, te lany? — kérdezte.

— Juli, méltésagos uram. Tudod, mi itt mind Julik vagyunk — felelte minden
megilletddottség nélkiil Gréta.

Emlékezett a barora a palota diszudvarardl, ahol egykor oly sokat jatszott. Azt se
felejtette el, hogy Swindler és Lebrencs mindig undorral néztek rajuk,
gyerekekre, mikor arra sétaltak.

— Miért nem hajtasz térdet? A kiraly fétanacsosa vagyok.
— Egy fétanacsos nem kiraly — valaszolta Greéta.

— Mit mond a lany? — kérogott kozbe Dagony néne, és odaddcdgott, hogy lassa,
nem kever-e bajt Greéta.

Arvahazanak 6sszes lakoja kozil Galomb Grétat szenvedhette a legkevésbé.
Sosem sikeriilt 6t igazan megtornie, pedig minden modszerét kiprobalta rajta.

— Mit beszélsz, Randa Juli? — kérdezte.

Gréta egyaltalan nem volt csinya, de Dagony néne ezzel a csufnévvel is
igyekezett megaldzni 6t.

— K6zolte, miért nem hajt térdet el6ttem — felelt a lany helyett Swindler.

Kdzben egyre Greéta arcat furkészte, es azon toprengett, hol latta mar ezt a fekete
szempart.



Elarulom: Gréta szemében a famiivesét latta viszont, akit rendszeresen
felkeresett a tomldcben. De mivel Galomb mester tekintetében téboly ult, ez a
lany pedig okos és higgadt pillantassal nézett r4, Swindlernek nem sikertlt
0sszekdtnie a kettot.

— Randa Juli mindig is pimasz volt — magyarazkodott Dagony néne, és magaban
megfogadta, hogy amint a bard kilép az ajtén, péeldasan megbinteti Gretat. —
El6bb-utobb kiteszem a sziirét, méltosagos uram. Hadd tudja meg, milyen az
utcan aludni, és a koldusok kenyerét enni. A halatlan bitangja nem érdemli meg,
hogy agyat és meleg ételt kapjon télem!

— Mondhatom, nagyon fog hidnyozni a kaposztaleves — jegyezte meg fagyosan
Gréta. — Tudta méltésagod, hogy mi itt mindig azt esziink? Kaposztalevest,
naponta haromszor.

— Nyilvan igen taplalo etel — mondta a baro.

— Habar néha, kiullonleges alkalmakkor — folytatta a lany — arvak stiteményét is
kapunk. Tudja méltésadgod, hogy milyen az?

— Nem - felelte szérakozottan Swindler. VVan valami ebben a lanyban... De
micsoda?

— Romlott dolgokbdl csinaljak — furta a tekintetet Gréta a bardéba. —
Zaptojasbol, penészes lisztbdl, a kamraban felejtett régi maradékokbdl... Az
emberek mar nem tudnak mit adni nekiink, egybesitnek hat mindent, amit 6k
nem ennének meg, és azt teszik a kiiszdbunkre. A gyerekek sokszor
megbetegszenek az arvak siiteményétdl, de annyira éhesek, hogy mégis
megeszik.

Swindler nem kiilénésebben figyelt arra, amit a lany mondott, arra viszont igen,
ahogyan mondta. Bar Gréta mar jo par éve Jerobodmban élt, kicsit még mindig a
lapuvéariak modoraban beszélt.

— Honnan valo vagy, ledny? — kérdezte Swindler.

Az arvahaz tobbi lakdja mukkanni se mert, csak bamultak, ahogy Gréta a
bardval beszelget.



Amennyire Dagony néne utalta Grétat, annyira rajongtak érte a kisgyerekek,
mert a lany megvédte Oket a nénétdl meg Undok Janotol, €s sose vette el a dugi
kenyérhéjukat, ahogy azt a nagyobbak rendszeresen tették. Azért is szerették
Grétat, mert néha kenyeret és sajtot szerzett nekik Dagony néne sajat
készletébdl, pedig az veszélyes vallalkozas volt, €s nemegyszer kapott érte
verést Undok Janotol.

— Duskaldiai vagyok, baro ur — felelte Gréta. — Tudja, méltésagod, az egy olyan
orszag volt, ahol senki se éhezett, és nem voltak szegények.

— Elég ebbdl! — mordult fel Swindler, majd Dagony nénéhez fordult. —
Egyetértek veled, asszonysag. Ez a gyermek nem érdemli meg a gondoskodast.
Tedd csak ki 6t a hazadbol, majd a vilag moéresre tanitja.

Azzal a bardé kifordult a hazbdl, és meg az ajtot is becsapta maga utan. Abban a
minutumban lendilt Dagony néne botja Gréta felé, de a lany kénnyedén kitért az
utjabal, elvégre sokéves gyakorlata volt ebben. Ezutan a vénasszony
elcsoszogott, botjaval kergetve szét a kicsiket, és hamarosan becsapodott
maogotte kenyelmes szalonjanak ajtaja. Kisvartatva a gyerekek dugo pukkanasat
hallottak odabentrol.

Este, miutan a lanyok lefekudtek a szalmazsakjukra, Marta hirtelen odafordult
Grétahoz.

— Tudod, nem igaz am, amit a fétandcsosnak mondtal.
— Mire gondolsz? — kérdezte suttogva Gréta.

— Hogy régen senki nem volt szegény, és nem éhezett Duskaldidban. Mi
Lapfoldén soha nem laktunk jol.

— Bocsass meg — szabadkozott Gréta. — Elfelejtettem.

— Persze ez azért volt — motyogta &lmosan Marta —, mert az Ickabog mindig
ellopta a juhainkat.

Gréta dsszehlzta magat a vékony takaré alatt, hogy ne fazzon annyira. Ennyi év
alatt sem sikeriilt meggydznie Martat, hogy az Ickabog nem Iétezik.



Ezen az estén viszont Ugy érezte, sokkal jobb lehet egy vérszomjas lapi
szornyetegtol félni, mint szembesilni azzal a rettenetes emberi gonoszsaggal,
amit Swindler baro tekintetében latott.



39. fejezet
Berci és az Ickabog-védelmi hadtest

Most pedig térjlink vissza Lapuvarra, ahol fontos események vannak
késziildben.

Biztosan emlékeztek ra, hogy Berci az apja, Bazsaly fostrazsamester temetése
utan otthon 6sszetdrte a piszkavassal a jaték Ickabogjat, és megfogadta, hogy ha
nagy lesz, megkeresi a gyilkos szérnyet, és bosszut all rajta.

Nos, Berci immar a tizenétodik sziletésnapjara késziilt. Azt mondhatjatok,
gyerek volt még, csakhogy abban az idében az ilyen kort fiak mar felcsaphattak
katonanak, Berci pedig hirét vette, hogy az Ickabog-védelmi hadtestet kib6vitik.
[gy hat egy hétfdi nap reggelén, anélkiil, hogy sz6lt volna szandékarol az
édesanyjanak, a szokott idében elindult otthonrol, de a tankdnyveit még a
kertben egy bokor aljaba rejtette, es nem az iskolaba ment, hanem a palota felé
vette Utjat, hogy jelentkezzen a hadtest alloméanyaba. Az inge alatt, a nyakaban,
hogy szerencsét hozzon, ott l6gott az eziistmedal, amit apjanak az Ickaboggal
szembeni vitéz helytallasaért kapott.

Nem jart még messze a hazuktol, amikor kisebb csddiiletbe futott az utcan. Az
emberek egy postakocsit alltak kortil. Am Berci, mivel egyre csak azon torte a
fejet, hogyan feleljen majd meg a kérdésekre, amiket Pondrow fOstrazsamester
biztosan feltesz neki, nem torédott a postakocsival, se 1at, se hall elment
mellette.

Akkor még nem sejtette, hogy a postakocsi érkezésének sulyos kdvetkezményei
lesznek, olyanok, amelyek arra kényszeritik majd, hogy életveszélyes kalandra
vallalkozzon. Hagyjuk is most magara, amig a palotaba nem ér, hogy addig
elmondhassam nektek, mi volt a helyzet azzal a postakocsival.

Azutan, hogy Eslanda kisasszony beszamolt Frédinek az Ickabog-addval
megsarcolt nép panaszairol, Swindler és Lebrencs Iépéseket tettek annak
érdekében, hogy soha tobbet ne juthassanak el a fdvaroson kiviilrdl érkezd hirek
a kiralyhoz. Mivel Lapuvar tovabbra is gazdag és nylizsgd varos volt, Frédi, aki
nem utazott tébbé sehova, azt hitte, az orszag tébbi részén is a régi mederben
folyik az élet. Fogalma sem volt réla, hogy a két bar6 és Pondrow annyira
Kiszipolyozzak a népet, hogy a tdbbi duskaldiai telepiilés immar koldusokkal €s
bezart boltokkal van tele.



Hogy a kiraly tovabbra se értesiilhessen az orszagaban uralkodo allapotokrdl,
Swindler — aki a Frédinek cimzett leveleket mindig elére elolvasta — egy ideje
utonallokat bizott meg azzal, hogy akadalyozzak meg mindenfajta levél
Lapuvarra érkezését. Errdl rajta kiviil nem tudott mas, csak Pondrow
fostrazsamester — mivel 6 bérelte fel az Gtonallokat — meg Fekelycsik, a lakdj,
aki az drszoba ajtaja eldtt hallgatdzott, mikor odabent kif6ztek a tervet.

Swindlernek ez az intézkedése mindeddig tokéletesen eredményes volt, ezen a
napon azonban par Gtonallo rosszul végezte a dolgat. A szokasos modon
rajtatitottek a postakocsin, és lerangattak szerencsétlen kocsist a bakrol, de
miel6tt kivehették volna a postazsadkokat, a riadt lovak menekiilére fogtak a
dolgot. A rablok utanuk 16ttek, de csak azt érték el vele, hogy a lovak még
gyorsabban vagtattak. Hamarosan be is értek Lapuvarra, ahol meg se alltak a
Varoson Beluli Varosig. Ott végil egy tagbaszakadt kovacsnak sikerult elkapnia
a gyeplot, és megfeékeznie az allatokat. Néhany perc mulva pedig az udvarnal
dolgozok mar javaban bontogattak a videki rokonaiktdl és barataiktol érkezett,
régen vart leveleket. Késébb megtudunk majd még egyet s mast azokrol a
levelekrdl, de most térjlink vissza Bercihez, aki idokdzben a palota kapujahoz
érkezett.

— Kérem szépen — szolitotta meg a strazsald katonat —, szeretnék jelentkezni az
Ickabog-vedelmi hadtestbe.

Az Or megkérdezte Berci nevét, majd meghagyta neki, hogy varjon, és bement
megkeresni Pondrow fOstrazsamestert. Mikor azonban az 6rszoba ajtaja elé ért,
elbizonytalanodva megallt, mert odabentrél ordibalas hallatszott ki. Végiil mégis
bekopogtatott, s erre a veszekeddk elhallgattak.

— Tessék! — bombolt ki Pondrow.

Az Or benyitott, és harom emberrel talalta szemben magat: a villamlo tekintetii
Pondrow fostrazsamesterrel, a csikos selyem héazikabatot viseld, diihtol
Kivorosodott arcu Lebrencs baroval, és Fekelycsikkel, a lakajjal, aki kordbban —
a téle megszokott remek idozitéssel — épp akkor sétalt a palota felé, amikor a
postakocsi beszaguldott a varosba. Persze rogton sietett jelenteni Lebrencsnek,
hogy levelek jutottak at az utonallok gylriijén. A hir hallatan a baré lerohant az
drszobaba, ahol is szamon kérte Pondrow-n a rablok ligyetlenségét, s ebbdl
aztan jé nagy ordibalas kerekedett. Se Lebrencs, se Pondrow nem akarta, hogy
Ot vegye majd el6 Swindler, mikor a Dagony nénénél tett ellenérzo latogatasarol
visszatéerve a filébe jut, mi tortént.



— Féstrazsamester ar — szolt szalutalva az 6r —, egy legény var lent a kapuban,
bizonyos Bazsaly Bertalan. Az Ickabog-vedelmi hadtest katonéja akar lenni.

— Kildd el a csudaba! — legyintett ingerllten Lebrencs. — Most nem éruink ra!

— Nem kiildod sehova a Bazsaly gyereket! — horkant fel Pondrow. — Azonnal
vezesd ide! Fekelycsik, mars kifelé!

— Abban reménykedtem — probalkozott az alamuszi lakaj —, hogy az urak esetleg
megjutalmaznak...

— Arra minden bolond képes, hogy megbamuljon egy postakocsit! — dihdngott
Lebrencs. — Akkor érdemelnél jutalmat, ha felugrottal volna a bakra, és kihajtasz
a varoshol!

fgy hat a lakaj csalddottan elsompolygott, az 6r meg visszament Berciért.

— Mit foglalkozol azzal a kélyokkel? — vonta kérdére Pondrow-t Lebrencs,
mikor magukra maradtak. — A levelek gondjat kell most megoldanunk.

— Ez nem akarmilyen kdlyok — mutatott ra a fOstrazsamester —, hanem egy
nemzeti hds fia. Nyilvan emlékszel Bazsalyra, baré uram, hisz magad 16tted
sziven.

— J6l van, nem kell az orrom ala dérg6lndd — dohogott Lebrencs. — Mindketten
sok aranyat kdszonhetlink annak, hogy ugy esett, ahogy esett... No de mit
akarhat valojaban Bazsaly fia? Kartéritest?

Miel6tt Pondrow valaszolhatott volna, belépett az ajton a lelkes, de igencsak
lampalazas Berci.

— Szervusz, Bazsaly — koszontotte Pondrow, aki Pongrac fia baratjaként jol
ismerte Bercit. — Mit tehetek érted?

— Féstrazsamester ur, kérem, szeretnék belépni az Ickabog-veédelmi hadtestbe.
Hallottam rola, hogy toboroznak.



— Aha — bélogatott lassan Pondrow. — Ertelek. No és miért szeretnél katona
lenni?

— Mert meg akarom 6lni a szornyet, amelyik meggyilkolta az apamat — felelte
Oszintén Berci.

Szavait rovid csend kovette. Pondrow most azt kivanta, bar 0 is olyan fiirgén
tudna hazugséagokat és kifogéasokat kiotleni, mint Swindler fétanacsos.
Segélykérden Lebrencsre sanditott, mert biztosra vette, hogy a baro is tisztaban
van a dologban rejlé veszéllyel. Mas se hianyzott nekik, mint hogy bekerljon
egy olyan ember az Ickabog-védelmi hadtestbe, aki tényleg talalni akar egy
Ickabogot.

— Vannak feltételek — dormogte Pondrow, csak hogy id6t nyerjen. — Nem
vehetiink fel akarkit. Tudsz lovagolni?

— Tudok, uram — felelte Berci. — Magamtdél megtanultam.

— Es kardot forgatni?

— Ugy gondolom, azt gyorsan meg tudok tanulni.

— Hat a I6vés hogy megy?

— Eltalalom a palackot a karam tls6 végébdl, uram.

Pondrow hiimmégve bologatott.

—Jél van... Csak, tudod, az a gond, Bazsaly... az a gond, hogy talsagosan...

— Hogy ostoba vagy — vagott kdzbe nyersen Lebrencs. Nagyon meg akart mar
szabadulni a k6lyoktol, hogy Pondrow-val vegre a postakocsi problémaéjaval
foglalkozhassanak.

Berci elvorosodott.

— Te-tessek?



— Beszéltem a tanarndddel — hazudta Lebrencs. Soha egyetlen sz6t se valtott a
tanarndvel. — Azt mondta, nehézfejii vagy. Ett6l még barmilyen munkéra
alkalmas lehetsz, de katonaskodasra epp nem. A csatatéren egy fajanko
mindenkire veszeélyt jelent.

— De... j6 jegyeim vannak — vetette ellen Berci, €s nagyon igyekezett, hogy ne
remegjen a hangja. — Kartai kisasszony soha nem mondta, hogy...

— Persze hogy neked nem mondta! — vagott a szavaba Lebrencs. — Csak egy
fajank¢ hiheti, hogy egy olyan tapintatos holgy, mint a tanarnd, egy fajanko
szemébe mondana, hogy fajankd! Tanulj meg az anyadtol siitemenyeket sutni,
fiam, és felejtsd el az Ickabogot, azt ajanlom neked.

Berci rettentden félt, hogy elsirja magat. Alig birta legytlirni feltdrni keésziilo
kdnnyeit, mikdzben meég egy utolsé probat tett:

— Féstrazsamester Ur... kérem, hadd bizonyitsam be, hogy... nem vagyok
fajanko.

Pondrow meglehetdsen kiméletlennek talalta Lebrencs eljarasat, de be kellett
latnia, hogy célravezetd, ezért igy felelt:

— Sajnalom, Bazsaly, de vilagos, hogy nem vagy katonanak valo. Ellenben,
ahogy Lebrencs bar6 ur is mondta...

— Kdsz6nom, hogy fogadott a fdstrazsamester ur — sietett veget vetni a
beszélgetésnek Berci. — Es bocsanatot kérek, amiért zavartam. — Azzal
meghajolt, és kiiszkolt az 6rszobabol.

Amint kiert az ajton, futasnak eredt. Megalazott kis senkinek érezte magat. Az
iskolaba esze &4gaban se volt bemenni azok utan, hogy megtudta, milyen
véleménnyel van réla a tanarndje. Igy hat, abban a hiszemben, hogy édesanyja
1d6kozben elment a palota konyhajara dolgozni, hazaig futott, ligyet sem vetve
az utcasarkokon csoportokba verddott, leveleket lobogtatd, nyugtalan
emberekre.

Mikor belépett a hazukba, meglepetésére ott talalta az anyjat. Bazsalyné a
konyha kdzepén allt, és egy levelet olvasott.



— Berci! — Az asszonyt megijesztette fia varatlan felbukkanasa. — Hat te mit
keresel itthon?

— F4j a fogam — fillentette a fid.

—Jaj, szegénykém... Képzeld, Berci, levél jott Harald bacsitdl. — Bazsalyné
felmutatta a papirlapot. — Azt irja, borzasztd helyzetben van, elvesziti a
tavernajat — azt a hangulatos kis borozét, amiért annyit dolgozott! Kérdi, tudok-e
munkat szerezni neki az udvarnal. Nem értem, mi torténhetett... Azt irja, 6 meg
a csaladja mar-mar éheznek!

— Gondolom, az Ickabog miatt — talalgatott Berci. — A varosok kozul Jeroboam
van a legkdzelebb Lapfoldehez. Az emberek biztos mar nem mernek esténként
borozéba jarni, mert félnek, hogy talalkoznak a szérnnyel.

—Igen, lehet... — Bazsalyne sohajtott, és a fejét csovalta. — Lehet, hogy ez az
oka... Te jo ég, elkésem a munkabdl! — Letette az asztalra Harald bacsi levelét.
— Kenj arra a fogra egy kis szegfiiszegolajat, kisfiam — tanacsolta, majd futtaban
megpuszilta Bercit, és Kisietett a hazbal.

A fil bement a szobajaba, levetette magat az agyra, és szabad folyast engedett a
dih és a csalddottsag kénnyeinek.

Eko6zben a leveleknek koszonhetéen a fovaros az aggodalom és a harag fortyogo
listjéveé valt. A lapuvariakat mint deriilt €gbdl a villamcsapas, gy érte a hir,
hogy vidéken €16 rokonaikbol €s barataikbol ¢hezd foldonfutok lettek. Swindler
bard, mikor este belovagolt a varos kapujan, azonnal latta, hogy nagy a baj.



40. fejezet
Labak és nyomok

Miutan megtudta, hogy egy postakocsi eljutott egészen a VVaroson Belili
Viarosig, Swindler felkapott egy széket, €s megcélozta vele a fostrazsamester
fejét. Pondrow joval erésebb volt nala, és kdnnyedén kivedte a tamadast, a
kovetkezd pillanatban pedig a kardjahoz kapott, és a két férfi masodpercekig
fogcsikorgatva nézett farkasszemet az drszoba félhomalyaban. Lebrencs meg a
kémek tatott szajjal és elkerekedett szemmel bamultak oket.

— Még ma éjjel kikiildesz egy csapat talpaldt Lapuvar kiilvarosaba — parancsolt
r4 Pondrow- ra Swindler. — VVéres Ickabog-tdmadast akarok. Rettegjenek a
lapuvériak! Bele kell verniink a fejiikbe, hogy az Ickabog-addra sziikség van, és
hogy a rokonaik nyomorarél az Ickabog tehet, nem pedig én vagy a kiraly.
Menj, és hozd helyre a kart, amit okoztal!

A felbdsziilt fOstrazsamester dongd 1éptekkel elindult kifele, és kozben pontokba
szedte magaban, mi mindent csinalna Swindlerrel, ha tiz percre kettesben
maradhatna vele.

— Ti pedig — fordult a bar6 a kémekhez — holnap jelentitek nekem, hogy elég
alapos munkat vegzett-e Pondrow. Ha a varosban tovabbra is ¢hez6krél meg
elszegényedett rokonokrol fognak sutyorogni... nos, akkor megvizsgéaljuk, hogy
tetszik a fostrazsamesternek a tomldcbeli élet.

Pondrow-nak volt annyi esze, hogy teljesitse Swindler parancsat. Igy aztan a
talpasok egy csoportja, miutan megvartak, hogy a fdvaros népe nyugovora
térjen, elindult tenni rola, hogy a lapuvariak megtudjak: az Ickabog 6ket is fel
tudja keresni, ha nagyon akarja.

A varos sz¢lén kivalasztottak egy félreesd hazikot, majd a kiilonitménynek azok
a tagjai, akik a behatolasban jeleskedtek, zajtalanul felfeszitették az ajtot,
besurrantak, és — barhogy faj ezt kimondani — megdlték az ott laké id6s holgyet,
aki, csak hogy tudjatok, egy sor gyonyoriien illusztralt konyvet irt a Flima-
folydban honos halakrol. Miutéan kicipelték szegeny asszony holttestét, hogy
aztan elszallitsak, és valahol messze elkaparjak, a talpaldk a halszakérté haza
korll belenyomkodtak Galomb mester négy remekmivii Ickabog-labat a talajba,
majd bent modszeresen 6sszetdrték a batorokat meg az akvariumokat, €s
otthagytak a tatogva fulladozo halakat a padlon.



Mésnap reggel Swindler kémei jelentettek, hogy az akcid végrehajtasra kertilt,
és eredményes volt. A félelmetes Ickabog altal eddig megkimélt Lapuvarat
tamadas érte. Mivel a talpasok immar megtanultak tokéletesen €lethli
labnyomokat késziteni, ugy betdrni ajtokat, mintha azt egy gigantikus
szornyeteg tette volna, és hegyes fém szerszdmokkal még karom- és
fognyomokat is gyartottak, a szerencsétlen oreg holgy hazahoz seregld
lapuvariak egytdl egyig beddltek a csalasnak.

Bazsaly Berci még azutan is a rémtett helyszinén maradt, hogy édesanyja
hazament vacsorat f6zni kettejiiknek. Gondosan megfigyelte és elraktarozta
fejében a szorny lab- és fognyomainak részleteit, hogy minél pontosabban el
tudja képzelni, milyen kép tarul majd el¢, amikor végre szemtdl szemben all a
gonosz bestiaval. Mert bizony esze agaban se volt lemondani a kiskora éta
tervezett bosszarol.

Mikor ugy itélte meg, hogy mar az 6sszes nyom 0sszes részletét alaposan az
emlékezetébe véste, zaklatottan hazasietett, és bezarkozott a szobajaba. Ott
eldvette a Borzalmas Ickaboggal Szemben Tanusitott Vitéz Helytallasért
érdemrendet meg az aranymedalt, amit a kiralytol kapott, miutan
0sszeverekedett Galomb Grétaval. Mostanaban mindig elszomorodott, ha az
apré medalra nézett. Azota se talalt olyan baréatra, aki potolta volna a lanyt, és
csak az a tudat vigasztalta kissé, hogy Greta és az apja legalabb biztonsagban
vannak Pluritaniaban.

A diih konnyei gytiltek Berci szemébe. Annyira, de annyira vagyott rd, hogy az
Ickabog-védelmi hadtest tagja lehessen! Es igenis jo katona valna bel6le. Batran
szembeszallna a szérnnyel, az se érdekelné, ha meghal! Igaz, az édesanyja biztos
nagyon elkeseredne, ha a férje utan a fiat is elvesztené az Ickabog miatt,
masfeldl viszont akkor 6, Berci ugyantigy hés martir lenne, mint az apja.

A dics6 és tragikus sors koriil forgd gondolataiban elmeriilve a kandallohoz
Iépett, hogy visszarakja a helyére a két medalt. Ekkor azonban a kisebbik
KicsUszott az ujjai kozil, és begurult az agy ala. Berci hasra fekidt, és
utananyult, de nem tudta kitapogatni. Csak mikor derékig bekuszott az &gy ala,
akkor talalta meg, egészen hatul, a piszkos sarokban, egy masik, hosszukas kis
valami mellett, ami nagyon régen ott heverhetett, mert csupa pormacska volt.

Berci mindkeét targyat a markaba zarta, kiméaszott az agy alol, és feltlt. Nem
torddott vele, hogy alaposan 0sszepiszkolta magat, az volt az elsé dolga, hogy
megvizsgalja a hosszukas valamit.



A gyertya fénye egy kicsiny, de nagy migonddal megfaragott Ickabog-labra
vetilt — annak a figuranak a darabjara, amit Galomb mester készitett egykor
régen. Berci Ugy hitte, a temetés napjan az utolso szilankig elégette a jaték

maradvanyait, am ez a lab nyilvan berepult az agy ala, mikor a piszkavassal
Osszetorte az Ickabogot.

Mar azon volt, hogy a kandall6 tiizébe dobja a piszkos kis fadarabot, de az

utolso pillanatban megallt a keze. Homlokrancolva vizsgalgatni kezdte az
Ickabog-labat.



41. fejezet
Bazsalyné terve

— Anyam — sz0lt Berci.

Bazsalyné a konyhaasztalnal {ilt, Berci egyik ujjasat foltozta, és id6rdl idore
letorolte a konnyeit. Az id6s lapuvari asszonyt ért Ickabog-tdmadas
felébresztette benne Bazsaly fostrazsamester halalanak fajdalmas emlékét, és
gondolatban yjra atélte a percet, amikor a duskaldiai zaszldval letakart férje hiilt,
fehér kezét csokolta a palotabeli Kek Szalonban.

— Anyam, nézd — mondta furcsa hangon Berci, és letette az asztalra az &gy alatt
talalt kicsiny, karmos, fabol faragott labat.

Bazsalyné a kezébe vette, és megigazitotta papaszemet, amit csak akkor viselt,
ha gyertyavilagnal kellett varrnia.

— Ez egy darab abbdl a régi jatékodbol — allapitotta meg. — Abbdl a fa Icka...

Nem fejezte be a mondatot. A kis, faragott labat nézve fel6tlétt benne azoknak
az oriasi nyomoknak a képe, amiket Bercivel aznap az eltlint 6reg holgy haza
koral, a puha talajon lattak. A lab, ami azokat a nyomokat hagyta, ha szazszor
nagyobb volt is, alakra pontosan megegyezett ezzel a kicsivel, még a labujjak
sz0gében, a pikkelyek mintazataban és a karmok nagysagaban is.

Bazsalyné dobbenten forgatta remeg6 ujjai kozt az apro, faragott labat. Percekig
csak a gyertya sercegese torte meg a csondet a konyhaban.

Mintha kicsapddott volna az 6zvegy fejében egy ajto, amit hosszu éveken at
bezarva, sOt eltorlaszolva tartott. Férje haldla 6ta az Ickaboggal kapcsolatos
kétségnek, gyaniinak még az arnyékat sem engedte a gondolataiba férkdzni.
Szerette a kiralyt, bizott Swindlerben, és készséggel elhitte, hogy akik tagadjak
az Ickabog létezését, arulok.

Most egyszerre elarasztottak azok a kellemetlen, zavarba ejtd ¢élmények €s
emlékek, amiket mindeddig igyekezett kizarni a fejébdl. Eszébe jutott, hogyan
fedezte fel a hallgat6z6 Fekelycsiket rogton azutan, hogy elmesélte a
konyhalanynak, miket mondott Galomb mester az Ickabogrél. Galomb Gergely
¢s Gréta nem sokkal késobb eltlintek.



Eszébe jutott a kislany az utcan, aki Gréta egyik régi ruhajat viselte, és aki azt
mondta, a batyja egy jojot kapott ugyanazon a napon. Rokonara, az ¢hezd
Haraldra gondolt, meg arra, hogy 6 és a szomszédok is mennyire furcsalltak,
hogy hénapok 6ta egyetlen levél se érkezett északrdl. Eszébe 6tl6tt Eslanda
kisasszony hirtelen és megmagyarazhatatlan eltiinése. Ezek és még vagy szaz
furcsa esemény emléke kavargott benne, mikozben a kicsi, faragott labra
meredt, és a sok dolog lassan dsszeallt egy borzalmas egésszé, ami sokkal
rémisztobb volt, mint az Ickabog. Mi tortént valojaban a férjével fent,
Lapfoldén? Miert nem engedték, hogy benézzen a holttestet takard zaszI6 ala?
Rettenetesebbnél rettenetesebb gondolatok kergették egymast a fejében.
Felemelte a tekintetét, a fiara nézett, és sajat szornyl gyantjat latta tiikkr6zédni
Berci arcan.

— A felséges ur nem tud rola — suttogta. — O biztos nem tud semmit. A kiralyunk
j6 ember.

Ha minden, amiben hitt, hamisnak bizonyul is, Bazsalyne arra az egyre képtelen
volt, hogy feladja hitét Félhetetlen Frédi josdgaban. Hiszen a kiraly mindig
olyan kedves és kegyes volt hozza és Bercihez!

Félretette fia felig megfoltozott ujjasat, és a kis faragott labat a markaban
szorongatva felallt.

— Elmegyek a kiralyhoz — jelentette ki olyan eltokéltséggel az arcan, amilyet
Berci még sosem latott rajta.

— Most? — kérdezte a sotétbe kipillantva a fiu.

— Igen, most este — bélintott az asszony —, amikor a barok nincsenek mellette.
Fogadni fog engem. Hiszen mindig kedvelt.

— Veled megyek — jelentette ki Berci, mert egyszerre nagyon rossz eléérzete
tamadt.

— Nem - rézta a fejét Bazsalyné. Odalépett a fidhoz, a vallara tette a kezét, és a
szemébe nézett. — Figyelj ram, Berci. Ha egy 6ran bell nem érek vissza a
palotabdl, el kell menekiilndd Lapuvarrdl. Menj északra, Jeroboamba, keresd
meg Haraldot, és mondj el neki mindent.



— De... — Bercinek elszorult a torka a félelemtol.

— Igérd meg, hogy ha egy 6ra milva nem vagyok itt, elmész — ismételte komor
elszantsaggal az 6zvegy.

—J6... igérem — pislogott Berci. Ot, aki nem sokkal azelétt még hdsi halalt akart
halni, azzal se torddve, hogy mekkora banatot okoz vele az anyjanak, most
rettegés fogta el. — Anya...

Egy gyors olelést kapott az asszonytol.

— Okos gyerek vagy. Sose feledd, hogy egy katona meg egy kiralyi f6-
siiteménykészitd fia vagy.

Bazsalyné az ajtohoz Iépett, és belebujt a cipdjébe. Aztan még egyszer
ramosolygott Bercire, majd eltlint az esti homalyban.



42. fejezet
A fliggony mogott

Bazsalyné az udvari bejaraton at belopdzott a sétét és néptelen konyhaba.
Labujjhegyen jart, és minden sarkon kortlkémlelt, mert tudta, hogy a homalyos
zugok barmelyikében ott lapulhat Fekelycsik, a lakaj. Ugy szorongatta a faragott
labat, hogy a hegyes kis karmok a markéba farddtak, mikézben lassan, dvatosan
haladt a kiralyi lakosztaly felé.

Mikor felért a voros szonyeggel boritott folyosora, nevetést hallott kisziirddni
Frédi lakosztalyanak ajtajan. Ebbdl arra kovetkeztetett — és nem is tévedett —,
hogy a kiraly nem tud az Ickabog lapuvari tamadasarol, hisz akkor biztos nem
lenne kedve nevetni. Bazsalyné azt is kiokoskodta, hogy Frédi nincs egyedul,
marpedig 6 négyszemkozt akart beszélni vele. Igy hat megallt, és toprengett,
hogy mitévé legyen. Am ekkor kinyilt az ajto.

Az asszony ijedten behuzddott egy foldig érd barsonyfiiggény moge, amit aztan
probalt megfesziteni, hogy ne lengjen. Swindler és Lebrencs nagy nevetesek
kdzepette bucsiztak a kiralytdl.

— Micsoda remek trefa, felség! — hahotazott Lebrencs. — Istenuccse szétrepedt
rajtam a pantallé!

— Kereszteljik at felségedet Fergeteges Humoru Frédinek! — gocdgdétt Swindler.

Bazsalyné visszafojtotta a lelegzetet, és probalta behizni a hasat. Hallotta, hogy
az ajto becsukaddik, s akkor a bardk nevetését mintha elvagtak volna.

— Koronas tokfej — dohogott Lebrencs.
— Annyi esze van, mint egy lordogradi l6kolbasznak — dérmoégte Swindler.
— Nem lehetne, hogy holnap te szorakoztasd? — kérdezte elkinzottan Lebrencs.

— Héromig nem érek ra, az adészeddkkel van dolgom — felelte Swindler. — De
ha...



A barok hirtelen elnémultak. Lépteik zaja is megsziint. Bazsalyné megint
visszafojtotta a lélegzetét, behunyta a szemét, és fohaszkodott, hogy ne vegyék
észre a dudort a fliggényon.

— Hat akkor jé éjt, Swindler baré uram — hallatszott Lebrencs hangja.
— Kegyelmednek is j6 €éjt, Lebrencs bard uram — felelte ra Swindler.

Bazsalyné szive kalapalt, de most mar ki merte fijni a levegdt. Talan elmult a
veszély. A barok elmennek lefekiidni... De miért nem hallatszanak a lépteik?

Ekkor, olyan hirtelen, hogy szinte megijedni se volt ideje, félrerantottak eldle a
fiiggdnyt. Miel6tt sikolthatott, vagy akar csak levegdt vehetett volna, Lebrencs
lapatkeze a szajara tapadt, Swindler pedig elkapta a két karjat.

A barok elvonszoltak, levitték a legkozelebbi 1€pcsOn, €s hidba ellenallt, meg
probalt kialtani, sem szabadulni nem tudott, sem akar csak egy hangot atpréselni
Lebrencs vaskos ujjai kdzott. Végil eéppen abba a helyiségbe hurcoltadk be — a
Kék Szalonba —, ahol egykor halott férje kezét csdkolgatta.

— Ha sikitani mersz — figyelmeztette Swindler, és el6htizta a térét, amit az utobbi
idében mar a palotaban is mindig maganal hordott —, a kiralynak holnap Gj 6-
stiteménykészitd utan kell néznie.

A f6tanacsos intett Lebrencsnek, hogy vegye le a kezét Bazsalyné szdjarol. Az
ozvegynek els6 dolga volt nagy levegdt venni, mert mar nem sok hianyzott
hozza, hogy elajuljon.

— Tul nagy hasa volt a fliggdnynek, asszonysag — ganyolodott Swindler. —
Megtudhatnank, mit kerestél a kiraly lakosztalyanal ilyen kés6i 6ran, mikor mar
rég bezart a konyha?

Bazsalyné kitalalhatott volna valami atlatszo uriigyet, valami nevetséges
hazugsagot. Mondjuk, hogy csak meg akarta kérdezni Frédit6l, mit siisson neki
holnap. De tudta, hogy a bardk ugyse hinnének neki. Inkabb felemelte jobb
kezét, amiben az Ickabog-lab volt, és kinyitotta a markat.

— Tudom — szolt csendesen —, hogy miben mesterkedtek.



A ket bard kozelebb hajolt, és megbamultak a talpaldk altal hasznalt hatalmas
Ickabog-1ab kicsiny, de tokéletes masat. Aztan egymasra néztek, majd megint

Bazsalynéra, és az arckifejezésiiket latva az 6zvegynek mar csak egyetlen
gondolata volt: ,,Menekiilj, Berci, meneklj!”



43. fejezet
Berci és a kapuor

Az asztalon allo gyertya egyre kurtabbra és kurtabbra égett, mikézben a
percmutatd lassan vandorolt elére. Berci le se vette a szemét az orardl, és azt
mondogatta magaban, hogy nem kell aggodni, mindjart megjon az anyja.
Egyszer csak belép majd az ajton, lell az asztalhoz, 6lebe veszi a félig
megfoltozott ujjast, és elmeseli, mit intézett a kiralynal.

Aztan a percmutato, ugy tlint, felgyorsul, pedig Berci épp hogy lassitani akarta
volna. Még négy perc. Még harom. Mar csak ketto.

A fiu felallt, és az ablakhoz lépett. Tekintetével végigpasztazta a sotét utcat.
Nyomat se latta az édesanyjanak.

De varjunk! Nagyot dobbant a szive, mert valami mozgast vett észre a sarkon.
Par boldog masodpercig biztosra vette, hogy édesanyja mindjart kilép az
arnyékbol a hold sttotte részre, és elmosolyodik, amikor meglatja az 6 aggddo
arcat az ablakban.

Aztan egyszerre ugy érezte, mintha a szive, akar egy nehéz ko, a gyomraba
zuhanna. Nem az édesanyja kozeledett, hanem Pondrow fOstrazsamester, és vele
négy megtermett katona, akik az Ickabog-védelmi hadtest egyenruhdjat viselték.
Mind az 6tiknek lobogo faklya volt a kezében.

Berci elugrott az ablaktol, felkapta az asztalrél a felig megfoltozott ujjast, és
beszaladt a szobdjaba. Ott magahoz vette a cipdjét meg az apja érdemrend;ét,
majd Kinyitotta az ablakot, kiméaszott rajta, és lehuppant a z6ldségagyasba.
Mikdzben ovatosan becsukta az ablakot maga utan, hallotta, hogy a katonak
megdongetik a bejarati ajtot. Aztan egy érdes hang utétte meg a fllét:

— Megyek, korulnézek hatul.

Ennek hallatan Berci hasra vetette magat egy sor nagy leveli cékla takarasaban,
gyorsan sarat kent szke hajara, aztan meg se moccant.

Csukott szemmel is érzékelte a lobogd fenyt. A katona magasra emelte a
faklyajat, és menekiild alak utan kutatva végignézett a veteményesen meg a
szomszédos kerteken, am a ceklalevelek hosszu, imbolygo arnyékaban megbavo
mozdulatlan, s6tét kupacot nem vette észre.



— Erre nem szokott meg! — kialtott hatra a tarsainak.

Valami reccsent, aztan puffant, és Berci tudta, hogy Pondrow-ék most térték be
a bejarati ajtot. Hallotta, hogy szoba- és szekrényajtok csapddnak ki, de nem
mozdult, mert lehunyt szemhéjan 4t még mindig latta a katona faklyajanak
lobogasat.

— Lehet, hogy hamarabb elpucolt, talan mar mikor az anyja elindult a palotaba.

— Akkor is meg kell talalnunk! — harsant Pondrow fOstrazsamester ismerés
hangja. — O az Ickabog els6 aldozatanak a fia! Ha a kis Bazsaly nekiall
terjeszteni, hogy a szérny nem létezik, hinni fognak neki. Szorodjatok szét, és
keressétek! Még nem jarhat messze. Es ha elkaptatok, 6ljétek meg! — utasitotta
az embereit Pondrow, mikozben a haz csak tigy visszhangzott a katondk dongo
1épteitdl. — Majd utdlag kitalalunk valami mesét.

Berci csak fekiidt a félelemtdl holtra valtan, hallgatta az utcan fel és ala
szaladgalo katonak csizmajanak dobogéasat, aztan az eszének az a picike része,
ami megOrizte a higgadtsagat, egyszer csak azt mondta neki: ,,Most! Indulj!”

A nyakaba akasztotta az apja kitiintetését, belebdjt a félig megfoltozott ujjasba,
kezébe fogta a cipdjét, és kuszni kezdett a veteményesben. Mikor elérte a
keritest, kikapart alatta egy akkor lyukat, amin at tudta préselni magéat. A
szomszéd kertben kuszott tovabb, majd kiért a kdvezett utcahoz, de még akkor is
hallotta a zajokat és 1ild6z6i hangjat: a katonak ajtokon doromboltek, hazakat
kutattak at, és kérdezgették az embereket, hogy lattak-e Bazsaly Bertalant, a f6-
stiteménykészitd fiat. Berci hallotta, hogy veszélyes arulonak titulaljak.

Bekente az arcat egy marék sarral, aztan felallt, és eloregoryedve atszaladt az
utca tuloldaléra, be a legkdzelebbi kapualjba. Nem sokkal késébb egy katona
sietett el eldtte, de olyan koszos volt, hogy a fegyveres nem vette észre a
felhomalyban.

Miutan a katona eltiint, Berci — cip6jét még mindig a kezében tartva — mezitlab
iszkolt kaputol kapuig, falmélyedéstol falmélyedésig, egyre kozeledve a
Véaroson Beluli Varos kapujahoz. Odaérve azonban latta, hogy a kaput egy
strazsa Orzi, s mielOtt kitalalhatott volna valamit, be kellett huzodnia Igazsagos
Ignac szobra mogé, mert felbukkant Pondrow és az egyik katonaja.

— Léattad-e Bazsaly Bertalant? — kialtottak oda az érnek.



— A f6-siiteménykészit6 fiat? — kérdezett vissza amaz.

Pondrow odalépett az 6rhoz, grabancon ragadta, és igy megrazta, mint vadaszeb
a nyulat.

— Persze hogy a f6-stitemenykészito fiat, ki mast? Kiengedted 6t a kapun?
Beszélj!

— Nem, itt nem ment ki — felelte a strdzsa. — De mit tett az a fiu, hogy halalra
keresitek?

— Arulast kovetett el! — frocsdgott Pondrow. — Es én magam 16vém agyon azt,
aki segit neki, megértetted?

— Megeértettem.

Pondrow eleresztette az Ort, és mar indult is tovabb a katonaval egyiitt. Faklyaik
ing6 fénykore egyre tdvolodott, aztan elnyelte dket a sotétség.

Berci a strazsat figyelte, aki fejcsdvalva igazgatta a zubbonyat. Kicsit habozott,
de aztan, bar tudta, hogy ez az életébe keriilhet, el6osont a szobor mogiil. A
hajara és arcara kent sar olyan jol alcazta, hogy az Or csak akkor vette észre,
amikor mar mellette allt, és megcsillant a szeme fehérje a holdfényben. A
strazsa felkialtott ijedtében.

— Kérlek, uram — suttogta Berci. — Szépen kérem kegyelmedet, ne aruljon el! Ki
kell jutnom a kapun. — Ujjasa alol elohtzta a nehéz eziistmedalt, kicsit
letisztogatta, és megmutatta az érnek. — Odaadom ezt, uram. Eziistbdl van. Csak
engedjen ki a kapun kegyelmed, és ne széljon senkinek, hogy latott. Nem
vagyok arulo... Senkit nem arultam el, eskiiszém.

A strazsa nem volt mér fiatal ember, sziirke szakall keretezte az arcat. Komolyan
vegignézett a sarlepte Bercin, majd igy szolt:

— Tartsd meg a medalodat, fiam.

Résnyire kinyitotta a kaput, épp csak annyira, hogy Berci kiférjen rajta.



— Kdszondm, uram! — halalkodott a fid.

— Maradj a mellékutakon — tanacsolta a strazsa —, és ne bizz senkiben. Sok
szerencsét!



44, fejezet
Bazsalyné a sarkara all

Nagyjabol egy idében azzal, hogy Berci Kisurrant a VVaroson Beluli VVaros
kapujan, fent a palotaban Swindler baro belokte Bazsalynét a tomloc egyik
cellajaba. Valahol a kdzvetlen kdzelben egy rab rekedt hangon énekelte a
himnuszt egy szerszam koppanasainak ritmusara.

— Csend legyen! — kiabalta Swindler, mintha a falra parancsolna ra.
Az énekszo elhallgatott, de helyette erétleniil megszolalt valaki:

— Ha elkészilok ezzel a labbal, méltésagos uram, hazaengedsz a lanyomhoz,
ugye?

— Persze, persze, akkor hazamehetsz a lanyodhoz — felelte a szemét forgatva
Swindler. — De most maradj csendben, mert beszélni akarok a szomszédoddal!

— Miel6tt belekezdesz, méltosagos uram — szolalt meg Bazsalyné —, én is
mondanék egyet s mast méltosagodnak.

Swindler és Lebrencs rameredt a kdvér kis 6zvegyasszonyra. Sok embert
vetettek mar tomlécbe, de még egy se akadt, aki ilyen nyugodt és magabiztos
maradt volna, mikor a hideg, nyirkos cellaba kiserték. Swindlernek a
makacskodd Eslanda kisasszonyt juttatta eszébe, aki még mindig kariaja
kdnyvtarszobajaba zarva téltotte napjait. Sose hitte volna, hogy egy kozrendii
ndszemély tud olyan biiszke lenni, mint egy nemesholgy.

— El6szor is — fogott a mondokajaba a fo-siiteménykészitd —, ha megolsz engem,
arra rogton rajon a kiraly. Ha olyan suteményt kap, amit nem én készitettem, az
els6 falatnal észreveszi.

— Minden bizonnyal — hagyta ra gonosz mosollyal Swindler. — De mivel ugy
értesiil majd, hogy téged megolt az Ickabog, kénytelen lesz beletérddni, hogy
mas sut neki, nemde?

— A hazam a palotakert fala mellett all — folytatta Bazsalyné. — Ott nem tudtok
ugy Ickabog-tamadast rendezni, hogy ne ébredjen fel ra vagy szaz tanu.



— Ez nem probléma — legyintett Swindler. — Majd azt mondjuk, botor médon esti
sétat tettél a FlGma partjan, és a szornyeteg, mikor inni ment a folyohoz, ott ért
téged.

Amig a baro véalaszat hallgatta, Bazsalyné gyorsan kitalalta, mit feleljen:

— Ez j6 megoldas lenne, ha nem hagytam volna pontos utasitast, hogy mit kell
tenni, ha kihirdetik, hogy az Ickabog aldozata lettem.

— Miféle utasitasrol beszélsz, és kinek adtad? — dorrent ra Lebrencs.

— Bizonyéra a fianak — tippelt Swindler. — De 6 nemsokara a keziinkben lesz.
Tartsuk észben, Lebrencs: az 6zvegyet csak akkor 6ljik meg, ha mar megdltik a
fiat.

Bazsalynénak sikeriilt nyugalmat szinlelnie, pedig a rettenet jeges térét dofte a
szivébe a gondolat, hogy mi lesz, ha Berci Swindler kezére kertl.

— Viszont addig — Ut6tte tovabb a vasat — jo lenne, ha kapnék ide a cellaba egy
stitét €s konyhai eszkdzoket, hogy tovabbra is készithessem a siiteményeket a

Kiralynak.

— Nos... Miért ne? — felelte némi habozas utan Swindler. — Mind szeretjik a
suteményeidet. Folytathatod a munkad, amig a fiadat el nem kapjuk.

— J6l van — bolintott Bazsalyné. — De segitOkre is sziikségem lesz. Betanithatom
példaul néhany rabtarsamat, hogy legalabb legyen, aki felveri a habot, és
megrakja a tepsiket. Ahhoz persze egy kicsit tobb ételt kell kapniuk
szerencsétleneknek. Mikor eljottem a cellaik eldtt, ugy lattam, némelyikiik csont
¢és bor. Azt nem lehet, hogy nyersen felfaljak nekem a hozzavaldkat, csak mert
annyira éhesek. Es végiil — Bazsalyné korbepillantott — szilkségem lesz egy
kényelmes agyra és tiszta agynemtire, mert csak kipihenten tudok a kiraly altal
elvart mindségli siiteményeket késziteni. Kozeleg a sziiletésnapja. Biztosan
szamit valami kilonlegességre.

Swindler par pillanatig furcsallkodva nézte a nem mindennapi foglyot, majd azt
kérdezte tole:

— Meg se rémit, asszonysag, hogy nemsokara meghalsz a fiaddal egyutt?



Bazsalyné megvonta a vallat.

— Tudja, méltoésagod, ha valamit megtanul az ember a tiizhely mellett, hat azt,
hogy néha a legjobbaknak is odaég a rétestik, es szottyos lesz a piskotajuk.
Olyankor neki kell gytlirkdzni, €s el6lrdl kezdeni. Amin nem segithetiink, azon
kar keseregni.

Mivel Swindler erre mar nem tudott mit mondani, intett Lebrencsnek, és a két
bard tavozott a cellabdl. A vasajté dongve becsapddott utanuk.

Amint kitettek a labukat, Bazsalyné arcarol rogton leolvadt a szinlelt
magabiztossag. Leroskadt a kemény agyra, az egyetlen butordarabra a cellaban.
Egeész testében reszketett, és egy percig attél félt, sirdgorcs tor Ki rajta.

Csakhogy aligha vitte volna a vilag legjobb siitdmestereinek hazajaban a kiralyi
f6-stiteménykészitdi tisztig egy olyan nd, aki nem tud uralkodni az idegein.
Bazsalyné mélyeket I1élegzett, hogy megnyugodjon, majd mikor a szomszédban
valaki Ujra razenditett rekedt hangon a himnuszra, vizsgéalni kezdte a falat,
kereste, hogy hol jut at rajta a hang. Végil fent, a mennyezethez kozel fel is
fedezett egy rést a kovek kozott. Felallt az agyra, és fojtott hangon atszélt a
résen:

— Gergely? Galomb Gergely? Tudom, hogy te vagy az. Berta vagyok, Bazsaly
Berta!

De a rab csak énekelt tovabb. Bazsalyné visszaroskadt az agyra, maga koré fonta
a karjat, behunyta a szemet, és fajo szive minden hevével azért imadkozott, hogy
barmerre jar Berci, ne érje vész.



45. fejezet
Berci Jeroboamban

Berci napokig nem is sejtette, hogy Swindler bard egész Duskaldiaval 6t
keresteti. A strazsa tanacsat megfogadva kerilte az orszagutat, az dsvényeket €s
diilléutakat kovette. Sose jart még az északi orszagrészben, igy Jerobodmban
sem, de tudta, hogy amig a Flima mentén halad, biztosan jé iranyba megy.

A haja csapzott €s ragacsos volt, a cipdje pedig nehéz a ratapadt sartol, de
naphosszat kitartoan caplatott a felszantott féldeken at, hogy aztan az éjszakakat
egy utszéli arokban toltse. Vegul a harmadik estén, mikor belopozott
Turonburgba, hogy valami ennival6t szerezzen, szembe talalta magat a sajat
arcképével egy korozesi plakaton, ami egy sajtbolt kirakataba volt kiragasztva.
Megkonnyebbuilésére a rajzon lathaté jol fésult, mosolygos fil cseppet sem
hasonlitott ahhoz a piszkos csavargéhoz, akinek a tlikorkepét a plakat mellett, a
sOtét kirakatlivegben latta. Az viszont megdobbenté és rémuletes volt szamara,
hogy a hirdetmény szaz dukat vérdijat igért annak, aki élve vagy halva kézre
keriti 6t.

Sietve folytatta Gtjat a sotét utcakon a sovany kobor kutyak és bedeszkazott
kirakatok kdzott. Egyszer-kétszer talalkozott hozza hasonld rongyos alakokkal,
akik szintén szemetesvodrokben kotorasztak. Végul sikeriilt megkaparintania
egy darab szaraz és kissé penészes sajtot, amire még nem csapott le senki.
Befalta, majd egy bezart tejcsarnok mogott, az esdvizes hordobol ivott ra néhany
kortyot, aztan mar iszkolt is kifelé Turonburghbol.

Véandorlasa kdzben a gondolatai egyre-masra visszatértek az édesanyjahoz.
»,Nem 0lik meg — mondogatta maganak. — Biztos, hogy nem 6lik meg. Anya a
kiraly legkedvesebb szolgaldja. Nem merik megtenni.” Ki akarta zarni
elméjébdl a bizonytalansagot, a kételkedést, mert attol félt, ha nem tud hinni
benne, hogy az édesanyja €1, nem lesz ereje kijonni a kovetkez6 arokbol, ahol
éjszakéra lehajtja a fejét.

Hamarosan mindkét talpa felhdlyagzott, mert nemegyszer sok mérféldes
keriil6ket kellett tennie, hogy ne taldlkozzon senkivel. A negyedik estén félig
rohadt alméakat szerzett egy gylimaolcsosben, az 6todiken egy sult csirke leragott
csontjait szedte ki egy szemetesbdl, €s azokat ragta le még jobban, ennyi volt a
vacsordja. Mikor feltlint eldtte a lathataron Jeroboam sotétsziirke sziluettje, mar
egy kovacs udvarardl lopott zsineg volt a dereka koré kotve, mert Ggy lefogyott,
hogy majdnem leesett réla a nadrag.



Egész tton arrol gy6zkodte magat, hogy ha sikeriil megtaldlnia Harald bacsit,
egy csapasra jora fordul minden. Hiszen ha egy gyerek elpanaszolja a gondjait
egy felndttnek, a felnétt megoldja azokat, tiszta sor...

A jeroboami varosfalhoz érve megvarta, amig bealkonyodik, aztan bebicegett a
boraszok varosaba — borzaszt6an fajt mar a sebes laba —, és Harald bacsi
tavernaja felé vette az iranyt.

A borozo ablakai sotétek voltak, s mikor Berci kdzelebb ért, azt is latta, miért.
Az épiilet minden ajtajat és ablakat bedeszkaztak. A taverna bezart, és tigy tlint,
Harald bacsiék nem is laknak mar a hazban.

— Tekintetes asszony, kérem — szolitott meg a reményvesztett Berci egy arra jaro
nét —, meg tudja-e mondani kegyelmed, hova kolt6zott Harald ar, aki itt a
kocsmaros volt?

— Harald? — igy az asszony. — O, 6 mar egy hete elutazott délre. Vannak valami
rokonai Lapuvaron. Azt reméli, szereznek neki munkat a kiralynal.

Berci megrokonyodve nézett a tdvozd asszonysag utan. Fagyos fuvallat csipett
az arcaba, ¢s a szeme sarkabdl latta, hogy egy kozeli ldampaoszlopon az 6
korozeését hirdetd plakatot lobogtatja a sz¢él. Kimertilt volt, és végképp
tanacstalan. Arra gondolt, ledl a taverna kiiszobére, és var, amig ra nem talalnak
a katonak.

Ebben a pillanatban egy kard hegye szegezddott a hatdnak, és valaki igy szolt
maogotte:

— Megvagy!



46. fejezet
Pondrow Pongrac térténete

Most biztos azt gondoljatok, Berci megrémdlt a hangtol, pedig — akar hiszitek,
akar nem — megkonnyebbiilt téle. Ugyanis felismerte. Ahelyett, hogy feltette
volna a kezét, vagy az életeert konyorgott volna, megfordult, és Pondrow
Pongrac szemébe nézett.

— Te meg mit vigyorogsz? — Pongrac megbamulta Berci szutykos arcat.
— Tudom, hogy nem fogsz leszurni — mondta csendesen a fid.

Hiédba volt Pongrac kezében a kard, Berci tudta, hogy a masik sokkal jobban fél,
mint 6 maga. A didergd Pongrac pizsamat viselt a kabatja alatt, €s vérfoltos
rongyokba volt csavarva a laba.

— gy jottél Lapuvartol idaig? — kérdezte Berci.

— Semmi k6z6d hozz4! — heveskedett Pongréac, és probalt &daz képet vagni, de
kdzben vacogott a foga. — Feladlak, Bazsaly, mert arul vagy!

— Dehogyis adsz fel — razta a fejét Berci, majd egyszeriien kivette a kardot
Pongrac kezébdl.

A fiu sirva fakadt.

— Gyere, menjunk... — Berci vigasztaldan atkarolta Pongrac vallat, és szeliden
behtzta 6t egy sikatorba.

A szélben lobogo kordzési plakat mintha integetett volna nekik.

— Hagyjal! - tiltakozott Pongrac, és lerazta magarol a masik fiu kezét. — Hagyj
békén! Te tehetsz mindenrdl!

— Mirdl tehetek én? — kérdezte Berci, miutan megalltak néhany
borospalackokkal teli szemetes mellett.

— Megszoktél apam eldl! — Pongrac a kabatja ujjaval torélgette a szemét.



— Persze hogy megszoktem — vonta meg a vallat Berci. — Meg akart 6Ini.
— De igy most... 6t 6lték meg! — sirta el magat Pongrac.

Berci megrokonyodott.

— Pondrow fOstrazsamester meghalt? Hogyan?

— Swi... Swindler baro... — szipogta Pongrac — el... eljott hozzank katonakkal,
miutan nem talaltak meg téged. Nagyon diihés volt, hogy apa nem tudott
elkapni... és elvette az egyik katonatol a puskajat, és... — Zokogva leroskadt az
egyik szemetesvodorre.

Hideg szél soport végig a sikatoron.

Ebbdl is latszik, milyen veszélyes ember a bard, gondolta Berci, Ha képes volt
leléni még egy hiiséges emberét, a kiralyi garda parancsnokat is, akkor senki
sincs biztonsagban.

— Honnan tudtad, hogy Jeroboamba jovok? — kérdezte.

— Fekelycsik mondta, a lakaj a palotabol. Adtam neki 6t dukéatot. Emlékezett ra,
hogy édesanyad beszélt egy rokonotokrdl, aki kocsmaros itt, Jeroboamban.

— Szerinted hany embernek arulta még el ezt Fekelycsik? — szorult 6ssze Berci
gyomra a nyugtalansagtol.
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— Biztos egy csomonak. — Pongrac megtorolte az arcat a pizsamaja ujjaval. — O
olyan, aki béarkit elad, ha aranyat kaphat érte.

— Nemcsak 6 olyan. — Bercit elfutotta a mereg. — Te is el akartal adni engem
szaz aranyért!

— Nekem nem... nem az arany kellett — razta a fejét Pongrac. — Anyam és a
testvéreim miatt akartam. Azt gondoltam, talan elengedik Oket, ha... ha elkaplak
téged. Swindler elvitte az egész csaladot. Kiugrottam a szobam ablakan, ugy
tudtam megszokni. Azért vagyok pizsamaban.



— En is a szobam ablakan &t sz6ktem meg — mondta Berci. — De én legalabb
gondoltam ra, hogy hozzak magammal cip6t. Gyere, menjink tovabb! — Talpra

rrrrrr

Azonban alig tettek néhany Iépést, amikor egy ferfihang harsant a hatuk mogott:
— Fel a kezekkel! Velem jottok!

A ket fill engedelmesen feltette a kezét, aztan megfordultak. Az arnyekbdl egy
koszos €s igen baratsagtalan képti fiatal férfi 1€pett eld. Puska volt a kezében,
amit kettejikre szegezett. Nem a katonak uniformisat viselte, és egyik fid se
ismerhette fel 6t, de Galomb Gréta megmondhatta volna nekik, ki ez: Undok
Jand, Dagony néne immar férfiva érett pribékje.

Undok Jan6 kozelebb ment Pongracékhoz, és szemiigyre vette oket.
— Jél van — mondta végul. — Ti megfeleltek. Ide azt a kardot!

Igy, hogy puskat szegeztek a mellének, Berci nemigen tehetett mast, 4tadta a
fegyvert. Am korantsem ijedt meg annyira, mint gondolhatnank, mert — barmit
allitott is rola Lebrencs — Berci nagyon okos fit volt. A koszos képt férfi
szemlatomast nem jott rd, hogy egy szaz aranydukatot éré szokevényt kapott el.
Ugy tiint, két gyerek kell neki — mindegy, kicsodak —, valamilyen rejtélyes célra.
Pongrac viszont, Bercivel ellentétben, elsapadt a rémiilettdl. Tudta, hogy
Swindlernek minden varosban vannak kémei, és biztosra vette, hogy a
fotanacsos kezére adjak mindkettdjiiket, 6t, Pondrow Pongracot pedig kivegzik,
amiert egy aruloval cimboralt.

— Indulas! — sz0lt a rosszarcu legény, és puskajaval a sikator kijarata felé intett.

Hosszu séta kovetkezett Jeroboam sotét utcain, melynek végén Berci, Pongrac
és Undok Jané Dagony néne arvahazahoz érkeztek.



47. fejezet
A tomldcben

A palota konyhajan dolgozok igencsak meglepddtek, mikor Swindler bard
kdzolte veliik, hogy Bazsalyné — munkajanak kiemelked6 fontossagara
hivatkozva — kiilon konyhat igényelt maganak. Tobben gyanakodtak is, mert az
évek soran nem ugy ismerték meg a f6-sliteménykészitot, mint aki beképzelt
lenne. Hanem mivel a tortak és sitemények még mindig a szokott rendben és
mindségben keriiltek a kiraly asztalara, annyi biztosnak tlint, hogy Bazsalyné él,
barhova kerlt is, és a kiralyi személyzet tagjai — a duskaldiaiak tébbségéhez
hasonl6an — jobbnak lattak nem kérdez6skodni tal sokat.

Ekdzben lent a tomlécben gydkeresen megvaltozott az élet. Bazsalyné cellajaba
csinos siitd kertilt, a konyhabol lehordtak a sziikséges edényeket €s egyéb
alkalmatossagokat, a szomszédos cellak lakoi pedig megtanulték, hogyan
segithetnek elkésziteni azokat a habkonnyti finomsagokat, amelyek Bazsalynét a
kiralysag legjobb siitémesterévé tették. Az asszony kieszkozolte a rabok
fejadagjanak megduplazasat (hogy legyen erejik érakon at keverni, mérni,
szitalni €s habot verni), egy patkanyfogoval eltavolittatta a tomlocbdl az undok
kartevoket, és munkaba allittatott egy szolgat, aki a celldk kozott ingdzva hozta-
vitte, amit éppen kellett.

A siit6 melege kiszaritotta a nedves falakat, és a dohos pinceszagot
inycsiklandozo illatok valtottak fel. Bazsalyné minden rabbal megkdstoltatta az
elkészilt siteményeket, mert azt akarta, hogy az emberek megismerjék
munkéjuk gyiimdlcsét. A tomloc megtelt €lettel, és bus bortonbdl majdhogynem
vidam hangulatu helly¢ valtozott. A legyengiilt, csontsovany foglyok er6sodni,
hizni kezdtek, Bazsalyné pedig 6rilt, hogy elfoglalhatja magat, mert amig a
munkara figyelt, kevesebbet gondolt Bercire, s kevésbé kinozta az aggodalom.

Amig a tébbi rab a fé-siiteménykészitdnek segitett, Galomb mester egyre csak
fajta a himnuszt, és Ujabb meg Ujabb Ickabog-labakat faragott. Korabban az
alland6 danoldszas €s kopacsolas idegesitette a tobbi rabot, most viszont a f6-
stiteménykészitd arra biztatott mindenkit, hogy énekeljenek egyiitt a famiives
mesterrel. A himnuszt zengd korus elnyomta a kalapacs €s a vésé monoton zajat,
de a legvidamabb az volt, amikor Swindler lerohant a tomlocbe, és rajuk
parancsolt, hogy hagyjak abba a larméazast, Bazsalyné pedig artatlanul
megjegyezte, hogy szerinte felségarulas megtiltani a himnusz éneklését.
Swindler meghdkkent, a rabok meg a hasukat fogtak a nevetéstol. A f6-
stiteménykészitd szive nagyot dobbant az 6romtdl, mert ekkor a szomszédos
cellabol is hallani vélt egy gyenge, rekedt kis kuncogast.



Bazsalyné nem sokat tudott a téboly természetérdl, de ahhoz értett, hogyan kell
megmenteni elrontott dolgokat: peldaul a csomads martast meg az 6sszeesett
felfujtat. Hitt benne, hogy Galomb mester megbomlott elméje szamara gyogyir
lehet, ha sikertll megértetni vele, hogy nincs egyediil, és emlékeztetni ra, hogy
kicsoda is 6. Id6rdl idore javasolta, hogy a himnusz helyett valami mas dalt
énekeljenek, azt remélve, hogy szegény Galomb elméje ettdl atzokken egy
masik kerékvagasba, olyanba, ami visszavezeti 6nmagahoz.

Es végiil — nagy meglepetésére és 6romére — egy nap hallotta, hogy régi baratja
bekapcsolodik abba az ickabogos bordalba, ami mar joval azel6tt is népszerii
volt, hogy az emberek hinni kezdtek a szérnyben:

Az elso kupa bornal az Ickabog mese,

a masodik kupanal fuledbe hull, nesze!

A harmadik kupdnal az Ickabog mar jo,
hat igyunk mindhalalig, mert ugyis felfal o!

Bazsalyné gyorsan letette a siitObdl épp kivett tepsit, felallt az agyara, és a résen
at halkan beszélni kezdett szomszédjahoz:

— Galomb Gergely, hallottam, hogy énekled ezt a buta dalt. Bazsaly Berta
vagyok, a régi baratod. Emlékszel ram? Sokat énekeltuk egyditt ezt a notat még
régen, mikor kicsik voltak a gyerekek. Az én Bercim és a te Grétad. Emlékszel,
Gergely?

Vart a valaszra, és kis id6 mualtdn mintha halk, erdtlen sirdst vélt volna hallani.

Barmilyen furcsénak tiinik, Bazsalyné oriilt, hogy sirni hallja Galomb mestert,
mert tudta, hogy a kdnnyek ugyanugy gyogyitjak a lelket, mint a nevetés. Aznap
este, majd még sok-sok azt koveto estén kitartéan beszélt baratjahoz a falon 1évo
résén at, és a famiives egy 1d6 mulva valaszolgatni kezdett. Bazsalyné elmondta,
mennyire megbanta, hogy elfecsegte a konyhalanynak, mi volt a mester
véleménye az Ickabogrél, Galomb mester pedig bevallotta, hogy ut6lag atkozta
magat, amiért felvetette, hogy Bazsaly fOstrazsamestert talan ledobta a lova.
Kolcsondsen biztositottak egymast rola, hogy gyermekeik életben vannak — mert
hogy 6k maguk ¢€lni tudjanak, hinniiik kellett ebben.



A mennyezet alatti egyetlen kicsiny, racsos ablakon at a tél fagyos lehelete
szOkott be a tdmldcbe. A rabok tudtak, hogy kemény hénapok varnak rajuk, de
bortonik immar a remény és a gyoégyulas fészke lett. Bazsalyné plusz pokrocot
igényelt a segitd1 szamara, és €jjel-nappal flitotte a siitét. Eltokélte, hogy
valamennyien tulélik a telet.



48. fejezet
Berci és Gréta egymasra talal

A tél hidegét Dagony néne arvahazanak lakoéi is megérezték. Rongyokba
0ltozott és lres kaposztalevesen tartott gyerekek bizony kénnyebben
meghtilnek, mint a jol taplaltak. A haz mogotti kicsi temetdbe folyamatosan
érkeztek az Gjabb Janok és Julik, akiket halalba kiildott az étel, a meleg és a
szeretet hianya. Bar a tobbi gyerek meggyaszolta dket, ugy keriiltek sirba, hogy
senki se tudta az igazi neviiket.

Dagony néne a hideg bekdszdntével hirtelen megszaporodd halalesetek miatt
kildte ki Undok Janot Jeroboam utcéira: raparancsolt, hogy fogdosson 6ssze
annyi csavargo gyereket, ahanyat csak tud, hogy az arvahazban meglegyen a
létszam. Ugyanis évente hdromszor kiralyi inspektorok ellendrizték, hogy van-e
az intézmenyben annyi lakd, ahany utan a kincstar fizet. Ha valasztani lehetett,
Dagony néne szivesebben latott nagyobb gyerekeket, mert azok jobban birtak a
megprobaltatasokat, mint a kicsik.

A befogadottak utan kapott aranyaknak hala a néne immar Duskaldia egyik
legfénylizObb maganlakosztalyat mondhatta a magaénak: volt kandall6ja, benne
vidaman tancol¢ tlizzel, voltak siippedds barsony karosszékei, vastag
selyemszOnyegei, és egy puha, gyapjatakards agya. Asztalara mindig a legjobb
¢telek és a legfinomabb borok keriiltek. Az €hezd gyerekek orrat mennybéli
illatok csaptak meg, amikor lordogradi pastétomok és turonburgi sajtok érkeztek
a bejaraton at, hogy aztan eltlinjenek a vénasszony szalonjanak ajtaja mogott. A
néne mostanaban szinte mar csak akkor mutatkozott, ha az inspektorokat kellett
fogadnia — a veszodést a gyerekekkel Undok Janora bizta.

Galomb Gréta az érkezésiikkor nem sokat tor6dott Bercivel €s Pongraccal.
Ugyanolyan koszos és rongyos csavargok voltak, mint a tobbi Uj jovevény,
Grétanak és Martanak pedig épp elég dolguk volt a kicsikkel, akik kozl
igyekeztek minél tobbet életben tartani. Ok maguk inkabb éhen maradtak, csak
hogy az aprdésagokat jollakathassak, es Gréta mindig a testén viselte Undok Jano
botjanak nyomait, mert rendszeresen kézbelepett, mikor Dagony néne bérence
meg akart utni egy kisebb gyereket. A ket ) fit csupan annyiban nem hagyta
hidegen Grétat, hogy megvetette 6ket, amiért a legkisebb ellenkezés nélkiil
beletorédtek a ,,janositas”-ba. Nem sejthette, hogy Berciék még orilnek is neki,
hogy senkit nem éerdekel az igazi nevik.

Egy héttel Pongréc es Berci arvahazi bekoltozése utan Gréta es a legjobb
baratndje, Marta titkos sziiletésnapi koszontést tartottak Heiman Henni ikreinek.



A legkisebbek tobbsege nem tudta, mikor van a sziiletésnapja, ezért Greta
kitalalt nekik egy datumot, és tigyelt r4, hogy azon a napon, ha csak dupla adag
kaposztalevessel is, de megiinnepeljek dket. Martaval mindig biztattak a
Kicsiket, hogy ne felejtsék el az igazi nevilket, még ha Undok Jano el6tt Janonak
és Julinak kell is szolitaniuk egymaést.

Az ikreknek Gréta kilénleges csemegét szerzett. Par nappal korabban sikerdilt
kilopnia ket igazi lapuvari stiteményt egy Dagony néne részére érkezett
szallitmanybol. A kincset az ikrek szlletésnapjaig Orizgette, pedig a kinok kinjat
szenvedte el a finom illattol, és alig tudta megallni, hogy be ne falja az
édességet.

— Ez csodalatos — sohajtotta a Heiman kislany 6romkonnyekt6l csillogd
szemmel.

— Csodalatos — visszhangozta a Heiman Kisfiu.

— Ez a slitemény Lapuvarrol érkezett, ami az orszagunk fovarosa — magyarazta
Greéta.

Igyekezett tovabbadni a kisebbeknek mindazt a tudast, amit félbemaradt iskolai
tanulmanyai sorén szerzett, és sokat beszélt nekik a varosokrol, amelyeket sose
lathattak. Marta is szivesen hallgatta Grétat Turonburgrél, Lordogradrél meg
Lapuvarrol mesélni, hisz ¢ se ismert tobbet a vilagbol, csak Lapfoldét meg
Dagony néne arvahazat.

Az ikrek épphogy lenyelték a stitemény utolsé morzsait, amikor berontott a
szobaba Undok Jano. Gréta megprobalta elrejteni a tanyért, amin még volt egy
kis elmaszatolodott krém, de elkésett vele, Undok Jand latta, amit latott.

— Randa Juli! — bombadlte, és botjat a feje folé emelve Gréta elé lepett. — Mar
megint loptal!

Am amint készult lestjtani, érezte, hogy valaki megfogja a botot. Berci hallotta
a kiabalast, és odament megnézni, mi torténik. Mikor latta, hogy Undok Jano
sarokba szoritott egy sovany, foltozott képenyes lanyt, gondolkodas nélkil
elkapta a botjat.

— Meg ne probald! — mordult fenyegetéen Undok Jandra.



Gréta most el6szor hallotta 6t beszélni, €s bar feltiint neki a fia lapuvari kiejtése,
Berci annyira megvaltozott, amiota utoljara talalkoztak — megnétt, és az
arcvonasai is megkeményedtek —, hogy Gréta nem ismerte fel gyerekkori
baratjat. Ami Bercit illeti, 6 egy olajbarna bérii, copfos kis Grétara emlékezett,
¢s fel se meriilt benne, hogy ez az 1zz6 tekintetli nagyldny azonos lehet vele.

Undok Jané megpréobalta kiszabaditani a botjat Berci kezeébdl, de ekkor Pongrac
is ott termett, és segitett a baratjanak. Rovid dulakodas kdvetkezett, majd
olyasmi tortént, amit az intézmény egyetlen lakoja se latott még soha: Undok
Jané alulmaradt! Sebes szajjal, bosszut eskidve visszavonult, és Dagony néne
arvahazaban percek mulva mar mindenki arrol suttogott, hogy a két uj fiu
megvédte Grétat meg az ikreket, es Undok Jand megszegyeniilten elkullogott.

Aznap este, mikor a gyerekek mar lefekvéshez késziilddtek, Berci
osszetalalkozott Grétaval az emeletre vezetd 1€pcso tetején. Megalltak, mert bar
Kicsit zavarban voltak mind a ketten, Ugy éreztek, valtaniuk kell néhany szot.

— K8sz6nom a delutéani dolgot — mondta Gréta.
— Nincs mit — felelte Berci. — Sokszor csinal ilyet?
Gréta vallat vont.

— Elég sokszor. De az a 6, hogy az ikrek megkapték a siiteményt. Halds vagyok
neked.

Most, hogy jobban megnézte, Berci halvanyan ismerdsnek talalta a lany
vonasait, és a lapuvari kiejtés nyomai is feltintek neki. Tekintete a réges-régi,
sok mosastol megfakult munkakopenyre vandorolt, amihez Gréta annyi toldast
varrt az évek soran.

— Elarulnad, hogy hivnak? — kérdezte.
A lany korilnézett, hogy nem hallgatja-e ki 6ket valaki.

— Grétanak — felelte. — De ha Undok Jan6 a kozelben van, Julinak kell
sz6litanod.



— Gréta... — ismételte elkerekedett szemmel a fid. — Greta, én vagyok az!
Bazsaly Berci.

A lany eltatotta a szajat, és mire észbe kaptak, mar sirva olelték egymast. Mintha
egy csapasra visszavaltoztak volna azza a két kisgyerekkeé, akik napfényes
délutanokon egyutt jatszottak hajdan, mikor Gréta édesanyja é€s Berci édesapja
még élt, Duskaldia pedig a vilag legboldogabb orszaga volt.



49. fejezet
A szokeés

A gyerekek kiveétel nélkil addig maradtak az arvahazban, amig Dagony néne Ki
nem dobta dket. Felndtt legények és lanyok ellatdsaért a vénasszony nem kapott
dukatokat — Undok Jandt is csak azért tartotta meg, mert sziiksége volt a
munkajara. Amig a gyerekek aranyat hoztak a konyhara, a néne tgyelt ra, hogy
ne szokhessenek meg: bezarva, elreteszelve és lelakatolva tartotta a haz minden
ajtajat. Kulcsok rajta kivil egyedil Undok Janonal voltak, és az utolsé gyerek,
aki megprobalta ellopni 6ket, hossz honapok alatt épiilt csak fel a sériiléseibdl.

Gréta és Marta tisztaban volt vele, hogy kbzeledik a nap, amikor mennitk kell.
De nem a sajat sorsuk aggasztotta 6ket, hanem a kicsiké, akik gyamolitd nélkiil
maradnak, ha Oket kiteszik a hazbol. Berci €s Pongrac tudta, hogy nagyjabol
akkor, amikor a lanyok — ha nem mar el6bb —, 6k is Ujra az utcara kertilnek.
Persze nem mehettek el megnézni, hogy kint vannak-e még Berci korozési
plakatjai a jeroboami falakon, de nem tartottak valosziniinek, hogy barki
leszedte volna Oket. Mind a négyen attdl rettegtek, hogy Dagony néne meg
Undok Jan6 egy napon rajonnek, hogy egy szaz aranyat érd szokevény van a
markukban.

Ejjelente, mikor mar mindenki aludt a hazban, Berci, Pongrac, Gréta és Marta
Osszeultek, hogy megosszak egymassal elményeiket, €s mindazt, amit a
Duskaldiaban zajlo dolgokrol tudtak. Ezeket az éji beszélgetéseket az egyetlen
olyan helyen tartottak, ahova Undok Jand soha be nem tette volna a labat: a
konyhabol nyil6 nagy képosztaraktarban.

Pongrac a lapfoldiekbdl csufot 1iz6 vicceken nétt fel, és az elso ilyen titkos
talalkozdn jot nevetett Marta kiejtésén. Gréta aztan Ugy leteremtette ezért, hogy
tobbet mukkanni se mert.

A szaglo kaposztak kupacai kdzott egy szal gyertyat mint holmi tabortiizet
koriiliilve Gréta elmesélte a fiaknak, hogyan raboltak el 6t, Berci bevallotta,
hogy attol tart, apja valamiféle baleset aldozata lett fent, északon, Pongrac pedig
elmondta, hogyan imitalnak a talpalok Ickabog-tamadésokat csak azert, hogy az
emberek higgyenek a szorny létezésében. Arrol is beszamolt, hogy felbérelt
utonallok raboljak ki a levelekkel érkez6 postakocsikat, hogy a két baro
honaprol honapra szekérderéknyi aranyat lop el a kincstartdl, és hogy Swindler
szazszamra fogatja le az embereket, hogy aztan kivégeztesse, vagy — ha ugy itéli
meg, hogy még szliksége lehet rajuk — tomlocbe vettesse Oket.



Csakhogy mindkét fiu elhallgatott valamit, és el is arulom nektek, hogy mit.

Pongrac mindabbol, amit még otthon hallott, azt gyanitotta, hogy Bazsaly
fostrazsamestert annak idején a lapnal egy eltévedt puskagolyo dlte meg. Am ezt
nem merte most elmondani Bercinek, mert attol félt, baratja nagyon
megharagudna ra, amiért nem szolt err6l mar réges-régen.

Berci pedig azt hallgatta el Gréta el6l, hogy szerinte Galomb mester készitette az
oriési Ickabog-labakat. Ugyanis azt is biztosra vette, hogy a lany apjat megolték,
miutan végzett a titkos munkaval, és nem akarta feléleszteni Grétaban a reményt
csak azért, hogy aztan ismét csalddnia kelljen. Pongrac nem tudta, ki faragta a
labakat, amiket a talpaldk hasznaltak, igy nem vilagosithatta fel Grétat az apja
szerepérdl a timadasokban.

— De mit tudni a katonakrol? — kérdezte Pongractol Gréta a hatodik
kaposztaraktarbeli talalkozon. — Akik az Ickabog-védelmi hadtestben
szolgalnak, meg a kiralyi gardistak, 6k is benne vannak ebben az egészben?

— Valamennyire biztosan — vélekedett Pongrac. — De csak a legfbb iranyitok
tudnak mindent. A két baré meg az ap... az apam utodja, akirél fogalmam sincs,
kicsoda. — Elhallgatott, és csak nezett maga elé.

Most Berci szolalt meg:

— A katonak biztos rajottek mar, hogy az Ickabog nem létezik. Hiszen évek éta
fent tdboroznak a mocsarnal.

— Az Ickabog igenis létezik — jelentette ki Marta.

Pongrac nem mert nevetni, de kedve se igen volt hozza. Gréta szokésa szerint
eleresztette a flle mellett Ickabog-hivé baratndje megjegyzését, Berci viszont
kedvesen azt mondta:

— En is hittem az Ickabogban, amig ra nem jottem, mi folyik itt.

Nem sokkal kés6bb, miutan megbeszélték, hogy masnap éjjel Ujra talalkoznak,
aludni tértek. Mind a négyen égtek a vagytol, hogy megmentsék szeretett
hazajukat, de ujra meg Ujra arra jutottak, hogy fegyverek nélkiil aligha gy6zhetik
le Swindlert és rengeteg katonajat.



Masnap, a hetedik éjszakan, mikor a lanyok beléptek a kaposztaraktarba, Berci
rogton latta az arcukon, hogy valami rossz tortént.

— Baj van — suttogta Gréta, amint Marta becsukta maga utan a kamra ajtajat. —
Lefekvés eldtt kihallgattuk Dagony néne és Undok Jand beszélgetését. Inspektor
jon hozzank, holnap délutan erkezik.

A fiuk egymasra néztek, és kitlt az arcukra a félelem. Mas se hianyzott, mint
hogy egy messzirdl jott ember felismerje dket.

— Meg kell szokniink — mondta Pongracnak Berci. — Most. Még ma éjjel. Ketten
meg tudjuk szerezni Undok Janotdl a kulcsokat.

— Benne vagyok — vagta ra Pongrac, és nagy bdszen 6kolbe szoritotta a kezét.
— Veletek megyunk Martaval — jelentette ki Gréta. — Van is egy tervink.

— Miféle tervetek? — csodalkozott Berci.

A lany készen allt a valasszal:

— Szerintem menjink fel északra, a katonak 1apfoldi tabordhoz. Marta ismeri az
utat, 6 vezet majd minket. Ott aztdn mindent elmondunk a katondknak, amit
Pongractol megtudtunk. Azt, hogy az Ickabog nem létezik...

— De létezik — sz6lt kozbe Marta, am a tobbiek valaszra sem méltattak.

— ...meg hogy gyilkoljak az embereket, és hogy Swindler meg Lebrencs ellopjak
az emberek pénzét. Négyen nem gydzhetjiik le Swindlert. De biztos vannak
becsuletes, jo katonak, akik fel fognak lazadni, és segitenek nekiink
felszabaditani Duskaldiat!

— J6 terv — bolintott némi tOprenges utan Berci —, de szerintem ti, lanyok, ne
gyertek. Ez veszélyes vallalkozas. Jobb, ha ketten csinaljuk Pongraccal.

— Nem, Berci. — Gréta szemében elszantsag csillogott. — Négyen kétszer annyi
katonat tudunk meggy6zni. Kérlek, ne ellenkezz!



Ha nem valtozik a helyzet Duskaldiaban, mire véget ér a tél, ennek az
arvahaznak a legtobb lakdja a temetdben lesz.

Berci azért még vitatkozott egy kicsit, mieldtt beleegyezett, hogy a lanyok is
vellk tartsanak — attol félt, hogy Gréta és Marta nem birja majd az emberprobalé
gyaloglast télviz idején —, de végil beadta a derekat.

—Jol van, nem banom. De hozzatok magatokkal a pokrocotokat, mert hosszu az
ut, és nagyon hideg lesz. Mi akkor most Pongraccal megytnk, és elintézziik
Undok Janét.

fgy is tortént. Berci és Pongrac beosontak Undok Jand szobajaba, és lezajlott
egy révid, &m annal brutélisabb kiizdelem. Ha Dagony néne nem ivott volna
meg ket palack jeroboami bort a vacsoréhoz, bizonyara felébredt volna a
dilborgésre meg a kialtasokra. Igy viszont Pongrac nyugodtan magahoz vehette
a sok sebbdl vérzé Undok Jano csizmajat is, €s miutan razartak a sajat szobaja
ajtajat, a fiuk futhattak a kulcsokkal a lanyokhoz, akik a bejaratnal vartak Oket.

Beletelt vagy 6t percbe, mire sikerllt kinyitniuk az 6sszes zarat, lakatot és
reteszt, de végul Kitarult az ajto. A téli hideg az arcukba csapott. Odakint épp
akkor kezdett szallingdzni a ho, mintha csak 6ket koszontené. Gréta, Berci,
Marta és Pongréac vetettek még egy utolso pillantast az arvahazra, aztan a
rojtosra kopott pokrécokkal a vallukon elindultak Lapfolde felé.



50. fejezet
Téli tira

Duskaldia torténetében meg soha senki nem élt at olyan viszontagsagos utazast,
mint amilyen a Kis csapat lapfoldi vandorutja volt.

Az orszag szaz éve nem latott ilyen hideg telet, s mire Jerobodm sotét kdrvonalai
a tavolba vesztek Berciek mogott, mar olyan siirlin hullott a ho, hogy fehér
fliggdnyétdl kaprazott mind a négyiik szeme. Vékony ruhdik és a szakadt
pokrocok nem védték meg Oket a fagyos sz¢éltdl, ami ugy mart minden
porcikajukba, mintha megannyi apro, tithegyes fogu farkas akaszkodott volna
rajuk.

Ha Marta nincs velik, aligha talaljak meg a helyes utat, de a lany jol ismerte a
Jeroboamtol északra elteriild vidéket. Bar az utjelzéket beboritotta a ho,
felismert 6reg fakat, amikre egykor szeretett felméaszni, kilénos alaka sziklakat,
amelyek kiskordban megmozgattak a kepzeletét, meg roskatag birkaistallokat,
amelyekrdl tudta, melyik szomszédé voltak egykor. Nem tévedtek hat el, és
mégis, minél északabbra értek, annal jobban befészkelte magat a sziviikbe a
kétség, hogy tulélik-e a vandorlast. Aggodalmukrol nem szoltak egymasnak, de
lassan mind a négyiiknek kdnyorgott a teste, hogy menjen be valami elhagyott
cstirbe, fekiidjon le a hideg szalmara, és adja fel végleg.

A harmadik nap estéjén Marta rajott, hogy mar kozel jarnak uti céljukhoz, mert
megcsapta orrat az iszap €s a pango viz ismerds szaga. Ettdl gjraéledt benniik a
remény: meresztgették a szemiket, hatha meglatjak a taborozé katonak faklyait
vagy tabortizeit, s vdgyakozo képzeletlk kialtdsokat meg l6szerszamok
csorgését keverte a sz€l siivitésébe. 1dordl idére megcesillant valami a tavolban,
vagy épp zajt hallottak, de mindig kideriilt, hogy csak a holdfény tiikr6z6dik egy
befagyott pocsolyan, vagy egy faag reccsent a hé sulya alatt.

Végiil megérkeztek a hatalmas, sziklakkal szabdalt, susog6 sdssal bendtt mocsar
szélére — és akkor raddbbentek, hogy ott bizony nincsenek katonak.

A tél fagyos viharai visszavonasra kényszeritették a sereget. A parancsnok,
akinek titkon meggy6zddése volt, hogy nem létezik semmiféle Ickabog, ugy
dontott, nem hagyja halélra fagyni az embereit csak azért, hogy Swindler baro
kedvére tegyen. Tabort bontatott hat, és Utnak inditotta az egységet dél felé, s ha
a frissen lehullott ho nem boritott volna el mindent, a négy baréat talan mar
utkdzben felfedezte volna az ellenkezd iranyba haladdé menetoszlop 6tnapos
nyomait.



— Nézzétek! — A diderg6 Pongrac felemelte a kezét. — Tényleg itt voltak...

A hoban egy tarkocsi allt. Latszott rajta, hogy elakadt, a katonék pedig nem
bajlodtak vele a hoviharban, inkébb hatrahagytak.

Odamentek a kocsihoz, és lattak, hogy meg van rakva élelemmel: olyan
ennivalokkal, amilyenekre Berci, Gréta és Pongrac csak az almaikbol
emlékeztek, s amilyeneket Méarta meg soha eletében nem latott. Kupacban alltak
a kremes turonburgi sajtok, halmokban a lapuvari siitemények, rakasokban a
lordogradi kolbaszok €s vadhusos piték. Finomsagok, amiket délrdl kiildtek fel a
taborparancsnoknak és katonainak, hogy a nélkiilozéstol sujtott Lapfoldén se
maradjanak éhen.

Berci megprébalt kivenni egy hasos pitét, de zsibbadt ujjai lecsusztak a
megfagyott ételeket boritd vastag jégrétegrol. Csiliggedten fordult a tobbiek felé.
Mind a négyliknek lila volt a szdja a hidegtdl, és csak dideregtek, egyikiik se
szolt. Tudtak, hogy itt a vég, menthetetlentll megfagynak az Ickabog
mocsaranak szélén, és mar bele is torddtek a sorsukba. Gréta annyira fazott,
hogy az 6rok dlom igérete kimondottan vonzonak tlint szamara. Meg se €rezte a
ho hidegét, amikor leroskadt a féldre. Berci lekuporodott mellé, és atkarolta, de
0rd is bénitd almossag tort. Marta Pongrachoz huzodott, a fit megprobalta
betakarni a pokrocaval. Nem telt bele sok 1dd, és a kocsi mellett 6sszebujva
mind a négyen Ontudatlansagba siippedtek, s testiikon a felkel6 hold fényében
lassan szévogetni kezdte takarojat a ho.

Ekkor azonban hatalmas arnyék vetilt a kis emberkupacra, es két oriasi,
mocsarfithdz hasonlatos, hosszu, zold szérrel boritott kar nyult le értiik. Az
Ickabog felemelte 6ket, olyan konnyedén, mintha kisbabak volnéanak, és elindult
veluk a 1ép mélye felé.



51. fejezet
A barlangban

Gréta néhany oraval késobb felébredt, de eldszor nem akarta kinyitni a szemét.
Utoljara kicsi gyerekkoraban érezte magat ennyire otthonosan, mikor még a
foltvarrott takaro alatt aludt, amit az édesanyja készitett, es téli reggeleken a
kandalloban ropogo6 tliz hangjara ébredt. Most is hallotta a tiz ropogasat, €s siild
vadhusos pite illatat érezte, ezért meggydzte magat, hogy biztosan dlmodik: azt
almodja, hogy otthon van apaval és anyaval.

De mivel a tliz zaja és az étel illata nagyon is valésagosnak tlint, az jutott eszébe,
hogy talan mégsem &lmodik, hanem a mennyorszagban van. Halalra fagyott
volna a mocsar szelén? Tovabbra se mozdult, de kinyitotta a szemét. Lobogo
tlzet pillantott meg, korben pedig egy tagas barlangnak tiin6 helyiség
egyenetlen falait. O és harom baratja egy nyers gyapjuval kibélelt, jokora
fészekben fekudt.

A tliz mellett méretes sziklatomb allt, amit teljes egészében barndszold lapi fi
boritott. Gréta egyre bamulta ezt a sziklat, s mikor a szeme végre hozzaszokott a
felhomalyhoz, észrevette, hogy a k6tomb, ami akkora volt, mint két 16,
visszanez ra.

A régi regék vagy sarkanyként, vagy kigyoként, vagy lebegd szellemalakként
irtdk le a lap szérnyetegét, a lany mégis rogton tudta, hogy ez itt az Ickabog.
Rémiletében Gjra behunyta a szemét, fél kézzel tapogatozni kezdett a puha
gyapjuhalomban, s mikor kitapintott egy hatat, megbdokte.

— Mi van? — suttogta Berci.

— Te is lattad? — kérdezte csukott szemmel Gréta.
— Igen — felelte a fil. — Ne nézz ra.

— Nem nézek.

— Mondtam nektek, hogy az Ickabog létezik — hallatszott Marta remdilt
suttogasa.

— Azt hiszem, pitét siit — jegyezte meg fojtott hangon Pongrac.



Mozdulatlanul, behunyt szemmel fekiidtek, mignem a vadhusos pite illata olyan
ellenallhatatlanul inycsiklandozéva valt, hogy mind a négyen kezdték ugy
érezni, akar az életlik aran is érdemes lenne felpattanni és ravetni magukat, hatha
le tudnak nyelni beldle par falatnyit, mieldtt az Ickabog megoli dket.

Aztan hallottak, hogy a szoérnyeteg megmozdul. Hossza, durva szére zizegett,
sulyos laba tompéan puffant a féldén. Utana dondilt valami, mintha az Ickabog
letett volna egy sulyos targyat. Végil egy mély, 6blds hang igy szolt:

— Egyetek.
Grétaéknak felpattant a szeme.

Azt gondolhatjatok, hdseink bizonyara megrokonyddtek azon, hogy az Ickabog
embernyelven szo6l hozzajuk, csakhogy dket mar az is annyira megdobbentette,

hogy a szorny létezik, tud tlzet rakni, és pitét sit, hogy ezen az aprésagon fenn

sem akadtak. Az Ickabog letett melléjiik a foldre egy durvéan faragott fatélat tele
vadhusos pitével, ami — ez most 6tl6tt csak az esziikbe — nyilvan a hatrahagyott
tarkocsin talalt ¢lelemkészletbdl szarmazott.

A négy barat félszegen feliilt, és belebamultak az Ickabog nagy, szomoru
szemébe, ami a szorny testét tetétdl talpig beboritd hosszua, durva szala zoldes
szOr fliiggdnye mogiil meredt rajuk. A nagyjabol emberforma Iénynek borzaszto
nagy hasa volt, és lapatszerii, sz6ros mancsabol egy-egy hegyes karom allt ki.

— Mit akarsz csinalni veliink? — kérdezte merészen Berci.
Ujra felzengett a mély, 6blos hang:
— Megeszlek titeket. De most még nem.

Azzal az Ickabog elfordult, magahoz vett két kéregbdl font kosarat, és elindult a
barlang kijarata felé. Aztan, mint akinek eszébe jutott még valami fontos,
megtorpant, hatrafordult, és azt mondta:

— BAmb.



Nem bombolt tehat, csak egyszeriien kimondta ezt a szot. A négy fogoly
rabamult. Az Ickabog pislogott egyet, majd megint elfordult, és két mancsaban
egy-egy kosarral kiment a szabadba. Kisvartatva hatalmas k6tomb gordult a
barlang bejarata elé, bezarva a foglyokat. A négy baréat hallotta, hogy friss hd
ropog a szorny sulyos laba alatt, aztan a léptek zaja a tavolba veszett.



52. fejezet
Gomba

A Dagony nénénél Ures kdposztalevesen leélt hosszu évek utan Gréta és Marta
szamara paratlan élmény volt lordogradi pitét enni. Marta az els6 falat utan
egyenesen sirva fakadt, és azt mondta, sose hitte volna, hogy étel ilyen finom
lehet. Amig ettek, egyikilk se gondolt az Ickabogra. Aztan mikor a pite mar
elfogyott, de még vilagitott a tiiz, a jollakottsagtol felbatorodva felfedezd sétara
indultak a szérnyeteg barlangjaban.

— Nézzétek! — mutatott Gréta a falra, ahol egy rajzot talalt.
A képen szaz bozontos Ickabogot tldéztek landzsas palcikaemberkék.

— Ezt figyeljétek! — Pongrac egy masik rajzra hivta fel a figyelmiiket, ami
egészen kozel volt a barlang szajahoz.

A négy barat a lassan kihuny¢ tliz fényénél megszemlélte az abrat, amin egy
maganyos Ickabog szemtdl szemben allt egy tollforgods sisakot viseld
palcikaemberrel, aki kardot markolt.

— Szerintem ez a kiraly — suttogta Gréta a kardos alakra mutatva. — Hat tényleg
talalkozott az Ickaboggal azon az esten?

Berci, Pongrac és Marta persze nem tudtak erre a valaszt, de én igen. Most
elmondom a teljes igazsagot, €s arra kérlek titeket, ne nehezteljetek ram, amiért
nem tettem meg ezt mar korabban.

Frédi kiraly valoban megpillantotta az Ickabogot a siirli 1api kodben azon a
végzetes estén, amikor Bazsaly fOstrazsamestert halalos 16vés érte. Azt is
elmondhatom nektek, hogy a ra kovetkez6 nap reggelén az éreg pasztor, aki azt
hitte, a kutyajat felfalta a szorny, sziikolést €s kaparaszast hallott az ajté feldl, €s
orommel latta, hogy a hiiséges Foltos visszatért hozza. Miutan, mint tudjuk,
Swindler baro kiszabaditotta a tliskebokorbol.

Mielétt tilsagosan szigoru itéletet mondanatok a pasztorrol, amiért nem
értesitette réla a kiralyt, hogy Foltost mégse falta fel az Ickabog, gondoljatok
meg, hogy szegény Oreget nagyon kimeritette a hosszu utazas Lapuvarra és
vissza. Meg hat a kiraly amugy se tor6dott volna sokat egy ilyen hirrel.



Miutan a sajat szemével latta a szornyeteget a kodben, senki és semmi nem tudta
volna meggy6zni, hogy az Ickabog csak mese.

— Azt nem értem — morfondirozott Marta —, hogy miért nem falta fel az Ickabog
a kiralyt.

— Lehet, hogy Félhetetlen Fredi tényleg harcolt vele, és elkergette, ahogy
mesélik? — Pongrac hangjan érz6dott, hogy ezt azért erésen kétli.

— Ha az Ickabog embert eszik — tekintett korll Gréta Gjra a barlangban —, furcsa,
hogy sehol nem latni csontokat.

— Biztos azokat is megeszi — suttogta rémulten Berci.

Gréta most kapott csak észbe: bizony tévedés volt azt hinnitik, hogy Bazsaly
fOstrazsamester baleset aldozata lett a lapon. Nem kétséges, hogy tényleg az
Ickabog 6lte meg.

Epp meg akarta fogni Berci kezét, hogy megszoritsa, és kifejezze, el tudja
képzelni, milyen borzasztd lehet a filnak az apja gyilkosanak barlangjaban
lenni. Am ekkor felhangzottak odakintrél a szory kozeledtét jelzé sulyos
Iéptek. A négy barat visszaiszkolt a gyapjufészekhez, gyorsan lelltek, és
igyekeztek ugy tenni, mintha el se mozdultak volna onnan.

Az Ickabog nagy zajjal félregorditette a k6tombot, s a barlangba behatolt a tél
hidege. Még mindig erésen havazott odakint, a szorny bund4jan megannyi
hopehely csillogott. Tele kosarakkal érkezett vissza: az egyikben jé sok gomba
meg némi tlizifa volt, a masikban fagyott lapuvari siitemények.

Az Ickabog Gréta, Berci, Marta és Pongrac pillantasatol kisérve megrakta a
tiizet, majd letette mellé egy lapos kore a tombbe Gsszefagyott siiteményeket,
hogy kiolvassza 6ket. Aztan nekilatott falatozni, amit igen érdekesen mivelt:
rendre feltlizott néhdny gombat a mancsébdl kimeredd karomra, azokat
egyenkeént bekapta, és lathato élvezettel elmajszolta.

Egy 1d6 mulva feltlint neki, hogy négy foglya nézi 6t.

— Bdmb — mondta megint, és ismét az evesnek szentelte minden figyelmeét.



Mikor a gomba elfogyott, 6vatosan felemelte az idékdzben kiolvadt
siiteményeket a kordl, és hatalmas, szOr6s mancsan odakinalta dket a négy
baratnak.

— Fel akar hizlalni minket! — suttogta rémulten Marta, de azért bekapott egy
habcsokok hercegét, és egy masodperccel késObb mamoros €lvezettel hunyta be
a szemet.

Miutan mindenki jollakott, az Ickabog felkotorta a tiizet, szépen elrakta a
kosarakat az egyik sarokba, aztan a barlang szajahoz bandukolt. Odakint mar
lemendben volt a nap, és még mindig szakadt a hd. Az Ickabog nagy levegot
vett — olyan zajjal, mint amikor a dudas jaték el6tt felfujja hangszerét —, és
énekelni kezdett egy furcsa, ismeretlen nyelven. A dal visszhangozva széllt az
alkonyba borulé mocsar folott. A négy barat hallgatta, s kozben egyre
laposabbakat pislogtak. VVégul sorban lehanyatlottak a puha gyapjufészekre, és
elnyomta dket az alom.



53. fejezet
A titokzatos szérnyeteg

Gréta, Berci, Marta és Pongrac még jo par napig nem mertek semmi egyebet
csinalni, csak ettéek, amit az Ickabog a tarkocsirdl hozott nekik, meg nézték,
ahogy a szérny gombat majszol. Beszélgetni is akkor tudtak, mikor az Ickabog
elment (mindig eltorlaszolta a barlang szajat a sziklatdmbbel, nehogy a foglyai
megszokjenek), de olyankor is halkra fogtak a hangjukat, hatha a szorny odakint
all, és kihallgatja dket.

Az egyik kérdés, ami gyakran szoba kertlt koztuk, hogy az Ickabog vajon fid-e,
vagy lany. Gréta, Berci és Pongrac azon a véleményen voltak, hogy csak him
lehet, hiszen mély, 6blds hangja van, Marta viszont, aki juhokat gondozott,
miel6tt az ¢hinség végzett a csaladjaval, gy gondolta, hogy az Ickabog ndstény.

— N6 a hasa — magyarazta. — Szerintem gyereket var.

Ennél persze volt egy sokkal fontosabb kérdés is, amit meg kellett vitatniuk:
hogy vajon mikor tervezi az Ickabog megenni 6ket, és lesz-e esélyiik védekezni.

— Biztos var még egy kicsit — jelentette ki Berci Grétara és Martara pillantva,
akik még mindig nagyon sovanyak volt. — Veletek a fél fogara se lakna jol.

— En majd megprobalom atkulcsolni a nyakat — tervezgette Pongrac, és mutatta,
hogyan képzeli a mozdulatot —, Berci pedig behtz egy nagyot a hasaba...

— Kizart, hogy le tudjuk gy6zni — razta a fejét Gréta. — Kénnyedén megmozgat
egy akkora k6tombot, mint 6 maga. Semmi esélyunk ellene.

— Bar lenne valami fegyverink! — Berci bosszUsan felpattant, és nekiragott egy
kavicsot a barlang falanak.

— Szerintetek nem furcsa — vetette fel Gréta —, hogy az Ickabog mindig csak
gombat eszik? Nektek nem ugy tiinik, hogy vérszomjasabbnak akar latszani,
mint amilyen valéjaban?

— Juhokat eszik — jelentette ki Marta. — Honnan lenne itt ennyi gyapju, ha nem
falna fel juhokat?



— Az is lehet, hogy csak Osszegytijti a tiiskés agakra akadt szorcsomokat —
talalgatott Gréta a puha bolyhokat nézegetve. — Es még mindig nem értem, miért
nincsenek csontok a barlangban, ha egyszer ragadozo.

— Na és a dal, amit estenkent enekel? — szolt Berci. — Nekem borsézik téle a
hatam. Biztos, hogy csatadal, vagy ilyesmi.

— Engem is megrémit — bélogatott Marta.
— Vajon mit6l szélhat? — toprengett hangosan Gréta.

Par perccel késobb félregordiilt a k6tomb, és megjelent az Ickabog a két teli
kosarral. Az egyikben szokas szerint gomba volt, a masik fagyott turonburgi
sajtokat rejtett.

Mint mindig, most is sz6tlanul ettek. Mivel a nap mar lemendben volt, az
Ickabog, miutan felkotorta a tiizet, és elrakta a kosarakat, a barlang szajahoz
ballagott, hogy elénekelje furcsa, érthetetlen dalat.

Ekkor Gréta felallt.
— Mit csinalsz? — suttogta rémdilten Berci, és elkapta a lany bokajat. — Ulj vissza!
— Nem — ellenkezett Gréta, és kiszabaditotta a labat. — Beszélni akarok vele.

Azzal nagy merészen a barlang szajahoz sétélt, es letlt az Ickabog mellett a
foldre.



54. fejezet
Az Ickabog dala

Az Ickabog mar teleszivta a tlidejét — a felfuvodo duda hangjat idézve —, amikor
Gréta megszélitotta:

— Milyen nyelven énekelsz, Ickabog?

A szorny lenézett a lanyra, €s lathatdan meglepddott, hogy ott talalja maga
mellett. Gréta el6szor azt gondolta, nem kap valaszt, de kisvartatva jott a lomha,
mély hangu felelet:

— Ickabul.

— Es mir6l szol az ének?

— Az Ickabogok torténetérdl. Meg a te fajtadérol is.
— Az emberekerdl?

— Az emberekeérdl, igen. A két torténet egy torténet, mert az ember egy
Ickabogbdl sziirletett.

A szorny ismét nagy levegét vett, hogy rdkezdjen a dalra, de a lany megint
kdzbeszolt:

— Mi az, hogy ,,szlirletett”? Ugyanaz, mint a sziiletés?

— Nem — pillantott ra Ujra az Ickabog. — A szlirletés egészen mas, mint a
szlletes. Ugy jonnek vilagra az 0j Ickabogok.

Gréta nem akart szemtelenkedni a hatalmas szérnnyel, ezért dvatosan tette fel a
kérdést:

— Vilagra jonnek, de nem sziletnek?

— Nem — dérmdgte az Ickabog. — A sziiletés ¢€s a sziirletés két nagyon kiilonb6zo
dolog. Mikor a kicsik szlirletnek, mi, a szlirl6ik meghalunk.



— Mindenképp? — kérdezte Gréta. Eszrevette, hogy az Ickabog beszéd kdzben
szorakozottan a hasat cirdgatja.

— Mindenképp — felelte a sz6rny. — Ez mindig igy volt, és mindig igy lesz az
Ickabogoknal. Csak az emberek egyik furcsa szokasa, hogy egyditt élnek a
gyerekeikkel.

— De hét ez nagyon szomoru — mondta Gréta. — Hogy meghaltok, amikor a
gyerekeitek megszuletnek.

— Nem szomoru — valaszolta az Ickabog. — A sziirlés a legcsodalatosabb dolog!
Abban teljesedik ki az életlink. Amit tesziink, €s amit érziink, amikor sziirliink,
az hatarozza meg a kicsinyeink természetét. Nagyon fontos, hogy jo szlirlésiink
legyen.

— Nem értem — razta a fejét Gréta.

— Ha szomoru és ketségbeesett leszek, amikor meghalok — magyarazta az
Ickabog —, a kicsinyeim nem maradnak életben. Sorban végignéztem a tarsaim
halalat: reményvesztetten mentek el, és a gyermekeik csak percekkel élték tul
6ket. Az Ickabog nem tud remény nélkiil élni. En maradtam utolsénak, és az
enyém lesz minden 1id6k legfontosabb sziirlése, mert ha jol sikertil, a fajtank
fennmarad, de ha nem, az Ickabogok o6rokre eltiinnek. .. Tudod, minden bajunk
egy rossz sziirléssel kezdddott.

— Arrol szol a dalod? — kérdezte Gréta. — A rossz szlrlésr6l?

Az Ickabog bolintott, és a hofodte alkonyi lapra figgesztette a tekintetét.
Harmadszorra is nagy leveg6t vett, és énekelni kezdett, de ezuttal azon a
nyelven, amit a négy barat is értett:



Rég, az idok kezdetén

csak mi éltlink e foldtekén.
Nem volt sehol az emberneép,
a koszivil, a zord.

E vilag akkor régen

még maga volt az Eden.

Oh, milyen békes, milyen szep,

mily boldog kor is volt!

.......

mint hajdan, agy legyél!
Jojj el ujra, Ickabog,

haj, Ickabog testvér!

De jaj! Egzengés kozepett’
Kesertiseg megjelent.
A Rettenetbol sziirletett,

s hasonlot még nem lattak.



R0t hangu volt, banto szava,
elcsufitotta 6t a bu,
igy népébaol kivettetett,

eliiztek ot a tarsak.

Jaj, sziirless bolcsnek, Ickabog!
Mar mindig bolcs legyél!
Sziirless bolcsnek, Ickabog,

haj, Ickabog testvér!

Szamkivetve élt szegeny,
majd sziirlésének éjjelen
Kesertiség kiszenvedett,
és vilagra jott Gyiilolet.
Egy adaz, csupasz bestia,
a Kesertiség rut fia,

kit bosszU vagya éltetett,

s kinél rosszabb sosem johet.



Hat sziirless jonak, Ickabog,
jésagos legyél!
Sziirless jonak, Ickabog,

haj, Ickabog testvér!

S egy dtkos napon Gyiilolet
az emberfaj sziirldje lett.
Jaj, mibeloliink lettek ok,
kik élettinkre tortek!

Nagy tulerdvel jott a had,
lemészaroltak szazakat.
Vériinktol aztak a mezok,

s ok még tovabb gyotortek.

Hat bator 1égy, jé Ickabog!
Légy bator, és ne félj!
Bator légy, j6 Ickabog,

haj, Ickabog testveér!



Mocsarakba tizott el
otthonunkbdl az ember.
Temetonkke igy teszi

a kodos sarmezoket.

Mar fajtankbdl csak egy maradt,
kit nem olt meg a tiiz s a kard.
De élni fognak gyermek’i,

ha vérszomj hajtja oket.

Hat 6ld az embert, Ickabog,
a gyilkosuk legyel!
Old az embert, Ickabog,

haj, Ickabog testvér!

Gréta és az Ickabog egy darabig szétlanul Gltek, miutan a szérny a dal végére
ért. Lassan felbukkantak az égen a csillagok. A lany a holdat nézte, amikor
megszolalt:

— Hany embert ettél mar meg, Ickabog?

A szorny sohajtott.



— Még egyet sem. Az Ickabogok a gombat szeretik.

— Az a terved, hogy akkor eszel meg minket, amikor eljon a szlirlésed ideje?
Hogy a kicsinyeid abban a hitben sziilessenek, hogy az Ickabogok emberevdk?
Azt akarsz csinalni bel6liik, igaz? Hogy visszafoglaljak az otthonotokat.

A szorny ranézett Grétara. Ugy tiint, nem akar valaszolni, de végiil bolintott
nagy, bozontos fejével. Berci, Marta és Pongrac rémiilt pillantasokat valtottak a
hatuk mogott, a pislakolo tiiz fényénél.

— Tudom, milyen éerzés elveszteni azokat, akiket a legjobban szeretsz — mondta
csendesen Greéta. — Az édesanyam meghalt, az apam pedig eltlint. Utana sokaig
elhitettem magammal, hogy életben van, mert maskeént, azt hiszem, én is
meghaltam volna. — Felallt, és Ggy nezett az Ickabog szomoru szemébe. —
Szerintem az embereknek majdnem annyira fontos a remény, mint az
Ickabogoknak. — A szivére tette a kezét. — Az anydm és az apam most itt vannak,
itt éInek bennem. Ezért amikor majd megeszel, Ickabog, a szivemet hagyd
utoljara. Szeretném, ha a szlleim addig elnének, amig csak lehet.

Azzal otthagyta a szOrnyet, visszament a barataihoz, és mind a négyen
elhelyezkedtek a tiiz melletti gyapjufészekben.

Egy kicsivel késObb, bar mar félalomban volt, Gréta hallani vélte, hogy az
Ickabog szipog.



55. fejezet
Swindler megsérti a kiralyt

Az elszabadult postakocsi kinos esete utan Swindler Iépéseket tett a tovabbi
hasonlé esetek elkerulése érdekében. A kiraly tudta nélkal kdzhirré tétette, hogy
a fétanacsosnak ezentul joga van felbontani barki levelét a célbdl, hogy arulésra
utalo jeleket keressen benne. Ugyanebben a hirdetményben szives tajékoztatasul
fel volt sorolva, mi minden tekintetik arulasnak Duskaldiaban. Valtozatlanul
annak mindsiilt az Ickabog-tagadas és Frédi mindennemii biralasa. Arulasnak
szamitott rosszat mondani Swindler és Lebrencs bardkrol, &rulas volt sokallani
az Ickabog-adot, és legujabban arulassal ért fel akar csak célozni ra, hogy
Duskaldia mar nem olyan boldog és gazdag orszag, mint valaha.

Mivel az emberek most mar se elmondani, se megirni nem merték egymasnak az
igazsagot, a févarosba iranyul6 posta- és utasforgalom joforman nulléara
csokkent. Swindlernek pontosan ez volt a szandéka, mert igy belevaghatott terve
kovetkezo szakaszaba. Ez abbol allt, hogy rajongoi levelek garmadajat kuldette
Frédinek. Ezeket persze nem irhatta mindig ugyanaz a kéz, Swindler bezéaratott
egy szakasz katonat egy szobaba, ahova jé sok papirt meg pennat hozatott, és
eligazitast tartott nekik.

— Természetesen dicsérjétek a kirdlyt — utasitotta az irnokszolgalatra kijelolteket,
mikozben diszes fétanacsosi kopenyében fel-ala jarkalt elottiik. —
Hangsulyozzatok, hogy 6 orszdgunk valaha volt legjobb uralkodoja. Dicsérjetek
engem is. Irjatok, hogy nem tudjatok, mi lenne Duskaldiaval Swindler baré Gr
nélkil. Adjatok hangot meggydz6déseteknek, hogy az Ickabog sokkal tobb
embert 61t volna meg, ha nincs az Ickabog-védelmi hadtest, és szamoljatok be
rola, hogy Duskaldia gazdagabb, mint valaha.

A kovetkez6 naptol fogva a kiraly sorban kapta a leveleket, amelyekbdl
megtudta, hogy mindenki csodalatos uralkodonak tartja, hogy az orszagban sose
volt nagyobb a boldogsag, és hogy az Ickabog elleni hadjarat sikeresebb nem is
lehetne.

— Ugy tiinik, minden pompasan alakul! — lengetett meg egy ilyen levelet
orvendezve Frédi a két bard tarsasagaban elkoltott egyik ebédje kozben.

Sokat javult a hangulata, amiota elkezdtek aramlani hozza a hamisitott rajongoi
Uzenetek. A zord tél keményre fagyasztotta a talajt, igy sajnos tul veszélyes lett
volna vadaszni jarnia, &m ezen a napon egy vadonatuj, topazgombos, vérnarancs
szinli selyemkabatot viselt, amiben kivételesen elegdnsnak érezte magat, és ez



még inkabb felderitette. Roppant kellemes volt a szakadd hdesést neznie az
ablakon at ugy, hogy a kandalloban lobogott a tiiz, és az asztal szokas szerint
roskadozott a draga ételektol.

— Nem is sejtettiik, hogy ilyen sok Ickaboggal sikertlt mar végeznetek,
Swindler! Illetve, ha jobban meggondoljuk, azt se tudtuk, hogy tobb Ickabog
van, nem csak egy!

— Ohm... igen, felség — duinnyogte Swindler, és diihos pillantast vetett
Lebrencsre, aki egy adag inycsiklandozo6 krémsajt bekebelezésen faradozott.
Swindlernek tul sok egyéb dolga volt, ezért Lebrencsre bizta a hamisitott levelek
kézbesités el6tti ellendrzését. — Nem akartuk nyugtalanitani felségedet, de
nemrég megtudtuk, hogy a szérny, hat, 6hm... — finoman kéhintett egyet —
elszaporodott.

— Vagy ugy — bélogatott Frédi. — Nos, 6rvendetes, hogy ilyen tempoban irtjatok
dket. Arra gondoltunk, ki kellene tometni egyet, hogy alattvaloink
megtekinthessék.

— Valoban, felség... ez remek otlet — felelte fogcsikorgatva Swindler.

— Egyvalamit viszont nem értiink. — Frédi Gjra megnézte a levelet, és a homlokat
rancolta. — Nem azt mondta Szélham professzor, hogy ha az Ickabog elpusztul,
kettd terem a helyén? Nem lehetséges, hogy mikozben irtani probaljatok dket,
valdjaban megduplazzatok a szamukat?

— Ahm... nem, felség, mert... — Swindler fondorlatos elméjének fogaskerekei
sz€dit6 iramban porogtek. — Mert rajottink, hogy ez megakadalyozhato... oly
maodon, hogy... 6hm... hogy...

— Hogy el6bb fejbe kdlintjuk — segitette ki Lebrencs.

— Hogy elébb fejbe kolintjuk — bélogatott Swindler. — Ugy van. Ha meg tudjuk
kozeliteni az Ickabogot, és leiitjiik, miel6tt végeznénk vele, akkor a
megkettdzddési folyamat, ugy tlinik... agy tlinik, leall.

— De hat miért nem szdmoltal be nekunk errdl a bAmulatos felfedezésrél, bard
uram? — kialtott fel a kiraly. — Hisz ez mindent megvaltoztat! Igy egykettére
eltlintethetjlik az Ickabogokat Duskaldiabél, méghozza érokre!



— Hat igen, jok a kilatasok — hagyta ra kényszeredetten Swindler, és kozben arra
gondolt, mennyire szeretné lepofozni a vigyort Lebrencs képérol. — De azért
még elég sok Ickabog maradt...

— Nem baj, az a fontos, hogy mér latjuk az ut véget! — Frédi letette a levelet, es
megfogta a kést meg a villat. — Mily szomoru, hogy szegény Pondrow
fostrazsamestert épp azeldtt 6lte meg egy Ickabog, hogy elindultunk a végso
gyOzelem felé!

— Nagyon szomordu, felség — bdlogatott Swindler, aki korabban azt hazudta a
kiralynak, hogy Pondrow hési halalt halt Lapfoldén, mikor ttjat allta a dél felé
igyekvl szornyetegnek.

— Ez a hir megmagyaraz valamit, amit eddig nem értettiink — folytatta
eszmefuttatasat Frédi. — A szolgak szuntelendl a himnuszt éneklik. Nektek is
feltlint, igaz? Nos, nem mondom, felemel6 hallgatni, de azért egy 1d6 utan egy
cseppet unalmas. Most viszont mar értem: az Ickabogok folétti diadalunkat
unneplik, nemde?

— Minden bizonnyal, felseg — hagyta ra Swindler.

Valojaban persze nem a szolgak, hanem a foglyok énekeltek, Frédi azonban nem
Is sejtette, hogy 6tven-egynéhany ember raboskodik palotaja tomlécében.

— Rendezziink gy6zelmi balt! — kialtotta lelkesen. — Id6tlen idék 6ta nem
baloztunk! Nem is emlékszem, mikor tancoltam utoljara Eslanda kisasszonnyal.

— Az apécék nem tancolnak — dormdgte kurtan Swindler, és hirtelen felallt. —
Egy szbra, Lebrencs.

A két baré mar félaton jart az ajto felé, mikor a kiraly utanuk szolt:
— Megalljatok!
A barok megfordultak. Frédi arcan neheztelés ilt.

— Nem kértetek engedélyt, hogy tavozhassatok a kiraly asztalatol.



A keét bard dsszenezett, aztan Swindler meghajolt, és Lebrencs kovette a
példajat.

— Esedezem felséged bocsanatéaért — szolt alazatosan Swindler. — Pusztan arrol
van sz6, hogy ha meg szeretnénk valositani felséged kitlin6 otletét, és ki akarunk
tdmetni egy Ickabogot, haladéktalanul intézkednink kell. Kiulonben a bestia,
ohm... oszlasnak indul.

— Nem érdekel — felelte bosszUsan Frédi, s kdzben a nyakéaban viselt
dombormiives aranymedalt markolaszta, azt, amin a sarkényszer(i, rubinszemii
szorny ellen harcol6 uralkodé volt lathat6. — Akkor is mi vagyunk a kiréaly,
Swindler baro. Urad és parancsoldd.

— Természetesen, felseg. — A f6tanacsos ujra meghajolt. — Azért élek, hogy
felségedet szolgaljam.

— Hm - nyugtazta Frédi. — Akkor viselked] is ugy. Eredj, és intézkedj hamar a
kitomott Ickabog ligyében! Mieldbb be akarom mutatni a népnek. Azutan
megbesz¢ljiik, mikor legyen a gydzelmi bal.



56. fejezet
A rabok 0sszeeskiivése

Amint hallotavolsagon kival értek a kiralytol, Swindler raférmedt Lebrencsre:

— Az a dolgod, hogy ellendrizd a leveleket, miel6tt Frédi megkapja dket! Most
honnan vegyek egy doglott Ickabogot, amit kitbmethetek?!

— Varrj egyet — tancsolta flegman Lebrencs.
— Varrjak egyet? En varrjak egyet?!

— Mi mast tehetnél? — vonta meg a vallat a koveér baro, és a szajaba tomott egy
habcsokok hercegét, amit még a kiralyi asztalrél mentett meg.

— Hogy én mit tehetnék? — haborgott Swindler. — Szerinted ez csak az én
problémam?

— Te talaltad ki az Ickabogot, nem én — felelte tele szajjal Lebrencs. Kezdett
nagyon elege lenne belble, hogy Swindler folyton ordibal, és parancsolgat neki.

— Es te 6lted meg Bazsalyt, nem én! — vagott vissza a fotanacsos. — Hol lennél
most, ha nem fogom ra a szornyetegre, amit tettél?

Swindler nem véarta meg a valaszt, faképnél hagyta Lebrencset, és elindult a
tomloc felé. Ha mast nem, a raboknak megtilthatja, hogy hangosan enekeljenek.
Hadd higgye a kiraly, hogy megint vesztésre allnak az Ickabogok elleni
haboruban.

— Csendet... Csendet! — bémbdlte a tomlocbe Iépve, ott ugyanis egészen
elképesztd zsivaj fogadta.

Kacajok szalltak, zengett az ének, Fekelycsik, a lakdj a cellak kozott szaladgalt
konyhai edényekkel a kezében, €s a kellemes meleg levegét Bazsalyné frissen
elkészilt leanyalmanak édes illata toltotte be. A rabok arca nem volt mar olyan
beesett, mint mikor Swindler utoljara latta 6ket. Ez pedig nem tetszett a baronak,
egyaltalan nem tetszett neki. Az kiilénésen bosszantotta, hogy Jamborszky
kapitany szemlatomast Gjra erds és egészséges volt.



Swindler azt szerette, ha az ellenségei gyengék és reményvesztettek. Erre most
azt kellett latnia, hogy még Galomb mester is formasra vagta hosszu, fehér
szakallat.

— Ugye szamon tartod — fordult a liheg6 Fekelycsikhez — ezeket az edényeket,
késeket meg egyebeket, amiket kiosztasz?

— O, hogyne, méltosagos uram — zihalta a lakaj.

Nem akarodzott bevallania, hogy Bazsalyné rengeteg utasitasatol annyira
Osszezavarodott, hogy mar rég fogalma sincs, kihez mi keriilt. A {6-
sliteménykészitd igényei szerint megannyi merdkanalat, habverdt, iistot,
serpenyOt €s tepsit kellett kiosztania, €s az is el6fordult, hogy véletleniil egy
masik rabnak adta oda Galomb mester vésSkészletét. Ugy hitte, hogy esténként
minden edényt, eszkozt €s szerszamot begytijtott, de hogy az 6rdégbe lehetne
biztos benne?

Fekelycsik amiatt is aggodott, hogy a porkolab, aki nagy baréatja a bornak,
esetleg nem mindig hallja, mirdl sutyorognak egymas kozt a rabok esténként,
miutan elfijtak a gyertyakat. De mivel a vak is lathatta, hogy Swindlernek épp
nincs kedve aggaszto hireket hallani, inkabb tartotta a szajat.

— Nincs tdbb éneklés! — kiabalta a baro, és szavai visszhangot vertek az
elcsendesedett tomlocben. — A felséges kiralynak faj a feje!

Az igazség ezzel szemben az volt, hogy Swindler sajat feje kezdett el ltktetni.
Amint hatat forditott a raboknak, el is feledkezett roluk, és gondolatai
visszatértek ahhoz a problémahoz, hogy miként tud egy ¢élethii, kitomott
Ickabogot produkalni a kiralynak. Talan Lebrencs nem is mondott butasagot?
Mi lenne, ha példaul fognék egy bika csontvazat, és tdszul ejtenének egy
varronét, aki aztan sarkanyszer( boritast varrna a csontokra, majd azt kitémnék
fiirészporral?

Hazugsagok hazugsagok hatan. Ha az ember egyszer elkezd hazudni, muszaj
folytatnia, és olyan lesz, mint a léket kapott hajé kapitanya, akinek mindig Gjabb
meg ujabb lyukakat kell betomkddnie, ha nem akar elstllyedni.



A flrészporon €s bikacsontvdzon spekulald bard nem is sejtette, hogy most
forditott hatat a ra leselkedd legnagyobb veszélynek: egy szervezkedd rabokkal
teli tomlocnek, ahol kések és vésok rejtéznek a pokrocok alatt és a cellafalak
titkos Uregeiben.



57. fejezet
Gréta terve

Lapfoldén még mindig vastag hotakard boritott mindent, de az Ickabog mar nem
gorditett sziklat a barlang széja elé, ha a kosaraival beszerzd tutra indult. Mi
tobb, Greta, Marta, Berci és Pongrac is vele tartottak: segitettek neki felkutatni a
kis 1api gombéakat, amiket annyira szeretett, maguknak pedig elhoztak némi
fagyott ételt a katonak hatrahagyott tarkocsijarol.

A négy barat naprdl napra er6sodott, €s egyre egészségesebbnek érezték
magukat. Az Ickabog is pocakosodott, de 6 azért, mert kozeledett a szlirlése
napja. Mivel a szlirléskor szandékozott megenni dket, Berci, Méarta és Pongrac
nem nézték tul nagy 6rommel az Ickabog mind nagyobbra duzzado haséat. Berci
a maga részeérdl biztosra vette, hogy a szorny meg akarja 6lni dket, €s azt is
eldontdtte magaban, hogy az édesapja mégsem baleset aldozata lett: az Ickabog
1étezik, tehat nyilvan 6 6lte meg Bazsaly fOstrazsamestert.

A gombagyijtd kirandulasokon Gréta és az Ickabog gyakran félrehtizodtak a
tobbiektdl, és halk beszélgetésbe meriltek.

— Szerintetek mirdl beszélget vele Gréta? — tette fel a kérdést suttogva Marta,
mikdzben a két fitval a lapot flrkészték olyan kis fehér gombakat keresve,
amiket az Ickabog kulondsen szeretett.

— Biztos probal dsszebaratkozni vele — vélekedett Berci.
— Hogy majd csak minket faljon fel, 6t ne? — kapta fel a fejét Pongrac.

— Ilyen szornytiséget ne is mondj! — sz0lt r4 szigorian Marta. — Az &rvahazban
Gréta mindenkirdl gondoskodott. Néha még masok biintetését is atvallalta.

Pongrac meghokkent. Az apja azt tanitotta neki, hogy mindig mindenkit6l a
legrosszabbra kell szamitani, és hogy az életben csak az viszi valamire, aki a
csapatban a legnagyobb, a legerdsebb ¢és a legkonyortelenebb. A régi
beidegzddésektdl nehéz volt szabadulnia, de most, hogy az apja meghalt, az
¢desanyja ¢s a testvérei pedig vélhetdleg bortonbe keriiltek, nem akarta magara
haragitani harom uj baratjat.

— Bocsanat — motyogta, mire Marta ramosolygott.



Na marmost Berci jol tippelt: Gréta valoban 6ssze akart baratkozni az
Ickaboggal. De ezzel nemcsak magat és nem is csak a baratait szerette volna
megmenteni, hanem egész Duskaldiat.

Ezen a déleldtton, mikozben 6 meg a szorny nem sokkal a tobbiek eldtt sétaltak
a lapon, Gréta megpillantott egy olvado héfoltot, amin at néhany hovirdg dugta
ki a fejét. Kozeledett a tavasz, s ez azt jelentette, hogy hamarosan visszatérnek a
katonak a mocsar szélére. Grétanak kicsit 6sszeszorult a gyomra, amikor
megszolalt, mert tudta, mennyire fontos, hogy most tgyes legyen:

— Tudod, Ickabog, van az a dal, amit esténként énekelsz.

A behemot épp egy kidolt fat 16kott odébb, hogy megnézze, rejtéznek-e alatta
gombak.

— lgen, tudom, hogy van az a dal — felelte kuncogva.

— Es hat abban arrol énekelsz, hogy szeretnéd, ha az Ickabogok josagosak,
bolcsek és batrak lennének, igaz?

— lgen — bolintott a behemot. Felszedett egy apro, ezlistsziirke gombat, és
megmutatta a lanynak. — Ez nagyon finom. Ilyen eziistds sziniit nem sokat
talalni a lapon.

— Szép gomba — mondta Gréta, mikézben az Ickabog a kosarba pottyantotta a
ritka inyencseget. — Aztan a dal végén arrol enekelsz, hogy szeretnéd, ha az
Ickabogok, vagyis a gyerekeid embereket 6Inének.

— lgen — bolintott megint a szorny. Egy kiszaradt fa torzsérdl letort egy kis
sargas gombat, és azt is odamutatta a lanynak. — Ez mérgezé. Ilyet soha ne

egyel!

— Nem fogok. — Gréta nagy levegdt vett, és folytatta: — De vajon szeretne-e egy
jésagos, bolcs és bator Ickabog embert enni?

A szorny épp lehajolt volna egy eziistsziirke gombaért, am ekkor megallt a
mozdulat kozben.



— En nem szeretnélek megenni titeket — fliggesztette a lanyra a tekintetét —, de
muszaj megtennem, kiilénben a gyerekeim elpusztulnak.

— Azt mondtad, remeny kell nekik — emlékeztette Gréta. — Mi lenne, ha a
szirletésiikkor azt latnak, hogy az anyjukat... vagy az apjukat... Bocsanat, nem
tudom, hogy...

— Az ickarjuk leszek — vilagositotta fel a szérny. — Es nekem 6k az
ickaboglijaim.

— Ertem. Sz6val nem lenne-e sokkal szebb, ha az ickaboglijaid azt latnak, hogy
az ickarjukat olyan emberek veszik koriil, akik szeretik 6t, és jot akarnak neki,
és vellk is baratsagban szeretnének éIni? Az nem adna nekik sokkal t6bb
reményt, mint bArmi mas?

Az Ickabog leiilt egy kiddlt fatorzsre, €s hosszl ideig néman meredt maga elé.
Berci, Mérta és Pongréc tavolabbrol figyelték a jelenetet. Lattak, hogy valami
fontos torténik Greéta és a szorny kozott, de — bar nagyon kivancsiak voltak —
nem mertek kdzelebb menni.

Végil az Ickabog igy szolt:
— Talén... talan jobb lenne, ha nem ennélek meg titeket, Gréta.

A szOros orias most eldszor szolitotta a nevén a lanyt. Gréta a mancsara tette a
kezét, és egymasra mosolyogtak. Aztan az Ickabog folytatta:

— Mikor eljon a sziirlésem ideje, koriilalltok majd engem, igy az ickaboglijaim
tudni fogjak, hogy az 6 barataik is vagytok. Utana pedig 6rokre itt kell
maradnotok vellk a lapon.

— Hét azzal az a baj — kezdte dvatosan Gréta, kezét még mindig az Ickabog
mancsan tartva —, hogy a tarszekér nemsokara kidriil. Es nem hiszem, hogy
terem itt a lapon annyi gomba, ami elég négylinknek meg még az
ickaboglijaidnak is.

Furcsa érzés volt ilyen targyilagosan beszélni arrol az id6rél, amikor az Ickabog
mar nem lesz koztiik, de tigy tlint, a behemotot nem zavarja a dolog.



— Akkor hat mit tegylink? — kérdezte kissé nyugtalanul.
Gréta még mindig Ugyelt ra, hogy évatosan fogalmazzon:

— Az a helyzet, Ickabog, hogy Duskaldia-szerte tomegevel halnak meg az
emberek. Ehinség van, meg gyilkoljak is ket csak azért, mert néhany
gonosztevé mindenkivel elhitette, hogy te embereket akarsz 6lni.

— Tényleg akartam embereket 6lni, amig meg nem ismertelek titeket — sz0gezte
le a behemot.

— De méar méshogy gondolkodsz. — Gréta felallt, szembefordult az Ickaboggal, és
megfogta mindkét mancsat. — Most mar biztos elhiszed nekem, hogy az
emberek... vagyis hat az emberek t6bbsége nem gonosz, és nem akar rosszat.
Csak szomoruak, és nagyon kimeriltek. Es ha ismernének téged, ha tudnak,
mennyire kedves, szelid lény vagy, aki csak gombat eszik, akkor belatnék,
mekkora butasag félni téled. Es biztosan azt szeretnék, hogy te meg az
ickaboglijaid hagyjatok ott a lapot, és koltozzetek vissza a dis mezdkre, ahol az
bseitek éltek, és ahol sokkal szebb meg nagyobb gombak teremnek. Es azt is
akarnék, hogy a leszdrmazottaid az emberek baratai legyenek.

— Azt mondod, hagyjam itt a l4pot? — Az Ickabog nyugtalanul fészkel6dott. —
Menjek az emberek kozé, akiknek puskajuk meg landzsajuk van?

— Hallgass vegig! — kerte Gréta. — Ha az ickaboglijaid ugy sziirletnének, hogy
tobb szaz ember all koriilottiik, akik mind szeretik és védelmezni akarjak dket,
attol nem kapnanak tébb reményt, mint amennyi barmelyik Ickabognak valaha
jutott? Viszont ha mi négyen itt maradunk, és éhen halunk a lapon, mennyi
reményik marad az ickaboglijaidnak?

Az Ickabog rabamult Grétara. Berci, Marta és Pongrac meg csak nézték oket, és
fogalmuk se volt, mi torténik. Végul hatalmas kdnnycsepp jelent meg az
Ickabog szemében, olyan, mint egy iveggémb.

— Felek az emberek kdzé menni. Felek, hogy megélnek engem és az
ickaboglijaimat.



— Nem fognak meg0lni — jelentette ki Gréta. Elengedte az Ickabog mancsat, és
helyette két tenyere k6zé fogta a szorny busa fejét, az ujjai eltlintek a hosszi,
lapifii-szerli szOrben. — EskiiszOm, hogy megvédiink! A sziirlésed tényleg
minden 1dOk legfontosabb sziirlése lesz. Megment;jiik az ickabogfajt... és
Duskaldiat is.



58. fejezet
Heiman Henni

Mikor Gréta beszamolt baratainak a tervérél, Berci gondolkodas nélkiil nemet
mondott ra.

— Hogy én védjem meg a szérnyeteget? Még mit nem! — heveskedett. —
Megfogadtam, hogy meg6lom, Gréta! Az Ickabog meggyilkolta az apamat!

— Ez nem igaz, Berci — razta a fejét a lany. — Senkit nem 6lt meg. Csak annyit
kérek, hogy hallgasd meg 6t.

Igy hét aznap este a barlangban Berci, Marta és Pongrac — most eldszor —
kozelebb merészkedtek a rettegett szornyhoz, 6 pedig beszamolt rola, hogy
pontosan mi tortént azon a régi estén, amikor szemt6l szembe kertilt egy
emberrel a kddlepte lapon.

— ...¢és sarga sz0r volt eldl az arcan — mutatott az orra meg a szaja koze.
— Bajszos volt — magyarazta Gréta.

— Es csillog6 kardja volt.

— Dréagakdves — bolintott Gréta. — Csak a kiraly lehetett az.

— Es kivel talalkoztal még? — kérdezte Berci.

— Senkivel — felelte az Ickabog. — Elfutottam, és bebudjtam egy szikla mogé. Az
emberek irtottak ki a fajtdmat. Nagyon feltem.

— Hat akkor hogyan halt meg az apam? — szegezte neki a kerdést Berci.
— Az ickarod volt az, akit leldttek a puskaval? — kérdezett vissza az Ickabog.

— Lel6tték? — Berci elsapadt. — Ezt meg honnan tudod, ha elmenekultél?



— Figyeltem Oket a szikla mogiil. Mi, Ickabogok jol latunk a kodben. Nem
értettem, hogy mit keresnek emberek a lapon. Aztan lattam, hogy az egyik leldvi
a tarsat.

— Lebrencs! — fakadt ki Pongrac. Eddig félt elarulni a baratjanak, amit tudott, de
most mar nem birta tovabb titkolni. — Berci, egyszer hallottam, hogy apam azt
mondja anyamnak, az el6léptetését Lebrencs baronak és a mordalyanak
kdszonheti. Még kicsi voltam... és sokaig nem is értettem, mire gondolt. Ne
haragudj, hogy nem mondtam el neked... Nagyon féltem, hogy mit fogsz szolni.

Berci hosszU percekig hallgatott. Tulsagosan jol emlékezett még arra a
fajdalmas esti jelenetre a Kék Szalonban, amikor kitapogatta halott apja hideg
kezét, és kihlzta a zaszl6 aldl, hogy az édesanyja megcsokolhassa. Eszebe jutott
Swindler, ahogy azt mondta, nem nézhetik meg a holtat, meg Lebrencs baro, aki
morzsakat kopkddve magyarazta, mennyire sajnalja Bazsaly fostrazsamestert,
akit nagyon kedvelt. Berci most a mellkasara tette a kezét, oda, ahol az apja
kitiintetése rejtdzott az inge alatt. Odafordult Grétdhoz, és halkan igy szo6lt:

— Jol van. Csinéaljuk.

[gy aztan a négy barat és az Ickabog hozzalattak Gréta tervének
megvaldsitasahoz. Sietnilk kellett, mert gyorsan olvadt a ho, és tartani lehetett
tdle, hogy a katonak hamarosan visszatérnek Lapfoldére.

Eldszor 1s fogtak azokat a fatalakat, amelyekrél mar elfogytak a sajtok, piték
meg sutemények, és Gréta feliratokat vésett rajuk. Aztan a két fiu az Ickabog
segitségével kiszabaditotta a tarkocsit a sar fogsagabdl, kdzben pedig Marta jo
sok gombat gylijtott, hogy az Ickabognak legyen mit ennie, amig dél fel¢
vandorolnak.

A harmadik nap hajnalan indultak utnak. A tarkocsit, aminek a rakomanya a
fagyott élelem maradéka meg j6 par kosar gomba volt, az Ickabog hdzta. A
menet élén Berci és Pongrac haladt, egy-egy feliratos fatallal a keziikben.
Bercién ez allt: ,,Az Ickabog artalmatlan!” Pongracén pedig: ,,Swindler hazudott
nektek!” Greéta az Ickabog vallan ult, és néla is volt egy tél, ezzel a felirattal:
Az Ickabog csak gombat eszik!” Marta a kocsin utazott, az ételek meg egy
nagy rakas hdvirag mellett, ami szintén fontos szerepet jatszott Gréta tervében.
Marta fatalan ez allt: ,Eljen az Ickabog! Vesszen Swindler bar!”



Mérfoldeken at egy lelket se lattak. Déltajban aztan dsszetalalkoztak két rongyos
emberrel, akik egy csontsovany birkat vezettek. Az éhes és kimerult paros nem
volt mas, mint Heiman Henni, a szolgalo, akinek be kellett adnia az ikreit
Dagony néne arvahazaba, és a férje. Munkat keresve jartadk az orszagot, de
senkihez sem tudtak elszegddni. Az ¢hségtdl felholt birkat az ut sz€élén talaltak,
és magukkal vitték, &m az allat gyapja olyan ritkas és durva volt, hogy nem
lehetett pénzze tenni.

Henni férje az Ickabog lattan térdre rogyott a dobbenettdl, 6 maga pedig kéve
dermedt, és eltatotta a szajat. Mikor a furcsa menet melléjik ért, és el tudtak
olvasni a feliratokat, a dobbenet mellett a bolondoknak kijar6 szanalom is
megjelent az arcukon.

Gréta, aki szamitott ra, hogy az Ickaboggal és a tablakkal ilyen hatast fognak
kivaltani, lekialtott nekik:

— Nem almodtok! Ez itt az Ickabog. Latjatok, milyen békés és jambor? Senkit
nem 6lt meg! SOt megmentette az életlinket.

Az Ickabog lehajolt, de csak 6vatosan, nehogy a lany leessen a vallarol, és
szeliden megveregette a sovany birka fejét. Az allat nem szaladt el, bagyadtan
bégetett egyet, aztan tovabb ragcsalta a szaraz fiivet.

— A juhotok is tudja, hogy artalmatlan — folytatta Gréta. — Gyertek velink!
Utazhattok a kocsin.

Heimanék olyan kimerultek és éhesek voltak, hogy bar még mindig nagyon
féltek az Ickabogtdl, a birkajukkal egyutt felkapaszkodtak Méarta mellé a kocsira.
Aztan a szOros orias, a hat ember és a juh folytatta Gtjat Jeroboam felé.



59. fejezet
Ujra Jeroboamban

Mar alkonyodott, amikor megpillantottak a boraszvaros sziirke sziluettjét. A
csapat felkapaszkodott az utols6 dombra, ami még elvalasztotta 6ket a
varoskaputol, s ott szusszanasnyi idére megalltak. Méarta az Ickabog mancsaba
nyomott egy nagy csokor hovirdgot. Kélesonosen ellendrizték, hogy nem tartja-
e valaki véletlendl forditva a feliratos fataljat, aztan a négy barat komoly arccal
kezet razott, mert megfogadtak egymasnak, ahogy az Ickabognak is, hogy a
végsokig védelmezni fogjak Ot, és akkor sem adjak fel, ha puskaval fenyegetik
oket.

Ezutan az Ickabog nekiindult a lejtén Jerobodm kapuja felé. Az 6rok hamar
észrevették, mi kozeledik. Lovesre emelték a fegyverlket, am Gréta feléllt az
Ickabog vallan, és integetett, Berci meg Pongrac pedig a magasba emelték a
tablaikat. A strazsak kezében megremegett a puska, és a félelemtdl tagra nyilt
szemmel bamulték a feléjiik cammogo szbrnyeteget.

— Az Ickabog nem 61t meg senkit! — kiabalta Gréta.
— Hazudtak nektek! — harsogta Berci.

Az 6rok tanacstalanok voltak, hiszen a négy gyerekre nem akartak raloni. Az
Ickabog egyre kozelebb ért hozzajuk. Rémisztd volt a nagysaga, rémisztd a
kllseje, de hatalmas szemével jdmboran hunyorgott, s egy csokor hoviragot
szorongatott a mancsaban. A kapuhoz érve lehajolt, és egy-egy szal viragot
nyujtott a katonak felé.

A strazsak elfogadtak a hoviragot, mert nem mertek tiltakozni. Ezutan az
Ickabog mindegyikiiknek megveregette a feje bubjat, ahogy a birkaval is tette,
majd beballagott a varoskapun.

Mindenfelé sikolyok és kialtasok hangzottak fel, a polgarok vagy menekiiltek az
oridsi szorny eldl, vagy beszaladtak a hdzukba fegyvert keresni, de Berci €s
Pongrac elszantan lepkedtek az élen, magasra emelték fatalukat, az Ickabog meg
egyre nyujtogatta a hovirdgokat a jarokeldk felé. Végiil akadt egy bator fiatal
lany, aki elfogadta. Az Ickabog megdrilt ennek, és 6blds hangjan kdszonetet
mondott, amitdl elészor megint tdmadt némi sikoltozas, de aztan tobben is
kozelebb mereszkedtek a behemothoz.



Nemsokara kisebb tomeg gytilt dssze koriilotte, a jeroboadmiak hoviraggal a
keziikben nézegették, €s megkonnyebbiilten nevettek. Ettdl az Ickabog szdja is
lassan mosolyra hdzodott. Sose hitte volna, hogy egyszer ennyi ember 6ril
majd, s6t halalkodik neki.

— Mondtam, hogy ha megismernek, szeretni fognak — stgta a fulébe Gréta.

— Gyertek veliink! — biztatta a sokasagot Berci. — Délre tartunk, hogy
taldlkozzunk a kirallyal!

Es a jeroboamiak, akik oly sokat szenvedtek Swindler rémuralma alatt, most
hazasiettek, hogy felszerelkezzenek faklyéakkal, vasvillakkal és puskakkal. De
ezekkel nem bantani akartak az Ickabogot, hanem éppen hogy megvédeni
azoktdl, akik rdat hazugsagaikkal mindenkit félrevezettek. A felfegyverzett
emberek ezutan a behemot koré gyiiltek, és a menet elindult kifelé a varosbol —
egyetlen rovid kitérot téve.

Gréta ragaszkodott hozza, hogy ejtsek Utba az arvahazat. Az ajtot persze
bezéarva, elreteszelve és lelakatolva talaltak, de ezen az Ickabog egyetlen rugasa
segitett, és a lany besiethetett a gyerekekért. A kicsik felkapaszkodtak a
tarkocsira, a Heiman ikrek futottak sziileik 6leld karjaba, a nagyobb gyerekek
meg csatlakoztak a kisérd tomeghez. Dagony néne kozben rikacsolt, tajtékozott,
és kiabalt, hogy jojjenek vissza. Hanem amikor az Ickabog az ablakon at
rahunyorgott, és az dregasszony megpillantotta a nagy, szords arcot, orommel
mondhatom, hogy rogton elhallgatott, merthogy elajult.

A boldog Ickabog ezutan folytatta atjat Jeroboam fOutcdjan. Egyre tobben
csatlakoztak a csoporthoz, és senkinek nem tiint fel Undok Jand, aki az arvahaz
felszabaditasakor épp egy borozéban iszogatott, és most egy sarkon acsorogva
figyelte az elhaladé menetet. A verést, amit akkor kapott, amikor Berci es
Pongrac elvette téle a kulcsokat, azdta se bocsatotta meg. Most pedig
kiokoskodta, hogy ha ezek a bajkeverdk meg a tilméretes 1api szornytik elérik a
fovarost, akkor nagy bajban lesznek azok, akiket a veszélyes Ickabog meséje oly
sok véka aranyhoz juttatott. igy hat Jand nem ment vissza az arvahéazba, inkabb
elkototte a borozo eldl egy masik vendég lovat, és felpattant ra.

Az Ickabog lassan haladt, Undok Jano ellenben par perc mulva mar a deli
orszagrészbe vezetd Gton vagtatott azzal a szandekkal, hogy figyelmezteti
Swindler bar6t a Lapuvar felé bandukolo veszélyre.



60. fejezet
Lazadas

Nem tudom, miként lehetséges ez, de eléfordul, hogy emberek, akiket sok-sok
mérfold valaszt el egymastol, egyszerre débbennek ra, hogy Utott a cselekvés
oraja. Talan a gondolatokat is ugy hordja szét a szél, mint a viragport.
Mindenesetre lent, a palota tomldcében a rabok, akik késeket, vésoket,
serpenyoket és sodrofakat rejtegettek a szalmazsakjuk alatt meg a cellafal
Uregeiben, végre raszantdk magukat, hogy a tettek mezejére lépjenek.

Azon a napon, amikor az Ickabog Turonburgba ért, Jamborszky kapitany és
Galomb mester, akik szemkdzti cellaban raboskodtak, mar kora hajnalban
¢beren, sapadtan €s fesziilten iiltek az agyuk sz¢lén, mert el6z6 este
megfogadtak, hogy ez lesz az a nap, amikor vagy kiszabadulnak, vagy
meghalnak.

Sok-sok emelettel feljebb Swindler bard szintugy koran ébredt. Sejtelme sem
volt rdla, hogy odalent bortonldzadas van késziilében, és arrol sem, hogy egy
igazi, €16 Ickabog kozeledik Lapuvar felé, akit duskaldiaiak egyre duzzado
tomege kisér. Igy hat a baré nagy nyugodtan megmosakodott, fel6ltétte diszes
fotanacsosi talarjat, aztan elindult a kiralyi istallok egy lezart része fel¢, aminek
a bejarata el6tt mar egy hete 6rok strazsaltak.

— Felre! — formedt ra Swindler a szolgélatos katonara, és elhuzta az ajto reteszet.

Bent az istalloban csapatnyi varroné és szabo varakozott egy épitett szornyeteg
kortil. Az alkotmany bika méretii volt, és vastag bor boritotta, amibdl megannyi
tiiske allt ki. Faragott 1abfején félelmetes karmok meredeztek, a szaja agyarszerti
fogakkal volt tele, és a szeme borostyansargan vilagitott.

A kimertilt nék ¢és férfiak félve pislogtak Swindlerre, mikézben az lassan
korbesétalta a miiviiket. Kozelrdl szemlélve latszott, hogy a bestia bore
osszevarrt darabokbol all, hogy a szeme tivegbdl van, hogy a tiiskék valojaban a
béron atszurt patkoszegek, és a karmok meg a fogak fabol késziiltek, csak igy-
ugy befestették dket. Ha megbokték, a miiszornybdl a varrasoknal hullott a
flirészpor. Mindezzel egyiitt az istallo félhomalyaban egészen élethii benyomast
keltett, és a munkaval megbizott emberek fellélegezhettek, mert Swindler szaja
ugy goérbilt, hogy azt akar mosolynak is lehetett nevezni.



— Gyertyafénynel megteszi — szolt a baro. — Csak ra kell vennem draga
kiralyunkat, hogy megfeleld tavolsagbol nézze. Majd azt mondom neki, hogy a
tiskekbol meg a fogakbdl most is szivarog a méreg.

Az él-Ickabog készitéi megkonnyebbiilt pillantasokat valtottak. Ejjel-nappal
dolgoztak egy egész héten at, alig vartak, hogy végre hazatérhessenek a
csaladjukhoz.

— Katonék! — kialtott ki az udvaron varakozé gardistaknak Swindler. —
Vezessétek el ezeket az embereket! Aki pataliat csap — tette hozza szenvtelendil,
mivel a legfiatalabb varron6 mar nyitotta a szajat —, azt golyoval némitjuk el.

A katonék a parancs szerint elhurcoltak az Ickabog-készité brigadot, Swindler
pedig kedélyesen fltydrészve felsétalt a kiralyi lakosztalyba, ahol ott talalta a
selyempizsamas-bajuszkotés Frédit meg Lebrencset, aki épp partedlit gytirt
dupla tokaja ala.

— Jo reggelt, felséges ur! — hajolt meg a baro. — Remelem, jol aludt felséged.
Meglepetésem van a mi urunk es parancsolonk szamara. Végre sikerult
kitometnink egy Ickabogot! Felségednek nem kell tovabb varnia, akar azonnal
megtekintheti.

— Pompas, Swindler, pompas! — érvendezett a kiraly. — Es ha megtekintettiik,
azonnal utnak is indithatjuk az orszagban, igaz? Hadd lassa a nép, hogy mivel
allunk szemben!

— Ez ut6bbit nem tanacsolnam, felség — rézta a fejét a bard, aki tisztaban volt
vele, hogy barki, aki napvilagnal latja a kitomott Ickabogot, azonnal rajon, hogy
hamisitvany. — Nem volna szerencsés, ha az egyszeri emberek panikba esnének.
Felséged természetesen elég bator hozza, hogy elviselje a latvanyt, de...

Am miel6tt befejezhette volna érvelését, kicsapodott a kiralyi lakosztaly ajtaja,
és beugrott rajta az tizott és csapzott Undok Jand, akinek nem is egy, hanem ket
utonallébandan kellett atverekednie magat, mire bejutott a varosba. Mivel
eldszor eltévedt egy erdOben, aztan meg egy arok folott atugratva leesett a
lovardl — amit aztdn nem is tudott elkapni tébbet —, Jand majdnem az egész
eldnyét elvesztette az Ickaboggal szemben. A palotanal aztan a kétségbeeséstol
hajtva betdrte egy mosogatdhelyiség ablakat, azon at maszott be az épuletbe, és
a folyosokon végig két gardista kergette, akik gondolkodéas nelkil kardélre
hanytak volna, ha utolérik.



Fréedi felsikkantott rémiletében, €s Lebrencs mégé bajt. Swindler felpattant, és
elérantotta a torét.

—Van... egy... Ickabog... — zihalta térdre hullva Undok Jano. — Egy valodi...
¢l0... Ickabog. Es ide tart... vagy ezer emberrel. Az Ickabog... létezik!

Swindler természetesen egy szot se hitt el a hirbdl.

— A témldcbe vele! — férmedt a gardistakra, akik ki is rangattak a kapalodzo
Undok Janot a kiralyi lakosztalybol, és gyorsan becsuktak az ajtot. — Bocsasson
meg felséged — fordult Frédihez a bard, még mindig térrel a kezében. —
Megkorbacsoltatom az arcatlant, szintiigy az droket, akik beengedték a palo...

Megint nem sikertlt befejeznie a mondatot, mert Ujra kitarult az ajto, és ezuttal
ketten szaladtak be a lakosztalyba. Swindler lapuvari kémei voltak, akik most
kaptak hirt rola, hogy kozeledik az Ickabog, am Frédi — mivel nem ismerte ket
— Ujabb rémult sikkantast hallatott.

— Méltosagos uram — hajolt meg Swindler el6tt zihalva az egyik kém —, egy...
Ickabog tart... a varos felé!

— Es jon vele... — nydgte a masik — egy egész tdmeg. Az Ickabog létezik!

— Hat persze hogy létezik! — vagta rd bosszusan a baro, mert nem felejtette el,
hogy a kiraly mindent hall. — Riaddztatni kell az Ickabog-védelmi hadtestet!
Gyiilekez6 az udvaron. Hamarosan megyek én is, és végziink a bestiaval!

Mikozben beszélt, Swindler az ajtéhoz terelte, majd kildkte a folyosora a
kémeket, és igyekezett tulharsogni rémilt suttogasukat:

— Valoban létezik, bard ar, es az emberek szeretik!
— Lattam, méltosadgos uram, a sajat ket szememmel!

— Meg0ljik ezt a szOrnyet, ahogy meg0ltik a tébbit is! — harsogta Swindler a
kiralynak cimezve, aztan fojtott hangon hozzatette: — Tiinjetek el! — Azzal
becsukta az ajtét, nyugalmat erdltetett magara, €s visszatért a kiralyi asztalhoz.



Lebrencs ekdzben viddman témte magéba a lordogradi sonkat. Biztosra vette,
hogy agyafurt baratja mesterkedése all az €16 Ickabogokrdl hablatyold emberek
rohama mogott, igy a legkevéshbé se izgatta magat.

Frédi ezzel szemben Ugy reszketett, mint a nyarfalevel.

— A szornyeteg mar napvilagnal is elémerészkedik, Swindler! — nyafogta. —
Eddig azt hittik, csak éjszaka tdmad!

— Valoban, felség, egyre vakmer6bbé valik — bélogatott a bard.

Fogalma sem volt, mi lehet ez az igymond ,,valodi” Ickabog. Csak azt tudta
elképzelni, hogy valami gazemberek 6sszetakoltak egy alszérnyet, hogy a
segitsegével élelmet vagy aranyat zsaroljanak ki a szomszédaikbol. De persze az
ilyen rendbontasnak is veget kell vetni. Swindler szemeben egyetlen Ickabog
létezett: az, amit O talalt ki.

— Gyerlnk, Lebrencs! Meg kell akadalyoznunk, hogy a bestia elérje Lapuvart!
— Milyen bator ember vagy te, baré uram! — nydszogte Frédi Kiraly.

— Semmiség, felség — legyintett Swindler. — Eletemet és véremet adnam
Duskaldiaert. Ezt felséged igazan tudhatnd méar rolam!

A béard épp a kilincsre tette a kezét, amikor az el6térben ismét szapora
labdobogéas hangzott fel, amit ezlttal kidltozas és csorompolés is Kisert.
Swindler débbenten kitarta az ajtot, hogy megnézze, mi folyik odakint.

Egy csapatnyi rongyos ruhaju rab szaladt a lakosztaly felé. Elikon az 6sz
Galomb mester kdzeledett szekercével a kezében, valamint a szép szal
Jamborszky kapitany, akinél puska volt — nyilvan valamelyik palotadrt6l
szerezte. Mogottiikk Bazsalyné futott lobogo hajjal, egy félelmetes méretii
serpeny6t szorongatva, 6t pedig Eslanda kisasszony szobalanya, Miranda
kovette, sodrofaval felfegyverkezve.

Swindler gyorsan becsapta és bereteszelte a kiralyi lakosztaly ajtajat, am nehany
masodperc mulva Galomb mester szekercéje athasitotta a fat.



— Gyeriink, Lebrencs! — kialtotta Swindler, és a két bard atszaladt a szoba tulsé
végebe, egy masik ajtohoz, ami egy, kozvetleniil a palotaudvarra levezetd
1épcsdre nyilt.

Frédi, aki el nem tudta képzelni, mi torténik — hisz arrol sem volt tudomasa,
hogy a palota tomlocében embereket tartanak fogva —, tal késén kapott észbe.
Mikor meglatta a felbdsziilt rabok arcat a résen at, amit Galomb mester
szekercéje vagott az ajtoba, felugrott, hogy kovesse a két bardt, am 6k — csak a
sajat életiiket féltve — a thloldalrdl bezartak azt. igy hat a pizsamas Frédi kiraly
ott allt a falhoz lapulva, és tehetetlentl pislogott, mikozben a szokétt rabok
ratorték az ajtot.



61. fejezet
Lebrencs ujra 10

Mikor a barok leértek a palota udvaréra, ott talaltdk az Ickabog-védelmi hadtest
felsorakozott katonait, akik Swindler parancsa szerint felfegyverkeztek, és
nyeregbe szalltak. Am Bokk fostrazsamester (az a katona, aki sok évvel azel6tt
elrabolta Greétéat, és akit Swindler Pondrow meggyilkoléasa utan parancsnokka
1éptetett eld) nyugtalanul rancolta a homlokat.

— Meéltésagos uram — léptetett oda a baréhoz, mikdzben az sietve
felkapaszkodott a lovara —, valami baj lehet a palotaban. Nagy ricsajt
hallottunk...

— Azzal most ne torddj! — torkolta le Swindler.

Uvegcsorompolés hallatszott, és a katonak mind felnéztek.

— Betortek a kiraly haloszobajaba! — kialtotta Bokk. — Fel kell menniink segiteni!
— Felejtsd el a kiralyt! — orditotta Swindler.

Ekkor a kiralyi haloszoba ablakédban megjelent Jamborszky kapitany. Lenézett,
és haragosan odakialtott a baronak:

— Nem meneklsz, Swindler!

— Dehogynem — dérmogte a baro, azzal megsarkantylzta sovany, sarga kancajat,
és kinyargalt a palota kapujan.

Bokk fostrazsamester nem merte nem kovetni, ahhoz tilsdgosan félt
Swindlertdl, igy hat 6 és az egész Ickabog-vedelmi hadtest sietve a nyomaba
szegddott. Lebrencs még fel se kecmergett a nyeregbe, amikor Swindler
elindult, igy utolsdkent z6tyogott ki a kapun. Ketségbeesetten markolta lova
sorényét, labaval a kengyel utan tapogatdzott.

Sokan bizonyédra beletorddtek volna a vereségbe, ha 1dzad6 rabok kitizik 6ket a
palotabdl, es egy al-Ickabog masirozik feléjik vasvillas témeg kiséreteben. De
nem Ugy Swindler baro! Hiszen meg ott lovagolt mogotte egy csapat jol képzett
és allig felfegyverzett katona, és vidéki kuriaja pincéjében hegyekben allt az



arany. Igy hat fortélyos elméje mar szébtte is a legijabb tervet. Elséként leloveti
az al-Ickabog készitdit, a tlintetd tomeget pedig megfélemlitéssel
engedelmességre birja. Ha ezzel megvan, visszakiildi Bokk fostrazsamestert és a
katonait a palotaba azzal a paranccsal, hogy az utolsé emberig mészaroljak le a
lazado elitélteket. Persze lehet, hogy a rabok addigra meg6lik a kiralyt, de sebaj,
még kénnyebb is lesz kormanyozni az orszagot Frédi nelkdl.

Mikozben kifelé nyargalt a varosbol, Swindler arra a keserli kovetkeztetésre
jutott, hogy ha nem hazudott volna annyit a kiraly félrevezetése erdekében,
akkor nem kovetett volna el bizonyos hibakat. Példaul nem segitette volna
késekhez és serpenyOkhoz azt a nyavalyas fo-sliteménykészitét. Azt is
megbanta, hogy nem bérelt fel még tobb kémet, akkor talan idében értesiilhetett
volna réla, hogy egyesek egy Ickabog-utanzatot keszitenek. Raadasul olyat, ami
a jelek szerint €leth{ibb annal, amit reggel az istalloban latott.

A baré — nyomaban az Ickabog-védelmi hadtesttel — végignyargalt Lapuvar
meglepden néptelen utcdin, majd kiért a Turonburgba vezetd orszagutra. Ott
aztan megértette, miért voltak olyan tiresek a fovaros utcai, és fellangolt benne a
harag. A lapuvariak, mikor hirét vették, hogy egy igazi Ickabog kdzeledik nagy
tdmeg kiséretében, kitodultak a varoskapun, hogy miel6bb lathassak a csodat.

— Feélre, a mindenségit! Félre! — livoltott Swindler az utjat allo emberekre, akik
felhaborité modon inkabb izgatottnak tlintek, mintsem rémiiltnek.

Ugy megsarkanty(zta a lovat, hogy annak kiserkent a vér a véknyabol, s a
nyeregben z6ty6g6 Lebrencsnek — akinek az arca erdekes z6ld arnyalatot vett
fel, mert nem jutott ideje megemészteni a reggelit — esélye sem volt tartani vele
a tempot.

Aztén a bardk és a katonédk egyszer csak megpillantottak a hompolygé tomeget.
Swindler igy megrantotta a kantarszarat, hogy szerencsétlen lova majd felbukott
a hirtelen fékezéstol. A tobb ezer nevetd €s énekld duskaldiai kozott egy
hatalmas teremtmeény kozeledett: akkora volt, mint két 16, a szeme lampéaskent
ragyogott, és tet6tdl talpig hosszu, lapifii-szerti, barnaszold szor boritotta. Egy
kamasz lanyt vitt a vallan, eldtte pedig két fiu 1épkedett, magasra emelt
fatablaval a keziikben. A szorny id6érél idore lehajolt, és — hihetetlen médon —
mintha viragot osztogatott volna.

— Ez szemfényvesztés — motyogta els6 megrokonyodésében Swindler. — Ez
biztos valami szemfényvesztés! — ismételte immar hangosabban, és a nyakat
nyujtogatta, meg meresztgette a szemét, hatha sikerdl rajénnie a trikk nyitjara. —



Nyilvéan egy lapi fiibol késziilt maskara. Ketten rejtdznek benne, egyik a masik
nyakaban Ul. Fegyvert vallhoz, emberek!

A katondk azonban egyéltalan nem siettek engedelmeskedni. Amidta a
hadtestneél szolgaltak, és az volt az allitdlagos feladatuk, hogy megvédjék az
orszagot az Ickabogtol, nos, azéta nem talalkoztak még egyetlen szérnnyel sem,
s nem is igazan szamitottak ra, hogy valaha dolguk lesz eggyel. Ennek ellenére
most cseppet sem voltak meggy6zddve rola, hogy ami itt van, az
szemfényvesztés. Epp ellenkezdleg, ugy lattak, a behemot nagyon is igazi.
Simogatja a kutyak fejét, virdgot oszt a gyerekeknek, hagyja, hogy egy leany a
vallan 1iljon... A legkevésbé sem tiint vérszomjasnak. Emellett a katonak
tartottak 1s a tobb ezer embertol, akik szemlatomast mind rokonszenveztek az
Ickaboggal. Mit tennének, ha ralénének?

Végul az egyik legfiatalabb katona nem birta tovabb.
— Ez nem szemfényvesztes. Nem maradok itt tovabb.
Es miel6tt barki utjat allhatta volna, elnyargalt.

Lebrencs, akinek végre siker(lt a kengyelbe dugnia a labat, most az élre
lovagolt, hogy elfoglalja a helyét Swindler oldalan.

— Mit csinaljunk? — tette fel a kérdést, mikézben az Ickabogot meg a kozeledd
jokedvii, énekld tomeget flirkészte.

— Gondolkodom — morogta Swindler. — Gondolkodom!

Csakhogy a baro flrge elméjének fogaskerekei ezuttal elakadtak. A vidam,
mosolyg6 arcok, azok zavartak legjobban. A nevetés az 6 szemében mar
luxuscikk volt, hasonl6 a lapuvari siiteményekhez vagy a selyem dgynemiihoz,
és a latvany, hogy ezek a rongyos emberek felszabadultan kacagnak, jobban
megrémitette, mint ha mind puskat szegeztek volna ra.

— Lelévém — mondta Lebrencs, azzal felemelte a mordalyat, és megcelozta az
Ickabogot.

— Ne légy bolond! — sz4lt ra Swindler. — Nem latod, hogy tiler6ben vannak?



Am alighogy kiejtette az utolsé sz6t, az Ickabog vérfagyaszté tivoltést hallatott.
A korulotte allok tolongva hatralni kezdtek, az arcokra rémilet Gt ki. Sokan
eldobtak a virdgukat, és volt, aki futasnak eredt.

Az Ickabog most 1jabb rémiszd orditas kiséretében térdre roskadt. Gréta leesett
volna a vallarél, ha nem kapaszkodik olyan kétségbeesetten.

Es akkor nagy, sotét repedés jelent meg az Ickabog hatalmas, duzzad6 hasan.

— lgazad volt, Swindler! — kialtotta Lebrencs, és Gjra a vallahoz emelte a
mordalyt. — Tényleg emberek bujnak meg benne!

S mikdzben a tomegbdl sokan sikoltozni és menekiilni kezdtek, Lebrencs baro
megcélozta az Ickabog hasat, és tizelt.



62. fejezet
A sziirlés

Ezutéan t6bb dolog tortént majdnem egyszerre, igy a jelenlévOk semmiképp se
lathattak mindent, de én szerencsére be tudok szamolni nektek az 6sszes
eseményrol.

Lebrencs baro golydja egyenesen az Ickabog megnyild hasa felé repdilt. Berci és
Pongrac, akik feleskudtek a szorny vedelmére, mindketten a Iévedék Utjaba
vetették magukat, s a golyé mellkason talalta Bercit. Mikor a fit a foldre zuhant,
fatalja, amin ,,Az Ickabog artalmatlan” felirat diszelgett, ripityara tort.

Ekdzben egy Gjszulétt Ickabog, ami mar akkor nagyobb volt, mint egy 10,
kimaszott ickarja hasabol. Rettenetes szlirletés jutott neki, hiszen vilagrajottekor
a szlrljét rettegés jarta at a puskatol, €s az volt az elsé élménye, hogy valaki
meg akarja 6lIni. Igy hat azonnal rohanni kezdett Lebrencs felé, aki kzben
nekilatott ujratélteni a mordalyt.

A katonak, akik segithettek volna a kover baronak, annyira megrémultek a
kozeledo 11j szornyetegtdl, hogy esziikbe se jutott tiizet nyitni, inkabb hanyatt-
homlok menekiiltek az Gtjabol. Swindler tdvozott a leggyorsabban: pillanatok
alatt eltint, mint a kdmfor. Az 0jsziilott Ickabog szornyl orditast hallatott — ez
mindmaig kisérti remalmaikban azokat, akik tanui voltak a jelenetnek —, és
ravette magat Lebrencsre. Masodpercek mulva a baré mar halott volt.

Mindez nagyon gyorsan tortént. Az emberek sikoltoztak és zokogtak, Gréta
pedig ott térdelt a haldoklo Ickabog mellett, aki Bercivel egyitt az Ut poraban
hevert. Marta és Pongrac Berci folé hajoltak, és ekkor baratjuk — nagy
meglepetesikre — kinyitotta a szemet.

— Azt hiszem... ezt meglsztam — suttogta a fiu.

Benytlt az inge ala, és el6huzta apja nagy eziistmedaljat. Ott volt benne
Lebrencs golydja. Az érdemérem megmentette Berci éeletét.

Gréta, mikor latta, hogy baréatja él, ujra az Ickabog felé fordult, és a keze ktzé
fogta szOros arcat.

— Nem latom az ickaboglimat — suttogta a haldokl6 Ickabog liveggombszertii
konnycseppekkel a szemében.



— Nagyon szép — mondta Gréta, aki mar maga is sirt. — Es nézd csak...

Most egy masodik ickabogli bujt eld az Ickabog hasabol. A tekintete baratsagos
volt, és szeliden mosolygott, mert szilirletésekor az ickarja Grétat nézte, latta a
lany konnyeit, es elhitte, hogy egy ember szerethet Ggy egy Ickabogot, mintha
egy veérbol valok volnanak.

A masodik ickabogli a zsivajjal és felfordulassal mit sem torddve letérdelt Gréta
mellé, és megcirdgatta az ickarja arcat. Szeretettel nézték egymast, aztan a nagy
Ickabog szeme lassan lecsukddott, és Gréta tudta, hogy tobbet nem nyilik ki
soha. Bozontos szdrébe furta hat a fejét, és keservesen sirt.

— Ne légy szomoru — hallatszott ekkor egy ismerds, 6blos hang, és valaki
megsimogatta a fejét. — Ne sirj, Gréta. Ez a sziirlés. A legcsodalatosabb dolog a
vilagon.

A lany a konnyeit kipislogva felnézett az ickaboglira, aki az ickarja hangjan
sz0lt hozza.

— Tudod a nevemet...

— Persze hogy tudom — bélintott szelid mosollyal az ickabogli. - Ugy sziirlettem,
hogy mindent tudok rolad. Es most meg kell keresniink az ickabobomat.

Gréta kikdvetkeztette, hogy az Ickabogok igy nevezik a testveriiket. Koriilnézett,
¢s mikor latta, hogy Lebrencs holtan hever az uton, az elsésziilott ickaboglit
pedig vasvillakkal és puskakkal felfegyverzett emberek alljak koril, gyorsan a
masodik ickaboglihoz fordult.

— Gyere velem!

Felkapaszkodtak a tarkocsira, és megalltak kéz a kézben. Gréta lekiabalt a
tomegnek, kérte, hogy figyeljenek ra. Mivel 6 volt a lany, aki az Ickabog véllan
tilve utazta keresztiil az orszagot, a kozelben 1évok Ugy gondoltak, érdemes
meghallgatniuk, és pisszegtek a tobbieknek, hogy maradjanak csendben. Igy
Gréta kisvartatva beszélni kezdhetett:



— Ne bantsatok az Ickabogokat! — Ez volt az els6 mondata, mikor a tomeg végre
elhalkult. — Ha kegyetlenek vagytok vellk, az 6 gyerekeik is kegyetlennek
szlletnek!

— Kegyetlennek sziirletnek — javitotta ki az ickabogli.

— Kegyetlennek sziirletnek, igen — helyesbitett Gréta. — De ha a sz{irletésiikkor
joindulatot éreznek, 6k is joindulataak lesznek. Az Ickabogok csak gombat
esznek, és szeretnének joban lenni vellink.

Szavai bizonytalan mormogast véltottak ki a tomegben. Gréta ezutdn elmondita,
hogy Bazsaly fostrazsamestert akkor régen Lapfoldén Lebrencs bard 6lte meg,
nem pedig egy Ickabog, és hogy Swindler aljas szandékkal kezdte el terjeszteni
a veérengzo lapi fenevad hazug torténetét.

Az emberek ekkor agy dontottek, ideje beszélniuk Frédi kirallyal. Felraktak az
Ickabog és Lebrencs baro holttestét a tarkocsira, husz erds férfi beallt a
kocsirudhoz, és elindultak a palota felé. Gréta, Marta és a kedves ickabogli kart
karba 6ltve haladtak az élen, hatul pedig harminc felfegyverzett polgar vigyazta
az elsdszilott adaz ickaboglit, aki maskiilonben tovabb gyilkolt volna, hiszen
félelemben ¢€s gytiloletben sziirletett.

Berci és Pongrac ekdzben 6sszedugtak a fejiiket, majd kivaltak a menetb6l.
Hogy hova mentek, azt csak késébb tudjuk meg.



63. fejezet
Swindler baro utolsoé terve

Mikor Gréta az Ickabogokat kisérd tomeg élén a palota udvaréaba 1épett,
meglepddott, hogy az milyen keveset valtozott. Még mindig csobogtak a
szOkOkutak, sétalgattak a pavak, és magan a palotan is csak annyi valtozas
latszott, hogy kitort az egyik masodik emeleti ablak.

Aztan Kitarult a nagy, aranyozott ajto, és két rongyos ruhju, elgyotort ember
Iépett ki rajta: egy szakallas, 0sz férfi szekercével a kezében, meg egy
asszonysag, akinél malomkerék méretii serpenyd volt.

Gréta az Osz férfira meredt, €s érezte, hogy megrogy a térde. A josagos
ickaboglinak kellett megtartania, hogy ne essen 0ssze. Galomb mester az
oromtol kabultan sietett oda rég elvesztett lanyahoz, és azt hiszem, fel se fogta,
hogy Gréta mellett egy igazi, €16 Ickabog all. Apa €s lanya sirva 6lelkeztek
0ssze. Aztan Gréta a konnyei fliggonyén at megpillantotta Bazsalynét. Az
Ozvegy kétségbeesetten pasztazta a tomeget, természetesen a fiat kereste.

— Berci él! — nyugtatta meg a lany. — Es itt van, csak még akadt egy kis dolga...
De nemsokara jon!

Kdzben egymas utan szaladtak ki a bebdrtonzott emberek a palotabol.
Oromkialtasok harsantak, ahogy mind tobben taléltak ra szeretteikre a
tomegben. Az arvahazi gyerekek kozil is sokakat karjukba zartak halottnak hitt
szlleik.

Aztan még egy sor dolog tortént, példaul harminc erds férfi koriilvette az 4daz
ickaboglit, és elvezették, hogy ne 6lhessen meg senkit. Gréta megkérdezte
Galomb mestert, hogy Marta lakhat-e naluk, és az egyik erkélyen megjelent
Jamborszky kapitany a zokogé Fredi kirallyal, aki még mindig pizsamat viselt.
Mikor a kapitany azt mondta, ideje kiprobalni, milyen az élet kiraly nelkdl,
szavait hatalmas ujjongas fogadta.

Hanem most héatat kell forditanunk az 6romteli jelenetnek, hogy megkeressiik
azt az embert, aki a leginkabb felelds volt a Duskaldiaban tortént
szOornytiségekért.



Swindler baro a varostdl sok-sok mérfoldre, egy néptelen foldaton nyargalt,
amikor egyszer csak lesantult a lova. A bar6 diihdngott, és kegyetlendl
megsarkantyuzta szerencsétlen joszagot, mire az — végleg megelégelve a
mostoha bandsmddot — felagaskodott, és levetette a hatardl a gazdajat. Mivel
Swindler ezutan ostorral esett neki, még meg is rugta, majd bebicegett az
erdébe. Orommel kozdlhetem, hogy ott késébb ratalalt egy jolelkii foldmiives,
aki aztdn meggydgyitotta a labat.

Mit volt mit tenni, Swindler gyalogszerrel folytatta Gtjat videki birtoka felé.
Menet k6zben felhtizta hosszu fétanacsosi kontdset, hogy ne essen hasra benne,
és lépten-nyomon hatrapislogott, iild6z6k felbukkanasatol tartva. Nagyon jol
tudta, hogy Duskaldiaban nincs maradasa, ezért azt tervezte, hogy a kdriaja
borospincéjében elrejtett temérdek aranybol felpakol annyit a hintajara,
amennyit csak lehet, aztan atszokik valahogy a hataron Pluritaniaba.

Késd este lett, mire sajgo labbal megérkezett a birtokra. Besantikalt a ktria
ajtajan, es orditva hivta a komornyikjat, azt a Serbling Ottét, aki egykoron
Gombos Hugo anyjanak és Szelham professzornak a szerepét alakitotta.

— Idelent vagyok, meltdsagos uram! — hallatszott egy hang a pincébdl.

— Miért nem égnek a lampak, Serbling?! — bdmbdolte Swindler a sététben a
pincelépcsd felé botorkalva.

— Gondoltam, jobb, ha nem latjak, hogy van itthon valaki, uram! — kialtott vissza
a komornyik.

— Aha — dérmogte a bard, mikdzben lefelé santikalt a 1épcsén. — Szoval hallottad
a hirt.

— Igen, méltdsagos uram — jétt a visszhangzo felelet. — Es feltételeztem, hogy
méltosadgod csomagolni szandékozik.

— Ugy van, Serbling. — Swindler egy gyertya tavoli fénykore felé bicegett. —
Pontosan ez a szandékom.



Az évek soran felhalmozott aranyat rejtd borospince ajtaja félig nyitva volt. A
bard belépett rajta, és a félhomalyban ott talalta a komornyikot, aki ezdttal ismeét
Szélham professzor jelmezeét viselte: a fehér pardkat és a vastag papaszemet, ami
mogott az igazi szeme gombostlifejnyinek latszott.

— Ugy gondoltam, célszerii alruhaban utaznunk, méltdsagos uram — magyarazta
Serbling, és a bard felé nyQjtotta 6zvegy Gombosné fekete ruhajat és voros
pardkajat.

— J6 otlet. — Swindler ledobta a fétanacsosi talart, és gyorsan felhtizta a
maskarat. — Mi bajod, Serbling, nathas vagy? Olyan furcsa a hangod.

— Csak a pince pora miatt, uram — felelte a komornyik, és Kicsit tavolabb
hizédott a gyertyatol. — Mit 6hajt kezdeni méltésagod Eslanda kisasszonnyal?
Még mindig be van zarva a konyvtarszobaba.

— Maradjon is ott — felelte rovid tiinédés utan Swindler. — Megérdemli, amiért
makacsul kikosarazott.

— Ahogy méltésdgod ohajtja. Batorkodtam befogatni a hintoba, és az arany nagy
részét is kihordtam mar. Segitene méltésagos uram kivinni ezt az utolsé ladat?

— Remélem, nem akartal nélkiilem kereket oldani, Serbling — dérmégte
Swindler.

Volt egy olyan gyanuja, hogy ha tiz perccel kés6bb érkezik, hiilt helyét talalta
volna a komornyiknak.

— Dehogyis, méltésagos uram — biztositotta Serbling —, ilyesmi fel se mertlt
bennem! Witzler, a lovasz lesz a kocsisunk. Mar Utra kész, kint var az udvaron.

— Helyes.

Swindler és a komornyik kdzos erével felcipelték az utolso lada aranyat a
1épcsén, majd a néptelen hazon at kivitték a sotét hatsé udvarba, ahol a
megpakolt hinto varta 6ket. A diszes kocsi tetejére jokora ladak voltak szijazva,
s még a befogott lovak hatan is kétfelél arannyal teli zsakok logtak.



Mik6zben feltuszkoltak az utolso ladat a hinto tetejére, Swindler megkérdezte:
— Mi ez a furcsa zaj?

— Nem hallok semmit, méltésagos uram — razta a fejét Serbling.

— Mintha ny6szorogne valaki.

Ahogy ott allt a sotétben, Swindlerben felrémlett egy régi emlék: a mocsar, a
tejfehér, stirti kod, és a tliskés agak fogsagaba esett kutya erdtlen, panaszos
hangja. Amit most hallott, hasonl6 volt ahhoz, mintha valaki vagy valami
vergédve szabadulni probalna valahonnan. Es Swindlert most is ugyanaz a
nyugtalansag toltotte el, mint akkor, kozvetleniil azeldtt, hogy Lebrencs elstitotte
a mordalyat, amivel elinditotta kettejiiket a meggazdagodas, az orszagot pedig a
romlas felé.

— Nem tetszik nekem ez a zaj, Serbling.
— Azt nem csodalom, baro ur.

A komornyiknak hirtelen megvaltozott a hangja. A hold éppen kibujt egy felho
maogul, és mikor Swindler meglepetten Serbling felé fordult, a sajat puskai
egyikének a csovével talalta szemben magat. Aki pedig a fegyvert raszegezte,
nem Szélham professzor volt, de nem is a komornyik, hanem Bazsaly Berci. A
hold sapadt fényében a fill annyira hasonlitott néhai apjara, hogy Swindler egy
pillanatig azt hitte, Bazsaly fstrazsamester tért vissza a talvilagrol bosszut allni.

Kaorulpillantott, mint a sarokba szoritott vad, és a hinto nyitott ajtajan benézve
meglatta az igazi Serbling Ottot, aki megkotozve, felpeckelt szajjal fekudt a
kocsi padlojan — 6 volt a kiilonos nydszorgés forrasa —, az iilésrol pedig Eslanda
kisasszony mosolygott ra, szintén puskaval a kezében. A baré mér nyitotta a
szajat, hogy segitséget kérjen a lovaszatol, de amikor felnézett a bakra, nem
Witzlert latta ott, hanem Pondrow Pongréacot. (Witzler a vagtatva érkezd fiuk
lattan arra a helyes kovetkeztetésre jutott, hogy itt baj lesz, igyhogy elkototte
Swindler lovai k6zul a kedvencét, és elnyargalt az éjszakéba.)

— Hogy értetek ide ilyen gyorsan? — Csak ez a kerdés jutott hirtelen a bard
eszébe.



— Kolcsonkeértiik egy gazda lovait — felelte Berci.

Az igazsaghoz hozzatartozik, hogy Swindlerrel ellentétben Berci és Pongrac
kivalo lovasok voltak, igy az 6 joszagaik nem santultak le titkozben. Sokkal
elobb érkeztek a birtokra, mint a baro, igy béven jutott idejik kiszabaditani
Eslanda kisasszonyt, kideriteni, hol az arany, megk6tdzni Serbling Ottot, és
részletes vallomast csikarni ki bel6le mindarrdl, amivel Swindler az orranal
fogva vezette az orszag teljes lakossagat, beleértve a komornyik szerzédtetését
elébb 6zvegy Gombosné, aztan Szélham professzor szerepére.

— Ne hamarkodjatok el a dolgot, fiuk — prébalkozott a megrettent bard. — Elég
arany van itt mindnyajunknak. Osztozzunk meg rajta!

— Ne akarj osztozni azon, ami nem a tied, meltdsagos baro Ur — intette Berci. —
Most szépen visszajossz veliink Lapuvarra, és ott a torveny elé allsz.



64. fejezet
Az () Duskaldia

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy Duskaldia nevii picinyke orszag,
amit ujonnan kinevezett tanacsosok kormanyoztak, ¢liikon egy fOminiszterrel,
akit torténettink idején Jamborszky Janosnak hivtak. Duskaldia népe azért
valasztotta meg fominiszternek Jamborszkyt, mert a kapitany talpig becsiletes
¢s Oszinte ember volt, Duskaldia pedig olyan orszag, ahol mar mindenki belatta,
milyen fontos az igaz sz0. Lapuvartdl Lapfoldéig mindenhol 6romunnepet ultek,
amikor Jamborszky féminiszter bejelentette, hogy feleségiil veszi a nemes
Eslanda kisasszonyt, azt a jolelkli és bator nét, aki értékes bizonyitékokkal
szolgalt Swindler baré ellen.

A kiraly, aki hagyta, hogy kifosszak és tonkretegyék boldog kis birodalmat,
torvény elé allittatott, csaktigy, mint a fétanacsos és mindazok, akik hasznot
hiztak Swindler hazugsagaibdl. Utébbiak kozétt ott volt Dagony néne, Undok
Jand, Fekelycsik és Serbling Otto is.

A targyalason a kiraly nem tett vallomast, csak sirdogalt. Swindler baré minden
kérdésre megfelelt ugyan a maga rideg és g6gos modoraban, viszont annyi
hazugsagot hordott dssze, és annyi embert ragalmazott meg sajat gaztetteinek
elkovetésével, hogy jobban jart volna, ha 6 is inkabb csak pityereg, mint Frédi.
Az itélethirdetés utan mind a ketten a palota témlécébe kertiltek, a tébbi
blindssel egyiitt.

Egyébirant meg tudom érteni, ha agy érzitek, jobb lett volna, ha Berci €s
Pongrac lepuffantjak Swindlert. EIvégre a baronak sok szdz ember halala szaradt
a lelkén. Vigasztalasképpen elmondom, hogy maga Swindler is szivesebben lett
volna a sirban, mint a rideg tdmlécben, ahol kénytelen volt azt enni, amit elé
raktak, durva pokrdccal kellett takaroznia, raadasul mindennap reggeltdl estig
hallgathatta Frédi zokogasat.

Mivel meglett az 6sszes arany, amit Swindler és Lebrencs ellopott, mindenki
visszakapta elvesztett sajtboltjat, sitodéjét, tejlizemet, sertéstelepét, hentesboltjat
vagy €pp sz610jét, €s tjraindulhatott a hires duskaldiai élelmiszerek és borok
termelése.

Igen am, csakhogy akik a valsag éveiben néttek fel, azoknak nem volt
lehetdségiik megtanulni, hogyan kell sajtot, kolbaszt, bort meg siitemenyeket
kesziteni.



Ezek koziil a fiatalok koziil j6 paran konyvtarosok lettek, ugyanis Eslanda urné
remek Otlete nyoman — és az 6 szakért6 segitségével — a sok feleslegessé valt
arvahazat konyvtarra alakitottak at. Azonban még igy is rengetegen maradtak
munka neélkdl.

Ez vezetett oda, hogy megalapitottdk Duskaldia 6tddik nagyvarosat. Ickabon lett
a neve, és a Fluma-folyd partjan épult fel, Turonburg és Jeroboam kozott.

A mésodszulott Ickabog, mikor hallotta, hogy gondot okoz a sok képzetlen
ember, szerényen felajanlotta, hogy megtanitja 6ket gombat termeszteni,
merthogy 6 ahhoz nagyon értett. A gombatermesztok pedig olyan sikeresek
lettek, hogy a telepiik egykettdre virdgzd varossa ndtte ki magat.

Mondhatjatok erre, hogy ti nem szeretitek a gombat, de ha megkostolnatok az
ickaboni gombakrémlevest, garantadlom, hogy egy életre megszeretnétek.
Turonburgban és Lordogradban szdmos remek (j receptet dolgoztak ki,
amelyekben az ickaboni gomba szerepelt hozzavaloként. Hadd mondjam el,
hogy még mieldtt Jamborszky feleségiil vette Eslanda kisasszonyt, Pluritania
kiralya felajanlotta a fdminiszternek barmelyik lanya kezét egy évre elegendd
duskaldiai gombas malackolbéasz fejében. Jamborszky erre elkildte a kiralynak
ajandékba a kolbaszt, és mellékelt hozza egy meghivot az eskiivdjére. Szintugy
a kildemény melléklete volt Eslanda levele, amelyben a kisasszony kdzolte
Porfirio kirallyal, hogy jobban tenné, ha hagyna, hogy a lanyai maguk
valasszanak férjet, ahelyett hogy elelmiszer-beszerzési cserealapnak probélja
hasznalni Oket.

Ickabon mindazonaltal mas volt, mint a tébbi duskaldiai varos, ugyanis
Lapuvarral, Turonburggal, Lordograddal és Jeroboammal ellentétben nem egy,
hanem harom hires arucikkel dicsekedhetett.

Elészor is ott voltak, ugye, a gombak — mindegyik olyan szép, akar egy
gyongyszem.

Maésodszor ott voltak a halak. Az ickaboni halaszok pompasabbnal pompasabb
lazacokat és pisztrangokat fogtak ki a Flima-folyobol. Es jo, ha tudjatok, hogy a
varos egyik terének kozepén biiszkén magasodott annak az idds holgynek a
szobra, aki oly lelkesen tanulmadnyozta a Flima 6shonos halfajait.

A harmadik nevezetes ickaboni aru pedig a gyapju volt.



Tudni kell, hogy Jamborszky fodminiszter hatdrozatban kimondta, hogy azok a
lapfoldiek, akik talélték a hossz éhinséget, jobb legeldket érdemelnek a
juhaiknak, mint amilyeneket fent északon talalnak. Mikor ezek az emberek
kaptak néhany dus fiivii mez6t a Flima partjan, nos, akkor aztan megmutattak,
mire képesek. A duskaldiai gyapju a vilag legpuhabb, legselymesebb gyapja
volt, abbdl késziiltek a legszebb és legkényelmesebb ujjasok, harisnyak és salak.
Heiman Henni és csaladja juhai kivald gyapjat adtak, de a legfinomabb
ruhanemiikh6z hasznalt gyapjt szallitdja nem volt més, mint Pondrow Marta és
Pongréc, akik viragzo juhtenyészetet vezettek Ickabon hataraban. Bizony,
Pongrac és Marta 6sszehdzasodtak, es elmondhatom, hogy boldogan éltek
egyiitt, ot gyerekiik sziiletett, €¢s Pongracra iddvel atragadt a 1apfoldi tajszolas.

Be kell szamolnom még két emberrdl, akik frigyre 1éptek. Miutan kiszabadultak
a tomlocbol, és mar senki nem kényszeritette oket, hogy egy tetd alatt éljenek, a
két regi barat, 6zvegy Bazsalyné és Galomb mester rajottek, hogy nem lehetnek
meg egymas nélkiil. Igy hat Berci vofély lett, Gréta pedig koszoruslany, és a
famiives meg a f6-siiteménykészitd 6rok hiiséget eskiidtek egymasnak. Igy
tortént, hogy Berci és Gréta, akik oly régota testverkent szerették egymast,
immar valoban testverek lettek. Bazsalyné siiteményboltot nyitott Lapuvar
szivében, ahol tiindérbolcson, leanyalmon, habesokok hercegén, tarkabarka
tiradan és mennyek reményén kiviil még ickapuffot is arult, ami az elképzelhetd
legkdnnyebb és leghabosabb felfajt. Finom mentoloscsoki-reszelék boritotta,
amit6l ugy festett, mintha lapifii-bundéja lenne.

Berci apja nyomdokaba lépett, és beallt kozlegénynek a duskaldiai hadseregbe.
Amilyen bator €s igazsagszeretd fiatalember volt, azt hiszem, cseppet sem lesz
meglepd, ha a féparancsnoksagig viszi.

Grétabol a vilag els6 szamu Ickabog-szakértéje lett. Szamos konyvet irt e csodas
teremtmények bamulatos tulajdonsagairdl és szokasairdl, s neki koszonhetden az
Ickabogok orszagos védettséget nyertek, és kbzszeretetnek drvendtek
Duskaldiaban. A szabadidejében Greéta egyiitt dolgozott édesapjaval a kozos
famiivesmiihelylikben. Sikeres vallalkozasuk egyik legkelendébb terméke a
faragott jaték-Ickabog volt. A masodsziilott ickabogli a mithelyhez kozel, az
egykori kiralyi vadasparkban lakott, és tovabbra is Gréta jo baratja maradt.

Lapuvar kdzpontjaban épult egy mizeum, ami évrél évre rengeteg latogatot
vonzott. Jamborszky fominiszter és tanacsosai alapitottak — Gréta, Berci, Marta
és Pongrac tamogatasaval —, azzal a céllal, hogy Duskéaldia népe soha ne felejtse
el, milyenek voltak azok az évek, amikor az egész orszag bedolt Swindler
hazugsagainak.



A latogatok megtekinthették Bazsaly fOstrazsamester eziist érdemérmét —
amiben még mindig benne volt Lebrencs golyoja — és Gombos Hugo eltavolitott
szobrat, aminek a helyére Lapuvar legnagyobb terén annak a bator Ickabognak a
szobra kertilt, aki egy csokor hoviraggal a mancsaban utra kelt Lapfoldérdl, s
ezzel nemcsak a sajat fajtajat mentette meg, hanem az egész orszagot.
Kiallitottdk a mGzeumban az al-lckabogot is, amit Swindler készittetett
bikacsontvazbol, borbdl és patkdszegekbdl, valamint a hatalmas portrét,
amelyen Frédi kiraly egy olyan sarkanyszerti Ickaboggal harcol, ami csupéan a
miivész képzeletében 1étezett.

Van azonban valaki, aki nagyon is valdsagos volt, és akinek a sorsarél még nem
szamoltam be: az els6sziilott, adaz ickabogli, aki megolte Lebrencs barot, s
akivel utoljara akkor taldlkoztunk, amikor harminc erés ember elvezette.

Mi tagadas, ez a teremtmény nem Kis problémat jelentett. Gréta mindenkinek
elmagyarazta, hogy semmilyen médon nem szabad bantani, mert akkor csak
még jobban meggyiiloli az embereket, €s majdani sziirlésekor olyan
ickabogliknak ad életet, akik nala is adazabbak lesznek. Vagyis a végén
Duskaldiaban valoban eléallhat az a helyzet, amir6l Swindler legnagyobb
hazugsaga szolt. Az ickaboglit kezdetben bezartak egy nagy ketrecbe, hogy ne
banthasson senkit, am a gondozasara és a gombaval valo ellatasara a munka
¢letveszélyes volta miatt nemigen akadt onként jelentkezd. Egyediil Bercivel €s
Pongraccal viselkedett kevésbé ellenségesen, hiszen 6k a sziirletése pillanataban
védelmezni probaltak az ickarjat. Csakhogy Berci a hadseregben szolgalt,
Pongrac pedig juhtenyészetet vezett, igy egyikiknek sem jutott ideje arra, hogy
naphosszat az adaz ickabogli mellett Gljon, és nyugtatgassa.

A megoldas végil a legvéaratlanabb helyrél érkezett.

Frédi, miota tomlocbe kerilt, mast se csinalt, csak kesergett. VVal6 igaz, hogy
onz0, hiu és gyava volt, de soha senkinek nem akart artani. Mas kérdés, hogy a
viselkedésével rengeteg embernek nagyon is artott. Tronfosztasa utan egy kerek
éven at teljes kétségbeesésbe suppedve élt, részben nyilvan amiatt, hogy immar
tomlocben lakott, nem palotaban, de féleg, mert mélységesen szégyellte magat.

Belatta, hogy rémesen uralkodott, borzasztéan viselkedett, és egyetlen vagya
volt, hogy jobb emberré valjon. igy aztan egy napon — a szemkozti cellaban
buslakod6 Swindler nagy megrokényodésere — Fredi kdzolte a porkolabbal,
hogy elvéllalja az adaz Ickabog gondozasat.



Es bizony szavanak allt. Bar az els6 reggelen — és még szamos reggelen utana —
sapadt volt a félelemtdl, és remegett a térde, de bement az Ickabog ketrecébe, és
hosszan besz¢€lt a teremtménynek Duskaldiardl, a szornyti hibakrél, amiket
kiralyként elkdvetett, meg arrol, hogy barki meg tud javulni, ha igazéan akar.
Frédinek ugyan esténkent vissza kellett térnie a cellajaba, de azt kérte, hogy az
Ickabogot ne tartsdk ketrecben, hanem engedjék ki egy szép mezdre. A kisérlet —
mindenki meglepetésére — sikert hozott, s6t az Ickabog masnap reggel morgosan
kdszonetet mondott Frédinek.

Ahogy teltek a hdnapok és az évek, a volt kiraly lassan egyre batrabb, az
Ickabog meg egyre szelidebb lett. Mikor végiil elérkezett a sziirlés napja — Fredi
akkor mar aggastyan volt —, az Ickabog hasabdl két kedves és szelid ickabogli
bujt el6. Frédi ugy gyaszolta az ickarjukat, mint aki a testverét veszitette el, és
par nappal késdbb 6 maga 1s 6rok dlomra hajtotta a fejét. Szobrot ugyan egyik
varosban sem emeltek az utolso kiralynak, de a duskaldiaiak néha viragot vittek
a sirjara, és ennek Frédi nagyon o6rilt volna.

Hogy az emberek sziirl6i valoban az Ickabogok voltak-e, azt nem tudom. Talan
az 1s egyfajta sziirletés, amikor jo vagy rossz iranyba valtozunk. Azt viszont
tudom, hogy az orszagokat — éppugy, mint az Ickabogokat — megszeliditi a
joindulat és a kedvesség. Igy aztan elmondhatom nektek, hogy a kis Duskaldia
népe azéta is boldogan él.
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